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OZET

Dil, bir iletisim aracidir. Insanlar ve toplumlar birbirleri ile ancak dil ile iletisim yani irtibat
kurarlar. Millet olabilmenin unsurlarindan biri olan dil, kiiltiiriin tasiyicisidir. Kiiltiir, dil
vasitasiyla nesilden nesile aktarilir. Uluslararasi planda, “Hi¢bir dil digerlerinden iyi veya
tistiin degildir”™ fikri hakimdir. Diinyada kullanilmakta olan 6.500 civarmda dil mevcuttur.
Canli bir varlik olan dilin yasatilmasinda televizyon 6nemli bir medya hizmet saglayicidir.
Televizyonun hitap ettigi insanlar (kitle), cinsiyet, yas, meslek, ilgi alani, statii
bakimlarindan birbirlerinden olduk¢a farkli oldugu i¢in, televizyonda 6zellikle televizyon
haber biiltenlerinde kullanilan dilin diizgiin, dogru, anlasilir ve akici olmas1 gerekir. Zira
hitap edilen kitle homojen degil, heterojen yapidadir. Televizyonun; haber verme,
elestirme, kamuoyunun olusumuna yardimec1 olma ve olusan kamuoyunu agiklama, egitim-
Ogretim, propaganda, kiiltiirii koruma ve gelistirme, mal ve hizmetleri tanitma (reklam) ve
dil ogretme-dili gelistirme gibi 6nemli islevleri bulunmaktadir. Gorsel-isitsel bir kitle
iletisim arac1 olan televizyonda, haber biiltenleri ayr1 bir 6nem tasimaktadir. Televizyon
haber verme islevini yerine getirirken, diger islevlerden ¢ogunu icermektedir. Televizyon
haber biiltenleri toplumun haber alma kaynaklarmin basinda gelmektedir. Yapilan
arastirmalar televizyon haber biiltenlerinin toplum tarafindan yaygin olarak seyredildigini
ortaya koymaktadrr. Yapilan arastirmalara gore televizyon haber biiltenleri, toplum
tarafindan giivenilir olarak kabul edilmektedir. Televizyon habercilerinden, gazetecilik
mesleginin etik kurallarindan ve haberin unsurlarindan biri olan “tarafsiz tutum”
beklenilmektedir. Nitekim haber, kendine 6zgii dili kullanarak ger¢ekligin yeniden insast
anlamina da gelmektedir. Haber bir sdylem araci olarak tanimlanabilir. Dolayisiyla ortaya
cikan kiiltiire] metanin da ideolojinin bir parcasi oldugu sdylenebilir. Haberin dili, haberin
anlam1 agisindan onemlidir. Televizyon yaymlarinda, dogru, giizel ve anlasilir Tiirkce
kullanmak kanunlarda ongoriilen yayin ilkelerinden ve esaslarindan biridir. Televizyon
haber biiltenlerinde Tiirkgcenin kurallarina uygun kullanilmasi hem toplumsal hem de
hukuki bir sorumluluktur. Toplumsal sorumluluk kuramina gore; haber yapmak ticari
kaygidan uzak tutulmasi gereken bir istir.
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ABSTRACT

Language is a communication tool. People and societies communicate with one another
only through language. Language, which is one of the elements of being a nation, is the
bearer of culture. Culture is transferred from generation to generation by language. In
international plan, any language is not better than the others. Around the world 6,500
languages are available. Television is an important media service provider for the survival
of a living entity, the language. One used in television, especially in television newsletter,
should be smooth, accurate, understandable and fluent. Due to people affected by
television are different from each other in terms of gender, age, profession, interest and
status. The affected community is not homogeneous, is heterogeneous. Television has
many important functions, such as notice, criticizing, propaganda, culture conservation and
development, advertisement, language teaching and development, raising public opinion.
On television, an audiovisual mass media, newsletters are of particular importance. The
television performs the notification function, also includes most of the other functions.
Television newsletters are among the leading sources of news. Research shows that
television newsletters are widely viewed by the public. According to the researches,
television newsletters are accepted as reliable by the society. Television journalists are
expected to impartiality that is one of the ethical rules of the journalism profession and one
of the elements of the news. While news can be defined as discourse, it can be said that the
emerging cultural commodity is a part of ideology. In fact, the news also means the
reconstruction of reality using its own language. The language of the news is important for
the meaning of the news. In television broadcasts, using correct, beautiful and
understandable Turkish is one of the broadcasting principles stipulated in the laws. The use
of Turkish language in television news bulletins is both a social and legal responsibility.
According to social responsibility theory; Making news is a business that needs to be kept
away from commercial concern.
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Page Number : 222
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TESEKKUR

Bu calismanin yapilmasinda destegini esirgemeyen, tecriibesi ve engin bilgileriyle
calismanin her asamasina katki saglayan, ¢alismanin tamamlanmasi i¢in bana yon veren
cok kiymetli hocam Prof. Dr. Ahmet CIFTCI’ye, ¢alismay:1 yapabilmem igin gerekli
izinleri veren TRT’ye, calismam boyunca gerekli hassasiyeti gosteren TRT nin degerli
yoneticilerine, destegi ile her zaman yanimda olan ve beni cesaretlendiren babama, anneme
ve kardesime, calisma boyunca bana sabir gdsteren ve hep destek olan esime, bu yogun

stirecte calismama firsat veren ve heniiz bir yasinda olan kizima tesekkiir ederim.
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1. GIRIS

Dil (language), sosyal bir varlik olan insan i¢in kendini ifade etme aracidir. insan1 diger
canlilardan ayiran yani insani insan yapan diisiinme yetisinin ve iletisimin temelinde dil
vardir. Bu yoniiyle dil, iletisim ile sik1 bir iliski ierisindedir. iletisim (communication),
gonderenden yani kaynaktan alictya dogru bir etkilesim ya da mesa;j (ileti) aktarim siireci
olarak tanimlanabilir. iletisim adi verilen bu aktarim siirecinin olusabilmesi ise; dil ile
miimkiindiir. Ayrica dil, bir toplumu millet yapan en temel unsurlardan biridir. Kiiltiir, bir
toplumun maddi ve manev1 biitiin unsurlarini1 kapsamaktadir ve kiiltiirtin gelecek kusaklara

aktarilmas1 yani ge¢cmis ile gelecek arasinda bir bag kurulmasi dil ile saglanmaktadir.

Gorsel-isitsel medya hizmet saglayicit olan televizyon, giiniimiizde gelinen teknolojik
gelismelerin katkisi ile televizyon dilini kullanarak, ulusal ve uluslararasi alanda kiiltiirel
etkilesim saglamaktadir. Televizyon araciligiyla olusan bu kiiltiire ise; “televizyon kiiltiiri”
ad1 verilmektedir. Televizyon, kiiltlir endiistrisinin bir kolu olarak ifade edilebilir. Nitekim
televizyon kiiltiirel bir meta tiretmektedir. Bu baglamda televizyonun toplumsal agidan
baz1 islevleri vardir. Televizyonun islevlerden biri olan haber verme ve bilgilendirme
islevi, Anayasa madde 26’da yer alan ve toplumun en temel haklarindan biri olan haber
alma hakkinmn giivencesidir. Televizyon yaymciligina 6nde gelen hiirriyet; ifade (s6z)
hiirriyeti yani diisiince ve kanaatleri a¢iklama ve yayma hiirriyetidir (BM IHEB m.19;
Avrupa Konseyi AIHS m. 10; 1982 Anayasast m. 26). Bu hiirriyet, ayrica haber veya fikir

almak ya da vermek serbestligini de kapsar.

Toplumun haber alma hakkini kullanmasinin ve televizyonun haber verme islevini yerine
getirebilmesinin temelinde dil vardir. Televizyon haberlerinde gorsel dil, isitsel dil ve yazi
dili kullanilmaktadir. Televizyon haberlerinin olusturulmasindan sunumuna kadar olan tim
sirecte dil hakimiyeti kendini hissettirmektedir. Egitimden spora, ekonomiden sanata
kadar pek cok alanda giindemin 6nemli olaylarmin yer aldig: televizyon haber biiltenleri
s0z agirlikl programlardir. Tipk: televizyon dili gibi haberin de kendine 6zgii bir dili yani
“haber dili” vardir. Haber biiltenlerinde kamusal hizmet anlayis1 kapsaminda ortak bir dil
kullanimi1 belirlenmis olmasina ragmen haber bir ideolojinin tasiyicisidir. Bu ¢erceveden
bakildiginda haber dili ideolojiktir kanisina varilabilir. Yani haber dili goriindiigii kadar
seffaf ve masum degildir. Televizyon haber biiltenlerinde dili dogru, giizel ve anlasilir

kullanmak, kaynak tarafindan yiiklenilen mesaj dogrultusunda, haberin dogru algilanmas1



acisindan onemlidir. Haberin yanlig algilanmasina sebep olacak dil kullanimi, ulusal ve

uluslararasi alanda krizler olusturabilir.

Televizyon haber biiltenlerinin izleyici kitlesi ayni niteliklere sahip (homojen) bir yapida
degildir. izleyiciler farkli cinsiyetlerden, farkli yaslardan, farkli mesleklerden ve farkli
egitim ve kiiltiir seviyesine sahip kisilerden olugsmaktadir. O halde televizyon haberlerinde
kullanilacak dil bu ayr1 nitelikteki (heterojen yapidaki) kitlenin anlayabilecegi bir dil
olmalidir. Bununla birlikte her bilim dalinin ve hatta her faaliyet alaninin kendine 6zgii bir
kelime ve kavram hazinesi (jargon) vardwr. Haberlerin konular1 da birbirinden farkl
olduguna gore, bu farkl kelime ve kavramlarin da dogru ve anlasilir sekilde kullanilmasi

onem arz eder.

Cevresinde olup biteni 6grenmek isteyen insan, merak duygusunu en zahmetsizce radyo,
televizyon ve internet haberleri ile gidermektedir. Ancak bu ¢alisma televizyon haber dili
ile sinirhidir. Giiniimiizde televizyon ve televizyon izleyicisi bir doniisiime ugramistir.
Gelisen teknolojiye ayak uydurarak, cagin ihtiyaclarma cevap vermek, dolayisiyla
izleyicisini kaybetmek istemeyen televizyon programlarinin icerik ve sunumlarinda
degisikliklere gidilmektedir. Bu dogrultuda televizyon haber biiltenleri de gerek igerik,
gerek sunum bakimindan giderek magazinlesmektedir. Daha ¢ok izlenebilmek gayesiyle
haber degeri olsun veya olmasin hemen her olay televizyonlarda haberlere konu olmakta
ve magazin dili ile izleyiciye sunulmaktadir. Oysa haber biiltenlerinde dili (Tiirkceyi)
kullanirken gerekli hassasiyetin gosterilmesi, magazinsel anlatimdan olabildigince
kacinilmasi gerekmektedir. Etki alan1 ve hiz1 genis olan, toplum tarafindan giivenilirligi
haiz olan televizyon haber biiltenlerinde kullanilan dil, genel olarak dogru kullanim olarak

kabul edilmektedir.

Isbu tez caliymasinda, haber verme ve dili dgretme-gelistirme gibi islevleri bulunan
televizyonda Tiirk¢enin dogru, giizel ve anlasilir kullanilmasi hem toplumsal hem de
hukuki bir sorumluluk olarak goriilmektedir. Halkin haber alma kaynaklarindan en
giivenilir olarak goriilen televizyondaki Tiirk¢e kullanimi, haber merkezinde calisan
herkesin ortak sorumlulugundadir. Bu g¢ercevede tezde, “Toplumsal Sorumluluk Kurami”
benimsenerek “Hiir fakat Sorumlu Basin Yayn ilkesi” temel alinmistir. RTUK ’iin yapmis
oldugu cesitli arastirmalardan yararlanilan tezde, televizyon haber biiltenlerinde yapilan

Tiirkge yanliglarma da yer verilmistir. Caligmada televizyon yaymlarinda kullanilan
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Tiirk¢e kullanimu ile ilgili mevzuattaki hiikiimler kapsaminda incelemeler yapilmistir. Bu
tez calismasinda televizyonun islevleri ve ozellikleri kapsaminda, haber biiltenlerinde
Tiirk¢enin kurallarma uygun kullanilmasi gerektigi ortaya g¢ikarilmistir. Bu gercevede
televizyon haber biiltenlerinde Tiirkgenin korunmasi ve gelisimine katkida bulunulmasi
toplumsal ve hukuki sorumluluk olarak goriilmeli ve biiltenlerde Tiirk¢e kullanimina

gerekli 6zen gosterilmeli kanisina varilmaktadir.

Tez caligmasinda “tanimlayici-betimleyici arastirma yontemi” kullanilarak, televizyon
haber biiltenlerinde Tiirkgenin hatali kullaniminin sebep oldugu dil sorunlar1 irdelenmistir.
Bir yayin ilkesi olan yaymlarda, “Tiirk¢enin dogru, giizel ve anlasilir” kullanim1 agisindan
televizyon haber biiltenlerindeki Tiirk¢e hatalari ve bu hatalara yonelik yaptirimlarin
varlig1 arastirilmistir. Calismada, televizyon haber biiltenlerinde Tiirkge kullaniminin
denetlenmesinin ve kullanimda herhangi bir ihlalle karsilasildiginda yaptirim
uygulanmasmin gerektigi sonucuna varilmaktadir. Buradaki yaptirim, ifade hiirriyetine
engel teskil edebilecek sansiircli bir yaklasimi ifade etmemektedir. Tiirk¢cenin varhigini
devam ettirebilmesi yani yasatilabilmesi icin, televizyon haber biiltenlerinde Tiirkce
kelimelerin  kullaniminin  yayginlastirilmasi, Tiirk¢cenin kurallarma uygun dogru

kullanilmas1 gerekmektedir.

Yukaridaki agiklamalardan yola ¢ikilarak bu tez calismasinda asil amag, Tiirk¢enin dogru,
giizel ve anlasilir kullaniminin yayginlagsmasinda televizyon haber biiltenlerinde kullanilan
Tiirkgenin 6nemini ortaya ¢ikarmak, Tirk¢e kullanimindaki yanlhslarin azaltilmasma katk1
saglamak ve bu konunun hem toplumsal hem de hukuksal sorumluluk oldugunu

vurgulamaktir.

Tez boyunca amaca ulasabilmek i¢in asagidaki sorularin cevaplar1 aranmistir:

- Dil neden 6nemlidir?

- Tirkgenin 6zellikleri nelerdir?

- Televizyon haber biiltenlerinde kullanilan Tiirk¢ce neden 6nemlidir?

- Televizyon haber biiltenlerinin izlenme siklig1 nedir?

- Halk televizyon haber biiltenlerini ve biiltenlerde kullanilan Tiirkgeyi ne kadar
onemsemektedir?

- Televizyonun 6zellikleri ve islevleri Tiirkce ile nasil iliskilendirilebilir?



- Televizyon haber biiltenlerinde yapilan Tiirkge yanlislart ne gibi dil sorunlarina
yol agmaktadir?

- Televizyon haber biiltenlerinde Tiirk¢e nasil kullanilmaktadir?

- Televizyon haber biiltenlerinde kullanilan Tiirk¢e kimin sorumlulugundadir?

- Televizyon haber biiltenlerinde kullanilan Tiirkge ile ilgili mevzuatta ne gibi
hiikiimler yer almaktadir?

- Yaymlarda kullanilan Tiirkce ile ilgili yapilan diizenlemelerde ne gibi eksiklikler
vardir?

- Televizyon haber biiltenlerinde yapilan Tiirkge yanlislarina yonelik ne gibi

yaptirimlar uygulanmaktadir?
Bu kapsamda igbu tez ¢alismasinda, asagida yer alan varsayimlarda bulunulmustur.

- Toplumun haber alma hakkimnin giivencesi olan televizyon haber biiltenlerinde
Tirkgenin dogru, giizel ve anlasilir kullanilmasi gerekmektedir.

- Televizyon haber biiltenlerinde Tiirk¢e kullanimi1 oncelikle 6zdenetim yoluyla
ardindan hukuki olarak siirekli denetlenmelidir. Biiltenlerdeki Tiirk¢e kullanimi
6112 sayili Kanun’un 8.maddenin 1.fikrasinda yer alan “m” bendi kapsaminda
titizlikle incelenerek, Tiirkcenin yazim ve telaffuz hatalarinin tespitinde

sorumlulara gerekli yaptirimlar uygulanmalidir.

Tezin birinci boliimiinde oncelikle dil, dil ile iliskili kavramlar ile birlikte Tiirk¢enin
ozelliklerine yer verilmistir. Ikinci boliimde televizyonun dil ile olan iliskisi televizyonun
ozellikleri ve islevleri baglaminda agiklanmistir. Bu bdliimde televizyonda dilin hatali
kullanimm ortaya gikardig1 dil sorunlarmin neler oldugu ifade edilmistir. Ugiincii boliimde
tezin konusunun temelini olusturan haber kavrami lizerinde durularak, televizyon haber
biiltenlerinde Tiirk¢eyi kurallarma uygun kullanmanin O6nemine vurgu yapilmistir.
Dordiincii boliimde televizyon haber biiltenlerinde Tiirkgenin dogru, giizel ve anlagilir
kullanimindan neyin anlatilmak istenildigi ifade edilerek, haber diline uygun Tiirkce
kullanimmin nasil olmas: gerektigine ve biiltenlerde yapilan Tiirk¢e hatalarina
deginilmistir. Tezin son bdliimiinde ise; Televizyon haber biiltenlerindeki Tiirkce
kullanimina yonelik mevzuatta yer alan hiikiim ve diizenlemeler yer almaktadir. Ayrica bu
boliimde televizyon haber biiltenlerinde yapilan Tiirkge hatalarmnin hukuki ve cezai

sorumluluguna deginilerek, konuyla ilgili yaptirimlar incelenmistir.



2. DIL, DIL iLE iLISKILi KAVRAMLAR
2.1. Genel Olarak

Televizyon yayinciliginda ve 6zellikle haber programlarinda; nasil bir Tiirk¢e kullanilmas1
gerektigini, dili (language) dogru, gilizel ve anlasilir kullanmanin 6nemini ve Tiirkgenin
kullanim1 bakimindan uygulamada ortaya ¢ikan sorunlar1 vurgulamak ve ¢6ziim Onerileri
sunabilmek i¢in oncelikle ‘dili’, ‘dil ile iligkili kavramlar1’ agiklamak ve ‘ana dili’ (mother
tongue) hususuna deginerek, ‘Tiirkcenin Ozelliklerine ve zenginligine’ yer verilmesi

gerekmektedir.
2.1.1. Genel Anlamda Dil

Dil degisik anlamlarda kullanmilabilen bir kavram oldugu i¢in kaynaklarda pek c¢ok dil
tanimina rastlanilmaktadir. Dili ger¢ek anlaminda; bir tat alma organi olarak tanimlamak
miimkiindiir. Dili iligkili oldugu diistince, kiiltiir ve iletisim gibi kavramlar ile birlikte
degerlendirerek ve dilin kendine has 6zelliklerinden yola ¢ikilarak pek ¢ok dil tanimi

yapilabilmektedir.

Dilin en 6nemli islevi iletisim kurmak oldugu i¢in, dilin en temel tanimlarindan biri,
“iletisim arac1” olarak tanimlanan dildir. Dilin tanim olarak, konusma eylemini ve iletisim
sistemini ifade etmesi, dilin konusmadaki yeri ve dnemi dolayisiyladir.! Dil, bir organ
olarak tanimlandiginda bile dilin islevi sadece tat alma duyusunu saglamak degildir. Dil,
konugmanin gerceklestirilmesinde yani seslerin ¢ikarilmasinda islevsel bir organdir. Dil,
konugmanin gerceklestirilebilmesinin temelinde yer almaktadwr. Ses titresim ile
olusmaktadir. Insanlar akcigerlerini, agizlarmn, ses tellerini kullanarak ¢ikardiklar sesleri
dudak, dis ve dil aracilifiyla kelimelere dokmektedirler. Sesler kelimelere doniiserek
belirli kurallar dogrultusunda anlamli bir biitiin olusturmaktadwr. Bu sekilde, belirli

kurallara gore olusturulan anlagma sisteminin ad1 yine dildir.

“Dil insan i¢in, ‘varligin evidir’; daha a¢ik ifadeyle, onun kavram diinyasinin tamamidur;

deneyimleyebilecegi diinyanin tiim imkdanlarini i¢inde barindiran ontolojik (varlik bilimsel)

! Kayaalp, 1. (2002). iletisimde Insan Dili. Istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat, 29.
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bir zemindir. Dile gelmeyen, bir anlamda, zuhura da gelmez”? . Karakog un belirttigi gibi
dile getirilemeyen duygu ve diisiinceler ortaya c¢ikmig sayilmazlar. Duygularin ve
diistincelerin, ¢evredeki nesnelerin baska bir deyisle insanin kendi i¢ diinyasinda ve
disindaki diinyada yer alan nesnelerin zihinde olusturdugu soyut anlamlara “kavram”
denilmektedir. Nesnelerin zihinde canlandirdigir kavramlarin tamami ise dilin triiniidiir.
Insanlarn kendi duygularin1 ve diisiincelerini zihinlerinde canlandirabilmesinin yolu

dilden ge¢mektedir.

Tirk Dil Kurumu (TDK) dili; “insanlarm diisiindiiklerini ve duyduklarmi bildirmek i¢in
kelimelerle veya isaretlerle yaptiklar1 anlasma, lisan; bir ¢aga, bir gruba, bir yazara 6zgii
s0z dagarcig1 ve s0z dizimi; diislince ve duygular: bildirmeye yarayan herhangi bir anlatim
aracr’”® olarak tanimlamaktadir. TDK’nmn dil tanimimda belirttigi izere dilin en dnemli
islevi; olaylarin, duygu ve diisiincelerin aktarilmasini saglamaktir. Dil bu aktarim islevini;
kelimeleri, sesleri ve isaretleri kullanarak saglamaktadir. Kisilerin birbirleriyle iletisim
kurmasini saglayan dil, ayn1 zamanda kisinin kendisi ile iletisim kurabilmesinin de
temelini olusturmaktadir. Kendi duygu ve diisiincelerini anlayabilen ve aktarabilen kisi,

cevresi ile de iletisim kurarak, kendini ifade edebilme imkani bulmaktadir.

Dil, sadece insana 6zgii olan ve dolayisiyla insanlari, diger canlilardan ayiran en 6nemli
vasiftir. Insam diger canlilardan farkli kilan dil kullanma becerisi, insanin diisiinme,
disiindiigiinii ifade edebilme, yaraticiligmi ve yapiciligini ortaya koyabilmesi ile yakin
iligkilidir. Dil sayesinde insanlar duygu ve diisiincelerini baskalar1 ile paylasabilmektedir.
Yani diisinmek ve diistindiiklerini ifade etmek isteyen insan, bu ihtiyacini dil araciligi ile

gidermektedir.

Ozkan’1n ifade ettigi gibi dil, insanin kendi varligmni anlamlandirabilmesini saglamanin bir
yoludur. Insan varlik Alemini ancak dili sayesinde tamimakta ve bilgi diinyasini onun
sayesinde elde edebilmektedir. Bilgiye dil araciligi ile ulasan insan, diger insanlar ile

4

sosyallesebilmesini yine dil ile saglamaktadir.” Dolayisiyla dil olmadan insanlarin

kendilerini ifade edebilmeleri, bilgiye ulasabilmeleri, birbirleri ile iletisime gecip,

2 Karakog, E. (2015 ). Radyo, Dil, Tiirkge, Milli Kiiltiir. Ankara: TRT Radyo Vizyon Dergisi, 19.

% Internet: Dil. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59e4923743b012.10252
689 adresinden 10.02.2016 tarihinde alinmusgtir.

* Ozkan, M. (2010). Insan Iletisim ve Dil. (3.Baski). istanbul: Akademik Kitaplar, 14.



sosyallesebilmeleri miimkiin degildir. Dil insanlar arasinda bilgi aligverisi saglayarak,

iletisim bag1 kurmaktadir. Ozetle, iletisimin ve sosyallesmenin temelinde dil vardr.

Dil, ifade araci olarak tanimlandiginda ayni zamanda bir paylasim ve anlagsma aracidir.
Insanlarin birbirleriyle iletisim kurabilmeleri icin, diger tarz ve yollarin yaninda (8rnegin;
beden dili) ve disinda herhalde herhangi bir dil kullanmalar1 gerekir. Dil, bir iletisim
aracidir. Insanlarin birbirleriyle iletisim kurabilmeleri, meramlarini anlatabilmeleri,
etraflarinda, bolgede, yurtta ve diinyada neler olup bittigini baskalarina aktarabilmeleri igin
de dile ihtiyaglar1 vardwr. Dil, ayn1 zamanda kiiltiirii ifade etme aracidir. Dil ile kiiltiir
arasinda siki bir iligki bulunur. Kisacasi iletisim, dil (lisan) ile kurulmakta, kiiltiir ise; dil

sayesinde gelismekte ve gelecek kusaklara aktarilmaktadir.

Bir toplulugu veya toplumu ‘millet’ yapan unsurlardan biri de dildir. Zira aralarinda dil,
din ve iilkii beraberligi olan topluluklara ‘millet’ ad1 verilmektedir.®> Dil, milletin manevi

degerlerine girmektedir. Dolayisiyla dilin, bir toplum i¢in hayati 6nemi haizdir.

Ayni dili konusan insanlar, “millet”®

denilen sosyal varligin temelini olusturmaktadir.
Duygu ve diisiinceler dil araciligiyla insandan insana aktarildigi icin, dil insan
topluluklari bir y1§in olmaktan ¢ikarip, onu millet hiline getirmektedir.” Ortak dil
kullanimi, millet olmanin unsurlardandir. Dilin kiiltiiriin aktaricis1 ve tasiyicist olmasi
sebebiyle, ortak dile sahip olan insanlar ayn1 zamanda ortak kiiltiire de (common culture)

sahip olmaktadirlar.

Yukarida belirtildigi iizere dil, bir milleti olusturan temel unsurlardan biridir. Hayat tarzi,
diinya goriist, orf ve adetler, miizik vb. kisacasi kiiltiirlin biitiin unsurlar1 gelecek nesillere
dil vasitastyla aktarilmaktadir. Bir millet icin gerekli olan her sey (yasam bi¢imi, orf ve
adetler, yani ananeler, miizik vb.) o milletin dilinde muhafaza edilerek, dili sayesinde
yasatilmaktadir. Dil, bir milletin ahlaki degerlerini ve onun zenginligini, kiiltiirel

degerlerini ve millet olma niteliklerini kendi yapisinda barindirmaktadir.

S Kurtkan, A. (1977). Tiirk Milletinin Manevi Degerleri, MEB Devlet Kitaplar1. istanbul: MEB Basimevi, 5.
® Millet, benzer dzellikleri olan topluluk olarak tanimlanabilir. (Piiskiilliioglu, A. (1996) Cagdas Tiirkge
Sozlik. Ankara: Arkadag Basimevi.)

" Ozkan, M. (2010). Insan Iletisim ve Dil. (3.Baski). istanbul: Akademik Kitaplar, 22.



Dil, bir milletin fertlerinin ayn1 amaglar etrafinda birlesmesini de saglar. Kiiltiiriin (culture)
kusaktan kusaga aktarilmasini saglayan dildir. O halde, dilin kiiltiirle ve kiiltiiriin unsurlar1
olan miizik, hayat tarzi, 6rf ve adetler, ananeler, sanat vb. ile dogrudan iligkisi mevcuttur.
Bir milletin ferdi olarak herkes, mensubu oldugu milletin dilini giizel ve dogru kullanmak,
korumak ve yasatmakla sorumludur. Dil, insanlarin gelecek nesillere miras yoluyla

aktarabilecegi en onemli ve en biiyiik manevi degerlerden biridir.®

Nermin Uygur, “Dilin Giicti” ile ilgili yazdig1 denemelerin sunus boliimiinde dili, insanin
varolusunun ana kosulu olarak tanimlayarak, kiiltiiriin her kosesinde dilin damgasinin
oldugunu ifade etmektedir.® Dil, kiiltiiriin olusum asamasindan kiiltiiriin yasatilmasma

kadar her siiregte en etkili aragtir ve bir milletin varliginin temel sartidir.

Ciftci’nin ifadesi ile dil; ses sembolleri sistemi vasitasiyla olay, fikir, diisiince ve
kanaatleri, duygu ve arzular1 iletmeye ve ifade etmeye yarayan bir sistemdir.'® Dil,
herhalde insanlara mahsustur. Dil, insanlarm birbirleriyle iletisim (haberlesme) kurmalarni

saglamaktadir. O halde, dil bir iletisim aracidir.

Dil, yasayan bir varliktir. Bu itibarla kamuoyunda, dil ‘canli bir varliktir’ tanimlamasi
yapilmaktadir. Basglangigta ortaya ¢ikan dil hep aymi surette kalmaz. Dil zamanla yani
tedricen gelisir ve degisir. Her milletin kendine 6zgii bir dili ve her dilin kendine 6zgl bir
yapist mevcuttur. Higbir dilin digerlerinden daha iyi oldugu sdylenemez. Dil, insanlarin
birbirleriyle iletisim kurmalarmi, toplumda yasamalarimi ve toplumsallasmalarini yani

sosyallesmelerini saglayan bir aractur.
2.1.2. Kelime Anlaminda Dil
TDK’ya gore dil baglica asagidaki anlamlara gelmektedir.

1. “Agiz boslugunda tatmaya, yutkunmaya sesleri bogumlamaya yarayan, etli,

uzun, hareketli organ, tat alma organi,

8 Ayrintil1 bilgi igin bkz.: Ercilasun, A.B. (2004). Kiirtge Televizyon. Tiirk Eli Dergisi, 11-12.
® Uygur, N. (1989). Dilin Giicii. (3. Baski). Istanbul: Ara Yayincilik, 1.
10 Ciftci, A. (2007). Farkh Dil ve Lehgelerde Yayin Hukuku. Ankara: Giindiiz Yayinevi, 21.



9

2. Insanlarin diisiindiiklerini ve duyduklarmni bildirmek igin kelimelerle veya

isaretlerle yaptiklar1 anlagma, lisan, zeban.”!!

Dil kavrami Tiirk¢ede iki anlama karsilik gelmektedir. Dilin birinci anlami, anlatim araci
olarak dildir. Anlatim araci olan dil; diisiince, duygu ve gdozlem anlatimini icermektedir.
Dilin ikinci anlami ise; anlatim bi¢imidir. Anlatim bi¢imi olarak dil; bir baglama, yazara,
caga, alana 6zgii anlatim bigimini ifade etmektedir!?. Yani dil, kelime anlam1 olarak hem
bir anlatim aract hem de bir anlatim bi¢imi olarak tanimlanabilir. Anlatim araci1 olarak
yapilan dil taniminda dilin ¢esitli bilgileri ya da duygular1 disa vurmasi 6n planda
tutulurken, anlatim bi¢imi olarak yapilan dil taniminda, dilin belirli bir kisiye, topluma ya

da tarihsel siirece ait olan yonii, yani dilin 6zgilinliigii 6n planda tutulur.

Dil, insanlarin diisiince ve kanaatlerini agiklamak icin kullandiklari, ses ve kelimelerden
olusan bir sistemdir.’®> Bu tanima gore dil, her seyden dnce bir sistemdir ve bu sistem ses
ve kelimelerden olugmaktadir. Ayrica bu tanima gore dil, insanlar tarafindan diisiince ve
kanaatleri, olaylar1 anlatmak ve aktarmak igin kullanilmaktadir. Oxford sozliigiine gore
dilin ikinci bir anlam1 daha vardir. Buna gore bir halk veya millet tarafindan kullanilan
Ozel dil sistemine “dil” denir. Bu bakimdan ‘ana dil’(native language), ‘ilk dil’ (first
language) terimleri kullanilmaktadir. Tiirk dili yani Tiirkge bu anlamda kullanilmaktadir.
Yine Oxford sozliigiine gore, dilin iiglincii bir anlami1 vardir. Buna gore dil, 6zel bir
konusma veya yazma tarzidir. Buna 6rnek olarak su ibareleri belirtmek gerekmektedir:
Kotii dil (bad language), iyi dil (good language), diizgiin dil (correct language), gliclii dil
(strong language), zayif dil (weak language), kaba dil (foul/rude language). Bu sozliige
gore dil, bir diger anlamda bir grup veya meslek tarafindan kullanilan s6z ve yazilar
anlamina gelir. Bu anlamda; ‘bilim dili’, ‘tip dili’, ‘hukuk dili’, ‘eczacilik dili’, ‘medya
dili’, ‘haber dili’ , ‘film dili’ gibi kavramlar kullanilir. Ayrica dil, diisiince ve kanaatleri
ifade etmek i¢in kullanilan isaretler, semboller, mimikler anlamma da gelir. Bu anlamda
‘viicut dili’ (body language), ‘isaret dili’ (sign language) gibi kavramlar kullanilir. Nihayet
dil, bir programi yazmada kullanilan kelimeler, semboller ve kurallar sistemi anlamina da

gelir. Bu anlamda ‘program dili’ (programming langauge) kavrami kullanilir.

1 Internet: Dil. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59e4923743h012.10252
689 adresinden 02.05.2015 tarihinde alinmusgtir.

12 Demircan, O. (2000). Iletisim ve Dil Devrimi. Istanbul: Yaylim Yaymcilik, 4.

13 Hornby, A.S. (1995). Oxford Advanced Learner’s Dictiornary of Current English. Oxford: Oxford
University Press, 662.



10

Biiylik Larousse’da dil: “Bir insan topluluguna 6zgii olan, o topluluktaki bireylerin duygu
ve diisiincelerini anlatmak ve birbirleriyle iletisim kurmak i¢in kullandiklar1 sesli ve kimi
zamanda yazili gostergeler dizgisidir.”** Bu anlamda “diinya dilleri, Avrupa dilleri, eski

diller, Fransiz dili, ingiliz dili, Turk dili” vb. kavramlar: kullanilir.

Belirtmek gerekir ki; dil kelimesinin degisik alanlarda kazandig1 yan anlamlar da vardir:
“Tanzimat dili, ¢igeklerin dili, terazi dili vb.”*® Unalan’in dilin kazandig1 yan anlamlarina
gliniimiiziin en 6nemli kitle iletisim arac1 olan televizyonun olusturdugu “televizyon dilini,

haber dilini ve magazin dilini” de eklemek gerekir.
2.1.3. Doktrin anlaminda dil

Dilbilimciler de dilin c¢esitli tanimlarina yer vermektedir. Dilbilimcilere gore dil; cift
eklemeli bir dizge olarak kabul edilir. Birinci diizlem, dizinin sozciiklere ayristirilmasi ya
da sozciik ve gostergelerin eklemlenerek dizini olusturma asamasidir. ikinci eklemlenme
diizlemi ise; sozciikleri olusturan sesler diizeyindedir.’® Simgesel bir iletisim sistemi olan
dil; s6z ve gostergelerden (bir seyi belirten, isaret eden) olusmaktadir.l” Seslerin dilin
olusumunda etkisi biiyiiktiir. Dilin temelini; konusulan ve duyulan ses diinyas1 olusturur.

Sesler de dil araciligiyla s6ze doniistiiriilerek, anlamli bir biitiin olustururlar.

Dil tizerindeki bilimsel ¢alismalara “dilbilim” (linguistics) adi verilmektedir. Dilbilim,
cesitli alt bilim dallarindan yani disiplinlerden olusmaktadir. Dil ile ilgili olarak asagidaki

kavramlarm agiklanmasinda yarar vardir.

a- Morfoloji (Morphology): Bicim bilgisi. Morfoloji, kelime ve climle yapist ile
isim, sifat, fiil ¢cekimi gibi degisken kelime big¢imlerini inceleyen alt bilim
dalidir.

b- Ses Bilgisi (Phonetics): Ses bilgisi, dillerin ses varligi, bogumlama ve algilama
gibi bogumlu seslerini inceleyen alt bilim dalidir.

c- Ses Bilimi (Phonology): Ses bilimi (fonoloji), ses birlesmesi ve hece bilgisi gibi

her dilde bulunan ses sistemlerini inceleyen alt bilim dahdir.

14 Biiyiik Larousse. (1986).

15 Unalan, S. (2014). Dil ve Kiiltiir. Ankara: Nobel Yayincilik, 1.

16 Yengin, H. (1996). Medyanin Dili “iletisime Kuramsal Bir Yaklasim: Popiiler Tiirlerinin Coziimlenmesi”.
Istanbul: Der Yayinevi, 21.

7 Yildiz, S. (2005). Dil, Kiiltiir, fletisim ve Medya. Ankara: Sinemis Yayinlar1, 14.
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d- Anlam Bilimi (Semantics): Anlam bilimi (semantik), bir dildeki sézlerin ve
ctimlelerin anlamlarini arastiran alt disiplindir.

e- SO0z Dizimi (Syntax) : S6z dizimi (sentaks), cilimlelerin bigim ve yapilarmi
inceleyen disiplindir.

f- So6z Bilimi: Bir dilin sdzlerinin yapilanmasini ve bunun akildaki temsilini
aragtiran alt disiplindir.

g- Yazi Dili Bilimi: Bu alt disiplin, dil sistemi olarak yazili dili arastirir.

h- Metin Dilbilimi: Metin ve metin unsurlarinin (6gelerinin) yapisini, islevini ve
etkisini arastiran alt disiplindir.

i- Konusma Dilbilgisi: Bu alt disiplin, hi¢ degistirilmemis sozli iletisim alanimni
inceler. Bu sebeple, buna karsilikli konugma arastirmasi adi da verilir.

J- Dil Felsefesi: Dil ve temel dil kurallarinin genel islevlerini ve ayrica dil,
diisiince, tasavvur ve gerceklik arasindaki baglantiy1 arastiran alt disiplindir.

k- Biirin Bilim: Bu alt disiplin, vurgu, tonlama, konusma hizi ve ton yiiksekligi
gibi alt birimlere ayrilamayan dil olaylarini arastirir. Bu alan, bagimsiz bir alan
olmaktan ziyade, genellikle ses bilgisi, ses bilimi ve s6z dizimi alanlariyla
birlikte ele alinir.

I- Koken Bilim (ethimology): Etimoloji, kelimelerin ve anlamlarinin kdkenini ve

olusumunu inceleyen alt disiplindir.

Siireli yayinlarda (gazete ve dergiler), radyo ve televizyonlarda, internet ortaminda haber olusturmada
yani haber metninin yaziminda ve haberlerin okunmasinda yukarida siralanan kavramlarin

ozelliklerinin dikkate alinmas1 ve uygulanmasi gerekmektedir.

“Yapisal dilbiliminin kurucusu Ferdinand de Saussure dili toplumsal olarak yerlesmis
dilsel birimler ve kurallar (dil) ve fiilen iiretilen, bireysel etkinlik (soz) sekliyle iki
kategoride ele almaktadir. Saussure’ye gére dil, bir konusmaci toplulugunca paylasilan dil
sistemini, soz ise, buna karsit olarak dilin olanakli kildig1 bireysel soz edimlerini, yani
gercek durumlarda bireysel konugsmacilar tarafindan icra edilen somut sozceleri ifade
eder. ”*® De Saussure bu goriisii ile dilde “iki yonliiliik” fikrini desteklemektedir. Yapisalci
De Saussure dilsel sistemi esas alarak; dilin bigimini “langue”, “yapi-sistem” olarak
degerlendirirken, dilin icerigini “parole” yani “s6z” olarak ifade etmektedir. Tarih¢i ve

dilbilimci olan Hermann Paul ise; iki yonliiliik fikrini desteklemekle birlikte De Saussure

18 y1ldiz, 2005, 15.
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gibi dilsel sistemi degil tek tek kelimelerin normal ve nadir anlamlarini esas almaktadir.
Paul’a gore bir kelimenin normal anlami; o kelimenin alisilagelmis kullanimini ifade

etmektedir.

Noam Chomskye gore ise dil, sinirlt sayidaki unsurlarla yapilmis, her biri uzunluk¢a simnirli
unsurlar, bir dilde kullanilan sesler ve kurallar anlammna gelir.’® Dil, belirli kurallar
biitlinlidiir. Kendi i¢inde bir sistemi ve diizeni bulunur. Bu sistem igerisinde kuralli bir
anlagma bi¢imi olusturur. Chomskye iki yonliilikk fikrinin daha ¢ok biyolojik nedenleri ile
ilgilenmistir. Chomskye; “dil yetisi” ve “dil edinimi” ayrimimi esas almaktadir. Dil yetisi;
dogustan gelen zihinsel bir yapiy1 ifade etmektedir. Dil edinimi ise; Saussure’iin “s6z”

kavramina karsilik gelmektedir.

Leibniz, dili aklin aynasi olarak tanimlamaktadir. Bu aynada her insan kendi yansimasini
gormekte ve kendisinin farkina varmaktadir. “Dil, aklin ve kalbin tirettigi fikirleri anlatan,
ruhun hissiyatini aktaran bir vasitadr. Kapisiz ve penceresiz bir ev ne ise, gozsiiz, kulaksiz
ve dilsiz bir akil da odur. Ciinkii goz, ruhun disa agilan bir penceresi oldugu gibi, kulak da
aklin ahizesi, agiz ve dil ise; manalarin teldffuz seklinde disariya cikis kapisidir.”?°
Insanlar fikirlerini ve duygularim1 dil aracihigi ile anlamlandirarak baskalarma
aktarabilmektedirler. Dil, insanlarmn i¢ diinyalarinin, duygu ve fikirlerinin disavurumudur.
Dil sayesinde duygular ve diisiinceler kelimelere biiriinerek, baskalarina

ulastirilabilmektedir. Dili, John Dewey “araglarin arac1”, Heideger “diisiincenin evi”, Paul

Valery “her mesele beni dile gotiiriir” tanimlamalar1 ile degerlendirmislerdir.?:

Yukaridaki ac¢iklama ve tanimlardan hareketlerle kanaatimizce dili su sekilde tanimlamak
miimkiindiir. Dil; olaylari, duygu, diislince ve kanaatleri ve iradeyi aciklamaya ve ifade

etmeye yarayan ses ve semboller sistemidir.
2.2. Dilin Ozellikleri

Dil, tipk: insanlar gibi dogar, biiyiir (gelisir) ve oliir. Dil, bu bakimdan yasayan bir varlik
olarak tanimlanabilir. Her milletin kendine Ozgii bir dili vardir. Diinya {izerinde

konusulmakta olan dillere “yasayan diller” ad1 verilir. Bu dillerin bir kismi1 (8rn. Ingilizce,

19 Unalan, 2014, 2.
20 Unalan, 2014, 4.
21 Unalan, 2014, 3.
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Fransizca, Ispanyolca, Arapca, Cince, Tiirkce, Rusca, Portekizce) ¢ok genis bir cografyada
kullanilan dillerdir. Bunlar “yaygin dillerdir.” Bazi diller nispeten daha dar bir ¢evrede
veya cografyada kullanilmaktadir (Orn. Almanca, Japonca, Urduca vb.). Baz1 diller ise;
¢ok daha dar bir ¢evrede, tabiri caizse mikro diizeyde ve cografyada kullanilmaktadir (Orn.
Afrika dilleri, Maltaca, Estonyaca, Litvanyaca, Letonyaca, Irlandaca, Malayca vb.).
Yasayan dillere mukabil bir de “6li dil” (dead language) olarak isimlendirilen diller vardir
(Orn. Siimerce, Hitit Dili, Uygur Dili vb.). Bunlarin disinda evrensel nitelikte olan fakat

pek sik, hatta hi¢ kullanilmayan diller de mevcuttur: Sankristce, Esperanto.

Yukaridaki tanimlardan hareketle dilin 6zellik ve niteliklerini asagidaki sekilde siralamak

miumkiindiir:

a. Hicbir dil digerlerinden koétii veya iyi degildir. Her dilin mensubu oldugu topluluk
veya milletin hususiyetlerini yansitan 6zellik ve nitelikleri vardir. Bu da, o topluluk
veya milletin din, sanat, miizik, 6rf ve adet, anane vb. hususlarla dogrudan iligki
icindedir.

b. Dil, adeta bir canli gibi yasayan bir varliktir. Bu itibarla diller, zamanla degisir ve
gelisir. Higbir dil yerinde saymaz. Diller, kiiltiir, teknolojik gelismeler, bilim ve
sanattaki gelismeler, toplumlarin birbirleriyle yakin iliskileri gibi &mil ve unsurlara
bagli olarak siirekli bir degisim ve gelisim gosterir.

c. Dil bir iletisim aracidir.

d. Dil kiiltiirle i¢ igedir ve onunla yakin iliski i¢indedir. Dil, kiiltiiriin bir unsurudur ve
dil kiltiirti gelecek nesillere aktaran bir aragtir.

e. Dil, mensubu oldugu milletin 6ziinden, tabiri caizse, bagrindan ¢ikar. Bu itibarla
dil, mensubu oldugu milletin kimligidir.

f. Dil, zorlamay1 kabul etmez. Bu itibarla dil kendiliginden gelisir, degisir ve evrilir.
Bir dile zorla baz1 kelimeleri yerlestirmeye ¢alismak aslinda o dilin bozulmasina
yol acar. Bu husus, kamuoyunda “uydurma kelime” olarak bilinir. O halde bir dile,
yeni kelime ve kavramlarin eklenmesini toplum kabulleniyorsa, yani kendiliginden,
zorlama olmadan kullaniyorsa, dil giderek gelisir ve zenginlesir.

g. Dil bir ifade aracidir.

h. Giderek kullanilmayan diller zamanla 6lii dil haline gelirler.

I. Dil, toplumun hasletleri ile i¢ igedir ve 6zdestir.
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2.3. Dilin Onemi

Esasen yukarida “genel olarak dil” baslig1 altinda da belirtildigi tizere dil, hem bir iletigim
arac1t hem de kiiltiirlin aktarma arac1 ve ifade aracidir. Dil olmazsa, kisilerin birbirleri ile ve
toplumla iletisim kurmalar1 miimkiin olmaz. insam diger canlilardan ayiran ve onlardan
iistiin kilan en 6nemli vasfi, dilidir. Yani dili kullanma yetenegidir. Bilimsel arastirmalar,
dil yeteneginin genetik olarak insanda dogustan var oldugunu ortaya koymaktadir. “Dil,
Baunni bir yetenektir ve insana baska bir canlimin sahip olmadigi i¢selligi diisiinme,

yogunlasma ve i¢sel uyaniklik imkdni verir. %

Dil insan hayatmin her alaninda etkisini gosterir. Millet olabilmenin sartlarindan biri olan
dil, ortak bir kiiltiire sahip olmanin da temelidir. Aktarici ve tasiyic1 bir ara¢ olarak
tanimlanan dil, insanin yagaminin her alanina niifuz etmektedir. Cigek i¢in su ne denli
onemli ise, insan i¢inde dil o denli Onemlidir. Nasil ki ¢igegin biiyiiyebilmesi,
gelisebilmesi, ¢ogalabilmesi i¢in suya ihtiyaci var ise; insanin da gerek diisiinsel gerek
duygusal agidan biiyiiyebilmesi ve gelisebilmesi i¢in dile ihtiyac1 vardir. insan herhangi bir
dili kullanmadan kendini ifade edemez, gelisemez ve medenilesemez. Dil, insan1 diger

canlilardan ayirarak ona ayr1 bir vasif olusturur.

Dilin insan hayati i¢in ne denli 6nemli oldugu, dil ile iliskili kavramlar agisindan
irdelenebilir. Zira dil; toplum, kiiltiir, iletisim ve kitle iletisim araclar1 (6zellikle radyo ve

televizyon) ile etkilesim halindedir.

2.4. Dil ve Dil ile iliskili Kavramlar

2.4.1. Dil ve Kiiltiir Tliskisi

Dili sadece bir iletigim araci olarak tanimlamak dilin islevleri a¢isindan yetersiz kalir. Zira
dil, bir iletisim araci olmanin ¢ok &tesinde bir kiiltiir elgisidir. Kiiltiirlerin nesillerden
nesille tasinmasi ancak dil ile saglanir. Dolayisiyla “kiiltiir tastyicis1” olarak tanimlanabilen
dil, bu islevinin uzantist olarak ortak tarih ve ortak kiiltiir olusumunda 6nemli bir yere

sahiptir.

22 Bewley’den aktaran Unalan, 2004, 4.
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“Kiiltiir, bir toplumun dil, din, tarih, sanat, ekonomi, yasam bi¢imi, fikir unsurlarini
kapsayan; bu haliyle toplumun birlik ve beraberligini saglayan olay ve olgular
biitiinliigiidiir. "> Kiiltiiriin uygarlik kavranu ile de yakm iliskisi vardir. Uygarliklar gibi
kiiltiirlerde zaman igerisinde gelismekte ve degismektedir. Yildiz; “kiiltiirii uygarligin es
giidiimii saymak gerekmektedir” diyerek “kiiltiir ya da uygarlik, insamn bir toplumun
tiyesi olarak edindigi bilgi, inang, sanat, ahlak, gelenek ve goreneklerle her tiirlii beceri ve

aliskanliklarini iceren karmasik bir biitiindiir ’** tanmimim1 yapmaktadir.

Kiiltiir, bir milletin gegmise ait maddi ve manevi yasantilarinin toplami; bugiine ait olarak
da milleti olusturan fertlerin duyus, diisiiniis ve davranis birligi icinde olmasidir.?® Kiiltiir,
gecmisten giiniimiize bir toplumun maddi ve manevi biitiin unsurlarin1 kapsar. Millet
olmanm unsurlarindan biri olan kiiltiiriin; dil, din, tarih, sanat, edebiyat, gelenek ve
gorenek gibi unsurlar1 bulunur. Insanin yasaminda faaliyet gosterdigi her alan kiiltiiriin
unsurlar1 arasinda yer alir. Bu unsurlarm, ortak bir kiiltlir olusturabilmesi i¢in, kusaklar
arasinda aktarilabilmesi gerekir. Maddi ve manevi degerler biitiinii olan kiiltiir, tarihsel bir
gecmisi kapsamasi kadar c¢ok yonlii olma oOzelligine de sahiptir. Ortak Kkiiltiiriin
olusturulabilmesi i¢in insanlarin iletisimini saglayan temel unsur olan dil, kiiltliriin
kusaktan kusaga aktarilmasi i¢in dnemli bir islevi yerine getirir. Dolayisiyla dil, kiiltiiriin

unsurlari i¢inde farkli bir yere ve 6neme sahiptir.

“Dil” ile “kiiltiir” tanimlarmin birbirleri ile iliskisini su karsilastirma ile ortaya konulabilir.
Dil, duygu ve diisiincelerin aktarim aracidir. Kiiltiir ise; diisiince tiriiniidir. “Kiiltiirle ilgili
her tiirlii yasayis ve davranig tarzi, ifadesini hemen hemen biitiiniiyle dille gerceklestirir.
Dolayisiyla da maddi ve manevi kiiltiiriin sinwrlari igine giren biitiin kavram ve kelimeler
dilin iginde, dilin sozliigiinde yer almaktadir. Bu bakimdan dil, kiiltiiriin ilk ve temel

26 Kiiltiir insanlarin olusturdugu bir bina ise; dil o binanin driilmesinde

unsurudur.’
kullanilan tuglalardir. Binanin saglam olarak ayakta kalabilmesi, tuglalarin giicii ile dogru
orantilidir. Nasil ki binanin olusturulmasinda tuglalara ihtiyag¢ var ise; binanin yikilmamasi
icin yine tuglalara ihtiya¢ vardir. Iste dil ve kiiltiir arasindaki iliski hem olusum siiresince

hem de sonrasinda bu kadar biiyiik 6nem tagir.

2 Yildiz, 2005, 3.

2 Y1ldiz, 2005, 1.

%5 Unalan, 2014, 153.

% Arpaci’dan Aktaran Yildiz, 2005, 38.
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Dil olmadan aktarim olamaz. Kiiltiiriin temel aktarim araci olan dil, kiiltiirii tiim yonleri ile
icermektedir. Sanattan felsefeye, edebiyattan hukuka, yasayis bigiminden giyim bi¢imine
kadar her sey kiiltiiriin dolayisiyla dilin i¢cinde saklidir. Dil yoksa toplumda yoktur. Dil bir
toplumun kiiltiir kimligidir. Dil bir toplumu sarip sarmalar, ona bi¢gim verdigi gibi onun

bigiminden de etkilenir.?’

“Simgeler kendiliginden var olmayan, toplumsal uzlasimla belirlenen olgulardir. Onlara
anlami kazandiran, toplumsal ve kiiltiirel yasamdir. Ozellikle kiiltiir, kusaktan kusaga
gecen ve toplumdan bireye kazandirilan bir yasama bicimi olup, toplum tarafindan

yaratilmis olan ayrintili degerler ve anlamlardan olusan simgesel bir toplum ¢evresidir. "%

“Dil ile kiiltiir arasindaki iligki iletisimsel bir iliskidir. Insanlar topluluk biciminde
yvasamaya bagladiklarinda, o toplulugu olusturan bireylerin ortak bir bigimde uymalari,
paylasmalart  gereken kimi kurallar, ilkeler, inanglar, gériisler vb. ozellikler
olusturmuslardir. Bunlarin tiimiine “uzlagimlar” diyebiliriz. Bu uzlagimlarin igcinde yer
alan en onemli bilesenlerden birisi de dildir. Ne var ki dil olustuktan sonra kiiltiir hep dilin

egemenliginde olmugstur.”*®

Kiiltiir toplumunun olusabilmesini saglayan varlik alani hi¢ siiphesiz dildir. Kiiltiir, onceki
nesillerden miras kalan gdstergeler biitiiniidiir. Insanlar arasinda iletisimin vazgegilmez
vasttast dil oldugu i¢in, kiiltiir toplumun sahdamar1 dil demektir.*® Insan toplumun iginde

yerini almadan 6nce toplumun dilini 68renir. Toplumun dilini 6grenen insan, ait oldugu

toplumun kiiltiiriinti de dil sayesinde tanimaya baglar.

Judith Lazar “Iletisim Bilimi” adli kitabinda kiiltiire yapilan yiiklemelerin en belirgin
ozelliginin insan dilinin sahip oldugu zenginlik oldugunu belirtmektedir.®! Dil ile kiiltiir
arasinda dogru orant1 oldugu sdylenebilir. Dil ne denli korunmaktaysa, kiiltiir de o denli

korunmaktadir. Dil varligini stirdiirdiigii siirece kiiltiir de varligini siirdirtir.

Unlii filozof Konfiigyiis’e, “Bir ulusun ydnetimi sana bwakilsayd: ilk ne yapardin?”

sorusunu yonelttiklerinde Konfiigyiis’iin cevabi sdyledir: “ [lkin dilini diizeltirdim. Ciinkii

27 Unalan, S. (2005). Dil ve Kiiltiir. Ankara: Nobel Yaymcilik, 14.

28 Gokee, O. (2006). Iletisim Bilimi - Insan Iliskilerinin Anatomisi. Ankara: Siyasal Kitabevi, 11.
2 Y1ldiz, 2005, 36.

% Develi, H. (2013). Dil Doktoru. (8. Baski). istanbul: Kesit Yaymlar, 23.

31 Lazar, J. (2001). iletisim Bilimi. (Cev. Cengiz Anik). (2.Baski). Istanbul: Vadi Yayin Grubu, 74.
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dil diizgiin olmaywmca, séylenen anlasilamaz ve yapilmasit gereken yapilmadan kalwr, boyle
olunca toreler ve sanat geriler, adalet yoldan ¢ikar, halk caresizlik icinde kalir. Iste
bundan dolay1 séylenmesi gereken basibos birakilamaz. Bu, her seyden énemlidir.”?
Konfligyiis’iin de ifade ettigi gibi dil kullanim1 basibos yani denetimsiz birakilmayacak

kadar ciddi bir meseledir.

Dil, kiltiirlerin 6grenilmesi ve yasatilmasi bakimindan da biiyiikk 6neme sahiptir. Dil;
insanin gecmisini 0grenmesinde adeta bir ayna islevi gormektedir. Bu sebeple, dil ile
kiiltlir arasinda yakin bir iligki vardir. Kiiltiirtin temeli dildir. Dil, insana ait kiiltiir,
medeniyet ve teknolojinin kaynag1 ve ayn1 zamanda tastyicisidir. Insanin medeniyet sahibi
olmasmi dil tarafindan saglanir.®® Eger, insanmin dil becerisi olmasaydi; Kkiiltiirler
aktarilamayarak yok olmaya mahkiim olurdu. Ortak bir kiiltiire ve dile sahip olmayan
topluluklar da milli kimlige sahip olamazlardi. Bir dildeki atasdzleri, deyimler, kavramlar,
milli kiiltiiriin unsurlar1 olup, tarih sahnesinde yer alan milletlerin yasayislari hakkinda
bilgi sahibi olunmasini saglamaktadir. Bir milleti taniyabilmek i¢in, o milletin kiiltiirtinii
tanimak gerekir. Kiiltiir, bir milletin tarihi boyunca ortaya koydugu biitiin maddi ve manevi
unsurlar1 igermektedir. Kiiltiirii olusturabilmenin, aktarabilmenin ve yasatabilmenin

temelinde ise; dil bulunmaktadir.

Dil, toplum diizeni ile ilgili tiim bilgileri gelecek kusaklara aktarir. Bir toplumun kalici
olmas1 ge¢misi ile gelecegi arasinda koprii kuran dil sayesinde olur. Dilin kiiltiir
tastyicihigir  o6zelligi toplumlarin  varligmi stirdiirmelerini  saglar. Zira dili olmayan
toplumlarm varligindan séz etmek miimkiin degildir.** Bir milleti yok etmenin ilk yolu o
milletin dilini, dolayis1 ile kiiltiiriinii (ge¢misi ile olan biitiin bagmni) yok etmekten
gegmektedir. Bu nedenle bir milletin varligini siirdiirebilmesi i¢in kiiltiiriine ve dolayisiyla

diline sahip ¢ikmasi gerekir.

“Farkl kiiltiiv havzalarmmin farkh diller yoluyla degisik medeniyetler insa etmesi dil-varlik
esitligi ile miimkiin olmustur. Dilin milli kiiltiirii ortaya ¢ikaran ve onu kugaklar boyunca
tasiyan en énemli kaynak ve payanda oldugunu séylemek gerekir.”® Gegmisi gelecege

yansitan dil, ayni kiiltiire sahip insanlar arasinda milli bilincin olugmasinin temelidir. Bir

32 Kayss, S. N. (Mart-Nisan 2002). Tiirkgenin Diinii Bugiinii. RTUK Iletisim Dergisi. 5(28), 17.
3 Unalan, 2005, 4.

34 Y1ldiz, 2005, 37.

% Karakog, 2015, 19.
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milleti ayakta tutan, onun varligint ve devamini saglayan, birlik bilinci yaratan dil;

toplumun fertlerini bir arada tutan, onlarin kaynagmalarini saglayan bir kurucu unsurdur.

Mustafa Kemal Atatiirk’in vurgu yaptigi gibi, milli duygu ve dil arasindaki bag cok
giicliidiir. Dilin milli ve zengin olmast milli duygunun gelismesinde baglica etkendir.
Millet bilincinin olugmasini saglayan dil, onu konusan milletin kiiltiiriiniin, diinya
goriisiiniin, tarth boyunca gecirdigi cesitli evrelerin ve baska toplumlarla kurdugu

iligkilerin bir yansiticisidir. Dil bir milletin diiniinii, bugiinii ve gelecegini tasir.

2.4.2. Dil ve Diisiince Tliskisi

Insan diisiinebilen, dil kullanabilme yetenegi ile diisiindiiklerini aktarabilen ve baskalarmin
diisiinceleri hakkinda bilgi sahibi olabilen, siirekli gelisen sosyal bir varliktir. Insanm
diistinebilme 6zelligi tipki insanin dil kullanabilme 6zelliginde oldugu gibi, onu tabiattaki
diger canlilardan farkl kilar. Bilgi, diistinsel bir iirlindiir. Bilgiye sahip olabilmek i¢in 6nce
diisiinebilmek gerekir. Bilgi diisiinerek ve Ogrenilerek ortaya cikarilan bir iiriin olmasi
hasebiyle bilgiye ulasabilmek yani Ogrenme eylemini gergeklestirebilmek dil ile

mumkinddr.

Diisiinen ve hisseden bir canli olan insan diisiindiiklerini ve hissettiklerini bagkalar1 ile
paylasma ihtiyaci i¢erisindedir. Cereci, insanin duygu ve diislincelerini bir kabin igerisinde
damlaya damlaya biriken damlalara benzetmektedir. Biriktirdigi duygu ve diisiincelerini
baska insanlar ile paylasarak rahatlamak isteyen insan, yasamini paylasabilecegi baska
insanlara ihtiya¢ duyar.®® Insanin baskalar1 ile diisiindiiklerini ve hissettiklerini paylasma
istegi iletisimin kaynagini olusturur. iletisimin en énemli islevi kisinin kendini ve ¢evresini
anlamas1 (dolayistyla anlatmasi) olduguna gore, giidiileri ile hareket eden diger canlilardan

diistinebilme yetenegi ile ayrilan insan iletigim kurabilen bir canlidir.

Humblolt’a gore “Diisiinceler dili yarattigi gibi, diller de diisiinceleri yaratir. Dil,

diistinmeyi tamamlayan, diigiinceyi yaratan bir seydir. Ancak, dilini olgunlastiran bir

toplum gercek bir diigiince etkinligi gésterebilir.”’

% Cereci, S. (2002). iletisim Kurmak insan Olmaktir. Ankara: Metropol Yaynlar1, 13-14.
37 Humblolt’dan aktaran Unalan, S. (2005) Dil ve Kiiltiir. 9.
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Dil denilen kavram sadece kelimelerden ve kurallardan olusan bir sistem degildir. Dil
kavraminin anlami, bu tanimdan ¢ok daha derindir. Millet olabilmenin olmazsa olmaz
unsuru olarak tanimlanan dil, diisiinebilen, bilgi sahibi olabilen bir insan olabilmenin de

olmazsa olmazidir.

“Dil, bir kiiltiire ait diigiinme bigiminin simgesel (soz, yazi, resim, tavir vb.) ifadesidir. Her
kiiltiiriin diistinme bicimini, o kiiltiiriin asirlar boyunca sitiren olusum siireci belirler.
Dolayisiyla diller, sozciikler agisindan degil, temelde bu olusum siiregleri agisindan ve bu
nedenle de diigiinme bi¢imleri acisindan farklhidir. Sozciikler, terimler, deyimler, farkli olan
bu diisiinme bigimlerini ifadede kullanan simgelerdir. Bir dili ogrenmek demek, o dili

kullanan kiiltiiriin diisiinme bicimini 6Srenmek demektir. 3

Kiiltiirler arasindaki farkliliklarin temeli diisiinme bi¢imindeki farkliliklardir. Degisik
cografyalarda yasayan insanlarin diisiince ve yasayis bicimleri, dini inanglari, diinya
goriisleri, dilleri (yazi1 dili, konugma dili, beden dili) hatta renkleri anlamlandirma bigimleri
bile birbirinden farkhidir. Bati Avrupa’da kirmizi rengi; tehlikenin rengi iken, Cin’de
nesenin rengi olarak kabul edilir. Cin’de ve Japonya’da 6liimiin rengi beyaz iken, Bati’da
Olimiin matemin rengi siyahtir. Beden dili kullaniminda da kiiltiirler arasinda farkhiliklar
bulunur. Beden dili kullaniminda da diisiinme bi¢iminden kaynaklanan kiiltiirel farkliliklar
kendini gosterir. Ornegin; iilkemizde basini asag1 yukar1 dogru sallamak onay anlamma
gelirken, ¢ogu Bat1 Avrupa iilkesinde bu ifade olumsuzluk belirtir. Yazi dili ve konusma
dili arasinda da farkliliklar bulunur. Genelde yazi dili tek olsa da, konusma dili olarak
adlandirilan giinliik dil birden fazladir. Orneklerini ¢ogaltabilecegimiz biitiin bu kiiltiirel
farklar, toplumlarin farkl diisiinme sistemlerinden kaynaklanir. Diisiinme sisteminin ifade
araci olan dil de bu farkliliklarin olusmasinda ve yayilmasinda yine bir koprii gérevi

ustlenmektedir.

Dil, diisiince ve kiiltiir arasindaki bag o denli giicliidiir ki; bir millet giiclii bir diisiince
yapisina sahipse, giiclii bir kiiltlire ve gayet tabi gii¢lii bir dile sahip demektir. Diisiince dil
ile geligir. Diislince, kiiltlir ve dil birbirini etkilerler, birbirlerinden etkilenirler ve birlikte
gelisirler. Dil, diisiince ve kiiltiir birbirine paralel ilerleme gosterirler. Biri gelisirken, digeri

gerilemez. Gili¢lii bir dile sahip olan bir milletin, gii¢lii bir diisiince yapisina ve kiitlere

38 Titiz’den aktaran Unalan, 2014, 28-29.
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sahip olmasi kaginilmazdir. Diisiinme faaliyeti olustugunda, dilde de gelisme faaliyeti

olusmaya baslar.

Bir dil ile disiiniilmez, ilim yapilmazsa, o dil gelisemez ve zenginlesemez. Boyle bir
durum ise; dilde uydurmacilik da artis ile sonuglanir. Dilin zenginlesmesi, canliligini
koruyabilmesi bireylerin degil, toplumun {riiniidiir. Milli benligini korumak isteyen her
birey, kendi dili ile diisiinebilmeli, kendi tarihi varliginin dayandig diline sahip ¢ikmalidir.
Milletin dili demek diinya goriisii demektir. Millet dilini yetkin bir seviyeye eristirdikge,

diisiincelerini de gelistirebilir ve fikri ve ilmi ilerleme saglanabilir.

Dilin en 6nemli islevi; duygu ve diisiincelerin aktarilmasini saglamaktir. Dil, bu aktarim
islevini; kelimeleri, sesleri ve isaretleri kullanarak saglamaktadir. Kisilerin birbirleriyle
iletisim kurmasin saglayan dil, ayn1 zamanda kisinin kendisi ile iletisim kurabilmesinin de
temelini olusturmaktadir. Nitekim diisiincenin olusumu ve aktarimi dil ile saglanir.
Diisiincenin aktarilmasi ile de iletisim olusur. Duygu ve diisiincelerini anlayabilen ve

aktarabilen kisi ¢evresi ile iletisim kurarak kendisini ifade edebilme imkani bulur.
2.4.3. Dil ve Iletisim Iliskisi
[letisim, TDK sozliigiinde;

1. “Bir diisiincenin, bir duygunun yliz anlatimi, el, kol ve bas hareketleri, konusma
yoluyla ya da yazi, telefon, radyo, televizyon gibi bildirisim ara¢ ve gereglerinden
yararlanarak bir kimseden baska bir kimseye iletimi,

2. Duygu, diisiince veya bilgilerin akla gelebilecek her tiirli yolla baskalarma

240

aktarilmasi, bildirisim, haberlesme, komiinikasyon™*" olarak tanimlanmaktadir.

TRT’nin Yayincilik ve Medya Sozligii’nde iletisimin genel ve geleneksel anlamda

tanimlar1 yapilmistir. Belirtilen sozliikte iletisim; genel anlamiyla, iletiler araciligiyla

39 Ozkan, 2010, 31.

“Ofnternet: Iletisim. (t.y.). Tiirk Dil kurumu-Giincel Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59e5f807b17db4.21212
297 adresinden 09.07.2016 tarihinde alinmustir.
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gerceklesen karsilikli etkilesim siireci; geleneksel anlamiyla, iletinin géndericiden aliciya

aktarilma siireci olarak tanimlanmaktadir.*!

Insanlar birbirleri ile iletisim kurarak hayatlarmi siirdiiren sosyal canlilardir.  Iletisim,
toplumun bireylerinin sosyallesmesini saglayan, toplumun ve kiiltiirin devamliligini
saglayan zorunlu bir siirectir. Igel’in haberlesme olarak adlandirdign iletisim
(communication) kelimesi Latince ortak (communis) kelimesinden tiiretilmistir.*? Iletisim;
ortak dil, ortak kiiltiir, ortak duygu ve diisiince bagidir. Insanlar arasindaki iletisimin en
temel unsuru ise; hi¢ sliphesiz dildir. Konusma dili, beden dili, isaret dili gibi tiirlere
ayrilan dil, iletisimin en temel yapi tasidir. Kullanilan ortak dil araciligiyla insanlar

arasinda dogru ve anlasilir bir iligki kurulur.

Iletisim, en yaygimn olarak dili (kelimeleri) kullanarak baska insanlar1 anlamak ve kendini

baskalarma anlatabilmek olarak tanimlanabilir.*®

[letisimin temelini olusturan dilin, pek ¢ok kaynakta farkli tammlarina rastlamak
miimkiindiir. Cesitli kaynaklarda yapilan ortak dil tanimi ise; dilin bir iletisim ve aktarim
araci oldugudur. Dil, insanlar arasindaki ¢esitli bilgileri aktarirken bir iletisim yani aktarim
siirecinden geger. Oyleyse dili, bir iletisim arac1 olarak tanimlayabilmek miimkiindiir. Bu
tanimdan da anlasilacag: iizere iletisimin kurulmasi dil vasitasiyla saglanir. Dil ile iletisim
arasindaki iliski tipki, yukarida deginilen dil ve kiiltiir, dil ve diisiince arasindaki iliskiye
benzer bir bicimdedir. Iletisimin temeli dildir. En genel tanimu ile iletisim; duygu, diisiince
ve bilgileri (enformasyon) ¢esitli araclar kullanarak, baskalarina aktarma ve baskalarinin
aktardiklarmi anlamlandirma siirecidir. Iletisim insann dogasinda bulunan bir ihtiyag olup,
insanlarm bir arada yasayabilmelerini saglayan, insanlar tarafindan zorunlu olarak kurulan
bir sistemdir. Burada dikkat edilmesi gereken husus, iletisim araci olarak tanimlanan dil ile
sadece konusma (sozlii iletisim) dilinin kastedilmedigidir. Iletisim kurmada kullanilan dil
sozlerden olusabilecegi gibi, beden dili, resim dili gibi yan anlamlarda kullanilan dil

tanimlarmi da igerir.

Insanlar, yasamm en 6nemli gerekliliginin iletisim oldugunu fark ederek, tarih boyunca

olusturduklar1 yerlesim alanlarinda pazar yeri, forum alani gibi pek ¢ok iletisim ortami

41 TRT, (2015). Yayincilik ve Medya Sozliigii. Ankara: Mattek Yayincilik.
42 feel, K. (2018) Kitle fletisim Hukuku (13. Baski). Istanbul: Beta Yay, 39.
%3 Cereci, 2002, 12.
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olusturmustur.  “Babil halkinin, yiiksek taracalara asma bahgeler kurmalarinin nedeni
zevk elde etmek degil, diger insanlarla bulusup, konusup, insanligin en degerli iiretimleri
icin projelerini  tartismakti. Iyon sehirlerinin agoralari, insanlarin  ekonomik
gereksinimlerini yerine getirmek icin degil sehir halkindan haberdar olmak igin
kullamilirdr."** Cereci’nin belirttigi iizere topluluk halinde yasama ihtiyaci duyan insan
icin iletisim kurmak yemek yemek, su icmek kadar dogal bir ihtiyactir. Bu ihtiyact
gidermek icin de insanlar her donemde farkli yontemler deneyerek birbirleri ile temas

etmenin yollarini aramislardir.

Iletisimi, “insanlar arasindaki her tiirlii bilgi, duygu ve diisiince aligverisi” olarak
tanimlandiginda iletisimin kurulabilmesi i¢in birden fazla kisinin olmas1 gerektigi anlasilir.
Iletisim bir degis tokus siireci olarak nitelendirilebilir.*® iletisim mesaj alma ve gonderme

siirecidir. Iletisim yolu ile kisiler arasinda baglant1 kurularak, paylasim ortami olusturulur.

“Iletisim, vericiden alictya aktarilan bilgi veya haber siireci olarak tamimlanabilir. ”*® Dil
ise; iletisim kuracak kisilerin aktarmak istedikleri bilgileri kodlayarak, birbirlerine
iletmekte kullandiklar1 sifreler biitiinii olarak tanimlanabilir.*’ Insanlar arasinda iletisimin
saglikli kurulabilmesi i¢in yani iletisim siirecinin basarili olabilmesi i¢in iletisim kuracak
kisiler arasinda ortak bir kodlama sisteminin olmasi1 gerekir. Dilleri birbirinden ayiran
Ozellik de dilin sifreler biitlinii olmasidir denilebilir. Her dilin kendine has bir sistematigi,
yapist bulunur. Dolayisiyla, iletisim siirecinde alicinin, kaynagin kodladigi mesaj1 (bilgi,
enformasyon...) algilayabilmesi, baska bir deyisle kaynagin kodlarmi ¢oziimleyebilmesi

icin, alict ile kaynagin ayni kodlar1 kullanmasi (ayni1 dili kullantyor olmasi) gerekir.

“Iletisim, bir kaynagin belli bir amag ile alicinin tepkisini de géz éniinde tutarak, dileyip
tirettigi isitsel (sozlii), gorsel (yazily) ya da oteki duygularla da algilanabilen karisik dilli
iletilerin ya da metinlerin dogrudan veya tasiyici bir arag ile alicrya ulastirilmasi olarak
tammlanir."*® Tletisim, s6z, yazi, resim, isaret ile kurulabilecegi gibi yiiksek teknolojili

iletisim araglar1 ile de kurulabilen bir eylemdir.

44 Cereci, 2002, 16.

% Isik, M. (2013). Genel ve Teknik Iletisim. (4. Bask1). Konya: Egitim Yayinevi, 10.
46 Aktaran Gokge, 2006, 7.

47 Unalan, 2005, 2.

%8 Demircan, O. (2000). iletisim ve Dil Devrimi. istanbul: Yaylim Yayincilik, 4.
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Harold Lasswell’in 5 temel sorusu®® iletisim eyleminin olusumunu yani iletisim siirecini
aciklamaktadir. Giiniimiizde de iletisimin temel 6geleri kaynak, mesaj, kanal, alic1 ve geri
doniisiim olarak bes asamada siralanmaktadir. Iletisimi kodlayan yani iletiyi gdndererek
iletisimi baglatan “kaynak”, kaynak ve hedef arasinda yer alan ve iletinin hedefe
ulagsmasini saglayan “kanal”, kaynagin gonderdigi mesajin karsilayicisi olan “alict” dir.
Kaynagin gonderdigi mesajin alic1 tarafindan dogru olarak anlasilip anlasilmadigini

iletisimin son asamasi olan “geri donisim” belirler.
let lan « d ” belirl

[letisimin olusabilmesi, iletisim siirecinden bahsedilebilmesi igin, kisiler veya gruplar
arasmda ortak bir semboller sisteminden bahsedilmesi gerekir.®® Eger bireyler arasinda
ortak bir sifreleme ve ¢oziimleme sistemi yani ortak semboller yoksa o kisiler arasinda
iletisim kuruldugundan sdz edilemez. Iletisimin kurulmasmdaki en 6nemli sembol dil
olduguna gore, dilin dogru, giizel ve anlasilir olarak kullanimi1 bu iletisim siirecinin saglikli
olmasinda biiyiik 6nem tasir. Nihayetinde dil, bir aktarim araci olarak iletisim siirecinin
etkili bir 6gesidir. Kaynak iletisimi baglatabilmek i¢in iletisini dil yolu ile kodlamakta,
belirli sembollere doniistiiriilerek kodlanan iletiyi aliciya tasimakta, alici da kaynagin
gonderdigi kodlar1 dil aracilifiyla ¢dziimlemektedir. Iste bu iletisim trafiginde asil amag
iletinin kaynaga dogru olarak ulasmasmm saglanmasidir. Iletisimin dogru kurulup
kurulmadig: ise, istenilen etkinin olusup, olusmadigmin tespiti ile miimkiindiir. Eger
iletisim siirecinde dil kurallarma uygun olarak kullanilirsa saglikli bir iletisim olusur. Aksi

halde iletisimde istenilen etki olusturamaz.

Bir aktarma siireci olan iletisim, kisilerin birbirlerine ¢esitli bilgi aktarmasi ve bunun dogal
sonucu olarak, bilgilerin aligverisi seklinde olusturur. Fakat iletisimi bu kadar sig olarak
tanimlamak dogru olmaz. Nitekim iletisim, goriiniirdeki kisilerin arasinda degil kiiltiirel
baglam ve deneyimler dogrultusunda kodlanan simgeler araciligiyla olusmaktadir. iletigim,
karsiliklr iliskide ya da etkilesimde bulunan kisilerin ayn1 ya da benzer simgelere sahip
olmalar1 ve bu simgelerin anlamlarmin ayni sosyal ve Kkiiltiirel ¢evreye dayanmasi
sonucunda, her iki tarafin diisiince diizeyinde ayni ya da benzer seyleri canlandirmasiyla
miimkiin olabilir. Kisilerin birbirlerini anlamasi yani iletisim kurmasi gonderilen iletilerin

anlagilabilmesi ile miimkiindiir. Bunun iginde iletisimde bulunan kisilerin benzer simgeleri

49 “Kim? (Kaynak), Neyi? (ileti), Hangi yolla? (Kanal), Kime (Alic1), Hangi etkiyle? (Etki)”
%0 fcel, 2018, 40.
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kullanmas: gerekmektedir. fletisimde kullanilan simgeler, kisilerin iletileri anlamlandirma

yani yorumlama araglaridir.®

Iletisim sistemi, ozellikle topluluklar halinde yasamak zorunda olan canlilar i¢in gok
onemli bir gereksinimdir. Iletisimin olmadig1 bir yerde toplum bilincinden s6z etmek
mimkiin degildir. Tek basina hayatin1 devam ettirebilmesi miimkiin olmayan insanoglu
icin diger insanlar ile iletisim kurmak zorunlu bir ihtiyagtir. Dogalar1 geregi topluluk
halinde yasayan insanlar; caglar boyunca ¢esitli beden, konusma, yazi1 ve resim dillerini
kullanarak, birbirleriyle iletisimin kurmay1 saglamislardir. Insan icin iletisim arac; dildir.?
Yani iletisimi saglamanin yegane yolu; dili kullanmaktir. Bireylerin iirettigi bilgilerin tek
cikis kapisi dildir. Insanlarin yasadig1 her yerde dil vardir. Eger insan kendine 6zgii bir dile
sahip olmasayds, gelisemezdi.>® Insan dil sayesinde 6teki insanlar ile anlasabilmektedir. Dil
olmadan insanlar arasinda ortak bir payda olusamazdi. Dil insanlar arasinda birlestirici bag
kurma gorevini de iistlenir. Dil olmasaydi, ¢evresi ile iletisim kuramayan insan, kendi
diinyasma kapanip kalacak, kendi diinyasi, duygu ve diisiincelerini, edindigi bilgileri

baskalarma aktarilamazdi. Insanin kendini ifade edebilmesi dilin basarisidir.>*

Dil ile iletisim kelimelerinin birlikte kullanilmasinin en 6nemli sebebi, insan iletisiminin
en yogun gerceklestirilme bigiminin dil olmasidir.>® Dil, iletisimin kolay ve saglikh

kurulmasmm yoludur.

[letisim kurmak belirli bir zamanda baslayip, biten bir eylem olarak nitelendirilemez.
Iletisim anlik olabilecegi gibi binlerce yil sonrasma kurulabilir. Iletisimin bu yonii iletisim,
kiiltiir ve dil kavramlarinin birbirleri ile olan siki iligkisini anlayabilmek i¢in 6nemli bir
noktadrr. Iletisimin zamansizligm vurgulamak isteyen Cereci, ilk Cin imparatoru Cin Si
Huang’1 6rnek vermektedir. “En eski yerlesim yerlerinden biri olan Xian’da yasayan
imparator kibrinden kaynakli duygularini, camurdan binlerce asker ve at heykeli
yaptirarak yansitmistir. Oyle ki, duygularimn yansimast olan heykelleri kendi cesediyle
birlikte gomdiirerek, binlerce yil sonrasina bir mesaj ulagtrmistir.”*® Bdylece kendisinden

binlerce y1l sonra gelecek olan neslin kendi ile ilgili bilgi sahibi olabilmelerini saglayarak,

51 Gokge, 2006, 10-11.,
52 Unalan, 2005, 2

53 Unalan, 2005, 4.

54 Ozkan, 2010, 15.

%5 | azar, 2001, 74-75.
%6 Cereci, 2002, 17.
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onlarla olan iletisimini 8lmesine ragmen siirdiirmenin bir yolunu bulmustur. Iletisim, dil ve
kiiltiir kavramlarinin birbirlerinin devamini saglamak icin ne denli dnemli oldugu bu
ornekten rahatlikla anlagilabilir. Tiirk tarihine bakilacak olursa, ilk yazili eser olan Orhun
Abideleri, Tiirk tarihinin bagyapitlarindan biridir. Yazi dilini kullanarak bugiinkii nesille
iletisim kurmanin bir yolunu olusturan Orhun Abideleri ge¢mis ile gelecek arasinda
kurulan bir iletisimdir. Ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Belirli bir tarih igerisinde
varligm siirdiiren biiyiik ya da kiiciik tiim devletler gerek yazi dilini, gerek resim dilini
kullanarak tarihte bir iz birakmak ve gelecek nesillere kiiltiirel miras birakmak i¢in cesitli
eserler birakmistir. Bu iletisim sayesinde gegmiste var olan devletler hakkinda bugiin bilgi
sahibi olunabilmekte, gecmis ile baglarin kopmasi engellenmektedir. “S6z ugar yazi kalir”
sozii iletisimde kaliciligin olmasi i¢in yazmin ne denli 6nemli oldugunu destekleyen bir
goriistiir. Iletisimin en temelinde hi¢ siiphesiz séz vardir. Toplumu derinden etkileyen
olaylardan olusan destanlar, bugiinkii atasdzlerinin temeli olan savlar vb. sozlii edebiyat
(iletisim) tirtinleri de dili kullanarak, gecmisle gelecek arasindaki kiiltiirel baglar1 siirdiiren

Onemli iletisim Ornekleridir.
2.4.4. Dil ve Kitle Tletisimi

Dil ve kitle iletisimi arasindaki bagi agiklamadan o©nce kitle iletisimi (mass
communication) kavramma deginmek gerekirse, kitle ve iletisim kelimelerini bir araya
getiren kitle iletisimi kavrami gazete, dergi, kitap, radyo, televizyon ve sinema gibi Kitlesel
bir iletisim araci1 ile gergeklestirilen iletisimi ifade eder.®’ Iletisimin kitlesel olabilmesi,
iletisim ag1 biiylik olan, bir topluluga hitap edebilen araglar ile (bunlara kitle iletisim

araglar1 denilmektedir) gerceklestirilmesine baglidir.

Insanlar arasindaki iletisimin giderek gelismesi, iletisim siirecine yeni unsurlarin
eklenmesi, sanayilesme ve kentlesmenin de etkisi ile giiniimiizde iletisim araclarinin

cesitlenmesine ve kitlesel iletisimin olusmasima katki saglamistir.

Iletisim kavramma yukarida yer verilmistir. Kitle iletisim kavramimi olusturan kitle
kavrami; TRT Yaymcilik ve Medya Sozligii'nde, “genellikle kendiliginden bir araya

gelen, ortak Ozelliklere sahip olmamakla birlikte bir toplumsal olgu ve olay karsisinda

STTRT, 2015, 211.
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ortak tepkiler veren bireyler toplulugu” olarak tanimlanmaktadir.®® TRT taniminda kitlenin
ortak ozelliklere sahip olmadig1 ifadesine yer verilmistir. Kitleler ortak 6zelliklere sahip de
olabilirler. Burada énemli olan kitlelerin ortak 6zelliklerinin olup olmadig: degil, herhangi
bir sebeple ya da sebepsiz olarak bir arada bulunan bireylerin ayni olaylara, mesajlara

maruz kalmasi ve genellikle durumlar karsisinda ayni tepkileri vermeleridir.

Kitle iletisiminde genis bir alana yayilan, birbirine benzemeyen farkli sosyal tabakalara
mensup, kitle iletisiminin tiiketicileri olan dinleyici ya da izleyici, birbirini tanimayan bir
kitledir.>® Kitle iletisimi, birbiri ile tanisiklig1 olmayan genis bir kitle ile kurulan iletisim
tiiri olmas1 sebebiyle diger iletisim tiirlerinden ayrilir. Birbirini tanimayan kisiler ile
orgiitsel bir iletisim kuran kitle iletisimin etkisi de hi¢ siiphesiz diger iletisim tiirlerinden

daha fazladir.

Igel, iletisim ve haberlesme ve Kkitle iletisimi ile kitle haberlesmesi kavramlarmni ayni
anlamda kullanmaktadir. Iletisim bireylerarasi iletisim ve kitle iletisimi olarak iki gruba
ayrildiginda basin, radyo ve televizyon, sinema filmleri, video, ses bantlar1 ve internet kitle
iletisimini, bunlarm disinda kalan iletisim tiirleri ise bireyleraras: iletisimi olusturur.®
Dogas1 geregi iletisim kurma ihtiyact igerisinde olan birey, iletisim eylemini
gergeklestirebilmek i¢in ¢esitli yontem ve dilleri (sanat dili, meslek dili, bilim dili, edebiyat
dili, televizyon dili, radyo dili...) kullanmistir.®® Magara resimlerini kullanarak, ates
yakarak, giivercin gibi diger canlilar1 kullanarak iletisim kurma yontemleri deneyen ve bu
yontemleri slirekli gelistiren insan giiniimiizde teknolojinin getirdigi olanaklar
dogrultusunda daha kolay ve hizli bir iletisim yontemi olan kitle iletisim araclarmi

kullanmaktadir.

Kitle iletisim araglar1 ile kurulan kitle iletisimi kitle toplumunu ve kitle kiiltiiriinii de
beraberinde getirir. Kitle toplumu; kitle iletisim araglarinin toplumsal iletisim iizerindeki
belirleyiciliginin ve yonlendiriciliginin artmasi ile insanlar arasindaki iletisimin zayifladig:
bir toplum kavramini ifade eder. Kitle iletisim araglarinin olusturdugu kiiltiird, kitle kiiltiiri
olarak tanimlamak miimkiindiir.%? Kitle iletisim araglar1 vasitasiyla kurulan kitle iletisimi

verilmek istenilen mesajlarin ayn1 anda ¢ok sayida insana ulastirilmasini saglar. Bu

5 TRT, 2015, 211.
59 Lazar, 2001, 61.
80 jcel, 2018, 42.

61 Cereci, 2002, 18.
62 TRT, 2015, 211.
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nedenle kendi toplumunu ve kiiltiiriinii olusturur. Bu durum diger iletisim yontemlerinin

Onemlerinin azalmasina neden olabilir.

Cereci, kitle iletisim araglarinin tek kaynaktan genis kitlelere seslenen araglar olmasi
nedeniyle yliz yiize iletisim ortamini kaldirdigi yoniindeki elestirilere farkli bir agidan
bakmaktadir. Giinlimiizde insan niifusunun artisa ve yasam temposunun ulastig1 noktaya
dikkat ceken Cereci, “her ne kadar en etkili ve verimli iletisim tiirii yiiz yiize iletisim olsa
da, bu ihtiyaci kitlesel ortamda karsilayabilecek tek teknik yine kitle iletisim araclaridir”.%®
Cereci’nin bu yaklasimia sanayilesmenin ve kiiresellesmenin etkisi ile insanlar arasindaki
iletisimin hizlanmas1 gerekliliginin ortaya ¢iktigini eklemek gerekir. Giiniimiizde iletisim
teknolojilerinin gelisimi ortadadir. Bunun en biiyiik nedeni ise, insanlarin daha genis

kitleler ile iletisim kurma istegidir. Netice de hangi yontem ile kurulursa kurulsun iletisim

kurmak insanin varolusunda bulunan vazgecilmez bir istektir.

2.5. Ana Dil ve Tiirkce

Dil ve dil ile iliskili kavramlara degindikten sonra, “ana dil” kavraminin lizerinde durmak
gerekir. Ana dilin 6nemine deginilecek olan bu baslik altinda ana dilimiz olan Tiirk¢enin

tarihinden, zenginliginden ve 6zelliklerinden de bahsedilecektir.

2.5.1. Ana Dil

Ana dil TDK’nin sozligiinde “kendisinden bagka diller veya lehgeler tiiremis olan dil”
olarak tanimlanir.** Ornegin Latince; Roman dilleri i¢in ana dildir. Basta Yakutca,
Cuvasca olmak iizere, Tiirk dil ve lehgeleri de baslangici bilinmeyen ana dilden gelir.®
Ana dil kelimesinde dili niteleyen “ana” kavramindan anlagilacagi lizere, “ana dil”
kendisinden tiireyen dillerin anas1 yani kaynagidir. Ayrica ana dil 6grenilmesinde annenin

biiyiik gorevi oldugu i¢in, Tiirk¢ede de “ana dil” olarak anilmaktadir.

63 Cereci, 2002, 23.

% Internet: Anadil. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.574566984ebcd6.49894699
adresinden 25 May1s 2016 tarihinde alinmustir.

8 Kog, N. (1992). Agiklamal1 Dilbilgisi Terimleri Sézliigii. Istanbul: Inkilap Kitabevi, 28.
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Ana dili “Insanin ¢ocukken ailesinden ve soyca bagl oldugu topluluktan dgrendigi dil”
olarak da tamimlanabilir.”’®® TDK’nin tanimlarindan da anlasilacag: iizere “ana dil” ile
birey dogdugu andan itibaren ¢evrelenmeye baglar. Birey kendini ifade edebilecegi ana
dilini, ilk olarak anne ve babasindan 6grenmeye baslar ve bu 6grenme siireci iletisim

kurdugu her mecra ve her kisi ile devam eder.

Unesco®’, Diinya Tehlike Altindaki Diller Atlas1 Editorii Chris Molesey ana dili; "riiya
gordiigiin, disiindiigiin, hatta baska dillerdeki diisiinceleri bile fark etmeden ¢evirdigin dil
anadilindir" diye ifade etmektedir. Molesey, ana dilin 6nemine s6yle vurgu yapmaktadir:

“Herkesin kendi anadili duygu ve diisiincelerini ifade etmek icin en uygun evrendir.”%®

Ana dil, bilingalt1 ile yakin iligkilidir. Ana dil insan1 bebekliginden itibaren etkisi altina
alarak, bireyin diinyay1 ana dili ile kavramasini saglar. Ana dilini birey, diinyaya geldigi
anda hazir hilde bulur. Insan diinyaya geldigi andan itibaren igine diistiigii bedensel
bliylime ve gelisme siirecinde, bedensel gelisimin yani sira ana dilini dolayisiyla 6z

kiiltliriinii 6grenir ve gelistirir.

Insanm &nce annesinden sonra gevresinden dgrenerek, bilingaltina (suur altma) yerlesen
ana dil, insanm toplumla arasindaki baglar1 kuran bir koprii islevini iistlenir.%® Ana dili
sadece bir iletisim araci olarak gérmemek gerekir. Ciinkii ana dil ayn1 zamanda kiiltiiriin
aktarilmasmda 6nemli bir yere sahiptir. Insanm diinyaya geldigi ilk yillarda annesinden
dinledigi ninnilerden zaman igerisinde 0grendigi gelenek ve goreneklere kadar pek cok

unsur kiltliriin pargasidir.

Unalan, ana dilin olusum siirecini soyle aktarwr: “Ana dilin temelleri ilk on bes yilda
atilmaktadwr. Sonraki on bes yil onun iizerinde kurulan bina daha sonraki on bes yil ise;
vapilan binamn (diisiince ve davranig kontrol merkezi, iman ve sezgi evi) ddsenmesi,
bezenmesi, zenginlestirilmesi yillaridir. Bize gére bundan sonraki on bes yil ise, saray veya
gecekondu tiiriinden bir diistince ve davranis evinde yasayis zamanlaridir. Kisiler, ilk on
bes yilda diisiincenin ve dilin gelistirilmesi i¢cin taninan imkdnlar ol¢iisiinde “ i¢ denge” ile

sonuglart “mutlu olma ile mutlu kilma” olan bir ‘benlik’ ve ‘kimlik’ sahibi oluyorlar.

8 Tiirk Dil Kurumu. (2005). Tiirkge Sozliik. Ankara: TDK, 93.

67 Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Orgiitii

%8 Internet: BBC. Web https://www.bbc.com/turkce/haberler-47311366 adresinden 2 Nisan 2019 tarihinde
almmustir.

8 Toplaoglu, A. (1989). Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii. Istanbul: Otiiken Nesriyat, 24.
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Kararsizlik kendisiyle ve c¢evresiyle catismali kalis, aczine inanis da, teshircilik
olciistindeki hirs, ofke ve inat da, dil ve diisiince evindeki eksiklerin, yanlislarin sonucudur.
Bir kisi on bes yasina geldiginde, ana dilindeki 15.000 kelimeyi (kullansin, kullanmasin)
kazanmamussa, bir ciimle icinde karsilasinca anlayamiyorsa, dil kazammindaki eksiklik,
diisiinceyi isletmesine de yansiyacaktir. Ikinci veya iiciincii bir dilin égrenilmesindeki
basari, ana dilinin temellendirilmesi ile dogru orantilidir.”’® Cocugun bilyiidiigiinii
konusmaya baslamasiyla, kullandig1 kelime ve kurdugu climlelerin yetkinligi ile anlasilir.
Ilk baslarda sadece ses cikarma yetisini kullanan bebek, zamanla sesleri harflere ve
kelimelere dokmeye baslar. Anlamsiz ¢ikardigi sesler zamanla bir sistematige biiriiniir ve

anlaml1 bir biitiiniin yani dilin pargalar1 olarak ortaya ¢ikar.

“Cocuk anadilini ogrenirken aslinda o, kendi beyninde ilgili dilin sistemini de
programlamaktadir. Eger ¢ocuk dilin diizgiin konusuldugu bir ortamda biiyiirse, o takdirde
gramer kurallarimi ayrica 68renmeye ihtiya¢ duymadan diizgiin konusabilmektedir.”™
Cocugun dil gelisimi hem olgunlasmaya, hem olgunlagsmaya, hem de 6grenmeye baghdir.
Cocugun dil gelisimine anne-babanin yaninda kitaplar, 6gretmenler ve arkadas gruplari,

televizyon ve internet etki eder.”

“dna dil, toplumsal bir suurun armonisidir.””® Insanm bilincaltina (suur altina) yerlesen
ana dil ayn1 zamanda kiiltiiriin bir pargas1 olmasi sebebi ile toplumun da bilingaltinin (suur

altinin) bir gostergesidir.

Her dil kendi halkmin, kendi milletinin deneyimlerini, birikimlerini, duygularini geng
kusaklara aktaran bir aragtir. Milletler ana dillerine sahiplendikleri, ana dillerini isledikleri

oranda yeryiiziinde kiiltiirel varliklariyla kalic1 olurlar.”

Gegmigsi (tarihi) anlayabilmek; bugiinii anlayabilmektir. Bugiinii anlayabilmek ise; gelecegi
anlayabilmektir. Bu tarihsel silirecte anlamanin kilidi dildir. Millet olma bilincine
ulagabilmek icin ana dil yeterince kavranmalidir. Ana dile sahip ¢ikmak demek,
atalarindan gelen kiiltiirel mirasa sahip ¢ikmak demektir. Bu sebeple ana dil, insan haklar1

ve kiiltiirel haklar kapsamina girmektedir.

70 Unalan, 2005, 10.
"t Unalan, 2005, 63.
72 Unalan, 2005, 5.
73 Kayaalp, 2002, 38.
74 Unalan, 2005, 7.
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2.5.2. Ana Dil Tiirkce

Ana dil, bir toplumu digerlerinden ayiran, toplumun kimliginin bir pargasidir. Her
toplumda kullanilan ana dil diger toplumlarda kullanilan ana dilden farklhidir. Ciinki
toplumun kiiltiiriiniin bir parcasi olarak goriilen ana dil, belirli 6zellige sahip seslerin,

belirli vurgu ve tonlama ile ahenkli bir bigimde harmanlanmasidir.

KOKEN BAKIMINDAN DIL AILELERI

Hint-Avrupa Hami-Sami Cin-Tibet Bantu Ural-Altay
Dil Ailesi Dil Ailesi Dil Ailesi Dil Ailesi Dil Ailesi
' Y Y Y N ‘
Asya Dilleri Avrupa Dilleri APz o Atay Dilleri
, Ibrani oo
v ¥ * Y branice Tibetge Y
Hint-Iran Latin |[Germen || Istav | Habesce Turkge
Dilleri Dilleri || Dilleri || Dilleri Mogolca
Y IY Y Manguca
Hint || lran Almanca Tunguzca
Dilleri | | Dilleri Inoil
ngilizce Japonca
{ ; Korece
Hintce  Farsca Rusga I |
Urduea  pocrunca Y Bulgarca [ Ural Pi"eﬁ
- Franszca Sipga Y
acil
¢ ltalyanca Hivatca Macarca
Ispanyolca Cekce Fince
Romence Lehge Estonca

Koken Bakimindan Dil Aileler

Resim 2.1. Koken bakimimdan dil aileleri’

Yukaridaki resimde gosterildigi lizere Tiirkge Ural-Altay Dil Ailesi’nin Altay

Kolu’ndandir.

Karakog, Tiirk¢enin mensubu oldugu dil ailesi bakimindan sunlar1 dile getirmektedir;
“Ana dilimiz Tiirk¢e; Ural-Altay Dil ailesinin Altay dilleri kolundandir. Diinyanin en koklii
ve en zengin dillerinden biri olan Tiirkce, ortak kiiltiirlerin merkezidir. “Asya’dan

Avrupa’ya uzanan genis bir alanda, bolgelere ozgii degisik renkler arz edebilen Tiirk

" Internet: Tiirk Edebiyati. Web: https://www.turkedebiyati.org/dillerin-siniflandirilmasi-dil-aileleri/
adresinden 10 Mart 2019 tarihinde alinmustir.
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kiiltiiriiniin de oziindeki birligine Tiirkce sayesinde kavustugunu soylemek, saniyorum ki

yanlis olmayacaktir. "

Tiirkge, Tiirk milletinin maddi ve manevi biitlin degerlerini kusaktan kusaga aktaran milli
kazanimin ortak adi olarak tanimlanabilir. Dili sadece bir iletisim araci olarak tanimlamak
yeterli degildir. Dil, milll bir unsurdur. Dil bir milletin musikisi, kiiltiirii, ahlakidir.
Tirkgede, Tiirk milletinin ortak kiiltiiriidiir. Tiirkce, Tiirk toplumunun diinii, bugiinii ve

gelecegidir.

Ana dili; temeli ses olan konusma ve yazi dilinden olusmaktadir. “Dis diinyadan gelen
seslerin dilsel nitelikli olanlarindan beyinde algilanip kiimeleme islemine tabi tutulmasi ve
anadilinin kodlariyla sifrelenip bilgiye doniistiiriilmesi siirecinde ses ana malzemedir.
Konusma ise; dildeki ses olgusunun ana dilinin islenmesi ve fonetik dizgileri kullanilarak

baskalar: tarafindan kolayca algilanabilecek sekilde ilenmesi ve icra edilmesidir”."’

2.5.2.1. Tarih icerisinde gelisen Tiirkce

Tiirkge diinyanin en eski dilleri arasinda yer alir. Tiirk dilinin bilimsel olarak ispatlanan
geemisi yaklasik olarak yedi bin yildir. Tiirk¢enin eski tarihlerdeki kullanimi bugiinkii
halinden farklidir. Bu farkliliklar, tarih seriiveninde diger toplumlarla kurulan iliskilerden,

etkilesimlerden, siirec igerisinde degisen fonetik gelismelerden kaynaklanir.®

Dil nihayetinde canli bir varliktir. Dolayisiyla, her dil yasanilan sartlara ve kosullara baglh
olarak geligsir ve degisir. Tirk dili de yasanilan zamana gore belirli degisikliklere
ugrayarak, gelismis ve giiniimiize kadar varligmi siirdiirmeyi basarmistir. Tiirk¢e tarih
boyunca oOnemli bir ilim, bilim, edebiyat, sanat dili olarak Kkiiltlir ve medeniyet
havzasindaki yerini koruyarak, gliniimiize kadar ulagarak, yasayan diller arasindaki yerini

muhafaza etmektedir.

Tarih ile dil arasinda yakin bir iligki vardir. Tiirk tarihinin gectigi asamalardan, Tiirk dili de

gecmistir. Tiirk toplumunun gegtigi li¢ satha vardir ki bu sathalar Tiirk dilinde de kendini

76 Karakog, 2015, 19.
" Karakas, S. (Bahar 2009). “Gazi Tiirkiyat”. Tiirkliik Bilimi Arastirmalart Dergisi 3(4), 84.
8 Develi, 2013, 90.
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gosterir.”® Tiirk toplumunun medeniyet besiginde gecirdigi {ic donemi sdyle sralamak
miimkiindiir; Islamiyet 6ncesi donem, Islamiyet sonras1 donem, Bat1 Uygarligmnin etkisinde

kalan donem.

Tiirkler, tarih sahnesine ilk ¢iktiklar1 donemde gogebe hayat tarzini benimsemislerdir.
Tiirklerin yerlesik bir hayat tarzi benimsemeyerek gogebe bir hayat tarzi ile yasamalari,
onlarin diger topluluklar ile iliskiye girmelerini saglamistir. Ayrica, Tirklerin genis

cografyaya yayilmalar1 Tiirkgeyi cesitli dallara ayrilmistir.

Tirkge ilk ortaya ¢iktig1 zaman Orta Asya gibi sinirh bir bolgede konusuluyordu. Tiirklerin
Orta Asya sinirlarindan ¢ikis ile birlikte Tiirk Dili de gelismeye ve degismeye baslamistir.

11. Yiizy1l ve sonrasinimn, Orta Asya Tiirkleri i¢in gd¢ dénemi oldugu sdylenebilir.®

Islamiyet’ten dnceki dénemde “bozkir kiiltiiriiniin” etkisinde kalan Tiirkler, bu dénemde
bircok dinin etkisinde kalmiglardir. Diger kiiltlirlerden etkilenerek benimsedikleri dinler
sebebiyle de Tiirkceye c¢ok sayida dini igerikli kelime katilmistir. Tiirkgelestirme
faaliyetlerine 6nem verilerek, bu kelimelerin Tiirkcelestirilmesi i¢in biiylik gayret sarf

edilmistir.®*

Tiirklerin Islamiyet’i kabulii ile Tiirkler, Islam medeniyetlerini yakindan tanima firsati
bularak, kiiltiirel etkilesim igerisine girmislerdir. Tiirklerin Islamiyet’i kabulii hem Tiirk

tarihi agisindan hem de Tiirk dili agisindan biiyiik 6neme sahiptir.

“Karahanlilardan sonra Biiyiik Sel¢uklular, Anadolu Sel¢uklular: ve ézellikle Osmanlilar
zamamnda  Tiirkler, biiyiik bir uygarlik diinyasinin  kapisimi  araladilar.  Kendi
gecmislerinden getirdikleri degerleri, Islamiyet’in prensipleri ile uzlastirnp, bundan

aldiklar: hizla, diisiincede, sanatta, ilim ve teknikte biiyiik hamleler gerceklestirdiler. «82

Biiylik cografyaya ulasan sinirlari ile biiylik bir imparatorluk haline gelen Osmanli Devleti
doneminde Tiirk¢e hem devlet dili, hem de ilim dili olarak kullanilmistir. Yunus Emre,
Fuzuli, Nedim, Seyh Galip gibi pek cok sair Tiirk kiiltiiriinii yansitan eserler vermistir.

Tiirk kiiltiirtiniin yansiticis1 olan Osmanli Tiirkgesi, biiyiik bir medeniyet dilidir. Tiirk

9 Ozkan, 2010, 14.
80 Ozkan, 2010, 113.
81 Ozkan, 2010, 83.
82 Ozkan, 2010, 83.
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kiiltiirii Bati kiiltiirinden de etkilenip, baska bir medeniyet sathasi yagamistir. Bati’da
yasanan teknolojik gelismeler, yeni fikir akimlart Tiirkleri de etkilemistir. Tiirkler de
battya ayak uydurabilmek igin ¢esitli girisimlerde bulunup, yilizlerini Bati’ya
cevirmiglerdir. Tarihte yasanan yeni donemler dili de dogrudan etkilemistir. Bati

Uygarligmin en biiyiik etkisi Tanzimat edebiyatinda kendini gosterir.%®

1910°dan sonra ortaya c¢ikan milli dil ve edebiyat anlayis1 dilde degisimlere neden
olmustur. Bu degisim Cumhuriyet donemi ile birlikte baska bir boyut kazanarak, Tiirk
dillinin bir bilim dali olarak {iniversitelerde incelenmesine yol a¢mustir. Tirk Dil

Kurumu’nun kurulusu Tiirk dilinin incelenip, arastiriimas1 bakimmdan 6nem arz eder.®*

13. Yiizyildan gliniimiize kadar c¢esitli evrelerden gegen Tiirkce ile edebiyat, bilim, sanat
gibi bircok alanda sayica hayli fazla eser verilmistir. Tiirkce, Osmanlh Devletinin dili
olarak ii¢ kitaya seslenerek, c¢esitli halklarm ortak dili olmustur. Tiirk¢e giiniimiizde de
genis bir kesim tarafindan kullanilmakta ve genis bir kusakta rahatlikla

anlasilabilmektedir.®

Tirkiye Tiirk¢esinin seksen milyona yakin dogal konusucusu (ana dil olarak) mevcuttur.
Bu saymin biiylik kismi1 Tiirkiye’de yasarken, geri kalan kisimlar1 ise; Balkanlarda,
Almanya’da ve Hollanda’da, Fransa’da, Isvicre’de, Avusturya’da yasamlarini
siirdiirmektedirler. Kafkaslar, Azerbaycan, Iran, Irak ve Suriye’deki niifusun biiyiik bir
kismi da Tiirkiye Tiirkgesinin etki alani igerisinde yer almaktadir.’® Bu etki dylesine
giicliidiir ki Tiirk televizyonlarindaki yapimlar 6zellikle de diziler bu cografyalarda biiyiik
ilgi ile takip edilmektedir. Tiirk dizilerinin yapimcilar1 bu bolgelerdeki ilginin farkinda
olup, bir¢ok Tiirk yapimini s6zii gecen iilkelere pazarlamaktadirlar. Bu durum Tiirkiye

Tiirkcesinin etki alanini genisletmektedir.

Tiirkce, kokeni ¢ok eskilere dayanan bir dil olmasi sebebiyle, tarih siirecinde 6nemli
gelismeler yasayip, varligini koruyarak giinlimiize kadar ulasabilmistir. Dil canli bir varlik
olduguna gore, bu gelisim siireci bugiinde devam etmek de olup, bundan sonra da devam

edecektir.

8 ()zkan, 2010, 84-85.
84 Ozkan, 2010, 85.

8 Develi, 2013, 91,92.
8 Develi, 2013, 91,92.
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2.5.2.2. Tiirk¢enin yapisi ve temel ozellikleri

Tiirkgenin gerek yapisi gerek 6zellikleri bakimindan zengin bir dil olarak nitelendirilebilir.
Tiirkgeyi diger dillerden ayiran ve Tiirk¢enin zenginligini ortaya koyan yapisal 6zellikleri

sOyle siralanabilir:

a) 1 Kasim 1928 tarihinde 1353 sayili Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda
Kanunla kabul edilen Tiirk alfabesi, 8 sesli, 21 sessiz olmak tizere, 29 harften
olusur. Ses yolunda bir engele carparak ¢ikan sesler “sessiz” ya da “linsliz” olarak
adlandirilir. Unsiiz, ses tellerinin titresimi ile olusuyorsa, “yumusak iinsiiz” adin1
alir. Tlirkgedeki yumusak tinsiizler; “b, ¢, d, g, &, j, I, m, n, r, v, y, z” harfleridir.
Unsiiz sert telleri titresmeden olusuyorsa, “sert iinsiiz” adm1 alir. Sert iinsiizlerde
ise; “¢, f, h, k, p, s, s, t” harfleridir. Unsiizlerdeki ayrim gibi iinlii harflerde kendi
aralarinda “kalm {inli” ve “ince {inli” olarak ikiye ayrilirlar. Kalin iinliiler olarak
adlandirilan harfler; “a,1,0,u” iken; ince iinliiler “e,1,6,i” harfleridir. Unliileri kendi
iclerinde genis ve yuvarlak tnliiler olarak ayirmak miimkiin iken; {linsiizleri de
kendi i¢lerinde ¢ikaklarina gore; stirekli sert, slireksiz sert ya da stirekli yumusak,
stireksiz yumusak olarak siniflandirabilmek miimkiindiir.

“Bir dili meydana getiren temel yapt birimleri seslerdir. Tiirk¢enin iinliileri
berrak agiz iinliileri olup tinliiler bakimindan zengin bir dil sayimaktadr. Ciinkii
diinyadaki biitiin dillerde iinlii sayilar: toplam 13 iken ve kimi dilde ¢ok az sayida

tinlii bulunurken, Tiirkiye Tiirk¢esinde 8 temel tinlii bulunmaktadir.”®’

b) Tiirkgede kelimeler iki iinsiiz ile baglamamaktadir. Eger kelimede iki tinsiiz yan

yana bulunuyorsa, bu kelime Tiirk¢ce degildir.

c) Tiirk¢e hem agik, hem kapali hecelere sahip bir dildir.

d) Tiirkcede biiyiik ve kiigiik iinli uyumu 6zelligi vardir. Ses uyumlari kelimelerde bir
ahenk olusturarak kelimelerin anlasilirhigini arttirmaktadir. Tiirk¢ede biiytik tinli
uyumu kuralina gore, bir kelimede kalin iinliilerden (seslilerden) sonra, kalin
tinliiler; ince iinliilerden (seslilerden) sonra ince iinliiler gelmektedir. Kiiciik tinlii

uyumuna gore ise; bir kelimede yuvarlak {inliilerden sonra (0,6,u,1i), yuvarlak dar

87 Aksan, D. (1999). Anlambilim. Ankara: Engin Yaymevi, 19.
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(u,li) ya da diize genis (a,e) tinliiler gelmektedir. Yine kiigiik {inlii uyumuna gore
diiz tinliilerden (a,e,1,1) sonra diiz {inliiler (a,e,1,1) gelmektedir. Tiirk¢ede biiyiik ve
kiigiik iinlii uyumunun yan1 sira iinlii ve iinsiiz uyumu da vardir. Unsiiz uyumu
kuralina gore, bir kelimede sert iinsiizlerden sonra sert iinsiizler, yumugak
iinsiizlerden sonra yumusak tinsiizler gelir.

“Tiirk¢ede alg1 yoluyla gelen seslerin beyinde kiimelenme agsamasina gegtiginde
unlii uyumu kurallarimin etkili oldugu diistiniilmektedir. Tiirkce kelimelerin bir
kuralla tinlii uyumuna baglanmis olmasi kiimeleme agsamasinda beynin yiizey yapiyi
ve daha sonrada anlam olusturma stirecini hizlandirmaktadir. Bu hususun ozellikle

dil edinimi siirecinin ilk donemlerinde etkili oldugu diisiiniilmektedir.®®”

Tirkgede iki linlii (sesli) harf yan yana gelmemektedir. Dolayisiyla tek hecede iki
iinlii harf yan yana bulunmaz. Eger bir kelime Uinlii harf ile bitiyor ve pesinden
gelen ek tinli harf ile bashyor ise; iki {inli harf arasma “y,s,s,n” kaynastirma

harflerinden birini alir.

Tirkgede iinsiizler arasinda gerceklesen ses olaylar1 Tiirk¢enin eklemeli bir dil

olmasindan kaynakli heceleme zorluklarini ortadan kaldirmaktadir.

“Unsiiz tiiremesi” Tiirkceye 6zgii bir diger ses olayidir. Arapca kokenli baz1 tek
heceli kelimelerin sonlarinda iki sessiz bulunmasina ragmen, Tiirk¢ede tek sessiz
ile yazilirlar. Sozciige iinlii bir ek geldiginde, atilan {insiiz tekrar ortaya cikar.
Ornegin; af-affetmek, his-hissetmek... Yabanc1 sozciikler Tiirkgeye kazandirilirken
yazilis ve sdyleyislerinde farkliliklara ugrarlar. Ornegin, sozciiklerde yan yana
bulunan iki iinlii hafin arasma bir {insiiz getirilir. Ornegin; Europa-Avrupa, Acaib-
Acayip.® Kaynastirma harflerini alan kelimeler de iinsiiz tiiremesi smifina

girmektedir.

Tiirkcede bir kelime “p,¢,t,.k” sert iinsiizleri ile bitiyor ve bu kelimeye iinlii ile

baslayan bir ek getiriliyorsa; “p,¢,t.k” sert {nsiizleri yumusayarak “b,c,d,g”

8 Karakas ve Bahar, 2009, 85.
8 Unsal, F. ve Sahin, H. (2014). Spikerlik ve Tiirkgenin Kullanimi. Ankara: TRT Egitim Dairesi Baskanlig,

78.
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seslerine doniisiir. Ayrica, Tilirk¢ede kelimenin son sesinde, “b,c,d,g” linsiizleri yer

almamaktadur.

i) Tirkcede genis lnliller daralmaya ugrarlar. “Sozciigiin koke ya da gévdesinin

&9 6 _ 2

sonunda “a” veya “e” geniy tinliilerinden biri varsa, sozciik tinliiyle baslayan bir

2

ek aldiginda araya “‘y” kaynastirma iinsiizii girerek, genis tinliileri (a,e,0,0)

darlastirir ve “1”, “i” yada “u”, “ii”, iinliilerine déniistiiriir.

J) Tirkcede akict soyleyisi saglamak i¢in bazi kelimeler inlii diismesine
ugramaktadir. Ayrica Tirkgede kelimelere yapim ve c¢ekim ekleri eklenir. Bazi
kelimeler birleserek “birlesik kelimeler” olustururlar. Bu olugmalar sirasinda ortaya
ses fazlaliklarim1 atmak i¢in Tiirkcede bazi kelimeler {inlii ve iinsiiz diismesine

ugramaktadir.%

K) “Soyleyis, kelimelerin ses, hece, tonlama ve vurgularla birlikte, konusma
organlarimin ~ dogru  hareketleriyle,  kurallarina  uygun  bir  sekilde

seslendirilmesidir. %

I) Tiirk¢enin de kendine 6zgli soyleyis Ozellikleri bulunur. Tiirkge genel kanmin
aksine tamamiyla okundugu gibi konusulan bir dil degildir. Telaffuz (soyleyis)
bakimmdan en temiz ve dogru bulunan “Istanbul Tiirkgesi” olarak adlandirilan
soyleyis bigimidir. Ozellikle televizyonda kullanilan ortak sdyleyis bicimi “Istanbul
Tiirkcesi” olmalidir. Sdyleyis bicimi olarak “Istanbul Tiirkgesinin” belirlenmesi dil
birliginin saglanmasi amacma yoOneliktir. Tiirk¢ede cesitli soyleyis bigimleri de
bulunmaktadir. Tiirkcede yer alan “lehce ve sive” olarak adlandirilan yoresel
agizlar, bagka bir ifade ile soyleyis farkliliklari, Tiirk¢enin zenginliginin ve

dolayisiyla Tiirk kiiltiiriiniin ¢esitliliginin bir gostergesidir.

m) Tiirkgenin hece degeri yiiksektir. “Matematik profesérii Mustafa Inan “Tiirk¢enin
ortalama hece degerini 2.45 birim olarak hesaplamustir.”%® “Fatih Sezgin ‘in Kraft

esitsizligl formiiliiyle Tiirkcenin ortalama hece degeri 2.50 dir. Tiirkge, Ingilizce,

9 Unsal ve Sahin, 2014,67.
91 Unsal ve Sahin, 2014, 61.
92 Unsal ve Sahin, 2014, 49.
9 Atay’dan aktaran Karakas ve Bahar, 2009, 87.
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Almanca, Arap¢a, Yunanca, Japonca ya gore en yiiksek hece degerine sahiptir. Bu
durumda  kelimeler arasindaki ses benzerliklerinden dogabilecek anlam

karisikliklarimin ortadan kaldirmaya kelimeler ayirt etmeyi saglamaktadur. %

n) Tiirkge matematiksel bir dildir. Dolayisiyla Tiirkge bir bilim dilidir. “Bilgisayar dili
ile Tiirk¢enin morfolojik yapisi ve kural sistemi arasinda benzerlikler vardir.
Tiirk¢enin kelime yapisindaki matematiksel sistem kelime koékiiniin her durumda
sabit  kalmasindan kelime kokiine gelen eklerin kolayca ayrilmasindan
kaynaklanmaktadir. Tiirk¢edeki kelime tiretimini insan beyninin ¢alisma sistemine
uygun mantiksal bir yapiya biiriindiirmektedir.”®® Ayrica Tiirkcenin eklemeli bir
dil olmasma ragmen kelimelerin kokii ile koke gelen eklerin kolayca ayrilabilmesi
eklemeli dil olmasindan kaynakli olumsuzluklar1 ortadan kaldirmaktadir.

0) Tiirkge kokli bir dildir. Yapisi agisindan bakildiginda ise koke ek alan sondan
eklemeli bir dildir. Sondan ekleme yaparak tek bir kokten ¢ok sayida kelime

tiiretmek miimkiindiir. Tiirk¢e bu 6zelligiyle zengin bir dildir.

p) Tirkgede deyimler soyut kavramlar1 beynin daha kolay algilamasini saglamakta ve

Tiirkgeye genis anlatim olanaklar1 sunmaktadir.

g) Bir dilin zengin bir dil olarak nitelendirilebilmesi, dilin s6z dagarcigina (soz
hazinesine) ve anlatim giiciine baghdir. Tiirk¢e gerek atasozleri ile gerek deyimleri
ile gerek soz sanatlar1 ile zengin bir dildir. Ayrica, halk agizlarmm cesitliligi de
Tiirkcenin kiiltiirel olarak zenginliginin 6nemli bir kanitidir. Bir dilin ‘zengin bir
dil’ olarak adlandirilabilmesi i¢in gerekli olan nitelikleri Sahin su sekilde
siralamaktadir: “Bir dilin zenginligi; kelime sayisina, ¢cagdas bilim, teknik ve sanat
kavramlarmi eksiksiz aktarabilmesine, gelecekte yasanacak bilimsel gelisme, icat,
yenilik ve aygitlarm anlam ve kavramlarini adlandirp, anlatmak icin gerekli

kavramlar1 ve kelimeleri kolayca iiretebilmesine baghdir.”

r) “Tirkee dil yapis1 bakimindan kelime diziminde yapisal iligkileri ilgi sozciikleri ile

kurmamasi, dil bilgisi kavramlar1 bakimmdan tiiretme kavramima gore bitisken

% Karakas ve Bahar, 2009, 87.
% Karakas ve Bahar, 2009, 88.
% Sahin, M. (2012). Séz Séyleme ve Konusma Sanati. Istanbul: Avciol Basim Yayn, 42.
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)

(kok+ek), dile 6zgii sebebiyle karmasik, kok-i¢i ses degisimiyle tiirev yapmayan
saf bagintil1 diller ana sinifina biresim bigimi yoniinden biresimsel, yani kavramlar1
belli bir siraya gore tek bir ¢ekirdek sdzciige ekleyip, birlestiren bir dildir. Kelime
koklerinin degisiklige ugraylp, ugramamasi bakimindan biikiimsiiz, tlimce
Ogelerinin dizimsel yerlerini degistirip degistirmemesine gore degistiren, oynak

dizimli diller birligine girmektedir.”®’

Tirkgede Ogelerin swralanis1 6zne, nesne, tlimleg¢ ve yiikklem bigimindedir.

Tlimevarimci bir anlayis vardir.

“Tiirkcede eylem catilar1 sz dizimsel algilama ve aktarma siirecini
hizlandirabilecek 6zelliktedir.”®® Tiirkcede nesne alan ciimleler “gecisli”, nesne
almayan ciimleler “gecissiz” olarak ifade edilmektedir. Oznesine cat1 gore ise;
yiiklemde belirtilen eylemi eger Gzne yapiyorsa “etken”, 6zne eylemi kendi
yapmiyor ama baskasinin yaptigi isten etkileniyorsa “edilgen”, 6zne eylemi hem
yapiyor hem etkileniyorsa “istes”, 6zne eylemi baskasina yaptiriyorsa “dontisli”

cat1 olarak ifade edilmektedir.

7 Demircan, 2000, 41.
9 Karakas, Bahar 2009, 90.
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3. TELEVIZYON, TELEVIZYONUN iSLEVLERI VE OZELLIKLERI
BAGLAMINDA YAYINLARDA DiLi DOGRU, GUZEL VE
ANLASILIR KULLANMANIN ONEMI

3.1. Genel Olarak

Tezin bu bolimiinde televizyon ve dil iligkisi, televizyonun islevleri ve ozellikleri
baglaminda irdelenerek, televizyonda “Tiirkgenin (dilin) dogru, gilizel ve anlasilir
kullanmanin” 6nemine vurgu yapilacaktir. Ayrica, bu bdliimde televizyon yaymlarinda
Tiirkgenin (dilin) dogru, giizel ve anlasilir kullanilmamasinin (hatali kullaniminin) ortaya
cikardigr dil sorunlarina deginilecektir. Boliimiin sonunda ise, televizyon yayinlarmin

ticarilesmesi ile birlikte dil sorunlarinin arttigina vurgu yapilacaktir.
3.1.1. Genel Anlamda Televizyon

Goriintiiniin ve sesin unsurlarini biinyesinde tasiyan, dolayisiyla hem sesin hem de
goriintlinlin giiciinii kullanan televizyon, gelisen teknolojiye ragmen c¢agim ihtiyaclarina
uyum saglayarak, kendini siirekli yenileyen, doniistiiren ve etki giicli giderek artan bir

medya hizmet saglayicidir.

Televizyon, kii¢iik anlatilardan olusan biiyiik bir gorsel anlatidir.®® Tanima, televizyonun
isitsel bir anlat1 olma 6zelligini de eklemek gerekir. Zira televizyonda goriintii ne denli
Oonemli ise; ses de o denli onemlidir. Bu 6nemi bir 6rnek ile agiklamak miimkiindiir.
Mutfakta yemek hazirlayan ev hanimlar1 genelde tezgdhin uzaginda, cogunlukla arkasinda
yer alan televizyonu, yemek yaparken izleyebilir. Yani, televizyon denilen aygit1 gérmeden
de izlemek miimkiindiir. Zira televizyonu izlemek igin sadece goriintilyii izlemek
gerekmez. Televizyon yaymmin sesini duymak da televizyonun izlenmesi olarak
degerlendirilebilir. Ev hanimmi televizyonu gérmeden sadece sesini dinleyerek bir isle
mesgul olurken, ayn1 anda takip ettigi bir televizyon programini sadece sesini duyarak da
izleyebilir. Kisi, televizyonda duydugu sesten etkilenerek goriintiiniin merak uyandirdigi
kisimlarda doniip, goriintliye kisa stireli bakip, tekrar isine donebilir. Yani televizyon hem

gorlintiiniin unsurlarmi1 hem de sesin unsurlarini tasiyan bir aractir. Hi¢ sliphesiz, tek

% Mutlu, E. (1999). Televizyon ve Toplum. Ankara: TRT Genel Sekreterlik Basim ve Yayin Miidiirliigii
Ofset Tesisleri, 137.
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basina ses ya da tek bagina goriintii televizyon yayininin vermek istedigi mesaji, istenilen
etki ile izleyiciye tagimakta yeterli degildir. Televizyon programinda iki duyunun (gorme
ve duyma) giiclinlin birlikte kullanmas1 yayinin etkisini arttirir, verilmek istenilen mesaji

pekistirir.

Giliniimiizde erigimi kolaylasan, alim giicii artan ve dolayisiyla kullanimi yayginlasan
televizyon, kitle iletisim araglar1 icerisinde hi¢ siiphesiz en sik kullanilanidir. Gelisen ve
degisen teknolojiye ayak uyduran televizyon, toplumu etkileyen en énemli kitle iletisim
aracidir. Yeni teknoloji ile kendini gelistiren, ana akim medyanin!® disma ¢ikarak, yeni
televizyon yaymciligina'® dogru gecis yapan televizyon yayncilig1 giiniimiiz izleyicisinin

dikkatini lizerinde tutmay1 basarmaktadir.

Televizyon iglevleri (haber ve bilgi verme, denetim, egitme, reklam, eglendirme...)
bakimindan toplum i¢in vazgecilmez bir kitle iletisim aracidir. Ayrica, televizyon sanattan
siyasete, edebiyattan ticarete kadar cok cesitli ve degisik alan ve sektorleri etkiler.
Dolayisiyla, giinlimiizde televizyon yayinciligi bir hizmet olarak goriilmektedir. 6112
sayil1 Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yaym Hizmetleri Hakkinda Kanun’da agikca

televizyon, “Gorsel-Isitsel Medya Hizmet Saglayic1” olarak tanimlanmistir.

Televizyon insanin temel haklarimdan biri olan haber alma oOzgiirliigliniin temelini
olusturur. Giiniimiizde, televizyonun giindem belirleme ve kamuoyu olusturma gibi iki
onemli islevi daha bulunur. Insanlar, giindemi ¢ogunlukla televizyon ile takip etmekte,

yasadig1 cografyada ve diinyada olup biteni yine televizyon araciligi ile 6grenebilmektedir.

Televizyon yetiskin egitiminde onemli bir yere sahip oldugu gibi ¢ocuklarin gelisimi ve

egitiminde de dnemli bir yer tutar.

Televizyon iletisimin temeli olan dilin Ogrenilmesinde, dilin gelisiminde, dilin
korunmasinda, dilin varlign siirdiirmesinde biiyiik 6neme sahip olmasi sebebi ile kiiltiiriin

aktarilmasinda da 6nem ihtiva eder.

100 Geleneksel yayincilik olarak da ifade edilebilir. Devletin ya da sermayesi biiyiik gruplarm elinde olan
medyadir.
101 Alternatif yaymncilik ya da etkilesimli yaymcilik da denilebilir.
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Televizyon dnemli bir reklam verme aracidir. Uriinlerin tanitilmasinda televizyonun etkisi
biiyiiktiir. Ticarilesen yaymcilik da televizyon kanallari reklam ile beslenir. Reklam,

televizyonun en 6nemli gelir kaynagidir.

Televizyon, giiniimiizde ticari yonii agir basan bir ara¢ olarak goriilse de kamu yararini

gbzetmesi gereken, kamuyu etkileme giicii yiikksek olan bir kitle iletisim aracidir.

3.1.2. Sozliik Anlamina ve Mevzuata Gore Televizyon

Kitle iletisim araglarindan biri olan televizyonun ¢esitli tanimlarini yapmak miimkiindiir.
TDK’da televizyon; “vericiden iletilen dalgalarin goriintii ve ses olarak goriinmesini ve
duyulmasini saglayan aygit, televizyon alicis1” olarak tanimlanir.’®? TDK’nin tanimmdan
anlasilacagi lizere; televizyon elektromanyetik dalgalar goriinebilen ve duyulabilen héle
gelmesini saglayan bir aygittir. Televizyon, hem goriintiiniin hem de sesin unsurlarini

tastyarak, iletilerin kitlelere ulagmasimi saglayan bir aragtir.

TDK taniminin ardindan, Tiirkiye’de yiiriirliikte bulunan iletisim hukukundaki televizyon
ve televizyon ile ilgili tanimlara yer vermek gerekmektedir. 11/11/1983 tarihinde kabul
edilen ve 14/11/1983 tarihinde Resmi Gazete’ de yayimlanarak yiiriirliige giren 2954 sayili
Tirkiye Radyo ve Televizyon Kanunu’nda (TRT Kanunu) televizyon yaymi, kablolu
televizyon, kapali devre televizyon sistemi ve televizyon alicis1 tanimlar1 yer alir. S6z
konusu kanuna gore televizyon yayini; “elektromanyetik dalgalar yoluyla halkin dogrudan
almas1 maksadiyla yapilan, hareketli veya sabit resimlerin sesli veya sessiz kalici olmayan
yaymi olarak” tanimlanirken, televizyon alicisi; “televizyon yayinlarini almaya ve
seyrettirmeye yarayan cihazlar” olarak tanimlanir. Yine 2954 sayili Kanun’da yer alan
tanimlara gore, kablo televizyon; “televizyon yayminin kablo, cam iletken ve benzeri bir
fiziki ortam iizerinden halkin almasi maksadiyla abonelere ulastirildigr yaym tiiriinii;
kapali devre televizyon sistemi ise; televizyon yayini disinda egitim, d6gretim, giivenlik ve
turizm gibi belirli amaglar i¢in bir bina dahilinde veya birbiri ile iliskili binalar grubunda

kullanilan kablo televizyonu” ifade eder.'%

102 Internet: Televizyon (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.575a9446a6c060.84787274
adresinden 10 Haziran 2016 tarihinde alinmistir.

103 6112 sayili Kanun (Bkz.: RG., 3 Mart 2011, No. 27863).
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Avrupa Birligi’ne uyum saglayabilmek amaciyla 1994 yilinda ¢ikarilan 3984 sayili Radyo
ve Televizyonlarin Kurulus ve Yaymlar1 Hakkinda Kanun’un yerine yine AB’ye uyum
amaciyla radyo ve televizyon teknolojisindeki ve programciligindaki gelismelere ayak
uydurmak amactyla bu defa 15/2/2011 tarihinde kabul edilen ve 3/3/2011 tarihinde Resmi
Gazete’ de yayimlanan 6112 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yaym Hizmetleri
Hakkinda Kanun ¢ikarilmistir. 6112 sayili Kanun’a gore televizyon; “bir medya hizmet
saglayict” olarak ifade edilir. Radyo ve televizyon kuruluslarimin “medya hizmet saglayic1”
olarak ifade edildigi 6112 sayil1 Kanuna gore, “medya hizmet saglayict; radyo, televizyon
ve istege bagl yaym hizmeti iceriginin se¢iminde editoryal sorumlulugu bulunan ve bu
hizmetin diizenlenme ve yayinlanma bi¢imine karar veren tiizel kisi” olarak tanimlanir.
6112 sayili Kanun madde 3’te yer alan program (haber biiltenleri bir program tiiriidiir),

yayin hizmeti ve televizyon yayin hizmeti tanimlar1 sdyle siralanabilir:

“Program: Bir medya hizmet saglayici tarafindan hazirlanan bir yayin akis ¢izelgesi veya

katalog i¢inde yer alan bir dizi gorsel ve/veya isitsel unsurun olusturdugu tek bir biitiinti,

Yayin hizmeti: Medya hizmet saglayicinin editoryal sorumlulugu altinda ve temel amaci
kamuoyunu bilgilendirmek, eglendirmek veya egitmek iizere elektronik iletisim sebekeleri
yoluyla program sunmak olan, bireysel iletisim hari¢ olmak iizere, televizyon yayin

hizmeti, istege bagli yayin hizmeti ve ticari iletisim ile radyo yaym hizmetini,

Televizyon yaym hizmeti ise: Programlarm bir yaym akis ¢izelgesine dayali olarak es
zamanli izlenebilmesi amaciyla bir medya hizmet saglayici tarafindan sunulan sifreli veya

sifresiz gdrsel-isitsel yaym hizmetini” 1% ifade eden kavramlardur.

3.2. Televizyon ve Dil iliskisi

Giliniimiizde hizla gelisen teknoloji ile etkisini ve giiciinii giderek arttiran gorsel-isitsel
medya hizmet saglayicilardan (kitle iletisim araglarindan) biri olan televizyon, bir toplumu
millet yapan unsurlarin basinda yer alan kiiltiiriin en 6nemli tasiyicist olan dil {izerinde;

dilin 6grenilmesi, gelistirilmesi ve yagatilmasi gibi 6nemli islevlere sahiptir.

104 6112 sayili Kanun (Bkz.: RG., 3 Mart 2011, No. 27863).
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Teknolojik hiz giiniimiizde neredeyse 151k hizina ulasarak, basta gorsel-isitsel teknoloji
olmak iizere, yasamin her alanin1 hizla degistirmekte, gelistirmekte hatta yonetmektedir. 1%
Teknolojinin hizmin giderek artmasi, kiiresellesmenin siddetinin de artmasma sebep
olmaktadir. Radyo ve televizyonun toplum iizerindeki etkisini aragtiran Kanadali iletigim
kuramcist McLuhan, iletisim araclarmin kiiltiiriin yayilmadaki onemini fark ederek,
diinyanin “kiiresel bir koy”e'% doniisecegi tezini ortaya atmistir. MCLuhan’m &ngordiigii
gibi glinlimiizde radyo ve televizyon vasitasiyla kiiltiirler giderek daha da benzesmektedir.
Kiiresellesme bir siirectir. Giin gegtikge daha da kiiresellesen diinyada, kiiltiirel degerler ve
normlar simirlar1 agarak, diinyanin diger bir ucundaki toplumlara ulasabilmekte ve ulastigi
toplumlarin  kiiltiirel unsurlar1  -dil de bir kiiltir unsurudur- iizerinde etkide

bulunabilmektedir.

Kiiltiirler giiniimiizde sinirlar1 asan teknoloji ile taninmakta, gelismekte, degismekte ve
yayilmaktadir. Degisen kiiltiir, kiiltliriin bir pargas1 olan dil iizerinde deg§isimlere neden
olmustur ve olmaya devam etmektedir. Teknoloji siirlar 6tesine ulagirken, dil iizerinde
hem olumlu hem de olumsuz etkilere yol agabilir. Teknolojik gelismeler, baz1 dillerin
gelisip, yayilmasini saglarken, bazi dillerin ise yok olmasina neden olabilir.%” Giiniimiizde
kitalar1 asan bir iletisim ag1 kurulmustur. Bir 6rnek vermek gerekirse; bugiin Tiirkiye’de
meydana gelen bir olay, televizyon ve internet araciligiyla aninda yani neredeyse 151k hizi
ile tim Tiirkiye’de ve diger iilkelerde yanki bulmaktadir. Gelisen teknolojinin ve 6zellikle
televizyonun etkisi ile diinyanm bir iletisim ag1 haline doniismesinde, dil aktarim araci
olma gorevini iistlenir. Her kitle iletisim arac1 kendi dil kavramini olusturmaktadir. Ornek
vermek gerekirse: radyonun ozellikleri ile donatilarak dinleyiciler ile radyo arasinda
iletisim kurmaya yarayan dile “radyo dili”, televizyonun 6zelliklerine bezenerek izleyici ile
televizyon arasinda iletisim kurmaya yaran dile “televizyon dili ya da gorsel isitsel dil” ad1

verilir. Ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir.

“Televizyon dili, hareketli imgeler, kaydedilmis sesler, giiriiltii, ezgi, yazi dili gibi anlatim

araglaryla birden cok dili igerir.”'®® “Gorsel isitsel dil”; televizyonlar aracihiiyla

105 Yengin, 1996, 63.

106 Mcluhan, M. and Powers, B. (Cev. Diizgéren, B.). (2015). Global Kdy. Istanbul: Scala Yaymcilik.
197 Yengin, 1996, 63.

108 y11diz, 2005, 61.
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kullanilan, gorsel ve isitsel gostergeleri (unsurlari) birlikte kullanan ve diizenleyen bir dil

kavramudir, 109

“Televizyon, akiciligi i¢inde goze ve kulaga hitap ederek dilde adeta bir sartli refleks
olusturur. Bu agik okul egitiminin dilini ogrenen geng nesil, artik bu sistemi degistiremez
hale gelir. Bu yiizden televizyon dili her yéniiyle cok onemlidir.”*'° Televizyon, kendine
has dilini kullanarak, insanin gérme ve duyma duyularmni harekete gegirerek, onu kendi
seyirlik diinyasina ¢eker. Televizyonun kullandigi bu dilin dogru ya da hatali kullanima,
milli unsur olarak goriilen ve bir milletin kimligi olarak nitelendirilen ana dil {izerinde

biiylik 6nem arz eder.

Unalan, sozlii kiiltiiriin ve soziin giiciiniin azalmasinda gdrsel malzemenin ¢ogalmasmin
onemli bir payr oldugunu soyleyerek gorsel malzemenin en ¢ok tiiketildigi aracin
televizyon oldugunu ifade etmektedir.!** Unalan’in belirttigi gibi televizyon gorsel
malzemenin 6ne ¢ikarildig1 bir medya hizmet saglayicidir. Ayni zamanda s6z, miizik ve

efekt gibi sesin unsurlarini da ihtiva eder.

Televizyon, insanlarm yasamlarinm, kiiltiirlerinin, hatta dillerinin degismesinde biiyiik rol
oynar.!'? Insanlar yerel, ulusal ya da uluslararas: televizyon programlarinda gordiikleri
hayatlara 6zenerek, takip ettikleri televizyon karakterleri gibi giyinmeye, kusanmaya hatta
onlar gibi konusmaya baglar. Dolayisiyla izleyiciler, ait olduklar1 kiiltiirlin smnirlarinin

disma ¢ikarak baska bir kiiltiiriin “televizyon kiiltiirinlin” bir pargasi1 ve tasiyicisi olurlar.

Kisi ne ile muhatap kalirsa, ona benzemeye baslar. Gilinlimiizde toplum en ¢ok televizyon
ile muhatap olduguna gore, toplumun dili, zamanla “televizyonun diline” benzemeye
basglar. Eger “televizyon dili” kurallarna uygun olarak dogru, giizel ve anlasilir olarak
kullaniyorsa, televizyon toplum dili lizerinde yapici bir etkide bulunur. Ama televizyonda
kullanilan dil, dil kurallarma dikkat edilmeden, 6zensiz ve hatali kullaniliyorsa; o zaman

televizyon yikic bir etkide bulunur.

19 Yengin,1996, 63.

110 Kayra, O.K. (2000). Goriintiilii Medyada Dil Yanlislar1. Ankara: Berikan Yayinlari, 50.
111 Unalan, 2005, 22.

112 Sahin, 2012, 9.
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“Kitle iletisim arag¢lart hi¢ siiphe yok ki onemli birer silahtir. Hangi yone c¢evirirsen o
yone patlar.”**® Eger o silah dil {izerine gevrilirse, dili yaralar. Dilin yaralanmasi ise;

kiiltiiriin yaralanmasina neden olur.

Bir dili kullanmak dilin imkanlar1 ile smirli olsa da, bir dilden faydalanmak ve o dili
zenginlestirmek bilgiyi gerektirir. Giiniimiiz toplumlarinda bilgiye ulasmanin en kolay
yolu okumaktan ziyade izlemekten gecer. izleyerek bilgi sahibi olmak toplumun genelinin
kolayma gelir. “Okuma egemen bir toplumdan, gorme egemen bir topluma gecilmistir.
Ong’un kavramsallastirilmasiyla ikinci sozlii kiiltiiv, dilin otoritesini iktidarini gérsellige
terk emistir. Artik gergekligi dil yani soz degil, goriintii anlatmaktadir. Gorsellige
hapsolmug bir zihinsel siire¢ ise, ister istemez dilin zenginlesmesini engeller. Ctinkii

gormek, izlemek bizlere soru sormaktan alikoyan bir hayati dayatir. ”***

Izlemenin yayginlasmasi ile insanlarin hayal giicleri smirlanir. izlemek, okumaya nazaran
daha zahmetsiz, daha kolay bir eylem olup, daha az zihinsel gii¢ ister. Okuma eylemi aktif
olarak yapilmasi gereken bir faaliyetken, izlemek eylemi okumaya gore daha pasif bir
eylemdir. Okumak yerine izlemeyi tercih eden toplumlarda, insanlarin hayal giigleri de
televizyon cercevesi ile smirlanir. Televizyon iktidarinin egemenligi altinda olan ve daha
az okuyan az gelismis toplumlarda dilin (tiim kiiltiir unsurlarinin) yegane tasiyicisi

televizyondur.

113 Gahin, 2012, 21.
114 Unalan, 2005, 22.
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Grafik-13. Sizce Televizyon Yayini Yapan Kanallarda Tirkgenin lyi Kullaniimasi Ne Kadar
Onemli?(%)

91,2

3,2

Resim 3.1. Televizyon kanallarinda Tiirkgenin iyi kullanilmasmm 6nemi®®

Yukarida yer alan RTUK’iin 2018 yilinda yaptign “Televizyon izleme Egilimleri”
arastirmasinda katilimcilarm  %91.2°si  televizyonda Tiirk¢enin kullaniminin  6nemli

oldugunu belirtmistir.

Televizyonun dil ile olan iliskisini tam anlamu ile ortaya ¢ikarabilmek i¢in, televizyonun

ozellikleri ve iglevleri baglaminda dil konusunu irdelemek gerekmektedir.
3.3. Toplumsal Sorumluluk Kuram

Basinin, kamu yararindan ¢ok, kar merkezli ¢alismaya baslamasi, basinin sorumlulugu
tartigmalarini beraberinde getirmistir. Yani basinimn sorumlulugu, basinin ticarilesmesi ile
giindeme gelmistir. Televizyonun haber verme ve dili 6gretme-gelistirme islevleri
ticarilesen televizyon yayinciliginda kamu yararmm mutlak bir bigimde goézetilmesi
gerektiginin kanitidir. Televizyon haber biiltenlerinde Tiirk¢eyi dogru kullanmak toplumsal

bir sorumluluktur.

115 Internet: RTUK (2018). Televizyon izleme Egilimleri Aragtirmasi. Web:
https://mwww.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 2
Ocak 2019 tarihinde alinmistir.



https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf

47

“Toplumsal Sorumluluk Kurami”; demokratik toplumlarda kitle iletisim araglarinin isleyisi
icin ortaya ¢ikan ama Ozgirliik ile onun koétiiye kullanimini ayirt etmede kesin olgiitler
bulamadig1 igin elestirilen “Ozgiirliik¢ii (Liberal Medya) Kurami™na bir tepki olarak
gelismistir.*® Toplumsal Sorumluluk Kurami, liberal bakis agismnin aksine kontrol

edilebilen bir 6zgiirliik fikrini benimsemektedir.

Toplumsal Sorumluluk Kuraminin temeli “A Free and Responsible Press” (Hiir ama
Sorumlu Basin) adli rapora dayanmaktadir. Hutchins Komisyonu’nun 1947°de hazirladigi
raporda basinin, elindeki giicii kotliye kullanarak, kamu yararini gozetmedigi belirtilmistir.
Ayrica raporda; basinin haber verme gorevini halki bilgilendirmek i¢in degil, dalgalanma
yaratmak igin kullandig1 ve topluma olan sorumluluklarindan kagindig: ifade edilmistir. !’
“Toplumsal Sorumluluk Kurami” toplumun menfaatlerini 6ne ¢ikaran ve gazeteciye
toplumsal gorevler yiikleyen bir kuram olarak agiklanabilir.!'® Televizyon, haber kaynag:
olmas1 sebebiyle gazetecilik meslegini icermektedir. Yani televizyon haberciligi yapanlar,
gazetecilik meslegini icra ettikleri icin gazetecilik etik kurallarmma uygun olarak haber
yapmak ve yayinlamak yiikiimliliigiindedirler. Bu bakis agisindan yola c¢ikildiginda
kuramin temelini olusturan “Hiir ama Sorumlu Basin” ifadesindeki “basin” kavraminin
“televizyonu” da kapsadigi kanisina varilabilir. Televizyon haberciligi acisindan basinin
hiir olmast; disaridan herhangi bir baski ve smirlama olmadan baska bir ifadeyle 6zgiirce
haberi yapabilmek ve paylasabilmek anlamma gelmektedir. Kuramin savunuculari
“dzdenetim” kavramma vurgu yapmaktadir. Ozdenetim: kendi kendini denetleyebilmektir.
Buradaki 6zgiirliikkten kasit ise, disaridan baski ve smirlama olmaksizin eylem giicline ve
eylemin gerektirdigi tiim araglara sahip olmaktwr. Bu kurami savunanlara gore, hiikiimet
arka planda kalmali ve Ozdenetim yoluyla medyayr sorumlu olmaya zorlamalidir.
Ozdenetim ile ekonomik ve siyasi iktidarmn, basini baski ve sansiir altma almasi
onlenmektedir. Ote yandan Anayasa madde 28’de: “Devlet basmn ve haber alma

hiirriyetlerini saglayacak tedbirleri alir” hiikmii 6ngoriilmiistiir.

Toplumsal sorumluluk Agee, Ault ve Emery'nin yaklasimi ile bes kontrol mekanizmasinda

toplanmaktadir. i¢ ice bes halkadan olusan mekanizma asagida gosterilmektedir.

116 Ts1k, M. (2002). Diinya ve Tiirkiye Baglaninda Kitle Iletisim Sistemleri. Konya: Egitim Kitabevi, 27.

17 Oztiirk, O. (2007). Demokrat Parti Dénemi Basin Rejimi ve Zafer Gazetesi (1957-1960) Ulus Gazetesi ile
karsilastirmali bir inceleme, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Gazetecilik Anabilim Dali
Yiiksek Lisans Tezi, 15.

118 Ozgen, M. (2002). Gazetecinin Etik Kimligi. (2.bask1). Istanbul: Istanbul Universitesi Iletisim Fakiiltesi
Yayinlari, 120.
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Halkin (Kamuoyu) Denetimi

{Toplumun Tahammaol S

Hukuki Dengtim

(Devletin Getirdigi Kurallar)

Ozdenetim Kuruluslannin Denetimi

(Toplumun Etik Kurallan)

Medya Hizmet Sadlayicilann Denetimi

(Yayin Kuruluglannca Belirlenen Kurallar)

|:| Medya Profesyonellerinin Denatimi

(Yayincinin Etik Kurallan)

Resim 3.2. Sorumluluk Halkas1

Agee, Ault ve Emerynin olusturdugu mekanizma, tezin konusu kapsaminda
degerlendirildiginde televizyon haber biiltenlerinde Tiirkgenin dogru, giizel ve anlasilir
kullanim1 i¢in de uygulanabilir. Bu mekanizma televizyon haber biiltenlerinde Tiirkce
kullanimina uyarlandiginda birinci halka olan “Medya Profesyonellerinin Denetimi’;
televizyon haber biiltenlerinde calisanlar1 kapsamaktadir: Yapimci, yonetmen, muhabir,
spiker, editor, haber masas1 sefi, alt yazi operatorii. Millet olabilmenin unsurlarindan ve
kiiltiiriin tastyicist olan dili kurallarina uygun olarak kullanmak, haber biiltenlerinin toplum
icin 6nemi g6z Oniinde bulunduruldugunda isi Tiirk¢e kullanarak haber yapmak olan haber
merkezi ¢alisanlarmin sorumlulugu halkanin merkezinde yer almaktadir. Tiirk¢eyi dogru
kullanmak, 6zellikle haber merkezi ¢alisanlar1 i¢in vicdani ve ahlaki bir sorumluluktur.
Mekanizmanin  ikinci  halkasmi  “Medya Hizmet Saglayicilarmm  Denetimi”
olusturmaktadir. Haberin yayinci kurulusu calisanlarinin uymasi gereken cesitli kurallar
ortaya koymaktadir. Televizyon haber biiltenlerinde Tiirkgenin kullanimi, televizyon
kanallarinin yOneticileri tarafindan bir yaym ilkesi olarak benimsetilmeli ve gerekli

denetimler yapilmalidir. Ugiincii halka, ulusal diizeydeki meslek ahlak kurallarini ifade
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etmektedir. Gazetecilik meslek ilkelerinin dogru bir sekilde yerine getirilebilmesi dogru ve
anlasilir Tiirk¢e kullanimi ile mimkiindiir. Dordiincii halka olan “Hukuki Denetim”
Televizyon haber biiltenlerinde Tiirkge kullanimina yonelik mevzuati igermektedir.
Ornegin: 2954 sayih Kanun’da ve 6112 sayili Kanun’da yer alan ilgili maddeler.
Sorumluluk halkasinin son halkas1 “Halk Denetimi”dir. Halkin tahammiil sinirlarmi
kapsayan bu halka, halkin haber alma kaynaklarmm basinda gelen televizyon haber
biiltenlerinde Tiirkgenin dogru, giizel ve anlasilir kullaniminda kamuoyunun 6nemini

ortaya koymaktadir.

3.4. Televizyonun Ozellikleri Baglaminda Yayinlarda Dili Dogru, Giizel ve Anlasihr

Kullanmanmin Onemi

Glinlimiizde en ¢ok kullanilan kitle iletisim araglarmin basinda gelen televizyon, diger kitle
iletisim araglarindan kendine has ozellikleri ile ayrilir. Bu baglik altinda televizyonun
ozellikleri, televizyonun dil kullanimu ile olan iliskisi baglaminda ele alinacaktir. Boylece,
televizyonun dil iizerindeki etkisi ve giicliniin smirlarinin  ortaya ¢ikarilmasi

hedeflenmektedir.
Aysel Aziz, televizyonun 6zelliklerini asagidaki bes baslikta toplamistir. Aziz’e gore;

“Televizyon toplumsal bir aragtir.
Televizyon halka doniik, popiiler bir sanattir.
Televizyon bir sanattir.

Televizyon seckinlerin (belirli bir kesimin) degil, halkin (genelin) sanatidir.

o M w0 DN

Televizyon sesin ve goriintiiniin giiciinii kullanmaktadur.”*°

Aziz’in televizyonun Ozellikleri olarak siraladigi basliklardan yola ¢ikarak, televizyonun
ozelliklerini genisletmek miimkiindiir. Televizyonda dilin dogru, gilizel ve anlasilir
kullanilmasimnin 6nemini televizyonun ozellikleri ile iligkilendirilerek, asagidaki bigimde

smiflandirarak agiklamak miimkiindiir.

1. Televizyon toplumsal bir medya hizmet saglayicidir.

2. Televizyon bir denetim ve siyasi katilim aracidir.

119 Aziz, A. (1981). Radyo ve Televizyona Giris. Ankara: Ankara Universitesi ve Siyasal Bilgiler Fakiiltesi
Yayinlari. S.B.F Basin ve Yayin Yiiksekokulu Basimevi, 68.
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Televizyon kiiltiirel bir kitle iletisim aracidir.

Televizyon kiiresellesme siirecinden etkilenmektedir
Televizyon ¢ocuklar1 etkileme 6zelligine sahiptir.
Televizyon yeni medya teknolojilerine uyum saglamaktadir.
Televizyon popiiler bir kitle iletisim aracidir.

Televizyonun sanatsal yoni vardir.

© o N o 0 Bk~ W

Televizyon hem sesin hem goriintiiniin giiciinii kullanmaktadir.

10. Televizyon demokratik bir medya hizmet saglayicidir.

11. Televizyonun inandirici ve harekete gecirici 6zelligi vardir.

12. Televizyon ticari yonii olan bir kitle iletisim aracit olmasina ragmen kamusal

yonii bulunmaktadir.

3.4.1. Toplumsal Bir Medya Hizmet Saglayici Ozelligine Sahip Olan Televizyonda

Dili Dogru, Giizel ve Anlagihr Kullanmanin Onemi

Televizyon, toplumun cesitli ihtiyaglarini karsilamasi sebebiyle (bilgi edinme, eglenme,
vakit gecirme...) toplumun bir parcasi haline gelen bir kitle iletisim aracidir. Toplum pek
cok ihtiyacmi televizyon araciligi ile giderir. Toplumun yaygm olarak ilgi gosterdigi
televizyonun, toplumun her alaninda etkisi bulunur. Televizyon bir kitle iletisim araci

(medya hizmet saglayici) ayn1 zamanda bir toplumsallasma aracidir.

Televizyon giliniimiizde toplum tarafindan en yaygin olarak kullanilan, dolayisiyla toplum
iizerindeki etkisi en gilicli olan kitle iletisim aracidir. Bu sebeple, televizyon,
toplumsallagma siirecinin 6nemli bir parcasidir. Televizyonun etkisinin ve giicliniin bu
denli biiyiik oldugu giiniimiizde, toplumsallagsma siirecinin temelinde de hi¢ siliphesiz

televizyon yer almaktadir.

Televizyon, toplumun temel ihtiyaclarmi gideren, toplumun ayrilmaz bir parcasi haline
gelen dolayistyla toplumsal yonii olan bir kitle iletisim aracidir. Televizyon, toplum
iizerinde etkili olan, toplum bilincinin olusmasinda etkin bir yere sahip olan bir kitle
iletisim aracidir. Gelisen medya teknolojileri ile genisleyen tanimi ile televizyon,
toplumsal bir medya hizmet saglayici olarak tanimlanabilir. Televizyon, toplumu birgok
alanda etkiler, doniistiiriir ve degistirir. Televizyon toplumun genelinin yaygm olarak

kullandig1 bir medya hizmet saglayici olmasi sebebiyle toplumsal iletigim siirecinin 6nemli
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bir pargasi olarak kabul edilir. Televizyonun toplum {izerinde etkisinin gii¢lii olmasinin en
onemli nedeni yaygin kullanimindan kaynaklanir. Televizyonun ilk yillarinda, televizyona
sahip olan evler, zengin evler olarak degerlendirilirken, glinimiizde her evde en az bir
televizyon bulunmaktadir. Koyden kente kadar giiniimiizde televizyonu olmayan ev
herhalde kalmamustir. Gelisen teknoloji ile ¢esitli 6zelliklerle donatilmis televizyonlar, her
biitceye hitap edecek cesitte iiretilmektedir.  Ucuzlayarak, insanlarin alim giliciinii
zorlamadan kolay elde edilebilir bir hale gelen televizyon, gilinimiizde en yaygin
kullanilan kitle iletisim araglarindandir. Yaygin kullanilan televizyonun, toplum iizerinde
cesitli etkileri bulunmaktadir. Birbirinden bagimsiz, ¢ok genis izleyici kitlesine yani
heterojen bir yapiya sahip insan topluluklarina ulasabilen televizyon; insanlarin tutum ve

davranislarmi etkileyebilmekte ve toplum tizerinde giiclii bir alg1 olusturabilmektedir.

Televizyonun toplumu etkiledigi en 6nemli alanlardan biri hig¢ siiphesiz, toplumun dilidir.
Toplumdaki bireyler, giin i¢inde c¢esitli ortamlarda isteyerek (bilingli olarak izleyici
konumunda olmak) ya da istemeyerek (bulunulan ortamda kendi istegi disinda ag¢ilmis olan
televizyonun izleyicisi olmak) televizyon programlarin hedefi haline gelir. Toplumu
cepecevre saran televizyonda kullanilan dil, toplumun dili lizerinde bir etkiye sebep olur.
“Televizyon dili” olarak adlandirilan televizyon programlarinda kullanilan dil, dogru,
giizel ve anlasilir sekilde kurallarina uygun olarak telaffuz ediliyorsa, toplumun kiiltiiriiniin
en onemli unsuru olan dil iizerinde olumlu, gelistirici bir etki olusturur. Aksi halde, dilin
dolayisiyla kiiltliriin bozulmasina, 6zelliklerini kaybetmesine, yozlagsmasina hatta yok

olmasina sebep olur.

Televizyon insanlarin gerek ulusal gerek uluslararasi boyutta gilincel olarak siyaset,
ekonomi, spor, sanat, magazin gibi pek ¢ok alanda haber alma kaynagidir. Toplumun
enformasyon ihtiyacinin biiyiikk bolimii televizyon haberleri ile saglanir. Televizyon
toplumun haber alma-verme ihtiyacin1 gidermenin yani swra toplumun ortak eglence

aracidir.

Toplumsal bir ara¢ olan televizyon, toplumun en kii¢iikk ama en 6nemli parcasi olan aile
tizerinde etkilidir. Televizyonda yaymlanan programlar (dizi, haber, c¢esitli tiirdeki
programlar) aile yapisinmn biitiinligline zarar verecek, genel ahlaki olumsuz etkileyecek,

olumsuz ornek teskil edecek igerikte olmamalidir.
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RTUK, televizyon yaymnlarinin olasi olumsuz etkilerinden genel olarak toplumu ve
toplumun unsurlar1 olan aileleri, gengleri ve ¢ocuklar1 korumak amaciyla televizyon
yaymlarmin igerigiyle ilgili bilgilendirici bir smiflandirma sistemi olan “akilli isaretler”
uygulamasini baslatmustir. RTUK, internet sayfasinda, toplumun farkli kesimlerinin temsil
edildigi genis capli bir arastrma sonucu anne babalarin %80'e yakininin televizyon
programlarinin igerigi konusunda bilgilenmek ve uyarilmak istedikleri icin bdyle bir

calisma yaptiklarmni belirtmektedir.!?

RTUK’iin yaptig1 bu arastirma, ebeveynlerin biiyiik cogunlugunun, televizyon igeriginin
aile yapilarma ve ¢ocuklarinin yaslarina uygun olup olmadigmi yayindan 6nce fark etmek

istediklerini ortaya koymaktadir.

Televizyonun insanlar1 ve toplumu etkileyebilmesi ve insan ve toplum yasantisinda 6nemli
kabul edilmesi, televizyonun toplumun temel ilgilenimlerini (ihtiyaglarini) karsilayabilecek
niteliklere sahip olmasmndan kaynaklanir.!? Yani televizyonun, toplumlari etkileyecek
kadar gii¢lii bir etkiye sahip olabilmesi i¢in, toplum tarafindan yaygin olarak kullaniliyor
olabilmesi, dolayisiyla toplumun onu izlemesi gerekir. Toplumun televizyonu izlemesi
icin ise; televizyonun, insanlarin ihtiyaclarmi (gereksinimlerini), beklentilerini

karsilayabiliyor olmasi, dahasi insanlarim ilgilerini ve merakini ¢cekmesi gerekir.

Televizyon, insanlar ve toplum lizerinde yapilmasi istenilen degisiklikler i¢in en uygun
olan kitle iletisim aracidir. Tarihsel siirece bakildiginda, sadece sese dayali bir kitle iletisim
aract olan radyonun toplum iizerindeki etkisinin fark edilmesi, radyonun uzun yillar
boyunca propaganda araci olarak kullanilmasma neden olmustur. Radyonun imkanlarmi
gelistirerek, hem sesin gliciinii hem de goriintlinlin giiciinii kullanan televizyon icin de
durum farksiz degildir. Televizyon, belirli kesimlerin sdylemlerinin halka tasinmasinda bir
ara¢ olarak kullanilagelmistir. Diger kitle iletisim araglarindan oldugu gibi televizyonun
da, insanlarin tutum ve davranislarinin degismesinde etkisi bulunur. Bu sebeple, gerek
radyo gerek televizyon, tarihleri boyunca denetim altinda tutulmaya c¢aligilan medya

hizmet saglayicilardir.

120 Internet: RTUK. Akilli Isaretler. Web:
https://www.rtukisaretler.gov.tr/AlsaretlerPublic/content?id=1&mid=3 adresinden 22 Mart 2017 tarihinde
almmustir.

121 Mutlu, 1999, 12.


https://www.rtukisaretler.gov.tr/AIsaretlerPublic/content?id=1&mid=3
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Toplumun bir parcasi olan insan, televizyon sayesinde yasadigi toplumun sorunlarmi
Ogrenebildigi gibi tiim diinyanin i¢inde bulundugu durumu 6grenerek, mevcut diizen ile
ilgili kendi fikirlerini olusturabilir. Toplumun bilgi kaynagi (enformasyon) olarak
nitelendirilebilen televizyon sayesinde insan bilmediklerini 6grenebilmekte, bildiklerini

pekistirebilmektedir.

3.4.2. Denetim Ve Siyasi Bir Katiim Araci Olma Ozelligine Sahip Televizyonda Dili

Dogru, Giizel Ve Anlasihr Kullanmanin Onemi

Televizyonun toplum tizerindeki etkilerinden biri; Lazarfeld’in ortaya koydugu “toplumsal
denetim” goriisiidiir. Bu goriise (yaklagima) gore, kitle iletisim araglar1 (bir kitle iletisim
araci olan televizyon) agik¢a kamuoyunu gii¢clendirme hizmeti gérmektedir. Televizyon bu
hizmeti, toplumsal kurallar1 ve bu kurallardan sapmalar1 gostererek gerceklestirir.??
Televizyon toplumun, giiclii bir denetim aracidir. Kurum ve kuruluslar, toplumsal yapilar
televizyon sayesinde halk tarafindan denetlenebilmektedir. Toplumun aksayan yonleri yine

televizyon sayesinde giin 1s181na ¢ikabilir.

Toplumun bir parcasi olan bireyin, toplumsallasmasinda 6nemli bir isleve sahip olan
televizyon, bireyin ¢esitli alanlarda bilgi sahibi olmasmi ve bir fikre sahip olmasini saglar.
Bu cesitli alanlardan biri de siyasal yapidir. Bireyler siyasal bilgileri televizyondan
edindigi gibi, televizyon sayesinde siyasal katilimdaki tercihlerini de yine televizyonun
etkisi ile sekillendirebilir. Televizyon dahil olmak iizere kitle iletisim aracglari; yasama,
yiirlitme ve yargiy, biitlin idareyi (yonetimi), kamuya mal olmus kisileri (sanat¢1, sporcu,
is adami, blirokrat, iist diizey yOnetici vb.), kamu maliyesini denetleme islerini yerine

getirir.

Bir reklam araci olan televizyon, 6zellikle secim donemlerinde bir siyaset meydanina
dontistir. Partilerin tanitimlarini ve reklamlarmi halka ulastirmak i¢in segtikleri en etkili ve
hizl1 yol hi¢ siiphesiz televizyon ekranlaridir. Se¢im donemlerinde cesitli kanallara konuk
olan parti temsilcileri, se¢im kampanyalarini yine televizyon araciligi ile halka duyurarak,
kendi partilerinin reklamlarmi yapar. Televizyonlarin se¢im doneminde etkisinin biiyiik

olmasi sebebiyle se¢im siiresinde partilerin seslerini duyurabilmeleri ve topluma vaatlerini

122 Aziz, A. (1982). Toplumsallasma ve Kitlesel iletisim. Ankara: Ankara Universitesi Basin Yayin Yiiksek
Okulu Yayinlart , 48.
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aciklamalarini saglayabilmeleri amaciyla devlet kanali olan TRT’de secim yayinlarina
yonelik belirli bir yayin saati ayrilmaktadir. Asagida yer alan gerek 2954 sayili TRT
Kanunu’nda gerek 6112 sayili Radyo ve Televizyonlarn Kurulus ve Yaym Hizmetleri
Hakkinda Kanun’da agik olarak televizyonlarin siyasi bir katilim araci oldugu kabul

edilerek se¢im donemlerindeki yayinlar i¢in 6zel sartlar getirilmistir.

Cumhurbaskan1 ve siyasi parti agiklamalarinin ve siyasi parti agiklamalarinin ve

faaliyetlerinin yayimlanmasi 2954 sayili TRT Kanunu’nu madde 20°de diizenlenmektedir.

“Madde 20— Bu Kanunda belirtilen yayin esaslarina uymak ve diger siyasi partilere cevap
hakkt doguracak bir unsur tasimamak kaydiyla, Cumhrubaskani’min ve Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisinde grubu bulunan siyasi partilerin  agiklama ve faaliyetlerinin

yayinlanmasi, bunlarin haber degeri ve niteligi tasimasi sartina baghdir.

Tiirkiye Radyo - Televizyon Kurumu, Cumhurbaskani veya bir siyasi parti a¢iklama ve
faaliyetlerini yayinladiktan sonra bunu dengelemek maksadiyla hemen ardindan veya ayni
biilten igerisinde karsi goriisleri almak icin ¢aba harcamak ve yaywmlamak zorunda

degildir. %

TRT Kanunu’nun yam swra 6112 sayilh Radyo ve Televizyonlarm Kurulus ve Yayin
Hizmetleri Hakkinda Kanun’u 30. ve 31. maddelerinde se¢im doneminde yapilacak

yayinlarin diizenlenmektedir. S6z konusu kanunda,;

“Madde 30 — (1) Segimlerle ilgili olarak se¢im donemlerinde yapilan yayinlara iligkin usul

ve esaslar Yiiksek Se¢im Kurulu tarafindan diizenlenir.

(2) Ust Kurul, medya hizmet saglayicilarimn segim dénemlerindeki yaymmlarim Yiiksek

Secim Kurulunun kararlar: dogrultusunda izler, denetler ve degerlendirir.

(3) 26/4/1961 tarihli ve 298 sayii Segimlerin Temel Hiikiimleri ve Se¢men Kiitiikleri
Hakkinda Kanunun 149/A maddesinde diizenlenen hiikiimler, Yiiksek Secim Kurulu

kararlarini miiteakip Ust Kurulca yerine getirilir.

123 Ciftci A. ve Kirgil S. (2018). Igtihatli Basin Yayin Mevzuati. Ankara: Adalet Yayinevi, 60.
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Madde 31 — (1) Medya hizmet saglayicilar, Yiiksek Se¢cim Kurulu tarafindan ilan edilen
se¢cim doneminde, yayin yasaklarimin baglayacagr saate kadar siyasi parti ve aday

reklamlar: yayinlayabilir.

(2) Siyasi reklamlar, bu Kanunda yer alan hiikiimlere ve Yiiksek Se¢cim Kurulunca

belirlenen usul ve esaslara uygun olmak zorundadur. "%

2954 sayili TRT Kanunu’nda ve 6112 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yayin
Hizmetleri Hakkinda Kanun’da se¢im donemlerinde yer alan maddeler dogrultusunda
televizyon araciligi ile yapilacak olan siyasi katilimi etkileyecek yayinlarda halkin tutum
ve davranislarini belirli bir dogrultuya yonlendirici yaymlarin 6niine gecgerek, partiler arasi
firsat esitliginin korunmasi amag¢lanmaktadir. Ad1 gecen kanunlarda secim siireclerindeki
yaymlarin 6zel ve agik olarak maddelendirilmesi televizyonun siyasi alanda etkisinin bir

gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Televizyon toplumda siyasal katilimi sagladigi gibi kamuoyu olusturulmasinda da 6nemli
bir isleve sahiptir. Bir kitle iletisim araci olan televizyonun kamuoyunun olusumundaki

onemine deginmeden 6nce kamuoyunun tanimina yer vermek yerinde olacaktir.

TDK Giincel Tiirkge Sozligli’nde kamuoyu: “bir konuyla ilgili halkin genel diisiincesi,
halkoyu”, TDK Toplum Bilimleri Sozliigi’'nde “I. toplumsal yasamin olay ve olgular
konusunda toplumsal kiimelerin ya da toplumun ortaklasa yargisint yansitan diisiince ve
kavramlarin toplami, 2. bir insanin eylemleri konusunda ¢evresindekilerin onaylayici ya

da kinayici tutumlar:” olarak tanimlanmaktadir.'?®

Televizyonun kamuoyu acisindan énemli bir ara¢ olmasinin en 6nemli nedeni genis halk
kitlelerine seslenebilme dzelliginden kaynaklanmaktadir. Igel, basmin kamuoyu iizerindeki
gorevini, basinin kamuoyunu olusturma ve kamuoyunu agiklama gorevi olarak iki baslhik
altinda toplamaktadir. Basin, demokratik toplumlarda kamuoyunun sesini duyuran bir arag
olarak 6nem arz ederken, ayni zamanda kamuoyunun olusumunda da etkili olan bir itici

giictiir.’?® Kamuoyu toplumun genel diisiincesini, bir olay karsisinda kanaatini ifade eden

124 Ciftci ve Kurgil, 2018, 103.

2]nternet: Kamuoyu. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59102d8ccf38d5.78586
600 adresinden 8 Mayis 2017 tarihinde alinmustir.

126 feel, 2018, 136-142.


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59102d8ccf38d5.78586600
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59102d8ccf38d5.78586600
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bir kavram olduguna gére, Icel’in basin olarak genelledigi, icerisinde televizyonun da yer
aldig1 kitle iletisim araglari, s6z edilen toplum kanaatinin olusumunda, halkin bir konu
iizerinde goriis sahibi olmasinda biiylik bir giice sahiptir. Bu gii¢, yukarida da deginildigi
iizere televizyonun, gelisen teknolojinin de katkisi ile genis kitlelere ¢ok kisa siire

icerisinde tesir edebilmesinden kaynaklanir.

Icel’in basnin kamuoyunu agiklama gorevinden kast ettigi, demokratik ve basm
ozgiirliigiiniin oldugu toplumlarda kendini gdstermektedir. Yine Igel’in basin olarak ifade
ettigi kavramin igerisinde televizyonun da bulundugu kitle iletisim araglari, se¢im
donemlerinde ya da herhangi kamusal sorunlarinin bulundugu zamanlarda vatandasin
sesini duyurmanimn en etkili yoludur. Igel, kitle iletisim araglarinin olusturdugu kamuoyunu,
parti gruplarinin goriislerine ya da kararlarma uyma zorunlulugu olmayan, siirekli toplanti

halinde bulunan ve biitiin vatandaslarin katilabildigi bir parlamento olarak ifade etmistir.*?’

Bir konunun toplumun giindemini olusturmasinda, toplumun haber kaynagi olan
televizyon ne kadar 6nemli ise; kamuoyunun olusturulmasinda ve kamuoyuna temel
olusturan siyasal kanilarin bigimlenmesinde de o kadar 6nemli bir kitle iletisim aracidir.
Televizyon giiniimiizde toplumun en onemli bilgi kaynagi olmasi sebebiyle ve genis
kitlelere ulasabilme 6zelligi sayesinde hem kamuoyunun olusumunda hem de kamuoyunun
aciklanmasinda dolayisiyla siyasal katilim siirecinde en etkili kitle iletisim aracidir. Bilingli
bir kamuoyunun ve saglikli siyasal katilim siirecinin olusumunda bu kadar etkili olan
televizyonda kullanilan dil hi¢ siiphesiz dogru, giizel ve anlasilir olmalidir. Aksi durumda
acik, anlasilir bir bicimde aydmlatilmayan toplum dogru tercihlerde bulunamaz. Halkin
tamamina seslenebilen bir ara¢ olmasi sebebiyle televizyon yayinlarda kullanilan dilin
kurallarina uygun ve anlasilir olmasi, halkin kamuoyu olusturacagi hususlarda, 6zellikle de
toplumsal sorunlar karsisinda mevcut durumu dogru olarak algilamasinda biiyilk 6nem
tagir. Eger yayinlarda dil kullanimma 6zen gosterilmezse; hatali kelime kullanimindan,
telaffuz ve vurgu hatalarindan ya da anlatim bozukluklarindan kaynakli gergekligin
sapmasina neden olunarak kamuoyunun olusumu ve agiklanmasinda doniisii olmayan
hatalara neden olunabilir. Bu durum ise; toplumsal diizenin ve ahengin bozulmasini

beraberinde getirir.

127 feel, 2018, 40.
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3.4.3. Kiiltiirel Bir Medya Hizmet Saglayic1 Olan Televizyonda Dili Dogru, Giizel Ve

Anlasihr Kullanmanin Onemi

Kiltiir (culture), toplum yasaminin biitiiniidiir. “Kiiltir” olarak tanimlanan toplumun
maddi ve manevi biitiin unsurlarini kapsayan kavram bir toplumun tarihi boyunca ortaya
koydugu maddi ve manevi biitiin unsurlarini i¢erir. Kiiltiiriin unsurlarmn, dil, tarih, orf ve
adetler, yasalar, din, sanat, diinya goriisii olarak siralamak miimkiindiir. Kiiltiir unsurlar1
icinde en basta sayilmasi gereken dildir. Ciinkii dil olmadan kiiltiiriin diger unsurlar1
olusamaz. Televizyon kiiltiir {izerinde etkili olan bir kitle iletisim aracidir. Televizyon,
kiiltiirin tanitilmasi, aktarilmasi ve gelistirilmesinde aktif rol oynar. Dil de kiiltiiriin bir

parcasi olduguna gore, televizyon dil tizerinde etkilidir.

Televizyon kendine 06zgii bir dile sahip olan bir kitle iletisim aracidir. Televizyon,
“televizyon dili” denilen kendine has dili kullanarak, kiiltiiriin tastyiciligi ve aktariciligi
gorevini iistlenmistir. Kiiltiir ve dil iligkisinde oldugu gibi televizyon, kiiltiir, iletisim ve dil

iligkisi birbiri ile yakindan ilgilidir.

[letisim siirecinde kullanilan kiiltiir iiriinleri, iletisim sayesinde yayilir. Iletisim ile nesilden
nesillere aktarilan kiiltiir geng nesillere kiiltlirleriyle ilgili gerekli bilgiyi kazandirir.
Dolayisiyla, kiiltliriin unsurlar1 ile kodlanarak “kiiltiirlenen” iletisim araglar1 6zellikle

televizyon ayn1 zamanda bizi “kiiltiirler.”*?8

Teknolojik gelisme ya da degisme Kkiiltiirii etkiler ve kiiltiirden etkilenir. Televizyon
teknolojinin bir {riinii olduguna gore teknolojideki degisme, her zaman hem diinya
goriisiimiizii ifade eder hem de diinya goriisiimiizii degistirir.*?°

Raymond Williams, televizyonu; hem teknolojik hem de kiiltiirel bir ara¢ olarak
tanimlayarak, televizyonun teknik bir ara¢ olmasinin yani sira kiiltiiriin iiretim, aktarim ve
tiikketim (yeniden iiretim) ortami oldugunu ifade eder.™®® Kiiltiir {izerinde etkisi olan bu kitle
iletisim araci, kiiltiirli olusturan unsurlar (dil, din, sanat, gelenek, gorenek...) {izerinde de

hi¢ siiphesiz ayni etkiye sahiptir.

126 Y1ldiz, 20085, 3.
129 Yengin, 1996, 63.
130 Williams’dan aktaran Mutlu, 1999, 11.
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Televizyon programlarinda, televizyonun kiiltiirii etkileme giicli g6z 6niinde bulunularak,
gerekli hassasiyet ile yayincilik yapildig: takdirde televizyon, kiiltiiriin gelismesine hizmet
eder. Aymi zamanda kiiresellesen diinyada, kiiresellesmeden en ¢ok etkilenen medya
hizmet saglayicilardan biri olan televizyon araciligi ile degisik kiiltiirlerin taninmasi da
saglanabilir. Boylece Kkiiltiirlerin yok olmasinin Oniine gecilerek, kiiltiirel birikimin
kusaktan kusaga aktarmmi saglanabilir. Televizyon tiim bu kiiltiirel hizmetleri saglarken,
toplumun kiiltiirel hafizasin1 da diri tutar. Televizyon, bireylerin, kendi Kkiiltiirlerini

yeterince tantyabilmelerine olanak saglayarak, kiiltiiriin korunmasina katkida bulunur.

Kiiltiir bir toplumdaki maddi ve manevi unsurlarm biitlinii olduguna gore, televizyonda
yaymlanan her seyin bir kiiltiir unsuru oldugu tanimi yapilabilir. Bu genis kapsamli
tanimin yani sira daha seckinci bir tanima yer verilmesi istenilirse; sosyal icerikli, sanatsal
ve bilimsel yonii olan daha tematik programlar -bu programlar kiiltiir programi olarak
adlandiriliyor- televizyon kiiltiir iliskisinin birer 6rnegi kabul edilebilir. Televizyonun
ortaya ¢ikardigi ya da mevcut kiiltiirel degerler iizerinde etkide bulunarak, kendi imkanlar1
ile topluma yaydigi kiiltiire “televizyon kiiltiirii” denilmektedir. Televizyon teknolojinin
olanaklar1 dogrultusunda, ses ve goriintiiniin, etkileyici kayit ve kurgu yontemleri ile
islenmesini saglayarak, toplumlarin deger ve normlarin1 biiyiilii ekranmi vasitasiyla genis
kitlelere sunar. Kendi imkanlar1 ¢ergevesinde tekrar sekillendirdigi degerlerin ve normlarin
genis kitlelere yayilmasmi saglayan televizyon; Kkiiltiirleri aktarmak, degistirmek,

carpitmak ya da pekistirmek gibi kiiltiirel islevlere sahiptir.

Televizyon ile kiiltiir arasindaki iligkiyi cok yonliidiir. Televizyon, kiiltiir iiretme ve yayma
islevini tretilen programlar ve haberler araciligi ile gerceklestirir. Televizyonda farkli
kiiltiirlerin gorsel, isitsel ya da her ikisini iceren temsilleri bulunmaktadir. Kiiltiirel
unsurlar1  biinyesinde barindiran televizyon, toplumdaki bireylerin kiiltiirlerini

etkilemektedir.

Bir medya hizmet saglayici olan televizyon yukarida belirtildigi tizere kiiltiirle etkilesim
icindedir. Televizyonun kiiltiir ile olan yakm iligkisi, televizyonun kiiltiir tizerinde hem

olumlu hem de olumsuz etkide bulunmasina neden olur.

“Medya, ister milli kiiltiir, isterse de popiiler kiiltiir formlarinda olsun, biitiin bu

olusumlarda etkili rol oynamaktadir. Gelinen noktada, popiiler kiiltiiriin milli kiiltiir
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aleyhine olacak bi¢cimde yayginlasmasi olarak da okunabilecek dildeki bozulma, ayni
zamanda, belirli bir kiiltiire ve degerler sistemine aidiyet duygumuzu da zayiflatan olumsuz
bir siirectir ve muhakkak iizerinde diisiinmemiz gereken bir durumdur. '3

Yukarida da belirtildigi iizere, televizyonun toplum {izerinde “kiiltiirleyici” bir etkisi
oldugu asikardir. Kiiltiirel bir medya hizmet saglayici olarak tanimlanabilen televizyonda
kullanilan dilin, dogru, diizgiin ve anlasilir olmasi, hem kiiltiirlin hem de kiiltiiriin en

onemli unsuru olan dilin varliginin korunmasina biiytik katki saglar.

3.4.4. Kiiresellesmenin Etkiledigi Televizyonda Dili Dogru, Giizel Ve Anlasihir

Kullanmanmin Onemi

Televizyon ile kiiresellesme iliskisini irdelemeden Once kiiresellesmenin tanimina yer
verilecek olunursa; TDK kiiresellesmeyi; ‘“uluslararasi diizlemde yaygmlagmis iktisadi
etkinliklerin islevsel anlamda birbirlerine eklemlenmesi” olarak tanimlamaktadir.'%?
TDK’nin tanimina sosyal, siyasal ve uluslararas1 iliskileri de eklemek gerekir.
Kiiresellesme diinyanin tek bir pazara doniismesini, bir baska deyisle uluslarin iktisadsi,

sosyal ve siyasal olarak hatta kiiltiirel olarak biitiinlesmesini ifade eder.

Televizyon, “kiiresellesme” ile yakin iliskili olan bir kitle iletisim aracidir.
Kiiresellesmenin dili etkileme araclarindan biri televizyondur. Televizyon insanin dig
diinyaya acilmasmi saglar. insan, televizyon ile kendisi disindaki diinyay1 gorerek ve
duyarak tanmiyabilir. Aysel Aziz, televizyonun, bireyin yenilesmeden yana tutum
kazanabilmesinde ve yeni yasama istek duyabilmesinde etkisi oldugundan bahseder. Aziz,
“Ogzellikle radyo ve televizyon araciligiyla ekonomik yonden gelismis iilkelerin olgularini
aktararak, onlarin siyasal, ekonomik, toplumsal ve Kkiiltiirel yasantilarina 6zgii bilgiler
vererek, gelismekte olan iilke insanmmn kendi gelenekleri iizerinde diisiinmesini
saglayarak, ililkede degisik bir ‘entelektiiel iklim’ yaratilabileceginden” s6z ederek, bdyle
bir iklim igerisindeki toplumun, geleneksel yapidaki kimi kurumlari atarak, yenilerini
gelistirecegini ve toplumsal iliskilerin gelisecegini sdyler.’*® Insan, televizyon ile dis

diinyaya ulasir. Bdylece icinde yasadigi toplumun sinirlart digina ¢ikan insan, kendi

181 Karakog, 2015, 19.

¥2[nternet: Kiiresellesme (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5alec929d310e2.98111
761 adresinden 29 Kasim 2017 tarihinde alinmistir.

133 Aziz, 1982, 52.
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yasadig1 toplumun sartlarin1 sorgulayabilir. Toplumlarm, diger toplumlardan televizyon
sayesinde etkilenebilmesinde hi¢ siiphesiz kiiresellesmenin etkisi biiyiiktiir. Teknolojinin
gelisimi ile giderek daha da siddetlenen kiiresellesme ile zaman ve mekan ayrimini ortadan
tamamiyla kalkmustir. Toplumlar arasi 151k hizinda etkilesimin olusmasinda teknolojinin
gelisimi ile kiiresellesme ve bu iki kavramin televizyona olan etkisi onem tasir. iletisimin
smirlart astig1 giiniimiizde kiiresellesme her yerde ve her sey de kendini gosterir. Yasanilan
cagin “enformasyon c¢agr” (information age) olarak adlandirilmasinin sebebi de budur.
Kiiresellesen diinyada, bilgiye ulagsmak ve edinilen bilgiyi sinirlar1 asacak kadar genis bir

alana yaymak, caba harcanmayacak kadar kolay ve hizli gergeklesmektedir.

Televizyon kiiresellesmenin temelinde yer alir. Evrenin kii¢iilmesine neden olan televizyon
daha once de belirtildigi iizere, MCLuhan’in deyimi ile i¢cinde bulundugumuz evreni

“kiiresel, evrensel bir koy” (global village) durumuna getirmistir.*>*

Yildiz, kiiresellesmeyi; “Ulke sinirlar1 hizla fiziksel varhiklarini kaybederken insanlar,
sermaye, kiiltiir, moda, inan¢ ve hatta su¢ unsurlar1 ulus devlet Gtesi bir akigkanlik ve
yasam alan1 kazanmaktadir. Kiiresellesme “zaman” ve “mekan” olgularinin modern bir
diistince gelenegi ger¢evesinde yeniden Orgiitlendigi, sosyal ve ekonomik faaliyetlerin yeni
bir “hiz” kiiltiirii iizerine oturtuldugu bir olgu” olarak agiklamaktadir.!®® Kiiresellesme
zaman ve mekanin Otesine ge¢mek anlamimna gelmektedir. Kiiresellesme ile birlikte
insanlarin irettigi maddi ve manevi biitiin degerlere “buna genel olarak kiiltiir de
denilebilir” her zaman ve her yerde ulasilabilmektedir. Dolayisiyla lretilen her sey

“zamansizlagmakta” ve “mekansizlasmaktadir”.

Kitle iletisim araglar1 6zellikle televizyon, kiiresellesmenin olugsmasinda etkili oldugu gibi
yayllmasinda da etkilidir. Kitle iletisim araglar1 kiiresellesmenin ivmesini arttirarak,
kiiresellesmenin yaydigi olgularin toplumlara hizli ve etkili sekilde ulagsmasmi saglar.
Denilebilir ki; kitle iletisim araglar1 kiiresellesmeyi etkileyen ve kiiresellesmeden etkilenen

araclardir.

Kiiresellesme ile birlikte, televizyon yaymlar1 sinirlar1 asarak, yiiklenen mesajlar1 saniyeler

icerisinde, kitlelere ulastirabilir hale gelmistir. Iletileri anlik olarak kitlelere ulastirmaya

134 Aziz, 1981, 68.
135 Y1ldiz, 2005, 168.
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imkan saglayan teknoloji, dikkatli ve 6zenli olarak kullanilmadigi zaman, toplumlarin
manevi degerlerini ve kiiltiirlerini olumsuz etkileyecek nitelikte olabilmektedir. Bu
degerlerin igerisinde en Oonemlisi kiiltiiriin bir pargasi olan dildir. Kitle iletisim araglart,
biitiin iletilerini dili kullanarak kodlar. Dili bu kadar yogun olarak kullanmak ise; dilin
korunmasinin gerekliligini ortaya ¢ikarir. Aksi halde, televizyon programlarinda 6zensiz ve
dikkatsiz olarak kullanilan dil; dilin yozlagsmasina, kirlenmesine ve daha ileriki boyutlarda
kiiltliriin yok olmasma neden olabilir. Yildiz’in belirttigi gibi; “Kitle iletisim araclar1

insanin gdzii, kulag1 ve hatta giderek beyni durumuna gelmistir.””*%

3.4.5. Cocuklan Etkileme Ozelligi Olan Televizyonda Dili Dogru, Giizel Ve Anlasihr

Kullanmanmin Onemi

Televizyonun cocuklar iizerinde giiclii bir etkisi vardwr. Giinlimiiz ¢ocuklari, bebeklik
donemlerinden itibaren teknoloji ile yakin iliski kurarak biiylimektedir. Bu teknolojik
cihazlarin iginde ¢ocuklarin zihinsel gelisiminde en etkili olan ara¢ son zamanlarda
cocuklara yonelik tematik yaymlar yaparak dogrudan cocuk izleyicileri hedef kitlesine
alarak onlara 6zel igerik hazirlayan televizyondur. Cocuklara 6zel tematik yaym yapan
kanallara deginmeden Once tematik yaymciligin tanimma yer vermek gerekirse; 6112
sayili Kanun’da “Tematik yayimn, Giinliik yayin siiresinin en az ylizde yetmisini haber,
belgesel, egitim, ekonomi, kiiltiir, tarih, spor, miizik, sinema, dizi film, pazarlama veya
benzeri konularda olmak {izere sadece belli bir tiire veya genel izleyici kitlesi disinda belli
bir izleyici kesimini hedef alan programlara ayran yaym1”*®’ olarak ifade edilmektedir.
Giliniimiizde belirli konulara ya da belirli hedef kitleye yonelik yapilan yaymlarin
dolayisiyla tematik yayincilik yapan kanalarin sayisi giderek artmaktadwr. Tiirkiye’de
devlet kanali olarak yayin hayatina baslayan ve devam eden TRT’de bugiin farkl
iceriklere sahip 14 televizyon kanali bulunmaktadir. D-Smart, Digitlirk, Telediinya gibi
pek cok yaymn platformunda ¢ocuklara 6zel televizyon kanallar1 bulunmaktadir. Hatta
kullandiklar1 kablolu yayinlardaki ¢ocuk kanallarini yeterli bulmayan ailelere yonelik bu
yaym platformlarinda “cocuk ek paketi” adi ile satilan her yastaki ¢ocuga yonelik
iceriklerin yer aldigi1 kanal sayisi olarak secenegin arttig1 paketler bulunmaktadir.
Cocuklara yonelik televizyon kanallarina 6rnek olarak; TRT Cocuk, Yumurcak Tv, Duck

Tv, Baby Tv, Baby First, Playhause Disney, Disney XD, Disney Channel, Cartoon

136 Yildiz, 2005, 49.
187 Ciftci ve Kargil, 2018, 78.
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Network, Nickelodeon verilebilir. Goriildiigii gibi giiniimiizde giderek daha da ticarilesen
televizyon yaymciliginda tematik yayncilik 6ne ¢ikarak, hemen hemen her hedef kitleye
yonelik icerik tretilmektedir. Televizyonun cocuklar {izerindeki etkisinin irdelendigi bu
baslhk altinda yukarida siralanan sadece cocuklara yonelik yayin yapan televizyon
kanallarmin iceriklerini ve hitap ettikleri yas gruplarin1 daha detayli ele almak yerinde

olacaktir.

D-Smart’in “Cocuk ek paketi” kanallar1 olarak satisa sundugu ¢ocuk kanallar1 Da Vinci
Learning, Baby Tv, Boomerang TV ve Smart Cocuk olarak siralanabilir. D-Smart’in
internet sitesinde ¢ocuklara yonelik satisa ¢ikardigir kanallarin Gzellikleri, igerikleri ve

hedef yas grubu asagidaki sekilde sunulmaktadir:

“Da Vinci Learning; her yastan merakl zihinleri bir araya getirip, yasam boyu 6grenmeyi
destekleyen, yenilik¢i ve 6zgiin programlarla karsimiza g¢ikiyor. Ailelere yonelik sabah
programlarinin ardindan, 6gleden sonra yine ailelerin bir arada eglenebilecekleri

programlar ve aksamlar1 ebeveynlerin merakini cezbedecek programlar sunuyor.”

“Baby TV 0-3 yas arasi1 ¢ocuklara hitap eden programlariyla ¢cocuklarin renkli diinyalarina

konuk oluyor.”

“Boomerang TV, “Scooby-Doo”, “The Tom and Jerry Show”, “Garfield”, “Inspector
Gadget”, “Looney Tunes”, “Mr.Bean” ve “Bugs Bunny” gibi unutamadigimiz ve akilda

kalan bircok ¢izgi filmi 4 ve 7 yas arasindaki ¢ocuklarla bulusturuyor.”

“Smart Cocuk HD, Caillou, Yakari, Sissi gibi diinyaca iinlii ve eglence dolu ¢izgi dizileri
her yastan gocugun begenisine sunuyor.”**® D-Smart’in ek paket olarak belirli bir iicret
karsiliginda cocuk izleyicilere sundugu televizyon kanallarinin tanitimlari yukaridaki

sekilde internet sitesinde yer almaktadir.

Digitiirk’iin ¢cocuklara yonelik yaym yapan televizyon kanallarmi ise su sekilde siralamak
miimkiindiir. Baby First, Disney Junior, Nickelodeon, Duck Tv, Cartoon Network, TRT
Cocuk, Disney XD Nick Jr. Planet Cocuk, Disney Channel, Jo Jo, Minika GO,
Nickelodeon HD.

138 Internet: D-Smart. (2007). Web: https://www.dsmart.com.tr/tv-ek-paketler/cocuk-ek-paketi, adresinden 5
Haziran 2017 tarihinde alinmustir.
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Digitiirk’iin internet sayfasinda tanitimlarmin yapildigi ¢ocuk kanallar1 da bazi 6zellikleri
On plana ¢ikarilarak satisa sunulmaktadir. Asagida Digitiirk cocuk kanallarinin bazilarmin

ozelliklerine yer verilmektedir.

“Baby first, 0-3 yas bebeklere yonelik bebekler, yeni yiirlimeye baslayan ¢ocuklar ve anne-
babalar i¢in hazirlanmis televizyon kanalidir. Baby first yayin akisinda dil, algilama
becerileri, oyun becerileri gibi ¢esitli gelisim alanlarina odaklanmistir. Kanalin yayin
akisinda hi¢ reklam yoktur. Gece programlarinda bebeginizi rahatlatip, uykuya hazirlar.
Isim yapmis uzmanlar tarafindan hazirlanmis, ¢ocuk gelisimi, egitim, psikoloji olarak
interaktif programlar sunar. Bebekleriniz, eglendirmek iizere tasarlanmis hikayeler,
karakterlerin miiziklerin yeraldig1 bir yaraticilik ve hayal diinyasinda bulacaklar. Baby first

kanali siz ve bebeginiz i¢in alisilmis TV hizmetini eglenceli egitim aracina doniistiiriir.”

“Disney Junior ¢ocuk kanali, 2-7 yas arasi ¢ocuklar i¢in yaymn vermektedir. Cocuklarin
gelisiminde hem egitici hem de eglendirici igerikleriyle birbirinden kaliteli programlar yer

almaktadir. Yayin siiresi 24 saattir.”

“Disney Channel kardes kanallar1 Disney Junior ve Disney XD‘dir. Okul 6ncesi ¢cocuklar
icin eglenceli ve ogretici diziler ile birlikte tiim aile yonelik en iyi Disney sinema filmleri
de vardir. Diinyanin en iyi ¢ocuk kanallarindan Disney Channel; édiiller kazanan dizi ve

filmlerin yani1 sira en eglenceli ¢izgi filmlerin adresidir.”*®

Yukarida aboneli kablolu yaym yapan platformlardan D-Smart’da ve Digitiirk’de yer alan
cocuk kanallarindan bazilarina yer verilmistir. Verilen 6rneklerde acik¢a goriildiigii tizere
cocuk kanallar1 belirli yas gruplarina goére yayinlar icermektedir. Hemen hemen biitiin
cocuk kanallarinin izleyicilerine vaat ettigi hizmetler, egitmek ve eglendirmek {izerinedir.
Cocuk kanallarinin televizyonun egitme, eglendirme, eglendirirken egitme 6zelliklerini 6n
plana ¢ikarilarak ¢ocuklara yonelik yaymlar hazirlamasi televizyonun ¢ocuklar lizerindeki
etkisinin en bliylik kanit1 olarak gosterilebilir. Televizyon, hem igerik lreticiler hem de
alicilar tarafindan sadece bir eglence araci olarak goriilmemekte, eglencenin Otesinde
ailelerin ¢ocuklarmin egitiminde kullandiklar1 bir medya hizmet saglayici olarak kargimiza

cikmaktadir. Televizyonun, ¢ocuklar {izerindeki etkisinin ve ¢ocuklarin televizyon

1% Internet: Digiturk. (1999). Web: http://www.abonelik.gen.tr/digiturk-cocuk-paketi/ , adresinden 5 Haziran
2017 tarihinde almmustir.
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karsisinda gegirdikleri uzun zamanim farkia varan 6zel yayincilarin ticari kaygi ile sayisini
arttirarak ve icerigini zenginlestirerek abonelerinin hizmetine sundugu ¢ocuk kanallarinin
yant sira lilkemizde devlet kanali olan TRT, sadece ¢ocuklara yonelik yayin yapan “TRT

Cocuk” kanalina sahiptir.

Cocuklara yonelik icerik iireten TRT Cocuk kanali “01.11.2008 tarihinde, Tirkiye’nin ilk
ve tek yerli cocuk kanali olma 6zelligi ile” yaym hayatma baglamstir.2*® TRT Cocuk
kanal1 3-5, 6-8, 9-11 ve 12 yas lizeri olmak {izere ¢esitli yas gruplar1 olusturarak, bu yas

gruplarma yonelik programlar yayinlamaktadir.

Yukaridaki 6rneklerde goriildiigli iizere gliniimiizde gerek devlet kanalinda gerek Ozel
kanallarda ya da aboneli hizmet veren yaymn platformlarinda sadece cocuklara yonelik
yayin hizmeti saglanmaktadir. Cocuklar ticari amacgla yayin hizmeti veren kuruluslar
tarafindan 6nemli bir hedef kitle olarak goriilmektedir. Cocuklara yonelik yapilan
programlardaki karakterler, karakterlerin kullandig1 materyaller bir siire sonra oyuncak
piyasasinda etkisini gostererek cocuklarin oyun hayatlarinda da yer edinmektedir.
Televizyon reklamlarinda ¢ocuklarin 6n planda tutulmasi ya da gocuklarm ilgisini ¢ekecek
renkte, bicim de vb. iriinlerin tanitimi hi¢ siiphesiz tesadiif degildir. Televizyondaki
programlara ve reklamlara maruz kalan ¢ocuk ilgisini ¢eken iiriinleri ailesine baski kurarak
aldirmanin yolunu bulmaktadir. Kapitalist diizenin hiikiim siirdiigli giiniimiiz televizyon

yayinciliginda ¢ocuk 6nemli bir hedeftir.

Televizyonun ¢ocuk iizerinde etkisi cok yonlii olan televizyon, ¢ocugun dil 6greniminde ve
dil beceresinin gelisiminde en 6nemli faktordiir. Bir bebek annesi ile diinyay1 tanimaya,
icinde bulundugu toplumun kiiltiirel kodlarm1 6§renmeye, ana dilini 6grenmeye baslar.
Cocugun 6grenme siirecine zamanla g¢evre, okul ve teknoloji gibi etmenler eklenir.
Teknolojinin i¢inde diinyaya gelen ve teknoloji ile biiyiiyen ¢cocuklarin gelisiminde giiniin
biiyiik bir boliimiinde agik olan televizyonun ¢ocuk tizerindeki etkisi biiytiktiir. Televizyon
ile cocukluk yaslarinda kurulan bu iliski, ¢ocugun kiiltiiriinii 6grenmesinde ve 6zellikle ana
dilini 6grenmesinde etkilidir. Bir¢ok dil kursunda, dili 6grenmenin en kolay yollarindan
biri olarak, oOgrenmek istenilen dildeki televizyon yaymlarmnin izlenilmesi Onerilir.

Televizyon programlarinin bir dili 6grenmedeki etkisi ne denli biiyiikse, dilin korunmasi

140 Internet: Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kurumu. Tarihge. Web:
http://www.trt.net.tr/Kurumsal/Tarihce.aspx adresinden 11 Temmuz 2017 tarihinde alinmistir.
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ve gelistirilmesi iizerindeki etkisi de o denli biiyiiktiir. Ozellikle ¢ocuklarin televizyon
izleme saatlerinde yayinlanan dizilerde ya da programlarda argo dil kullanimmin artmasi,

cocuklarm zihinsel gelisimi agisindan kétii 6rnek olusturmaktadir.

3.4.6. Yeni Medya Teknolojilerine Uyum Saglayan Televizyonda Dili Dogru, Giizel

Ve Anlasiir Kullanmanin Onemi

Televizyon gelisen teknolojiye ayak uyduran, yeni teknolojiler ile kendini yenileyen
boylece giiciinii kaybetmeyen bir kitle iletisim aracidir. Televizyon, yeni medya ile
yakinsama (farkl araglar ile yapilabilen islerin tek bir arac ile yapilabilmesi) igerisinde

bulunan bir aractir.

En 6nemli kitle iletisim araglarindan (medya hizmet saglayicilarindan) biri olan televizyon,
gliniimiizde geleneksel medyanin keskin kaliplarindan kurtulup, yeni medya teknolojileri
ile bir yakinsama igerisine girerek, etkisini ve giiciinii kaybetmek bir yana, giin gectikce
arttrmaya devam ettirmektedir. Televizyon, gelisen teknoloji ile birlikte izleyicinin
kimliksel doniisiimlerine ve bu doniisiimlerin dogurdugu taleplere cevap vermek zorunda
kalmistir. Radyonun sese dayali giicline goriintiiyii ekleyerek 20. yy. damgasini vuran
televizyon, giinlimiizde de yeni iletisim teknolojilerinin getirdigi imkanlardan yararlanarak,

geleneksel televizyon yayinciligini doniistiirmektedir.

Televizyonun internet teknolojisi ve sayisal yayinciliktan faydalanmasiyla birlikte
kapsama alanmi genisleterek, yayincilik alanina farkli boyutlar kazanmistir. Televizyon
alicilarinda ve yayinlarinda dijital dilin olusmasi televizyonun etkilesimli bir ara¢ olmasini
saglamaktadir. Farkli teknolojilerin bir araya gelmesi olarak tanimlanabilen “teknolojik
yakimsama” sonucunda “yeni nesil televizyon” sadece yayin igeriginin sunuldugu bir arag
olmaktan siyrilarak etkilesimli yeni iletisim teknolojisi olarak konumlanarak, izleyicisine

icerik se¢imi yapabilecegi yeni yayin platformlari sunmaktadir

Yeni iletisim teknolojilerinde yakinsama, tiim teknolojilerde ortak olan dijital dilin ve
ortak iletim aglarinin kullanilmasi ile saglanabilmektedir. Yeni iletisim teknolojileri
kategorisinde yer alan tiim teknolojilerin dili ortaktir. Kullanilan dijital dil, yeni iletisim

teknolojilerinin de birbirine uyumlu ¢alisabilmesini saglamaktadir. Bu birlesme veya
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yakinlasma iki temel siirecte ger¢eklesmektedir. Bu iki temel siireg; Teknolojik yakinsama

ve (medya) icerik yakinsamasidir.}4!

Giiniimiizde, televizyon ve internet kavramlar1 bir arada kullanildiginda artik bu olgularin
ortaklastig1 bir siiregle karsilasilmaktadir. Webcast (video konferans sistemi) , streaming,
IPTV gibi kavramlar, énceden alisik oldugumuz, yaym igeriginin tamamen yaymci
tarafindan belirlendigi, yayincilar tarafindan belirlenmis bu iceriginde edilgen bir bigimde
ekran karsisinda konumlanan izleyicilere aktarildigi tek yonlii klasik televizyon
diizeninden c¢ok farkli bir yaymcilik diinyasmma ge¢mekte oldugumuzu bize isaret
etmektedir. Bu noktada 6zellikle internet olarak tanimlanan iletisim teknolojisiyle ortaklik
kurarak hayatimiza giren bu yeni televizyon, eski tek yonlii televizyon anlayisini radikal

bir bicimde degistirecek dnemli bir kavram olan etkilesimi giindeme getirmistir. 42

Yukarida da agiklandigi iizere, giinlimiiz televizyonu teknolojinin gelisimine ayak
uydurarak, izleyici kitlesini koruyabilmek i¢in siirekli bir gelisim ve degisim iginde
bulunur. Yeni medya ile yakinsama iginde bulunan ve sosyal medyay1 (Facebook,
Twitter,...) aktif olarak kullanan televizyon programlarinda bu ortamlarda kullanilan dil
ekranlara yanstyarak, yayilim alanini genisletmektedir. Giiniimiizde 6zellikle gen¢ kusagin
hizli, farkl, popiiler bir dil olusturma gayreti ile 6zensiz ve kuralsiz bigimde kullandiklar1
dil yani “internet dili” bagka bir ifade ile “sosyal medya dili” o kadar hizli yayilmaktadir
ki, televizyon programlarina katilan gerek konuklarin gerek sunucularin kullandiklar1 dil
giderek sosyal medya diline benzemektedir. Yeni medya araglarinda ya da sosyal medya
ortamlarinda kullanilan dil, bu mecra ile yakinsama icerisinde olan televizyonu etkiledigi
gibi, televizyonda kullanilan dil de bu ortamlarda kullanilan dili etkilemektedir.
Teknolojilerin bir araya gelmeleri ile olusan yakinsama, bu teknolojilerde kullanilan dil de

de yakmsama olusturmaktadir.

3.4.7. Popiiler Bir Medya Hizmet Saglayic1 Olan Televizyonda Dili Dogru, Giizel Ve

Anlasiir Kullanmanin Onemi

Popiiler olarak adlandirilan {irlinler, genelin zevkini ve begenisini kazanan ve ¢ogunluk

tarafindan tiiketilen iriinlerdir. Televizyon da nihayetinde ortaya bir iiriin ¢ikaran bir

141 Oztiirk, M, C. (Editor). (2013). Dijital Iletisim ve Yeni Medya. Eskisehir: Anadolu Universitesi Web-
Ofset, 15.
142 K 5ksalan, E, M. (2010). Alternatif Televizyon. Istanbul: Punto Yayinevi, 90.
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medya hizmet saglayicidir. Televizyon firiinlerinin popiilerligini belirleyen ise; diger
popiiler {riinler gibi ortaya konulan {iriiniin halk tarafindan benimsenmesi ve
tilkketilmesidir. Televizyon triinleri de halkin tiiketmesi, baska bir deyisle izlemesi igin
ortaya konulur. Bir televizyon programi halkin zevki ve doyumu dogrultusunda
popiilerleserek, popiiler bir iiriin halini alir. Popiiler {iriin olarak adlandirilan popiiler
program iiretmek, ticari yonii olan televizyon kanallar1 i¢in biiyiik 6nem arz eder. Popiiler
program tliretebilmek, daha fazla reklam alabilmek dolayisiyla daha fazla kar elde etmek
demektir. Izlenme kaygis1 program iireten televizyonlarda Tiirkce kullanim hatalari

daha yaygm olarak goriilmektedir.

Tiirkiye’de popiiler kiiltiiriin televizyona taginmasit 1990’larm baslarma dayanir. Ozel
televizyon yaymciligimin baslamasi ile TRT’nin yani devlet tekeli kirilmistir. Yayin
tekelinin TRT’de oldugu yillarda televizyon programlart siki bir denetim siizgecinden
gecirildikten sonra halka ulastiriliyordu. Dolayisiyla, bugiinkii televizyon kanallarmin
bircogunda rahatlikla izlenilen popiiler kiiltiir {iriinlerini izlemek, TRT tekelinin oldugu
donemlerde miimkiin degildi.’*®* Bu noktada iki kiiltiir tammma yer vermek yerinde

olacaktir. “Seckin kiiltiir ya da yiiksek kiiltiir” ve “halk kiiltiirii ya da alt kiiltiir”.

“Seckin kiiltiir” olarak tanimlanan kiiltiir, bir iilkede daha iist grubun kiiltiiriini, “alt
kiiltlir” ise; seckin kiiltiire gére daha yaygin olup, toplumun daha asagi katmanlarindaki
kisilerin benimsedigi kiiltiirii ifade eder. Giinlimiizde televizyon yayinlar1 ile yiiksek kiiltiir

ya da alt kiiltlir ayriminin 6tesinde popiiler kiiltiire hizmet eden yayincilik yapilmaktadir.

Her iilkenin kendine has popiiler bir kiiltlirii mevcuttur. Tekinalp, “iilkelerin kiiresellesme
ve sinirsiz yayincilik ¢caginda feryat figan ederek savunduklar: sey, onlarin ‘ulusal popiiler

kiiltiiriinden’ bagska bir sey degildir’ seklinde tanimlamada bulunmustur.*4*

Tiirkiye’de, Cumhuriyetle birlikte seckinci popiiler kiiltiir yaygimlastirilmak istenilerek,
1980’lerde arabesk adi altinda siwra dis1 (marjinal) kiiltiirler popiilerlesmeye baslamistir.
Popiiler miizik iriinleri, TRT’de yer bulamasa da halkin biiyiikk begenisini kazanan bu
tiriinler, televizyoncular, reklamcilar ve sinemacilar i¢in bir kazang kapisi olusturmustur.

Radyo ve televizyonlarin ¢ogaltici etkisi ile popiilerligini her gecen giin arttiran {iriinler

143 Tekinalp, S. (2011). Karsilastirmali Radyo ve Televizyon. (2. Baski). istanbul: Beta Basim Yayim
Dagitim, 304.
144 Tekinalp, 2011, 305.
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halkin tiim kesimlerini sarmaya baglamistir. Kiiltiiriin popiilerlesmesi toplumun her alanina
yansimistir. Miizik, dizi, reklam ve haber biiltenleri aracilig1 ile kiiltiiriin popiilerlesme

siireci hizlanmugtir. 14

Popiilerlesen kiiltiiriin televizyon araciligi ile yayilist yadsinamaz bir gergektir. Konu dil
acisindan irdelenecek olursa, dil, popiiler kiiltiirden olumsuz yonde etkilenmeye agik bir
kiiltiir unsurudur. Kiiltiiriin popiilerlesme stireci kendini dil alaninda da hissettirmektedir.
Smirlar1 asan, kiiresel yaymcilikta kiiltiirlerin birbirleri ile temas: daha seffaf bir hale
gelmistir. Tekinalp’in “ulusal popiiler kiiltliir” olarak tanimladig: kiiltiir, kiiresellesmenin
etkisi ile ulusalligin1 kaybetme tehlikesi ile karsi karsiya kalarak ‘“uluslararasi popiiler
kiiltiire” dogru yol almaktadir. Bu uluslararas: popiiler kiiltlir tiriinlerinden etkilenen
uluslarda bir¢ok ulusal kimlik degeri tasiyan unsurlar bozulma ya da yok olma tehdidi ile
kars1 karsiya kalmaktadir. Dil siiphesiz, bu siirecten en ¢ok etkilenen bir kiiltiir unsurudur.
Ote yandan kiiltiiriin popiilerlesmesi dil vasitasiyla ger¢eklesmektedir. “Ozenti dil” olarak
adlandirilan kavram bu noktada ortaya c¢ikar. Uluslararast popiiler kiiltiiriin etkisi
yayilirken, baska uluslarin kiiltiirlerine 6zellikle de dillerine karsi bir Ozenti ortaya
¢ikabilmektedir. Ozenilen dil, ana dilin igine yerlestirilerek kullanilmaya baslandiginda ise;
bu defa ortaya “uydurma bir dil” ortaya cikarak, dilin varligim1 korumasi karsisinda bir
tehdit olusturur. Popiiler bir {iriin olan televizyon, (halkin begenisini kazanan ve halkin
takip ettigi bir iirlin olmas1 sebebiyle), popiiler {iriinler ortaya ¢ikardigi gibi popiiler kiiltiir
iirlinlerinin de bir tastyicisidir. Popiiler kiiltiiriin bir tasiyicisi olan televizyonda kullanilan

dilin dogru, giizel ve anlasilir kullanimi 6nemlidir.

Televizyonla birlikte bir¢cok olay ve olgu popiilerlestirilmekte ve magazinlestirilmektedir.
Toplumsal ve siyasi olaylar da dahil olmak iizere bircok sey izleyiciye ger¢ek degerinin
disinda algilatilmaktadir. Popiiler kiiltlir kavramiyla birlikte insanlar, haberleri de popiiler
unsurlarla  algilamakta, sadece verilen haberleri tiiketerek “kitle insanma”
doniismektedirler. Sunulan olaylar magazinlestirilerek, giindelik hayatin gergeklerinden
sikilan insanlara bir tiir “kacis” sunulmaktadir. Bu yapilirken de, insanlarin gelecekleri i¢in
yeni bakis acilar1 sunulmamakta; var olan diizenin en iyisi oldugu vurgulanarak verili

toplumsal realitenin siirekli bir tekrar1 yapilmaktadir. Diger bir deyisle, insanlara post-

145 Tekinalp, 2011, 305.
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modern hayatlar kitle iletisim araglar1 ile dayatimakta ve popiiler kiiltiir unsurlari

sunduklar1 sanal gergeklikler ile giderek hayatimizin baskdsesine oturmaktadir.'48

Insanlara faydali bilgiler vermek, onlar1 egitmek gibi amaci yoktur; insanlara hosca vakit
gecirtme temel amactir. Bu yiizden ¢ogu zaman kendisine olumsuz islevler atfedilmekte;
halki uyusturdugu ve derinlemesine diisinmeye mani oldugu ileri siiriilmektedir.'*’
Popiiler kiiltiirtin modernlesmenin getirdigi giindelik yagamm kiiltiirii oldugu, gercekligin
olumsuz yanlarindan kurtulmaya yaradig1 ve yapay mutluluklar yarattig1 ise agirlikli olarak
kabul goren bir yaklasimdir. Buna ragmen toplumun ortak bir ihtiyacindan dogdugu da

yadsmamaz bir gergektir.1#®

Popiiler kiiltiiriin genis kitlelerin toplumsal konumlarmi iyilestirmelerini, bilinglenmelerini
engelleyen bir uyusturucu niteliginde oldugunu ya da tam tersine, genis kitlelerin soluk
almalarini ve toplumsal hayatin zorlayici kosullarina katlanmalarini saglayan bir alt kiiltiir

oldugunu diisiinenler de vardir.14®

Medyanin bu kars1 konulmaz etkisiyle birlikte, insanlarin ruh diinyasi daraldi; gilinliik
disiinlip giinliik yasayarak, “daha cok iiretim”, “daha ¢ok tiiketim” ekseninde yer alan
stirekli ve bilingsiz bir tiikketim basladi. Yerlesik kiiltiir, yerini kitle iletisim araglarmnin
yonlendirdigi zevklere terk etti ve ¢ogunlugun kabul ettigi popiiler kiiltiir unsurlar1 da

bodylece hayatimiza yerlesmis oldu.

Postman’m belirttigi gibi “insanlar siire¢ i¢inde lizerlerindeki baskidan hoslanmaya ve
diisiinme yetilerini sekteye ugratan teknolojileri yiiceltmeye baslamaktadirlar.”*
Televizyonun etkileyiciligi ile dayatilan popiiler kiiltiir {iriinii programlar insanlarin baska
kiiltiirlere 6zenmelerine neden olmaktadir. Zamanla insanlar televizyonda dayatilan bu

kiiltiirii benimsemekte ve i¢sellestirmeye baslamaktadir.

16 Giilliioglu, O. (t.y.). Bir Kitle letisim Araci Olarak Televizyonun Popiiler Kiiltiir Uriinlerini Benimsetme
ve Yayma Islevi Uzerine Bir Degerlendirme, Erciyes Universitesi letisim Fakiiltesi.

147 Bektas, A. (1996). Kamuoyu, iletisim ve Demokrasi. Istanbul: Baglam Yayincilik, 128.

148 Batmaz, V. (1981). Popiiler Kiiltiir Uzerine Degisik Kuramsal Yaklagimlar. Ankara: A.LT.I.A. Yayin
Organy, 16.

149 Oskay, U. (2001). Yikanmak Istemeyen Cocuklar Olalim, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 237.

150 postman, N. (1994). Televizyon &ldiiren eglence. Istanbul: Ayrinti Yayinlari, 79.
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Yapilan arastirmalar®® televizyonun en ¢ok izlenen yaymn saatinde (prime time) televizyon
sebekelerinin eglence programlarma agirlik vermeye yoneldiklerini gostermistir. Bu
yiizden tiim televizyon program tiirleri i¢inde izleyiciye hosca vakit gegirten, diisiindiiriicii
yonii agwr basmayan miizik, magazin ve spor tirii programlarda agir1 bir tiiketime

ulasilmistir.

Saldiri, darbe, savas gibi Onemli siyasi ve toplumsal olaylar bicim ve igerik olarak iiretici
kiiltliriin ideolojik yapisina uygun iletilerle verilmektedir. Toplumun biiylik bir kismini
ilgilendiren olaylar kisisel dramlara doniistiiriilmekte; hikayelestirilmekte, yalnizca bir
kisiye ya da bir topluma aitmis gibi gosterilmektedir. Bunun sonucunda insanlarin gergek
hayata ve gercek durumlara ilgisi kaybolmakta, gosteri diinyasiyla daha fazla
ilgilenmelerine neden olmaktadir. Bilgilendirme ve egitim, eglendirme olgusu icinde
kaybolup gitmekte; haberlerin dramatik olusumlarin gii¢lii etkisi altinda bulunmasina
neden olmaktadir. Oyle ki, bir tiyatro oyununun niteligini bir haberin iginde bulabilme
miimkiin hale gelmistir. Izleyici oranmm en fazla oldugu aksam haberlerinde kars1 karsiya

gelinen bu durum, fonda ¢alman miizik parcasiyla bile kendini belli etmektedir.

Walter Benjamin, kitle iletisim siirecinin enformasyon sunumunda duyarliliga (sensation)
dayali bir boyut yasandigini belirterek, olgular ve olaylar arasinda diistindiiriicii, egitici,
bilgilendirici nitelikte olanlarin degil, “satis arttirict” yasamin onemli olgu ve olaylariyla
ilgilenmeyi geriletici, sansasyonel nitelikte olanlarin enformasyon diye verildigi bir
ortamin varligma dikkat c¢ekmistir. Benjamin ayrica, cagdas kitle iletisiminde yayin
organlarinin bu enformasyon piyasasini kiiltiirel islevleri agisindan uygun bulduklar1 i¢in
yeglediklerini belirtmekte; televizyonun kitle toplumu insanlarmin ilgisini ancak bu tiir
enformasyon konular1 ile ¢ekebileceklerini gordiikleri i¢in yaym politikalarini bu

dogrultuda belirlediklerini ifade etmektedir. >

Popiiler kiiltiir baglaminda televizyon, yiiksek izleyici orani amacina uygun olarak,
izleyiciye gekici gelecek tiirde programlar kurgulamaktadir. izleyiciler, hareketli goriintiisii
bulunan, klip tarzinda kurgulanmig programlar1 izlemekten hoglanmaktadirlar. Bu

programlar kimi zaman sadece goriintiisiiniin c¢ekiciligi nedeniyle secilmis olaylarin

151 Internet: RTUK (2018). Televizyon Izleme Egilimleri Aragtirmasi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 25
Ocak 2019 tarihinde alinmistir.

152 Benjamin’den aktaran Berger, A. (1991). Bir Teror Aygiti Olarak Televizyon; Enformasyon Devrimi
Efsanesi. Istanbul: Rey Yayinlari, 76-77.
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televizyonlarda genis yer tutmasina yol agabilmektedir. Popiiler kiiltiiriin iirlinii haline
gelen televizyonda kullanilan dil de giderek popiilerlesmektedir. Dil, belirli kurallar1 olan
ve bu kurallara uyularak kullanilmasi1 gereken bir aractir. Yukarida yaymlarin eglence
yonlerinin 6n plana ¢ikarilarak nasil bi¢im degistirdiklerine yer verilmektedir. Ama bu
degisimden dil de etkilenmektedir. Yayinlarda dil kullanimi konusunda dil kurallari

gozetilmemekte, dilin hatali kullanimina siklikla rastlanilmaktadir.

3.4.8. Sanatsal Yonii Olan Televizyonda Dili Dogru, Giizel Ve Anlasihir Kullanmanin

Onemi

Televizyonun sanatsal yoniine deginmeden 6nce Tiirk Dil Kurumu’nun sanat tanimlarina

yer vermek gerekmektedir. TDK sanat1 agsagidaki gibi tanimlamaktadir:

1. “Bir duygu, tasari, glizellik vb.nin anlatiminda kullanilan yontemlerin tamami veya
bu anlatim sonucunda ortaya ¢ikan tistiin yaraticilik.
2. Belli bir uygarligin veya toplulugun anlayis ve zevk Olgiilerine uygun olarak

yaratilmis anlatim.”?%3

TDK tanimlarindan yola ¢ikarak, televizyon yaymnciliginin da sanat ile iliskili oldugu
sOylenebilir. Bir televizyon programi belli bir hedef kitleye yonelik olarak belirli amaglar1
gergeklestirmek iizere tasarlanan ve bu tasariy1 belirli yontemler ile (kamera hareketleri,
kompozisyon kurallari, ses-1s1ik donanimi, kurgu...) televizyon diline aktararak bir ahenk
olusturan, yani yapimin her asamasinda bir yaraticilik iceren bir anlatimdir. Dolayisiyla
televizyon sanatsal yonii de olan bir medya hizmet saglayicidir. Gerek goriintiiniin
kullanimi, gerek sesin kullanimi gerek de dilin kullanimi1 bakimindan televizyon sanatsal
bir arag olarak tanimlanabilir. Ote yandan televizyon, belirli bir kesimin sanati degil,
halkin sanatidir. Televizyon, halka doniik, halktan beslenen ve halki pek ¢ok alanda
besleyen bir kitle iletisim aracidir. Halkin begenisi i¢in yapilan ve halkin begenisine gore
sekil alan televizyon yayinlarinda halkm kiiltiiriinii korumak ve gelistirmek televizyonun
onemli bir sorumlulugudur. Ozellikle kiiltiiriin en onemli unsuru olan ve televizyon
sanatinda siklikla kullanilan dil hususunda gerekli 6zen ve hassasiyetin gosterilmesi

gerekir. Dili dogru, diizgiin ve anlasilir kullanmadan yapilan televizyon yaymlarmnin

153 Internet: Sanat. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.59b6368501bbc1.58037885
adresinden 11 Eyliil 2017 tarihinde alinmustir.
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sanatsal yoniiniin eksik kalacagi ortadadir. Dili dogru kullanabilmek de bir sanattir. Halkin
tamamina ulasabilen ve sanatsal yonii olan televizyon yaymlarinda, kullanimi bir sanat

olarak ifade edilen dile gerekli onemin gosterilmesi gerekmektedir.

3.4.9. Sesin Ve Goriintiiniin Ozelliklerini Birlikte Kullanan Televizyonda Dili Dogru,

Giizel Ve Anlasihr Kullanmanin Onemi

Televizyon sesin ve goriintiiniin giiclinii kullanarak, hem goze hem kulaga hitap eden bir
medya hizmet saglayicidir. Televizyonun iki ana unsurundan biri olan goriintii unsurunu
kullanarak goriintii dili olusturur. Televizyonun bir diger unsuru ise; sestir. Televizyonda
ses unsuru; efekt, miizik ya da soz ile anlatima katki saglar. Insanm iki 6nemli duyusuna
sahip olan televizyonun giiciiniin temelini ses ve goriintii olusturur. Goriintiide kullanilan
dil ikiye ayrilabilir. Bunlardan birincisi; kameranin goriintiiyli almasi ile baslayan ve
yonetmenin canli yayinlarda sececegi goriintiiler ile olusan, bant yaynlarda ise;
yonetmenin kurgu yontemleri ile gorintiileri belirli bir sira ile diizenlenmesi ile olusan
goriintiilerin ard arda srralanmasinda olusan dildir. Ikinci ise; goriintiilerin {izerine canli
yayinlarda alt yazi (kj) operatorii araciligi ile bindirilen alt yazilar, tanitici yazilar, bant
yayinlarda ise kurgu yontemleri kullanilarak anlatilmak istenilen konuyu destekleyici
aciklayici yazilar bindirilmektedir. Sesin unsurlarindan biri olan s6z dogrudan dili igerir.
S6z televizyon programlarida goriintiiniin anlatimini destekleyici olarak ya da dogrudan
s0z programi Ozellii tasiyan programlarda goriintliniin eslik ettigi ana unsur olarak
kullanilmaktadir. Televizyon izleyicisi programin tiirii ya da igerigi ne sekilde olursa olsun
televizyon diline maruz kalmaktadir. Dolayisiyla televizyonda goriintiide ve seste

kullanilan dilin dogru, giizel ve anlasilir olmast hem anlatimin dogru algilanmas1 agisindan

hem de kiiltiirlin en 6nemli tasiyicisi olan dilin korunmasi a¢isindan 6nem tasir.

3.4.10. Demokratik Bir Hizmet Saglayic1 Olan Televizyonda Dili Dogru, Giizel Ve

Anlasiir Kullanmanin Onemi

Televizyon, giiniimiizde toplumun yaygin olarak kullandig1 en ucuz eglence, egitim ve
bilgilendirme araci olarak nitelendirilebilir. Toplum {izerinde Onemli islevleri olan
televizyon, toplumlarin gelismesine katki da bulunur. izleyebilmek i¢in dzel bir beceri
gerektirmeyen, toplumun tamamina seslenebilen ve toplumun tamaminin ulasabildigi bir

ara¢ olan televizyon, bu 6zelliklerinden otiirii, “demokratik bir kitle iletisim arac1” olarak
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nitelendirilebilir. Televizyon kolay ulasilabilir ve ucuz olmasi sebebiyle yaymlarini genis
kitlelere ulastirir. Televizyon herkese esit erigim imkani saglamas1 bakimindan demokratik
bir medya hizmet saglayici olarak tanimlanabilir. Televizyon yayinlar1 aboneli ya da sifreli
yaymlar haricinde gizli degildir. Televizyon, belirli bir kesime yapilan, gizli bir yaymecilik
yerine toplumun tiimiine hatta sinir Otesine kadar uzanan bir yaymcilik Ornegidir.
Nihayetinde, televizyon kamunun ortak malini (atmosfer) kullanarak, kamuya hizmet
etmesi gereken bir medya hizmet saglayicidir. Toplumun tamamina kisiler arasinda ayrim
yapmadan ulasabilme 06zelligine sahip olan (demokratik olarak nitelendirilebilen)
televizyon yaymciliginda toplumun varligmnin temelini olusturan dilin dogru, giizel ve
anlagilir kullanimi hususunda gerekli 6zen gosterilmelidir. Aksi héalde dilin 6zensiz ve
hatali kullanimi toplum igerisinde hizla yayilarak, yaygm yapilan ve hatta kalict olan dil

hatalarina sebep olabilir.

3.4.11. inandinca Ve Harekete Gegirici Olan Televizyonda Dili Dogru, Giizel Ve

Anlasihr Kullanmanin Onemi

Televizyon giinlimiiziin en 6nemli ve hatta en etkili reklam araglarindan biridir.
Goriintiiniin ve sesin giiclinii kullanarak etkisini gliclendiren ve toplumun tamamina esit
olarak ulasabilen televizyon, mal ve hizmetlerin tanitimi i¢in ¢ok etkili bir kitle iletisim
aracidir. Televizyon gorsel ve isitsel olarak isleyerek sundugu olaylar hakkinda ya da mal
ve hizmetlerin tanitiminda, inandiriciligi ve insanlar1 yonlendiriciligi, harekete gegirici
Ozelligine sahip bir kitle iletisim aracidir. Televizyon, halkin egilimlerini ve yonelimlerini
belirler ve yonetir. Halk {izerinde bu denli giivenilirligi yiiksek olan televizyonda
kullanilan dilin dogru, giizel ve anlagilir kullanimi, anlatilmak istenilen konunun ya da

aktarilmak istenilen mesajin dogru olarak algilanmasinda biiyiik 6nem tasr.

3.4.12. Kamusal Hizmet Araci Olan Televizyonda Dili Dogru, Giizel Ve Anlasihr

Kullanmanim Onemi

Kamusal yaymncilik, kamuya hizmet etmeyi ilke edinen yaymcilik olarak tanimlanabilir.
Tiirkiye’de 1990’lardan itibaren 6zel kanallarin agilmaya baslamasi ve TRT tekelinin
ortadan kalkmastyla televizyon yaymcilig1 giderek ticarilesmeye baslamigtir. Her ne kadar
ticari kaygi ile yapilan yaymlarin sayist artsa da  nihayetinde yapilan yaymlarda az ya da

cok kamuya hizmet etme amaci vardir. Nitekim miilga 3984 sayili Kanun’un 4.maddesinin
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1.fikrasinda: “Radyo, televizyon ve veri yayinlari, hukukun iistiinliigiine, Anayasanin genel
ilkelerine, temel hak ve ozgiirliiklere, milli giivenlige ve genel ahldka uygun olarak kamu
hizmeti anlayisi ¢cercevesinde yapilir. Yaywnlarin Tiirkce yapilmasi esastir. Ancak, evrensel
kiiltiir ve bilim eserlerinin olusmasina katkist olan yabanci dillerin 6gretilmesi veya bu
dillerde miizik veya haber iletilmesi amaciyla da yayin yapilabilir. (Degisik dordiincii
ctimle: 15/7/2003-4928/14 md.) Ayrica, kamu ve ozel radyo ve televizyon kuruluglarinca
Tiirk vatandaslarimin giinliik yasamlarinda geleneksel olarak kullandiklart farkli dil ve
lehgelerde de yaywn yapuabilir. (Ek hiikiimler: 3/8/2002-4771/8 md.) Bu yayinlar,
Cumhuriyetin Anayasada belirtilen temel niteliklerine, Devletin iilkesi ve milletiyle
boliinmez biitiinliigiine aykiri olamaz. Bu yaywmlarin yapilmasina ve denetimine iliskin usul
ve esaslar, Ust Kurulca cikarilacak yonetmelikle diizenlenir.”*>* hilkmii dngdriilmiistiir.
Bunun gibi 6112 sayili Kanun’un 8.maddesinde “Toplumun milli ve manevi degerlerine,

genel ahlaka ve ailenin korunmasi ilkesine aykiri olamaz "> hiikmii yer almaktadir.

Televizyon kamuya yonelik yapilan yayinlardan olusur. Televizyonun kamusal hizmet
aracit olarak tamimlanabilmesi i¢in, kamunun belirli ihtiyaglarma (egitim, eglence,
bilgilendirme...) cevap vermesi gerekmektedir. Televizyonun kamusal hizmetlerine
televizyonun islevleri baslig1 altinda ayrintili olarak deginilecektir. Kamusal hizmet araci
olma 06zelligine sahip olan televizyon yayinlarinda toplumun en 6nemli unsuru olan dilin

dogru, diizgiin ve anlasilir kullanilmasi kamu hizmet anlayisinim en 6nemli parcasidir.
3.5. Televizyonun Islevleri Baglaminda Yayinlarda Dili Dogru Kullanmanin Onemi

“Yiizyuimizin teknik gelisim verileri olan kitle haberlesme araglari bugiin gerek gelismis,
gerekse gelismekte olan iilkelerde iilke sorunlarinin ¢oziimiinde yararlandiklar: bir araglar
toplulugudur. Ozellikle bu araglarin genis kitlelere yayilabilmesi; kulak ve géze ¢esitli
yontemlerle seslenmesi, bu araglarla verilenleri daha etkili yapmaktadir. Kitle haberlesme
arag¢larinin gérevleri olarak tanimlanan haber verme, egitme, kamuoyu olusturma, siyasal
siirece katilma ve denetleme, ulusal biitiinlesmeyi saglamak gibi islevler, kitlelerin bu

konulardaki sorunlarimi ¢oziimlemeye daha etkili olarak yardimei olmaktadir. "'

154 Internet. 4676 sayili Kanun. (Degisiklik tarihi 2001). Web: https://www.tbmm.gov.tr/kanunlar/k4676.html
adresinden 18 Mart 2017 tarihinde alinmustr.

155 Ciftci ve Kargil, 2018, 81.

156 Aziz, A. (1975). Televizyonun Yetiskin Egitimindeki Yeri ve Onemi. Ankara: Seving Matbaas1, 29.
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Televizyonun islevleri ile ilgilenen farkli toplumbilimciler, televizyonun haber verme,
egitme, eglendirme, mal ve hizmet tanitimmi yapma, inandirma ve harekete gecirme
hizmetlerini yerine getirdigini soylemektedir'®’. Televizyonun islevleri siniflandirmasma
televizyonun en dnemli islevi olan ve diger islevlerinin etkisini dogrudan etkileyecek olan
televizyonun dil Ogretme ve dili gelistirme islevini eklemek yerinde olacaktir.
Televizyonun iglevlerini asagidaki gibi siralamak miimkiindiir. Televizyonun biitiin
islevleri biliyilk onem tasimaktadir. Tezin konusu kapsaminda televizyonun islevleri
arasinda yer alan haber verme ve bilgilendirme islevi ile dil 6gretme ve gelistirme islevine

asagidaki basliklarda detaylandirilmaktadir.

. Haber Verme ve Bilgilendirme Islevi

. Denetim ve Elestiri Islevi ve Basin Yaymin 4. Gii¢ Niteligi

. Kamuoyu Olusturma, Olusan Kamuoyunu Agiklama Islevi

. Tutum ve Davranis Olusturma, Tutum ve Deger Yerlestirme Islevi
. Giindem Belirleme Islevi

. Egitme Islevi

. Mal ve Hizmetleri Tanitma (Reklam islevi)

. Dil Ogretme ve Dili Gelistirme Islevi

. Eglendirme Islevi

. Devletlerarasi {liskileri Gelistirme Islevi

3.5.1. Televizyonun Haber Verme Ve Bilgilendirme Islevi

Haber alma ve haber verme ihtiyaci insanhik tarihine kadar uzanmaktadir. Insanlar
varoluslarinin farkina vardiktan sonra cesitli ihtiyaclarini karsilamaya calismistir. Acikan
ve susayan insan i¢in ekmek ve su ne kadar 6nemli ise, toplumsal bir varlik olan insan i¢in

haber alma ve verme o kadar 6nemlidir.

Toplumlarin gelismesi ile haber alma-verme de gelismistir. Gelisen teknoloji iletisim
yontemlerini dolayisiyla haber alma yontemleri de gelismistir. “Teknolojinin énemli
buluslarindan olan radyo ve televizyon teknigi araciligi ile halkin haber almasinda, haber
alma ve verme yontemine yeni boyutlar getirilmistir. Bu boyutlar once radyo araciligiyla

tilkenin en uzak kégesine, en 1ssiz yerine kadar ses yolu ile haberin ulastirilmasi;

157 Aziz, 1981, 51.
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televizyonun bulunusu ile de ses unsuruna ek olarak, goriintii unsurunun eklenmesi ve

kisiyi olaya dogrudan tanik etmesi seklinde olmugtur.”"**

Iletisim olarak tanimlanan kavrami haberlesme, bilgi alisverisi olarak da tammmlamak
miimkiindiir. Kitle {letisim araglar1 diye adlandirilan araclarda bir bakima kitle haberlesme
araglaridir. Iletisimin temelinde bilgi, haber aligverisi vardir. Televizyon dzelliklerinden
otirii, kitle haberlesme araglar1 igerisinde en etkili ve en gilivenilir aragtir. Televizyon
haber aktarma islevini gerceklestirirken sesin ve goriintliniin  giiclinii  birlikte

kullanmaktadir.

Televizyon, bilgi aktarma islevini yerine getiren 6nemli bir medya hizmet saglayicidir.
Televizyonun bilgilendirme islevi, kitle iletisim ara¢larmin toplumsal, siyasal ve ekonomik
islevleri arasinda yer alir. Televizyon, bilgilendirme islevi ile kitlenin bilgisizligini giderir
ya da bilgisini arttirr.?®® Kisi televizyon ile kendisine ulasan bilgiler konusunda daha
onceden bilgi sahibiyse, mevcut bilgilerini televizyon sayesinde pekistirebilir, eksik bilgiye
sahipse bilgilerini genisletebilir ya da yanhs bilgiye sahip oldugu kanisina varip, yeni

bilgiler ile mevcut bilgisinden vazgegebilir.

Kitle iletisim arac1 olan televizyon bilgi aktarim islevini yerine getirmek i¢in hi¢ stiphesiz
dili kullanir. Televizyonda kullanilan dil; gorsel ve isitsel dil olarak adlandirilabilir.
Televizyon, toplumsal, siyasal, ekonomik vb. bir¢cok alanda gorsel ve isitsel dili kullanarak

haber verme ve bilgilendirme islevini yerine getirir.

Gilinlimiizde gelisen teknolojinin ve kiiresellesmenin etkisi ile kitle iletisim araglarinin
habere ulagma ve haberi aktarma siiresi o kadar kisalmistir ki, haber olustugu anin daha ilk
dakikalarinda televizyon ekranlar1 araciligi ile “Son Dakika”, “Sicak Gelisme” ya da
“Flash Haber” spotlar1 ile insanlara ulastiriimaktadir. Ulkesinde ve diinyada olup bitenleri
merak eden toplum bireyleri belirli sikliklar ile ara haber biiltenlerini ve biiylik cogunlukta
ise; giinlin haberlerinin derlendigi aksam haber biiltenlerini ilgi ile takip ederler. Bireyi
haber izlemeye yonlendiren temel diirtiisii ¢evresinde olugan gercek olaylardan haberdar

olma ve bilgilendirilme istegidir. Bireyin haberdar olma ve bilgilendirilme talebi

158 Aziz, 1981, 52.
159 Gokee, 2006, 129.
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televizyonun en 6nemli islevlerinden biri olan haber verme ve bilgilendirme islevinin

temelini olusturur.

Aziz yaptig1 arastirmalarin sonucuna gore; kitle haberlesme araclar1 arasinda gerek
egitimde gerekse haberde en etkin, en giivenilir haberlesme aracmin hangisi oldugu

konusundaki sonuglar “televizyon” iizerinde toplanmaktadir.°

Izlemek ya da dinlemek i¢in okuma ve yazma bilmeyi gerektirmeyen radyo ve televizyon,
az gelismis ya da gelismekte olan iilkelerin, toplumsal gelismelerine katkida bulunur.6!
Bireyin bilgisini arttirabilmesi, belirli bir diizeyde bilgi birikimine sahip olabilmesi i¢in hig
stiphesiz okumasi gerekir. Okuma yazma oran1 diisiik olan toplumlarda bireylerin
bilgilenmelerini, iilke ve diinya giindeminden haberdar olmalarini, sanat, bilim ve teknoloji

alanlarindaki gelismeleri ve yenilikleri takip edebilmeleri biiyiik ¢ogunlukla televizyon ile

saglanir. Televizyon toplumun egitim araglarindan biridir.

Televizyon haber biiltenlerinin asil amaci toplumu iilkede ve diinyada olup biten
olaylardan haberdar etmektir. Insanlarin televizyonu en yogun izledikleri zaman diliminde
yer alan ve konusu bakimindan en dikkat ¢ekici program tiirlerinden biri olan televizyon
haber biiltenlerinde dilin dogru, giizel ve anlasilir kullanim1 biiylik 6nem tagimaktadir.
Haber biiltenlerinde haber bilgilendirilmesinin disinda, kullanilan dil ile dolayli olarak
(bilingalt1) dil bilgilendirilmesi de yapilmaktadir. Biiyiik ilgi ile izlenen ve kisilerin
algisinin en yiiksek oldugu haber biiltenlerinde kullanilan dilin kurallarma uygun, agik ve
anlagilir olmasi, hem toplumun haberi dogru algilamasi bakimindan 6nem tasir hem de
toplumda dilin hatali kullanim1 sonucu ortaya ¢ikabilecek dil sorunlarinin 6niine gecer. Bu
sebeple, gerek spikerin gerek muhabirin kelimeleri dogru telaffuz etmesi, anlatim
bozukluklarina kars1 dikkatli olmasi, yabanci kelimelerden uzak durmasi kisacasi
kullandig1 dilin kurallarina hdkim olmas1 ve dilini koruyup, gelistirme bilincinde olmasi1
gerekir. Ozellikle toplumun ilgi ile takip ettigi ve giivenirliginden emin oldugu haber
biiltenlerinde dil kullanimina gerekli 6zen gosterilmiyorsa (kelimenin dogru ve yerinde
kullaniminda, telaffuzunda, vurgusunda 6zensiz davraniliyorsa) ve izleyici o kelimenin
dogru kullanimini bilmiyorsa, kelimenin dogru kullanimini bilse bile kelimenin haber

biilteninde kullanilan seklinin dogru oldugunu disiiniip, dil konusunda yanlis

160 Aziz, 1975, 223.
181 Aziz, 1982, 53.



78

bilgilendirmeye maruz kalacaktir. Dil kullanimi1 konusunda gerek radyo gerek televizyon
haber biiltenlerinde ozellikle spikerlerin  dil kullanimi bir referans olarak

degerlendirilmektedir.

Aziz, konu ile ilgili yapilan arastirmalar1 igeren kitabinin sonug¢ bdlimiinde 1973 yilinda
yaptig1 anketin ¢ikarimlarma deginmektedir. “Televizyonun gerek yetiskin egitiminde
gerekse haber almada kitle haberlesme araglari igindeki yeri ve onemi, televizyonun en
etkin kitle haberlesme araci oldugu, ¢ikan bulgularla dogrulanmistir. Haber kaynaginin
inanilir, giivenilir olmasit konusunda televizyonun yeri ise, diger kitle haberlesme
araclarina gore birinci siray1 almaktadir.”*%? Dolayisiyla haber biiltenlerinde dil konusuna
itina ile yaklasilmali ve bir toplumun en 6nemli kiiltiir tastyicisi olan dilin dogru, giizel ve

anlasilir kullanimi konusunda gerekli hassasiyet gosterilmelidir.
3.5.2. Televizyonun Dil Ogretme Ve Dili Gelistirme Islevi

Toplumsallagma stirecinde onemli bir islevi olan televizyon, giiniimiizde giinliik yasamin
vazgecilmez bir parcasi haline doniismiistiir. Giinliik hayatin bir pargasi haline doniisen
televizyon, toplumun kiiltiir tastyiciligini yapmaktadir.'®® Kiiltiiriin icerisindeki en 6nemli
unsur; dil olduguna gore televizyon kiltlir tasiyicili§i yapmasi, ayni zamanda dil

tastyiciligi yaptigmin gostergesidir.

“Bilindigi gibi kitle iletisimi ¢cok yonlii ve ¢ok boyutlu bir nitelik tasir. Bu ¢ok yonliiliik, cok
boyutluluk, iletisim araglarimin kalabaliklara daha dogrusu yiginlara ydneliminden
gelir.”*% Kitle iletisim araglarinin ¢esitlenmesi, bu araglarda kullamlan dilin de
cesitlenmesine neden olur. Televizyon dili diye adlandirdigimiz dilin olusumunda, kitle
iletisim araglarinin ¢esitlenmesi ve her birinin dilin ¢esitli kullanimlarini barindirmasi
etkili olmaktadir. Her kitle iletisim araci kendi dil tiirlerini olusturmaktadir. Televizyon dili

de kendi igerisinde, ¢esitlenmektedir. Haber dili, program dili, yorum dili, magazin dili...

“Televizyon yayini: Elektromanyetik dalgalar enerjisi araciligi ile bir olayn, iletinin (soz,
miizik) topluma hem ses, hem de goriintii(optik) olarak aktarimasidir. Bu aktarimda

boslukta yayilan ses ve goriintii sinyalleri bu amag igin gelistirilmis alicilara (televizyon

162 Aziz, 1975, 224,
163 Gokee, 2006, 127.
164 Ozdemir, E. (1995). Kitle iletisim Araclar1 ve Tiirkce. Ankara, 57.
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alicilary) yolu ile alimr.”*®® 2954 sayih Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kanunu’nda,
“Televizyon yayini: Elektromanyetik dalgalar yoluyla halkin dogrudan almast maksadiyla
vapilan, hareketli veya sabit resimlerin sesli veya sessiz kalict olmayan yayimi” olarak

ifade edilmektedir. %

Yukaridaki tanimlardan da anlasilacagi lizere televizyon gorsel ve isitsel bir yayin aracidir.
Sozli dili kullanan televizyon, s6zlii dilden bagimsiz olarak goriintiiniin elverdigi her tiirlii
anlatim bi¢imini de kullanabilmektedir. Televizyonda kullanilan dil gériintiiniin ve sesin
giicinii ayr1 ayr1 ya da birlikte kullanabildigi i¢in, televizyon sinirsiz anlatim ¢esitliligi
sunmakta, sinir asan teknolojinin imkanlarmi kullanarak, yeryiizliniin her yanina aninda

ulastrabilmektedir.*®’

Toplumsallagmanin bir parcasi haline gelen televizyon yayinlarinda, bir anlatim araci
olarak dili ve dilin sagladig1 olanaklar1 kullanmasi, televizyonu dilin 6grenilmesi ve
gelistirilmesi lizerinde etkili bir medya hizmet saglayic1 yapmaktadir. Gliniimiizde yabanci
dil egitimi veren kurslarda, dilin 6grenimini kolaylastirmak ya da pekistirmek igin
uygulanan yontemlerden biri kursiyerlerin yabanci dil kitaplar1 okumalari, bir digeri ise;
ogrenilmek istenilen dil ile yayin yapan televizyon programlarinin ya da sinema filmlerinin
izlenilmesidir. Televizyonda ya da sinema filmlerinde sesin giicii ile dilin kullanimi (
kelimeler, kelimelerin anlamlari, telaffuzlari, climle yapilari, vurgu ve tonlamalar...)
konusunda kulak dolgunlugu saglanirken, goriintiiniin giicii ile ilginin yiiksek tutulmasi
saglanarak gorsel hafizada dilin 6grenimi pekistirilir. Televizyon ana dil digindaki bir dilin
Ogrenilmesi ve gelistirilmesi lizerinde bu kadar etkili bir medya hizmet saglayici olduguna

gore, ana dilin 68renilmesi ve gelistirilmesinde de hig siiphesiz biiyiik isleve sahiptir.

3.5.2.1. Televizyonun dilsel-Kkiiltiirel bilingalti olusumundaki yeri ve 6nemi

Topluluk halinde yasamak zorunda olan insan, diger bireyler ile iletisim kurmak i¢in ait
oldugu toplumda kullanilan dili diinyaya geldigi andan itibaren Ogrenmeye baslar.
Yasadig1 toplumda konusulan dili 6grenmek, toplumsal bir varlik olan insan igin bir
zorunluluktur. Birey ana dilini 68rendiginde, var oldugu toplumun kiiltiiriinii (gelenek-

gorenek, deger yargilari, inanglari...) 6grendigi dilin igerisinde hazir bulur. Toplumun

165 Aziz, 1981, 7.
166 Ciftci, A. ve Kirgil, S. (2015). Igtihath Tiirk Basin-Yayin Mevzuati. Ankara: Adalet Yaymevi, 23.
167 Demircan, 1995, 48.
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kiiltiirel kodlarini i¢inde barindiran dili 6grenen birey, kendi duygu ve diisiincelerini de bu
68

dil aracihiryla bigimlendirmeyi ve ifade etmeyi 6grenir.*
Diisiincelerini dil ile bigimlendiren birey, yine dil araciliiyla diislincelerini diger bireylere
aktarir. Dilde hazir buldugu kiiltird, kendi diisiinceleri ile harmanlar ve kendisinden sonra

gelecek kusaklara aktarir. Boylece dil de, kiiltiir de canligini stirdiiriir.

Canli bir varlik olan dil; kullanildig:1 siirece varligmi siirdiiriir. Netice de dil, kendisini
konusan toplulugun icinde soluk alip vererek, yasamakta ve yasatilmaktadir.'®® Konusulan
dil; kiiltiirtin bir parcasi oldugu kadar kiiltiirtin de bir tasiyicisidir. Kiiltiiriin en 6nemli
unsuru ve tastyicisi olan dil, bireylerde ‘“dilsel ayni zamanda kiiltiirel bilingaltin1”
olusturur. Birey, bebeklik yillarindan itibaren cevresinde duydugu tiim sozciiklerden
etkilenir. Bebeklik yillarinda daha ¢ok anne ve babasmin kullandigi dil ile bilingaltini
olusturan birey, okul donemi ile birlikte genisleyen cevresinde kullanilan dilden de
etkilenir. Kiiresellesmenin etkilerinin agik bir bicimde goézlemlenebildigi giliniimiizde,
dilsel bilingaltinin olusma siirecinde teknolojinin pay biiyiiktiir. Kii¢iik yaslardan itibaren
teknolojinin i¢inde olan hatta teknoloji ile biiyiiyen ¢ocuklar, ailesinden ve ¢evresinden
ogrendikleri dilin yani sira televizyonda duyduklari, internette gordiikleri dilin etkisinde
kalirlar. Bebeklikten itibaren televizyon karsisina konumlandirilan ¢ocuklar, televizyonda
stirekli yinelenen sozciikler ve climleler ile dilini tanimaya baslar. Dolayisiyla televizyon;
dilsel bilingaltinin olusumunda yani dilin 6grenmesinde etkisi gii¢lii olan bir kitle iletisim
aracidir. Televizyonun giiclii etkisi ile olusan ve gelisen dilsel bilingalti, televizyonda
kullanilan dilin dogru, giizel ve anlasilr olmasi durumunda dili dogru 6grenmeyi

saglamakta, aksi halde dilin yanlis 6grenilmesine sebep olmaktadir.

Dil becerisini kazanmak uzun bir siireci kapsar. Bebeklik donemi ile baslayan dil 6grenme
stireci, Omiir boyu devam eder. Kisinin bilgi dagarcigina okudugu kitaplardan, izledigi
programlardan ya da sohbet ettigi kigilerden her giin yeni kelimeler eklenir. Dil, siirekli

gelisen ve degisen canli bir yapiya sahiptir.

Erata’nin belirttigi gibi; bir bebek, ilk sesleri ve sozciikleri en ¢ok zaman gegirdigi anne ve

babasindan Ogrenir. Anne ve babasindan isittigi bu sozciikler; dilsel bilingaltinda

168 Gokee, 2006, 10-46.
169 Atalay, 2008, 31.
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depolanarak, dilsel bilingaltnin temelini olusturur. Duyduklarmi beyninde tutmaya
baslayan bebek, bir siire sonra anne ve babasini taklit ederek, onlardan duydugu sesleri bu
kez kendisi ¢ikarmaya c¢aligir. Bebegin ¢evresinde duydugu sesler ¢cogaldikca ve bu sesler
yeterince yinelendik¢e bebek kendi sesini ve kelimelerini kesfetmeye baglar. “Bu dongii
yeterince yinelendiginde o sesler artik cocugunda sesleri olur. Dil 6grenme siirecinin
temelinde yinelenme yatmaktadir. Ister dogru ya da istenen bilgi, ister yanhs ya da
istenmeyen bilgi olsun; yeterince yinelenme olanagini bulunca beyinde kalict olarak yer
ediniyor.”'’® Dilsel bilingaltin olusmasinda yineleme tekrar biiyiik rol oynar. Giinliik
konusma dilinde kullanilan kelimeler, yani giin igerisinde gerek kisinin kendisinin gerek
cevresinin siklikla kullandigi kelimeler Erata’nin deyimi ile yinelenen kelimeler dilsel
bilingaltinin temelini olusturur. Sik duyulan kelimeler, dilsel bilingaltinda yer edindigi i¢in

kisi artik o kelimeler ile diisiiniiliir ya da o kelimeler ile kendini ifade eder.

Dilin gelismesinde isitmenin 6nemi biiyiiktiir. Kulak siirekli kelimelerin dogru telaffuzunu
ve dogru kullanim1 duyarsa, dilsel bilingalt1 bireyin dili dogru kullanmasini saglar. Ama
kulak siirekli kelimelerin hatali kullanimma maruz kalirsa, o zaman dilsel bilingalt1 dilin
yanlis kullanimma sebep olur. Atalay’in da belirttigi gibi; “dilsel bilingalti, ¢evrede
duydugu tiim sozciiklerden etkileniyor. Isyerinde, sokakta, basinda kullanilan sézciikler
bilincaltima yerlesiyor, sonra ben konusurken dilime geliyorlar.”'’* Atalay’m bu
ifadesinden yola c¢ikilarak, konu televizyon agisindan degerlendirilirse; kitle iletisim
araglarinda kullanilan hatali Tiirkge, izlenme sikligi, dinlenme siklig1 ile orantili olarak,
dilin yipratilmasima ve bozulmasina neden olur. Dilsel bilingaltinin olusmasinda en biiyiik
etkiyi, glinlimiizde kullanim1 en yaygm olan ve gelisen teknoloji ile farkli 6zellikleri
biinyesinde barindiran televizyon yapmaktadir. Televizyon kendine has olusturdugu dil ile
siirekli yinelemeler yaparak, dilsel bilingaltinin énemli bir par¢asmi olusturur. Ornegin;
haberlerde kullanilan dilin kendine 6zgii bir bi¢imi vardir. Kullanilan kelimeler, kurulan
climle yapilari, vurgu ve tonlamalar bu televizyon program tiiriine aittir. Birey televizyon
haberlerini izlerken farkinda olmadan, bu dilin yinelemelerine maruz kalir. Boylece dilsel

bilingaltiin bir kismina televizyon haber dili niifuz eder.

Televizyonla verilen bilgi ve haber hem gozle goriilmekte hem kulak ile duyulmaktadir.

Iki duyuyu kullanarak verilen mesaj, aktarilan bilgilerin, haberlerin daha iyi 6grenilmesine

170 Brata, R. (2010). Tiirkge Konusmanin Piif Noktalar1. Istanbul: Alfa Yaymlari, 16.
111 Atalay, 2008, 32.
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ve Ogrenilen bilgilerin uzun siire kalict olmasma neden olmaktadir. Cocuklarin kiiciik
yaglardan itibaren maruz kaldigi televizyon yaymlarinin yetiskin egitiminde 6nemi bu
ozelliklerinden dolay1 biiyiiktiir.!’? Burada énemli olan husus dilin yanlis kullanimmnm
yayginlasmamasi i¢in televizyonda siirekli yinelenen yani dilsel bilingaltin1 olusturan
kelimelerin kullaniminin dogru olmasidir. Aksi durumda yinelemeler ile pekisen ve

diizeltilmesi zorlasan dil hatalari ile dolu bir ana dil ile kars1 karsiya kalinabilir.

Birgok iilke televizyonun yetiskin egitimindeki dnemini kavrayarak televizyonu yetiskin
egitiminde kullanmaktadir. Televizyonu yetigkin egitiminde kullanarak, basariya ulasan ilk
iilke Italya’dir. “1951 yilinda baslattigi Giiney Italya’daki okuma yazma bilmeyen kigilere
okuma yazma é6gretme amact ile kurulan ‘Telescola-Televizyon Okulu’ projesi amacina
ulasmig ve 1960 yilinda, 5.5 milyon olan okuma yazma bilmeyenlerin sayisi 2 milyona
diismiistiir. 1"

3.5.2.2. Televizyonun, duygu ve diisiinceyi aciklama ve yayma ozgiirliigiiniin temeli

olan dil (ana dil) iizerindeki etkisi

Televizyonun, ana dil tlzerindeki etkisine deginilmeden Once ana dil ve ana dili
kavramlarmin tanimlarina yer vermek yerinde olacaktir. Ana dil ve ana dili kavramlarmi
birbirinden ayirmak gerekir. TDK sozliiglinde ana dil; “kendisinden baska diller veya
lehgeler tiiremis olan dil” olarak ana dili ise; “cocugun ailesinden ve iginde yasadigi
topluluktan edindigi dil” olarak tanimlanmaktadir.”* Ana dilin olusum ve gelisim siirecine,
ana dili etkileyen faktorlere “dilsel-kiiltiirel bilincaltr” baglaminda yukarida deginildi. Bu
baslikta duygu ve diisiince Ozgiirligi baglaminda ana dilin televizyon ile iliskisi

irdelenecektir.

Ana dilin bir toplum i¢in ne denli 6nemli oldugu onceki bolimde yer almaktadir. Bir
toplumun ana dili o toplumun en &nemli kiiltiir hazinesidir. Unalan’in degindigi iizere;

“her dil kendi halkinin, kendi milletinin deneyimlerini, birikimlerini, duygularini geng

172 Aziz, 1975, 30.

113 Aziz 1975, 32.

174 Internet: Anadil. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5ch05f46082788.80418604
adresinden 7 Aralik 2017 tarihinde alimmustir.
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kusaklara aktaran bir aractir. Milletler ana dillerine sahiplendikleri, ana dillerini

isledikleri oranda yeryiiziinde kiiltiirel varliklariyla kalici olagelmislerdir. ”*™

Resmi dil, “bir iilkede devletin kabul ettigi veya kanunla kabul edilen ve resmi
yazismalarda kullanilan dil” olarak tanimlanmaktadir.}’® Tanimda da belirtildigi iizere,
resmi dil, devlet dili olarak adlandirilabilir. Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasast 3.madde de;
“Tiirkiye Devleti, iilkesi ve milletiyle béliinmez bir biitiindiir. Dili Tiirkcedir” ifadesi yer
almaktadir. Diinyada her milletin kendine 6zgii bir dili bulunmamaktadir. Baz1 diller,
diinyanin ¢ogunlugu tarafindan benimsenerek kullanilmaktadir. Basta Ingilizce olmak

iizere, Ispanyolca, Cince ve Arapga diinya ¢apinda yaygin kullanilan diller arasindadir.

Ana dili duygu ve diisiince Ozgiirliigii kapsaminda degerlendirmek i¢in, basin yayin
mevzuatina bakilmasi gerekir. Temel hak ve hiirriyetlerden biri olan haberlesme hiirriyeti
anayasada giivence altina alinmaktadir. Anayasanin 22. maddesine gore; herkes,
haberlesme hiirriyetine sahiptir. Anayasanin 25 ve 26. maddelerinde diizenlenen diisiince
ve kanaat hiirriyetine gore, herkes diisiince ve kanaat hiirriyetine sahip olmakla birlikte,
herkes diisiince ve kanaatlerini yayma hiirriyetine de sahiptir. Duygu ve diisiinceleri
serbest¢e aciklamak ve yaymak, anadil ile miimkiindiir. Kisi ana dili disinda baska dilleri
kullanilarak da duygu ve diisiincelerini ifade edebilir. Her ne kadar farkl dil bilgisine sahip
olunsa da duygu ve diisiince Ozgiirligliniin temeli anadildir. Kisinin dogdugu andan
itibaren 0grendigi ve yasadigi toplumun kiiltiirel kodlar1 ile bezenen ana dil, duygu ve
diisiinceleri disa vurma konusunda diger dillere gore daha tistiin bir konumdadir. Tiirkiye
topraklar1 {izerinde yasayanlarin Tiirkgeyi, dogru, giizel ve anlasilir kullanmasmni
saglamak, “diislince ve diisiinceyi agiklama” dzglirliigiiniin saglanmasi demektir. Eger, bir
iilkenin anadili korunmazsa, armdirilmazsa, dogru, giizel ve anlasilir kullanilmazsa;
“diistince ve diisiinceyi agiklama” kolayca yasaklanabilir ve o toplum diisiinemeyen,
diistindiiglinii ifade edemeyen bir toplum haline doniisiir. Diisiinemeyen bir toplum ise;
sorunlarma bile ¢dziim bulamayacak duruma gelir ve yok olmaya mahkiim olur.*”” Bireyin
dil 6grenme siirecindeki eksiklik ya da yanliglar duygu ve diisiincelerin olusumu ve

aktarimma da yansir. Ana diline hakim olmayan birey, duygu ve diisiince 6zgiirliiglinii tam

175 Unalan, 2005, 7.

176 Internet: Resmi Dil. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bilimsanat&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5a2941b6e3d802
73481641 adresinden 7 Aralik 2017 tarihinde alinmisgtir.

177 Ongoren, 1995, 12.
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anlamryla kullanamaz. Duygu ve diisiincelerini aktarmakta kisitl kalir. Ornegin, bir cocuk
konugma yetisine kavugsmadan once duygu ve diisiincelerini, taleplerini net bir sekilde
ifade edemez. Cocuk konusmaya basladig1 zaman kendi derdini anlatmay1 6grenir. Kendini
daha cok ifade edebilmek icinse ana dilini daha ¢ok gelistirir. Dilin temelinde duygu ve

diistincelerin ifade edilmesi yani iletisim vardir.

Bir ¢ocugun biiyiidiigii, konusmaya baslamasiyla, kullandig1 kelime ve kurdugu ciimlelerin
yetkinligi ile anlasilir. “Cocuk anadilini ogrenirken aslinda o, kendi beyninde ilgili dilin
sistemini de programlamaktadir. Eger ¢ocuk dilin diizgiin konusuldugu bir ortamda
biiyiirse, o takdirde gramer kurallarini ayrica ogrenmeye ihtiya¢ duymadan diizgiin
konusabilmektedir.”*"® Cocugun ana dilini 6grenmesinde pek ¢ok faktor etkilidir. Anne-
baba ve yakin ¢evresinin yani sira televizyonun da ana dil iizerindeki etkisi yadsinamaz.
Gilintimiizde kii¢lik yaslardan itibaren televizyonun bir kitlesi hdline doniisen ¢ocuklarin
gelisiminde televizyon Onemli bir yere sahiptir. Televizyon, c¢ocugun ana dilini
o0grenmesinde 6nemli bir isleve sahip olduguna gore duygu ve diisiincenin temelinde de
ana dil yer aldigina gore, televizyon duygu ve diisiince 6zgiirliigiiniin temeli olan ana dilin

iizerinde 6nemli bir etkiye sahiptir denilebilir.

Giintimiizde dilin 6zensiz kullanimlardan kaynakli olarak asagida deginilmekte olan bir¢ok
dil sorunlar1 ile kars1 karsiya kalimmaktadir. Siiphesiz, Tiirk¢enin bozulmaya baslamasinda
dilini 6zensiz kullanan tiim bireylerin etkisi vardir. Ama yine en gii¢lii etki kitle iletisim
araclarinda ozellikle de dile gerekli Ozeni gdstermeyen televizyon yaymlarindadir.
Ulkemizde yapilan televizyon programlarinda Tiirkgeyi en dzenli kullanilmasi beklenen
haber biiltenlerinde bile Tiirkcenin “dogru, giizel ve anlasilir” kullanimi siklikla ihmal
edilmekte ve duygu ve diisiincelerin temelini olusturan kiiltiiriin en 6nemli par¢asi olan ana
dilin “yozlagma, kirlenme, yabancilasma” gibi olumsuzluklara maruz kaldig:
gozlemlenebilmektedir. Haber biiltenlerinde yapilan dil hatalarma ornekler sonraki

boliimlerde yer almaktadir.

Toplum {iizerinde yOnlendirici ve etkileyici bir giice sahip olan televizyon yaymlarinda,
Tiirkgenin korunmasinin ilke edinilmesi ve Tiirk¢enin varliginin siirdiiriilmesine hizmet
edilmesi gerekmektedir. Ana diline sahip olmayan bir toplum da duygu ve diislince

Ozgirliigiinii bahsetmek imkansizdir.

178 (Jnalan, 2005, 5.
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3.6. Televizyonda Dilin Hatah Kullanim

Gorsel ve isitsel medya hizmet saglayicilar icerisinde giinlikk hayatin en Onemli
parcalarindan biri haline gelen televizyonun dil ile iliskisi gerek ozellikleri gerek islevleri
acisindan degerlendirildiginde, televizyonun dilin 6grenilmesi, gelistirilmesi ve
korunmasinda etkili oldugu goriilmektedir. Dilin dogru, giizel ve anlasilir olarak
kullaniminda etkili olan televizyon, dilin yanlig, hatali ya da c¢irkin kullaniminda da
etkilidir. Televizyonun dilin kullanimi tizerindeki etkisinin olumlu ya da olumsuz olmasini

yayinlarda kullanilan dilin ne kadar dogru, giizel ve anlasilir oldugu belirlemektedir.

Televizyonlarda yapilan dil kullanim hatalari, “dilde yabancilasma, dilde kirlenme,
yabanc1 dil istilasi, dilde uydurmacilik, dilde yozlasma, dilde de§isme, dilde argonun ve

kiifriin yaygmlasmas1™ gibi pek ¢ok dil sorununu da beraberinde getirmektedir.

Televizyonlarda kullanilan dil ile Tiirk¢e dil kurallar1 siklikla ihlal edilmektedir.
Yaymlarda yapilan dil hatalar1 kitlelere ulasarak, dilin yaygin olarak hatali kullanima

sebebiyet verir.

Televizyon programlarinda Tiirkge kullaniminda okumaya iliskin, yazmaya iliskin, Tiirkge
olmayan kelimeleri kullanmaya iliskin hatalar yapilmaktadir. Televizyon yaymlarinda, ses
ve Ozelliklerini bilmek, dilin giizel kullanim1 acismmdan biiyilk 6nem taswr. Oyle ki;
yayinlarda yapilan vurgu, tonlama ve duraklama hatalari, hedef kitleye verilmek istenen
mesaja aykiri bir etki yaratabilir. Bu durum, 6zellikle haber programlar1 agisindan hayati

Onem tasir.

Televizyon yaymlarinda Tiirk¢eyi dogru, giizel ve anlasilir kullanmak, yayimlarin amacina
dogru bir sekilde ulagsmasma ve bdylece dilin korunmasina ve kiiltiiriin yasatilmasina katki

saglamaktadir.

3.6.1. Televizyonda Ortaya Cikan Dil Sorunlan

Yukarida televizyonun oOzellikleri ve iglevleri, dil ile iligskilendirilerek televizyonun dil
acisindan neden 6nemli oldugu agiklanmaya calisilmaktadir. Bu kisimda ise; televizyon
yaymlarindaki 0zensiz dil kullanimmin neticesinde ortaya ¢ikan dil sorunlarina

deginilmektedir. Dil sorunlarmnin temelinde dili dogru, gilizel ve anlasilir kullanma
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konusunda gerekli hassasiyetin gdsterilmemesi, yabanci kelimelerin dil iizerindeki
hakimiyetinin artis1 ve medya hizmet saglayicilarin 6zensiz dil kullanimi ile dil hatalarinin
yayginlagsmasi vardir. Asagida basliklara ayrilan dil sorunlarinin temeli ayni nedenlere

dayandig1 i¢in birbirlerinden kesin bir bigimde ayrilmasi miimkiin degildir.

3.6.1.1. Dilde yabancilasma

Dilde yabancilagsma kavramiyla anlatilmak istenilene deginilmeden once “yabanci” ve
“yabancilagsma” kelimelerinin tanimlarina yer verilirse; iki kelime de kendinden uzak olan
anlamin1 icermektedir. Yabanci; kisinin ailesinden, ¢evresinden, milletinden uzakta olan
anlaminda iken; yabancilasma kisinin kendine ait olana uzakta kalmasi ya da uzaklagmasi

anlamina gelir.

TDK’da yabanci; “baska bir milletle ilgili olan” olarak tammlanir.}’® Yabancilasma
kavramui ise; bireyin kendine ait olandan uzaklagmasi, onunla baglarinin kopmasidir. Dilde
yabancilagsma kavrami da bu tanimlar ile iligkilidir. Dilde yabancilagma, kisinin ait oldugu
toplumda konusulan ana diline uzaklasmasi, kendi dilinin 6zelliklerine yabanci kalmasi
olarak ifade edilebilir. Baska bir deyisle, milletin kiiltiiriiniin tastyiciligmi yapan dilin
baska dillerin tesirinde kalarak, kendi 6zelliklerinden uzaklagmasi ve baska dillerin tesirine

girmesi anlamini tagir.

Konuyu giinlimiiz Tiirk¢esi bakimindan degerlendirildiginde, toplumun siklikla kullandig1
kelimelerin ¢ogunun yabanci kelimelerden olustugu goriilmektedir. Gerek giinliik konusma
dilinde, gerek radyo, televizyon, sinema, gazete gibi Kitle iletisim araglarinda kullanilan
Tiirkcede yabancilagsma giderek siddetini arttirmaktadir. Televizyonun yani sira giinliik
hayatta siklikla karsilasildigi tizere sokak isimlerinin, diikkdn isimlerinin bile ¢ogu
ozellikle Ingilizcenin etkisi altindadir. Geng kusagin giinlik konusmalarinda ya da
yazigmalarinda (sosyal medyanin etkisi ile) Tiirkce karsiligi olan kelimelerin yerine
Ingilizce kullanimi tercih edilmektedir. Bu durum &yle bir hal almistir ki, 6zellikle gengler
arasmnda ciimle igerisinde yabanci kelime (8zellikle Ingilizce) kullanimi hava atma arac1 ya
da bilgiclik gostergesi olarak goriilmektedir. Birbirlerinden kolay etkilenen ve ergenlik

denilen hassas bir donem icinde olan gengler, arkadas ¢evrelerinde kabul gérmek ya da

179 Internet: Yabancilasma. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.59d73195h9e358.92915392
adresinden 5 Temmuz 2017 tarihinde alinmustir.
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dislanmamak icin diline yabancilasan bireylere doniismektedir. Insanlarmn etken olmaktan
uzaklasip, edilgen konuma gegisi yabancilasmanin basladigini gosterir. Kendi dilini dogru
ve gilizel kullanma konusunda gerekli ¢abay1 gdstermeyen birey, edilgen bir konumda

kalarak zamanla kendi diline kars1 bir yabancilagsma ile karsi karsiya kalir.

Dilde yabancilagsmanin yayginlagsmasinda sosyal medyanin ve geleneksel medya igerisinde
televizyonun etkisi azimsanmayacak kadar onemlidir. Televizyon da yaymlanan magazin
programlarindan haber biiltenlerine kadar hemen hemen biitiin program tiirlerinde dilde
yabancilasmanin etkilerini géormek miimkiindiir. Toplumun yaygin olarak kullandig1 bir
medya hizmet saglayici olan televizyonun bilingalt1 lizerindeki etkisi diisiiniildiiglinde,
Tirkce karsiligi varken yabanci kelime kullanmayi aligkanlik haline getiren yayimlar
yiliziinden, yabanci kelimelerin Tiirkge iizerindeki hakimiyeti arttirilarak, yinelenen

yabanci kelimeler ile toplumun dilsel bilingaltinda kalic1 hale gelmektedir.

Yabanci dizilerden, filmlerden ya da televizyon programlarindan birebir yapilan 6zensiz
ceviriler de dilde yabancilasmanin nedenlerinden sayilabilir. Cevirilerde gerekli 6zenin
gosterilmemesi, Tiirk¢eyi yabancilagsma tehdidi ile karsi karsiya birakmaktadir. Cevirilerde

yapilan hatalar ile dilde yabancilagsma artmaktadir.

“

Ongoren, ¢eviri hatalarini su sekilde derlemektedir: *“ *Uzgiiniim’ olarak dilimize cevrilen
‘I'm sorry’nin’ Tiirkcemize dogru c¢evirimi ‘affedersin, kusura Bakma’ olmaliydi. ‘I'm
Afraid’ ciimlesi Tiirk¢eye ‘Korkarim’ olarak c¢evrilmis olmasina ragmen dogru ¢eviri
‘Maalesef”’ olmalyydi. ‘I Hope’; ‘Umarum’ yerine ‘Samirim’ olarak, ‘I Think’;
‘Diistiniiyorum’ yerine ‘Herhalde, Bana Kalwrsa’ olarak, ‘Take Care of Yourself’;
‘Kendine iyi Bak’ yerine ‘Hoscakal’ olarak Tiirk¢emize cevrilmeliydi. Tiirkcemize yabanci
dillerden yanlis cevrilerek, yerlesen bu vb. kelimeler ile sozel anlatim bozulmakta ya da
degismektedir.”*®® Ongodren’in yer verdigi geviri geviri hatalarnm yam sira giiniimiizde
yabanct kelimelerin dogru veya yanhs Tirkge cevirileri yerine bizzat kendilerinin
kullaniminin yayginlagmaktadir. Yabanci kelimelerin dilimizdeki hakimiyetini gosterecek

cok sayida ornekten bazilar1 sdyle siralanabilir: Fenomen olmak, relax olmak, trend, check

etmek, full, full time, okeylemek, part time, bye bye...

180 Ongodren, M, T. (1995). Senaryo ve Yapim. istanbul: Alan Yayincilik, 52.
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Tiirkce karsiliklar1 yerine Ingilizcesi kullanilan kelimelere 6rnek olarak, “argiiman-kant,
delil, mega-biiyiik, nostalji- ozlem, hasret, sila ozlemi, sov-gosteri, limit-ug, sinir, part

time-yarim giin 8 verilebilir.

Televizyon ekranlarinda, “Tiirkge karsihiklar1 varken Ingilizce kelime kullananlar,
kendilerinin daha bilgili ve kiiltiirlii olduklarin1 zannetmektedirler.”'®? Ama “yabanci dil
bildigini gosterme merak: yiiziinden kelime anlamlarmin tam olarak 6grenilmedigi
durumlarda bile sozlerin yerli yersiz Tirkgeleri arasma serpistiriliyor olmasi Tirkge
seslerin Ingilizcedeki sesler gibi telaffuz edilmesi de sdyleyis yanhslarma yol

acmaktadir.”*®3

RTUK’iin yaptig1 arastirma kapsaminda incelenen radyo ve televizyon yaymlarmda 718
adet yabanci kelime kullanimiyla karsilagilmaktadir. Yabanci kelime kullaniminin program

tiirlerine gore dagiliminda ise; haber biiltenlerinde 87 kullanim tespit edilmistir. 18

RTUK raporunda yer alan ana haberlerdeki yabanci dil kullanimina yonelik tespitlerden
ornekler verilebilir. “21.11.2016 tarihinde saat 19.47°de Show Tv Ana Haber Biilten’inde
‘Kolay kolay egale edilemeyecek bir rekora da imza att’ ifadesi kullanilmaktadir. Oysa
Tiirkge de kullanim1 ‘kolay kolay erisilemeyecek/ulagilamayacak/kirilamayacak bir rekora
da imza attr’ olmaliydi. 12.06.2017 tarihli Beyaz Tv Ana Haber Biilteni’nde; “ugrastim
bayagi, bir doniise gecti twist oldu” ifadesi yerine Tiirk¢e de ‘ugrastim bayagi, bir doniise

gecti egildi/biikiildii’ ifadesi kullanilmalrydi.”*8°

3.6.1.2. Dilin kisirlagsmasi - dilde yozlasma

Insanlar1 diger canllardan ayiran en &nemli ozellikleri konusabilmeleri yani dili

kullanabilmeleridir. Insanlarin iletisimin temelinde yer alan dil kullanildig1 siirece, gelisir

181 y1ldiz, 2005, 102-103.

182 y1ldiz, 2005, 102.

183 Internet. Yalginer, N. Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkcenin Kullanimi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 2 Subat 2019 tarihinde alinmustir.

18 Internet. Terzi, A. Radyo ve Televizyon Yaymlarinda Tiirkgenin Kullanimi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 2 Subat 2019 tarihinde alinmustir.

18 Internet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyonlarda Tiirkgenin Kullanimi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 21 Mart 2019 tarihinde alinmustir.
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ve canliligmi korur. Kullanilmayan diller, kisirlagmaya, unutulmaya ve zamanla yok

olmaya mahkimdur.

TDK’da, kisirlagma; - ilireme imkani olmayan, - iirliin vermeyen, -verimsiz, yararsiz,
sonugsuz” olarak tanimlanmaktadir.’®® TDK’da yoz kelimesi de kisir anlamina karsilik
gelir. Yozlagma ise; yapmin bozulmasi, verimsizlesmesi anlamlarini igerir. TDK
tanimlarindaki anlamlar1 kapsaminda diisiintildiiglinde kisirlasma ya da yozlagma liremesi
duran ve verimsizlesen anlamlarmna gelir. Dilin kisirlagmasi ya da dilde yozlagma olarak
nitelendirilen dil sorunu, tiremeyi durduran, kisirlasan (¢agin gereklerine uygun dilin kendi
kurallarina uygun yeni kelimeler tiiretemeyen), giderek verimsizlesen (yabanci kelimelerin
sayismin giderek arttigi, kendi yapisi ve 6zelliklerini koruyamayan), yapist bozulan dil

olarak tanimlanabilir.

Dilin kisirlasmasi ya da yozlagsmasi bircok nedene baghdir. Bireylerin dili kullanma
konusunda gerekli 6zeni gostermemesi, giderek artan yabanci dil sevdast ve gerek
konusma dilinde gerek yazi dilinde kelimelerin kisaltilarak kullanimi dilin kisirlasmasinin
nedenleri arasinda sayilabilir. Gelisen teknolojinin etkisi ile 6zellikle sosyal medya
kullannminin yayginlagsmasi, basta televizyon olmak {iizere kitle iletisim araglarinda
kullanilan dilin 6zensiz olmasi hatta hatali dil kullanimini arttirarak, dil sorunlarmnin

olusumuna zemin hazirlamaktadir.

“Tiirk¢e yozlasma kisirlasma geregi olmayan, tiiretme yetenegi matematikgilere parmak
wsirtacak diizeyde, bilimcisini de halkini da kafaca ve géniilce birlestirebilecek nitelikte
nadir bir dildir. Tiirk¢ede yeni kavramlara karsiliklar dilin ozelliklerini iyi 6grenmislerse
kolayca bulunur.”*®" Dil, varligmn siirdiirebilmek icin yeni kelimeleri ve kavramlari
karsilayabilmelidir. Tiirk¢e eklemeli bir dil yapisma sahip oldugu i¢cin yeni kelimeler
tiretmek bakimindan oldukc¢a elverisli bir dildir. Tiirk¢cede yapim ekleri sayesinde, ayni
kokten gelmesine ragmen farkl anlamlar igeren “tliremis kelimeler” olusturulabilmektedir.
Yapim ekleri sayesinde isimden isim, isimden fiil, filden fiil ve fiilden isim tiiretmek
miimkiindiir. Tiirkgede tiiremis kelimelerin yani sira birlesik kelimeler ile de yeni

kavramlar1 karsilayacak kelime gruplar1 olusturulabilir. Ayrica Tiirkce ge¢misi ¢ok derin

18 Internet: Kisirlagma. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.59db231a881156.55954012
adresinden 9 Ekim 2017 tarihinde alinmustir.

187 Sinanoglu, O. (2002). Bir NEW-York Riiyasi “Bye-Bye” Tiirkge. Istanbul: Otopsi Yayinevi, 28.
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olan kiiltiirel zenginlige sahip bir dil olmasi sebebiyle, ge¢miste kullanilan ama
giiniimiizde kullanimi1 giderek azalan ya da unutulan kelimeler iizerinde bir g¢alisma
yapilarak yeni kavramlara Tiirk¢e karsiliklar bulunabilir. Tiirk¢e yeni kelime olusturma
acisindan bu kadar elverisli bir dil iken, yabanci kelimeler ithal etmek ya da Tiirkge
karsiliklar1 varken yabanci kelimeler kullanmak dilin kisirlagmasinin ya da yozlagmasinin

en dnemli nedenidir.

Yabanci dil 6zentisi dili kirlenme, kisirlagsma ve yozlasma gibi tehlikeler ile karsi karsiya
birakmakta, Sinanoglu’nun “Anglomanca” olarak ifade ettigi dili ortaya c¢ikarmaktadir.
Sinanoglu kendi ifadesi ile yabanci dil dzentisini soyle agiklamustir: “Cirkin Ingilizce
bozmasi laflart kullanmakla bébiirlenilir. Iste bu yabanci tuzaginmin sonunda bir nesil
icinde Anglomanlica dedigim, yani Ingilizlerin “giivercin Ingilizcesi” dedigi Ingilizce yani
iki yiiz elli kelimelik Tarzanca dil ortaya ¢cikar. % Tiirkceyi yozlastirarak ortaya ¢ikan bu
ozenti dil ne Ingilizce ne de Tiirkgedir. Giiniimiizde kullanim1 televizyonun ve sosyal
medyanin etkisi ile giderek yaygimlasan yoz dil sebebiyle, Tiirk¢ce giderek yozlasmaya,

kisirlagmaya baglamustir.

Bilingsiz ve sorumsuzca yanlig Tiirk¢e kullanimi dilimize ve dolayisiyla kiiltiiriimiize
biiyiik zararlar vermektedir. Sinanoglu bu tehlikeli gidisati yabanci dil 6zentiligine atifta
bulunarak ifade etmistir. “Kamuoyu yeterince uyusturulmustur. Cok degil birkag¢ nesil
sonra Tiirk¢eye ‘byebye’ denilecektir. Bu, Tiirk¢eye, Tiirk tarihine, Tiirk egemenligine,

Tiirk diinyasina, Tiirkiin diinya tizerindeki haysiyetine ‘byebye’ demektir. 8

3.6.1.3. Dil kirlenmesi

Kirlenmek kelimesi “herhangi bir seyin veya viicudun iizerinde olusan, biriken pislik,
utanilacak durum, leke” olarak TDK sozliigiinde yer almaktadir.*® Bir dil sorunu olan dil
kirlenmesi de dilin {lizerinde olusan, biriken pislik olarak ya da dilin lekelenmesi olarak

tanimlanabilir.

188 Sinanoglu, 2002, 29.

189 Sinanoglu, 2002, 35.

190 Internet: Kirlenmek. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59dc8a8ec87566.70856
555 adresinden 30 Mart 2016 tarihinde alinmistir.


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59dc8a8ec87566.70856555
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.59dc8a8ec87566.70856555
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Yabanc1 dil hayranligi ile dile giren kelimeler toplum tarafindan yaygin olarak kullanilip,
benimsenmeye basladik¢a dilin kirlenmesi sorunu ortaya ¢ikar. Dilin yabanci kelimeler
tarafindan istila edilmesi, yanlis kullanimi, kelime haznesinin fakirlesmesi, argolagsmanin
artmas1 ve aksan bozulmasmni dil kirlenmesi olarak degerlendirebilir. Hi¢ siiphesiz dilin
kirlenmesinde gorsel-igitsel medya hizmet saglayicilarin etkisi biiyliktiir. Dilin sorumsuz
ve 6zensizce kullanildigi radyo ve televizyon yayinlar1 Tiirkgeyi gittikce kurtarilamayacak
hile getirmektedir. Unalan’mn soyledigi gibi, “radyo ve televizyon kanallari, su

kanallarinin yaptigi islevi dilimize yapmaktadur. %t

Bir toplumu, millet yapan en 6nemli unsurlardan biri hi¢ siiphesiz dildir. Ayn1 kiiltiire ve
ayni tarihe sahip, ayni topraklar {izerinde yasayan ve ayni dili konusan insanlar o milletin
parcalaridir. Diinya iizerinde milletlerinin varligmin siirdiiriilmesini isteyen her birey
kiiltlirlerinin  tasiyicis1 ve aktaricis1 olan dillerini korumak zorundadir. Giinlimiiz
diinyasinda iletisimin sinirlar1 agmasi ile insanlar baska kiiltiirleri tanimakta, onlarin
dillerini 6grenmektedir. Bu kiiltiir aligverislerinin olumlu yonleri olsa da farkl kiiltiirlerin

etkisinde kalma, farkli dillere 6zenme gibi olumsuz yonleri de bulunmaktadir.

Milletler arasindaki karsilikli iliskiler ve kiiltiir aligverisleri, tarih boyunca da cesitli
alanlarda kelime aligverislerine yol agmustir. Bir dille bu yolla giren yabanci kelime ve
ekler ya o dilde beliren bazi1 kavram ve sekil bosluklarin1 doldurma amacina dayanir yahut
da zaman zaman goriildiigli {izere, yabanci kelimelere karsi duyulan moda haline gelmis
hayranlik ve dolayisiyla bir tiir taklit¢ilik egiliminden kaynaklanir. Yabanci dil hayranligi
ile yaygin olarak kullanilan kelimeler yliziinden anadilde karsiligi bulunan kavramlar
unutulmakta yerine, kavramlarin yabanci dillerde ki karsiliklar1 kullanilmaktadir. Yabanci
kelimelerin etkisi altinda kalan dil, kiiltiirel kimligini kaybetmekte ve zamanla unutulmaya

yiiz tutmaktadir.1%2

Dilin kisirlagsmasi-yozlasmasi bagliginda Tiirk¢enin yeni kelime tiiretebilme bakimindan ne
kadar zengin bir dil olduguna deginildigi lizere, “Tiirk¢enin bu olaganiistii yapisi
Osmanlicada ki Arapga, Fars¢a alintilara ragmen hdakim yapt olarak kalmis, onun icindir

ki yirmi y1l icinde tekrar 6z ve halk Tiirk¢esine donmek miimkiin ve kolay olmustur. Tiirkce

191 Unalan, 2005, 50.
192 (Jnalan, 2005, 48.
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‘ve Arapga, Farsca karismast Islam’t bir biitiin olarak gérme gereginden ve Tiirklerin

kendi hevesleriyle olmustur. %

Yabanci dil hayranligmm ya da ceviri hatalar1 ile Tiirkgeye yerlesen Ingilizce kelimeler,
artik yadirgamamakta ve rahatlikla gilinlik konugmalarda kullanilmaktadir. “Yabanci
sozciiklerin soz dizimize gizlice, sinsice ya da agik¢a yerlestirilmesinde televizyonun katkisi
ise c¢ok biiyiiktiir. Stiper, star, all star, rising star, ultra, plus, medya, level

99194 «¢

atlamak... Tiirk¢emiz  kirleniyor,  diisiincelerimizde  kirleniyor.  Diistincelerimiz

kirlendigi icinde dilimiz kirleniyor. 1%

“Yabanci kelime kullanma tutkusu her gecen giin Tiirk¢eyi bozmaktadwr. Artik kol
saatlerine TV reklamlarinda watch deniliyor. Camasir makinelerine ‘“‘full otomatik”
deniliyor. Resmi kabul yerine resepsiyon, beyanat deme¢ ya da agiklama yerine
deklerasyon, gerceklestirmek yerine realize etmek, gozden gegirme elden gegirme veya
bakim yerine revizyon, affedersiniz, kusura bakmayin 6ziir dilerim yerine pardon, yekiin
veya toplam yerine total, yumusak yerine soft kelimelerinin kullanilmas: bir ihtiyagtan
kaynaklanmamaktadwr. Bin yillik bakkali dogulu oldugu icin kovduk, batili market geldi.
Stipermarket ondan baskin ¢ikti. Stipermarketler son zamanlarda yerini hipermarketlere ve
grosmarketlere birakti. Dilimizde karsiligi oldugu halde yabanci olanlarinin kullanilmast
eger bilingsizse sorumsuziugun, bilincli ise ihanetin gostergesidir. 1%

Tiirkce karsiliklar1 olmasina ragmen yabanct karsiliklarmim kullanimi tercih edilen
kelimelere 6rnekler verilebilir: “Absiirt-Sagma, Adisyon-Hesap, Aksiyon-Eylem, Aktivite-
Etkinlik, Asistan-Yardimci, Bariyer-Engel, Bizzat-Kendisi, Camia—Topluluk, Cevap-
Yanit, Chat-Sohbet, Check-in-Giris islemi, Cek etmek-Yoklamak, denetimlemek, Data-
Veri, Deklarasyon-Bildiri, Demo-Tanitim, Dekont-Hesap belgesi, Dizayn-Tasarim,
Ebeveyn-Ana baba, Egoist-Bencil, Ekstra-Fazla, E-mail-E-posta, Empoze etmek-
Dayatmak, Full —Tam, Haysiyet-Onur, Hit-Gézde, izolasyon-Yalitim, Kabine-Bakanlar
kurulu, Lanse etmek-One siirmek, Limit-Smir, Marj-Pay, Motive etmek-isteklendirmek,
Monii-Yemek listesi, Niians-ince ayrim, Ofis-Isyeri, Orijinal-Ozgiin, Provokasyon-

Kiskirtmak, Rakip-Yarigmaci, Revizyon-Diizeltme, yenileme, yenilenme, Sempati-Cana

193 Sinanoglu,2002, 25-26.

194 Ongoren, 1995, 18.

195 Atalay, K. (2008). Alo Tiirkge Neredesin?. Istanbul: Babiali Kiiltiir, 183.
196 Unalan, 2005, 48-49.
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yakinlik, Start Almak-Baslamak Tasarruf-Biriktirme, artirim, Yevmiye-Giindelik, Zaaf-

Giigstizliik, diskiinlik.”

Yabanci dilden Tiirkgeye yapilan ceviri hatalar1 da dilin kirlenmesine sebep olmaktadir.
“Ne yazik ki Ingilizceden ceviri yapilirken, Tiirkcenin mantigi, hi¢ dikkate alimmiyor.
Cevirmeler kolayca kacip, bire bir ¢eviri yapryor. "’

“Filmde séylenenleri, biz Tiirkceye nasil séyleriz? Iste ¢evirmenler icin, olmak ya da
olmamak gibi varolussal sorun bu. Tiirkcedeki o karsilik bulunmali, hatta o karsilik
Tiirk¢ede baska baska nasil soylenir, bu konu zorlanmali ki, ¢eviri hakkint bulsun, dilimiz
canlansin, yenilensin, beynimiz calissin, diisiincelerimiz gelissin. "% Ceviri yapilirken
Tirkgenin kurallar1 ve yapis1 gozetilmelidir. “Filmlerde diinyayr uzaylilar istila eder,
diinyalilar da kurtulus miicadelesi verirler ya, iste bizim iilkemizi de uzaylilar yabancilar
degil “diinyali yabanct diller” istila etmis, iistelik istilacilart biz kendimiz buyur etmigiz,
kurtulmayr falanda istedigimiz yok. Dilimizdeki yabanci sozciikler ve bu soézciikleri
kullananlar hizla yayginlasiyyor. Ayrica yabanci dillerin birebir ¢evirisiyle, bir¢ok tuhaf

konusma tarzi doluyor Tiirkgeye. "%

Sozciikler, televizyonda kullanildigi haliyle akillarda kalmaktadir. Yukarida ifade edilen

dil yanlislar1 sebebiyle Tiirkce dil kirlenmesi sorunu ile kars1 karsiya kalmaktadir.

3.6.1.4. Dilde degisme ve dilde uydurmacihk

Dil bir kurallar biitliniidiir. Ayni1 zamanda canli bir varliktir. Dilin canlihigini
stirdiirebilmesi i¢in siirekli kendini gelistirmesi, yeni kavramlara karsilik gelecek yeni
kelimeler tiiretebilmelidir. Fakat yeni kelime tiiretme islemi gelisigiizel yapilamaz. Burada

onemli olan dil kurallarina uyulmasi dilin yapismin korunmasidir.

Yeni kavramlara karsilik yeni kelime ihtiyaci dogmasi tabi bir durumdur. Fakat yeni

kelime tiiretme isi toplumda dil konusunda uzman olan kisilerce, bu konuda yetki sahibi

197 Atalay, 2008, 17.
198 Atalay, 2008, 18.
199 Atalay, 2008, 7.
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olan kurumlarca (TDK) yapilmalidir. Dildeki degisme kurallar1 her dilin kendine hastir ve

o dili kullanan milletin kiiltiirel degisimi ile iliskilidir.2%

Bir dilde yeni kelimeler, ihtiya¢ olugsmasi durumunda her zaman tiiretilebilir. Timurtas, dili
yapraklarini yenileyen agaglara benzetmektedir. “Dildeki bu canliligt gormemek, onun
tabii bir varlik oldugunu inkdar etmek olur. Yalniz bu gelisme ve degismenin gelisigiizel
olmadigina dikkat etmek gerekir. Bir aga¢ nasil zamana bagh ve tabii olarak yaprak
degistirirse ve bu gelisme esas koke, oze bagl olarak meydana gelirse, dildeki kelime
degismelerinde de oyle olur. Yapraklari nasil atip, hemen baska yapraklarin ¢ikmasini
istemek miimkiin degilse, keyfi olarak kelimeleri atip yerine baskalarimi koymak da o
derece imkdansizdir. Hele bir ¢inar yapragini koparip yerine mesela bir sogiit yapragini
tutturmak nasil miimkiin olamazsa, degisik ve yabanci bir ek ve kokle yapilan kelimeler de
dil ig¢inde oyle igreti kalir. Agacta da, dilde de gelisme ve degismenin tabii olmasi, biinyeye

uymast sarttir.”?%

Tirkge yapist geregi yeni kelimelerin olusturulmasi agisindan biiyiik kolaylik saglar.
Tiirkge bilim dili ve sarki dili olarak da diinyadaki en giizel diller arasinda yer alir. Eger
dil, kendini gelistiremez ise, ¢agin ihtiyaglarina cevap veremez ve diger dillerin etkisi
altinda kalarak zamanla kimligini kaybeder. Dilde degisim olmasi gereken dogal bir
stirectir. Burada 6nemli olan yukarida da belirtildigi tizere bu isin uzman kisiler tarafindan,
ihtiyaglara uygun olarak ve dil kurallarina dikkat edilerek yapilmasidir. Aksi halde dilde

degisimden ya da gelisimden bahsedilemez. Bunun ad1 “dilde uydurmacilik” olur.

“Tiirk¢ede yeni kelimeler birlestirme (terkip) yahut tiiretme (istirak) yoluyla meydana
gelir. Yeni kelimelerin tutunabilmesi i¢in dogru olmasi, dilin biinyesine uymasi gerekir.
Dogruluk ses, sekil, mana ve mefhum bakimlarindan araniwr. Yeni meydana getirilen bir
kelime bu élgiilere uydugu takdirde, uydurma degildir. Uydurma kelimeler dilin biinyesine
ve kaidelerine aykiri olan kelimelerdir. Dilin gramerine uygun olarak yapilan ve mana
bakimindan da yanls olmayan kelimeler uydurma degildir. Normal olarak tiiretilmis

kelimelerdir. "*%?

200 (Jnalan, 2005, 134.
201 Timurtas, F.K. (2008). Tiirkgemiz ve Uydurmacilik. istanbul: Bogazigi Yaynlar1, 12.
202 Timurtas, 2008, 12.
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Sinanoglu ’da dilde degisim meselesini bilim dili kapsaminda degerlendirmektedir. “Her
dilde bilimin ve teknigin gelisen ihtiya¢larint karsilamak igin yeni terimler tiiretmek icap
eder. Bu tiiretmeyi, genellikle dilciler degil, o bilimsel ya da teknik konuyu icat eden bilim
adami yapar. Neden mi? Elbet bulusunu ilk kez yazar ve anlatirken, yeni kavramlarin adini
kendisi koymasi gerekir de ondan. O konu baska bir dilde icat edilmisse de, yeni konuyu
ilk kez iilkesine getiren tanitan, uygulayan, daha da gelistiren bilim adamina, bu getirdigi
yveni kavramlarin adimi kendi dilinde koymak sorumlulugu diiser. Onun igin bilimin én
saflarinda vurusan, diinya bilim meydaninda giires tutmasi gereken yabanci dil veya diller
kadar kendi dilinin yapisini, sozciik, terim tiiretme kurallarint ¢ok iyi bilmesini icap eder.
Bu kendini bilen epeyce ilerlemis her iilkede béyledir.”?*® Tiirkge dnemli bir bilim dili
olduguna gore, bilim ydniinden gelismis bir iilke seviyesine ulasilmak isteniyorsa,

Tiirkgenin kurallarina hakim olarak, bilimsel gelismelerin isimlendirilmesi gerekir.

Diger tiim dil sorunlarinda oldugu gibi dilde degisim olarak goziiken ama aslinda dilde
uydurmacilik olan dil kurallarmi1 gézetmeden, baska dillere 6zenerek tiiretilen kelimeler
ozellikle televizyon yaymlar1 araciligir ile halk arasmmda yayilarak, dilin ahenginin
bozulmasina yol agmaktadir. Ozellikle kitlelere hitap eden ve etki giicii yiiksek olan
televizyon yayinlarinda sunucular, spikerler, muhabirler... kelime tiiretme (uydurmacilik)

gayretinden uzaklagmalidir.

Kiiresellesme stirecinin etkisi ile teknolojinin neredeyse 151k hizina ulastig1 gliniimiizde
internetin, sosyal medyanin ve televizyonlarin etkisi ile oOzellikle gencler, “uydurma
Tiirkce” olarak adlandirilabilen 6zellikle Ingilizcenin etkisinin hissedildigi bir moda dil
olusturmaktadir. Yabanci kelimelerin Tiirk¢cede kullaniminin yayginlasmasi Tiirk¢enin
giderek yabancilagsmasma sebep olmaktadir. Eger, yabanci dil ithali giiniimiizdeki gibi
devam ederse; Harma’nin da belirttigi gibi “gidisat, énce ‘Tarzanca’, daha sonra
‘Tiirkilizce” ve en sonunda Ingilizce olur. Bizler suanda Tiirkilizce asamasindayiz. Onun
icin Ingilizce evresine cok az bir zaman kaldigindan, dilimizi ‘yasayan Tiirkceden’
korumaliyiz."?®* “Hangi dili konusuyoruz biz? Tiirk¢e mi? Tiirkilizce mi ya da Turkche

7205 Harma'min ve Atalay’m ifadeleri giiniimiizdeki Tiirkgede

diye ucube bir dil mi?
Ingilizcenin etkisine vurgu yapmaktadir. Tiirkge karsihigi olmasma ragmen Ingilizcesi

tercih edilen kelimelerin sayis1 giin gegtikce televizyon haber biiltenlerinde de artmaktadir.

203 Sinanoglu, 2002, 21.
204 Harma, D. (2002). Jargon ve Argo. RTUK Iletisim Dergisi. 5(32), 22.
205 Atalay, 2008, 19.
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Bir 6rnek ile agiklamak gerekirse; televizyon haber biiltenlerinde siklikla duyulan ingilizce
kelimeye Tiirk¢e bir kelime eklenerek uydurulan “start almak” kelimesi “baslamak”
kelimesinin yerine ¢ogu kez tercih edilmektedir. Ornegin; 14 Mayis 2018 tarihinde
yayinlanan Fox Tv Ana Haber Biilteni’nde “HDP se¢cim startini verdi” ifadesi
kullanilnugtir. Haberde Tiirkgeye Ingilizceden giren “start” kelimesine iyelik eki eklenerek
kelime Tiirkcelestirilmekle kalinmamis “vermek™ fiili kullanilarak “start vermek”
biciminde uydurma “ Tarzanca ya da Tirkilizce” bir kavram olusturulmustur. Haber,
Ingilizce kelime kullanilmadan; “HDP secim ¢alismalarina basladr” bigiminde de

verilebilirdi.

Yukarida ifade edildigi gibi yabanci kelimelere 6zenerek, kelimeleri yanlis kullanmak
“Tiirkge” olarak ifade edilemeyen uydurma bir dil olusturmaktadir. Halk arasinda da
kullannm1 yayginlasan bu kullanimin 6rneklerini ¢ogaltmak gerekirse; “Kongrenin saat
onda start almas1 gerekiyordu” , “Biraz komiinike olmasi lazim”, “Daha 6nceki bekrauntta

59 (13

da bu tiir basarilar1 var”, “ultra cesur hirsiz, fuarda demo yapan sirketin standindan cep
telefonu cald1”, “garden parti”, “biiyiik sehirlerde festfud yaygmlastr”, “Ilging efektler ve
animasyonlar var”, “kendi praym taymini yaratma”, transparan gelinlik”, “popiilasyonu
arttirmak”, “eski videosuna yeni bir versiyon kazandird1” , “vi ay pi biletleri” . Orneklerde
acikca goriildiigii gibi Tiirkge kullanimma yerlesmis Tiirkge ya da Ingilizce olarak ifade

edilemeyen farkl bir dil giiniimiizde 6zellikle televizyon ve internet araciligiyla giderek

yaygmlagmaktadir.
3.6.1.5. Dilsizlesmek

Insanlar, konusarak iletisim kurabilen ve bu &zellikleri ile diger canlilardan ayrilan
diisiinebilen, diistindiiklerini aktarabilen sosyal canlilardir. Magara resimleri ile baslayan
insanlarm iletisim siireci konusma ve yazi dilinin olusumu ile farkli bir slirece gegmistir.
Insanlar arasindaki iletisimin temeli olan dil, giiniimiizde de ¢agin gerekliliklerine uyum
saglamaya caligmaktadir. Teknolojinin gelisimi ile degisen ve c¢esitlenen kitle iletisim
araglar1 dil lizerinde de degisime ve ¢esitlenmeye sebep olur. Sosyal medya araglari, sosyal
medya dilini, radyo, radyo dilini, televizyon ise, televizyon dilini olusturmustur. Tezin
konusu kapsaminda televizyon teknolojisi acisindan dil kavrammma bakilacak olursa,

televizyon gorsel ve isitsel Ogeleri bir arada sunarak farkli bir dil kavrami ortaya
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cikarmaktadir. Televizyonda ¢ogunlukla gorsel dil 6n plana ¢ikarilmakta yani goriintiiniin

dili 6nem kazanmaktadir.

Yengin, dilin gittik¢e kiiciilerek, gorselligin dilin yerini aldigindan bahseder ve boylece
iletisim kurma yontemlerin de degistigine yani karsilikli kurulan iletisimin yerini sadece
algilamaya dayali bir iletisimin aldigini s6ylemektedir. Yengin’in de belirttigi gibi; “Dil ile
gozle goriinmeyen kavramlart ifade edebiliriz. Ama goriintii sadece goriilebilenleri verir.

Kiiltiirel yoksullasmanin sonu dilsizlesmektir. 2%

Televizyonun giinliik hayatimiza girmesiyle birlikte dil yoniinden nasil bir fakirlesmeye

“«

maruz kaldigimizi Unsal Oskay sdyle dile getirmektedir: “... Boylece aile ortaminda bile
baskalar: ile konusmas: azalan, konusmayan, dinleyen, konusmadigi icin anlatacak seyi
olmamaya baslayan, sadece dinledigi icin dinlemeye alistirilmis bir insana doniistiiriilen
modern toplumlarin insami dil yetenegini, bu yetenekle yakindan baglantili olan i¢ diinya

zenginligini de yitirmeye baslamis bulunmaktadur. >’

“Goriintiilii kiiltiiriin hayatin her alanmimi kusatmasiyla birlikte okuma ve yazma 6ziirlii bir
toplum olmaktan éte, medyamn egemenligindeki medyatik bir dile mahkiim olmaktayiz. %
Basta radyo ve televizyon teknolojisi olmak iizere kiiltiiriin aktarilmasi islevlerini de
kiiltlirin bir pargasi olan dilin olanaklar1 ile saglamaktadir. Kiiltiirel zenginliklerin
aktarilabilmesinin en biiylik araci dildir. Aktaracak kiiltiirel degerler azalirsa, baska bir
deyisle kiiltiir yeterince korunamaz ve yok olursa, dilin kiiltiirel aktarici olma islevi de
anlamini yitirir. Tastyacak bir kiiltlirii kalmayan dilin de zamanla kullanim alani1 daralir.
Kiiltiirtine ve diline sahip ¢ikmanin yolu her ikisini de gerekli dnemin verilmesi ile olur.
Televizyon, kiiltiir tasiyicilig1 agisindan dnemli bir medya hizmet saglayicidir. Bu sebeple
televizyon programlarinda kiiltiirel programlara agirlik verilmeli, ayn1 zamanda dilin dogru

kullanimina da 6nem verilmeli. Boylece kiiltiirel yoksullasmanin ve dilsizlesmenin oniine

gegilebilir.

Dili, Avrupa kiiltliriiniin bir unsuru olarak goren Avrupa Birligi, “ne kadar farklilik, o

2

kadar biitiinlik” fikrini benimseyerek cok dilliligi®® multiligualism savunmaktadir.

206 'Yengin, 1996, 59.

207 Oskay’dan aktaran Unalan, 2005, 23.

208 Jnalan, 2005, 23.

209 Cok dillilik (multiligualism) dil ve kiiltiir farkhiligin1 kapsamaktadir.
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“Avrupa’da Katalanca, Baskca, Frizyaca, Bretonca, Sorbca gibi?!?” azmligin kullandig:

kaybolmaya yliz tutan diller mevcuttur. Ek 1°de diinya genelinde daha az kullanilan (laser
used languages) ve kaybolmaya yiiz tutmus ¢ok az sayida insan tarafindan kullanilan (least

widely used languages) farkli dil ve lehgeler gosterilmektedir.

Glinlimiizde kiiresellesmenin etkisiyle dilsizlesme hizlanarak 6lii dil (dead languages)
kavrami ortaya ¢ikmistir. Bu kapsamda Birlesmis Milletler (BM) Egitim, Bilim ve Kiiltiir
Orgiitii (UNESCO), “2000'de 21 Subat tarihini Diinya Anadil Giinii ilan etmistir. BM
verilerine gore diinyada her iki haftada bir dil, icinde gelistigi entelektiiel ve kiiltiirel
ortamla birlikte yok olmaktadir. Diinya iizerinde konusulan dillerin yiizde 40"t yok olma
tehlikesi altindadir. Biitiin diinyada 7 binden fazla dil konusulmakta, 5 binden fazla "yerli”

kiiltiir ve 370 milyondan fazla "yerli" insan yasamaktadir. "

BBC Tiirk¢e'nin sorularimi yanitlayan UNESCO Diinya Tehlike Altindaki Diller Atlas:
Editorii Chris Molesey, yerli dilleri "tarih yazilmaya basladigindan beri belirli bir
cografyada konusulan diller" olarak tanimlamaktadir. UNESCO Diinya Tehlike Altindaki
Diller Atlasi'na gore “Tiirkiye'de 18 yok olmus veya yok olma tehlikesi altinda olan dil
oldugunu gostermektedir. Bunlarin iigti tamamen yok olmus durumda: Ubik, Mlahso ve
Kapadokya Yunancasi. Hertevin ise yok olmak tizere. Hertevin ve Mlahso dilleri Stiryani
dilleri ailesinden, bir diger Siiryani dili olan Turoyo da UNESCO listesinde ciddi olarak
tehlikede olarak goriilmektedir. Dil ¢alismalar: ve envanterinde bir diger onemli kaynak
olan Ethnologue adli internet sitesi ise Tiirkiye'de hali hazirda konusulmakta olan 39 dil
oldugunu yazmaktadir. Listede Osetce, Uygurca, farkli Arapga lehgeleri, Sirpga ve
Arnavutca gibi kimisi Tiirkiye'de yerli kimisi de gdégler sonucunda iilkenin daginik
bélgelerinde konusulan diller de yer almaktadir.”**> BBC’nin haberinde yer aldig1 gibi

konusulmayan ya da korunmayan diller yok olmaya mahkumdur.

3.6.1.6. Argo, kaba, Kkiifiirlii dil kullamiminin yayginlagsmasi

Argo, kaba ve kiifuirlii dil kullaniminin yayginlagmasi dilin giizel kullanilmasmin dniindeki

en biiyiik engeldir. Bir dili dogru ve anlasilir kullanmak ¢ok 6nemlidir. Ama 6nemli olan

210 Cifici, 2007, 11.

211 Internet: Britanya Yaymn Kurulusu. Web: https://www.bbc.com/turkce/haberler-47311366 adresinden 10
Nisan 2019 tarihinde alinmustir.

212 nternet: Britanya Yaymn Kurulusu. Web: https://www.bbc.com/turkce/haberler-47311366 adresinden 10
Nisan 2019 tarihinde almmistir.


https://www.bbc.com/turkce/haberler-47311366
https://www.bbc.com/turkce/haberler-47311366
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bir nokta daha vardir ki o da dili giizel bir bicimde kullanmaktir. Dili giizel kullanabilmek
icin dilin argo, kaba ve kiifiirlii ifadelerinden uzaklagsmak gerekir. Bu tarz kelimeler dilin

ahengini bozarak, ¢irkinlesmesine sebep olur.

TDK’ya gore kaba kelimesi, “6zensiz, gelisigiizel yapilmis, zevksiz” anlamina gelirken
kiifiir, “sévme, sévmek icin séylenen soz” olarak tanimlanmaktadir.?® Argo (slang)

kelimesi ise agagidaki anlamlara gelmektedir:

Argo;

1. “Her yerde ve her zaman kullanilmayan veya kullanilmamas: gereken ¢oklukla
egitimsiz kigilerin soyledigi soz veya deyim.

2. Kullanilan ortak dilden ayri olarak, belirli topluluklarin, sesbilgisi, yapibilgisi,
sozdizimi ve anlam bakimindan ozellikler gosteren dili veya sozciik dagarcigi.

3. Farkh bir anlasma bi¢imi saglamak tizere aymi meslek veya topluluktaki
insanlarin ortak dildeki kelimelere o6zel anlamlar vermek, bazi kelimelerde
degisiklik yapmak, dilin leh¢elerinden, eskimis dgelerinden ve yabanct kokenli
bigimlerinden de yararlanmak suretiyle olusturduklari, herkesge anlasimayan
kelime ve deyimlerden olusan, gereginde mecazli anlamlara da yer veren ozel
dil veya séz dagarcigr."**

Bir dilde argonun yayginlasmasi, o dili kullanan her kesim tarafindan kolaylikla
anlagilamayacak, ortak kiiltiiriin iiriinii olan ortak dilden uzak bir dili olusturur. Argonun
yayginlastig1 dillerde kiiltiir ve dil bag1 giderek zayiflar. Son zamanlarda televizyonlarda
izlenme oram kaygisi ile yapilan programlarin ¢ogunda egitimsiz kisilerin yer aldigi ve
argo dil kullaniminin yayginlastigi gozlemlemek miimkiindiir. Yapimcilar tarafindan
dogallik olarak goriilen argonun ekranlarda siklikla yer bulmasi, toplum tarafindan
kullanilan ortak dilde de argonun yayilmasina sebep olur. Televizyon haber biiltenlerinde

argo kullanimina 6rnek olarak Reha Mubhtar verilebilir.

213 [nternet: Kaba. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirk¢e Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5cb07949965576.24668007
adresinden 6 Haziran 2017 tarihinde alinmistir.

214 Internet: Argo. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5¢h07945131247.70652783
adresinden 3 Haziran 2017 tarihinde alinmistir.


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5cb07949965576.24668007
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5cb07945131247.70652783

100

Argo, bir dilin pargast olmakla birlikte, toplumun belli bir ¢evresi tarafindan kullanilan,
kendine 6zgii sdzciik, deyim ve deyislerden olusan 6zel bir dildir. Argo kiifiir degildir fakat
kiifiirlii argo terimler de vardir. Ortak dilden olmakla birlikte her yerde ve her zaman
kullanilmayan ya da kullanilmasi hos karsilanmayan; kiilhanbeylerinin, serserilerin ya da
egitimsiz kimselerin kullandiklar1 sozciik, deyim ya da s6z olarak da tanimlanan argoda
kelimelerin anlami oOrtiiktlir. Eski anlamlar yeni anlama kavusturulur. Uydurmadir.
Anadildeki kelimeyi bozma, yabanci kelimelerle yerliyi birlestirme yaygindir. En ¢ok

mizah ve kiifiirlii sdyleyislerdedir.

Konugsma dilinde kullanilan argo kelimeler, kaba olmakla beraber sanath yonii de olan
kelimelerdir.?!® Burada 6nemli olan husus her sey de oldugu gibi argo kullanimmnda da
belirli bir smnirlama olmasidir. Argo, dilin bir parcasi olarak dilin igerisinde bir yer

sahibidir. Fakat dilin biitlinti degildir.

Dilde kaba sdylemlerin ve kiifriin yayginlagsmasi ise, 6zensiz ve ¢irkin kelimelerin dilin
giizelligini bozmasma neden olur. Kaba ve kiifiir igeren sdylemler, bireyleri ve toplumu
rencide edici, kiiclik distriicii kisacasi hosa gitmeyen ifade sekilleridir. Duygu ve
diisiincelerin aktarim araci olan dil, giizel ve 6zenli kullanilirsa, kaba ya da kiifiir iceren
kelimelerden daha net bir sekilde duygu ve diisiincelerin disavurumu gerceklesebilir.
Televizyonlarda oOzellikle, tartigma ortamina agik canli yaymlarda kaba ve kiifiirli
sdylemler siklikla yer almakla birlikte, RTUK kurallar1 geregince son zamanlarda bu tarz
ifadeler kullanildiginda yaymin sesi kesilmektedir. Boylece, ekranlarda kisileri incitici,
gururlarina  dokunabilecek ya da suglayabilecek ifadelerin Oniine gecilmeye

calisilmaktadir.

215 Unalan, 2005, 112.
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3.7. Dil Agisindan Tiirk Televizyon Tarihinin Degerlendirilmesi (Kamu Yayincihgi
Ve Ozel Yaymncilik)

Ik kez 1936 yilinda Ingiltere’de baslayan televizyon yaymlarmmn etkisi Tiirkiye’de
1990’11 yillardan sonra fark edilmistir.

1960°dan onceki yillarda Istanbul Teknik Universitesi televizyonu ilk kapali devre
televizyon yaymii gerceklestirdi. Ankara televizyonu (TRT) ise, 31 Ocak 1968 yilinda ilk
deneme yaymini gergeklestirdi.?!® “Ozerk bir iktisad?” devlet kurulusu olarak kurulan TRT
1968 yilinda baslattig1 televizyon yayinlarini, devlet destegi ile zamanla teknik ve igerik

olarak genisletmistir.?!’

“Radyo ve televizyonun dil sorunlarina neden olmaya baslamast yayincilikta devlet
tekelinin karimasiyla baslar. Radyonun 1970°li yillara kadar dil iizerinde pek olumsuz bir
etki yapmamasinin, dilin argosuna itibar edilmemesinin sebebi, radyonun devlet tekelinde
olmasi ve ézel radyolarin devreye girmemesiydi.”**® “1990 yilma degin, yayin tekelinin
TRT’de oldugu donemde, radyo ve televizyon spiker, sunucu ve seslendirmenlerin
niteliklerinin korundugu séyleyebilir. Ancak yayin tekelinin hazirliksiz-plansiz-hukuksuzca
kartlip ilk 6zel radyo ve televizyonlarin birbiri ardina ortaya ¢ikmaya baslamasiyla bu

2197 yaymncilik ticari boyuta tasminca dil konusundaki

konuda her sey tepetaklak oldu.
hassasiyet de yavas yavas ortadan kalkmaya baslamustir. Ozel televizyonlarin sayilarinin
artmasi ile birlikte kamu yarar1 6ncelikli degil kar oncelikli yaymciliga gegis yapilmistir.
Neticede izlenme oranlarinin yiiksek olmasi reklam ve destekleyici (sponsor) sayisinin
yiiksek olmasi anlamina gelir. Televizyon devlet tekelinde iken, yayinlar siki bir denetim
stirecinden gecerek ekranlarda yer alabilirdi. Ayrica, televizyonda calisacak kisilerin
yetenekleri zorlu smavlar ile Olglilerek isin ehli insanlar yaymcilik alaninda hizmet
verebiliyordu. TRT’nin okul olarak nitelendirildigi yillarda TRT spikerleri Tiirkge

kullanim1 konusunda birer 6rnek olarak gosterilmekteydi. TRT nin altin ¢agmi yasadigi

yillarda televizyonda Tiirk¢ede altin ¢agini yasiyordu denilebilir.

216 Cankaya, O. (1997), Diinden Bugiine Radyo Televizyon. Istanbul: Beta Yaymevi, 30-32.
217 Aziz, 1975, 43.

218 Kayra, 2000, 18.

219 Erata, 2010, 112.
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“Televizyon radyonun sese dayali giictintin yamni goriintii giiciinii de ekleyerek, genis
kitlelere seslenmeye basladi. O donemlerde tek kanal olan TRT ozellikle dil konusuna
hassasiyet gostermekteydi. 1940 ila 1970 yillarinda dilimizin sekillendirilmesi ve
yonlendirilmesinde TRT nin miihim bir rolii vardi.”?*° “TRT nin dile verdigi énemi 1996
Genel Yayin plamindan anlamak miimkiindiir. “2.2.0.0.0.0- Tiirkive Radyo Televizyon
Kanununun 5. Maddesinde yer alan Genel Yayin Esaslari (2) (11.11.1983 tarih ve 2954
sayili kanun) madde-9. Kolayca anlasilabilir, dogru, temiz ve giizel bir Tiirkce
kullanmak. "

Asagida RTUK’iin yaptig1 arastirma kapsaminda katilimcilar, Tiirkceyi en iyi kullanan
kanal olarak devlet kanali TRT’yi se¢mislerdir. Bu sonuctan da anlasilacagi iizere
televizyonda Tiirkgenin hatali kullanimi 6zel kanallarin  6zensiz kullanimlar1 ile

yaygmlasmistir.

220 Kayra, 2000, 34.
221 Kayra, 2000, 20.



103

Grafik-14. Size Gore Tirkgeyi En lyi Kullanan Televizyon Kanali Hangisidir? (%)

(Cevap veren sayisi = 1.948)

IR1
KANALLARI

ATV
FOXTY
STARTY
KANALD
SHOW T\

NTY

“ANTERR

DIGER

Resim 3.3. Tiirkgeyi en iyi kullanan kanal???

222 nternet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Webs:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 21
Mart 2019 tarihinde alinmistir.
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Grafik-15. Size Gore Tirkgeyi En lyi Kullanan Televizyon Kanali Hangisidir (%)
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Resim 3.4. Tiirkgeyi en iyi kullanan kanal karsilastirmasi?%3

223 nternet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Webs:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 21

Mart 2019 tarihinde alinmstir.
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4. HABER, TELEVIZYON, HABER VE DIiL ILiSKiSi, TELEVIZYON
HABER BULTENLERININ OZELLIKLERINI DIiL ACISINDAN
DEGERLENDIRME

4.1. Genel Olarak

Tezin bu boliimiinde televizyon haber biiltenlerinde dil kullanimi, haber ve dil iligkisi
baglaminda irdelenmektedir. Televizyon haber biiltenlerine yOnelik  yapilan
arastirmalarinda yer aldigi boliimde; haber biiltenlerinin 6zellikleri kapsaminda televizyon
haber biiltenlerinde dilin dogru, giizel ve anlasilir kullanmanin Onemine vurgu

yapilmaktadir.
4.1.1. Sozliikk Anlaminda Haber

Haber (news), en genis tanimi ile insanin bilme ve 6grenme istegini karsilayarak edinilen
her tiirlii bilgi (olay, fikir) olarak tanimlanabilir. Insan, gevresinde gerceklesen ya da
gerceklesecek olan olaylar hakkinda bilgi sahibi olmak i¢in siirekli 6grenme istegi ve
cabasi icindedir. insan, dogasinda olan bu istek ve ¢aba dogrultusunda hayatmn gesitli
alanlarina yonelir ve din, felsefe, sanat, doga, tarih, giindem bilgisi gibi pek ¢ok bilgi
tiiriine eriserek hayatmi siirdiiriir. Oyleyse insan, olaylar1 ve durumlar1 bizzat tecriibe
ederek, tecrilbbe eden insanlar ile iletisime gecerek, okuyarak ya da izleyerek kisacasi
haberleserek en temel ihtiyaci olan bilgiye ulagsma gayesi i¢cindedir. Karsilikli haber( bilgi)
alhigverisi olarak tanimlanan haberlesmenin kaynagi haberden (bilgi) gelmektedir. Insan,
ogrendigi bilgileri diger insanlara aktarmak ister. Boylece insanlar arasinda bir haberlesme

ag1 baska bir deyisle bilgi aligverisi olusur.

Haber, TDK’da “iletisim veya yaymn organlaryla verilen bilgi” ?**olarak
tanimlanmaktadir. Haberin so6zlik taniminda bilgi unsurunun O6ne c¢ikarildig:
goriilmektedir. TDK taniminda dikkat c¢eken bir diger husus; “iletisim ve yaymn

organlartyla” ifadesidir. Haber verme-bilgi aktarma; kitle iletisim araglari, medya hizmet

224 Internet: Haber. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5cb07945131247.70652783
adresinden 23 Eyliil 2017 tarihinde alinmustir.


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5cb07945131247.70652783
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saglayicilar, yaym organlari ya da medya olarak ifade edilen mecralarin islevlerinden
biridir. Dolayistyla haber tanimi yapilirken ilk akla gelen tanim; bu araglar vasitasiyla
yapilan toplumsal bilgilendirme ve toplumu haberdar etmedir. Literatiirde de kitle iletigim

araglarmin en basta gelen islevi ani hakki yahut gorevi; haber vermek ve bilgilendirmektir.

Oxford sozliigline gore; yeni ve taze bilgi; son olaylarin bildirilmesi yani rapor edilmesi
anlamina gelmektedir. “Haber” kavrami ise; radyo ve televizyonda en son haberlerin

diizenli bicimde yaymlanmasi anlamindadir.?%®

Kaynaklarin c¢ogunda haber, insanin bilme isteginin sonucunda ulastigi bilgi olarak
tanimlanmaktadir. Bu baglamda, Devran’m derledigi haber tanimlarindan bir ortak tanim
cikartildiginda haber; insanlarin bilmek ve O6grenmek istedikleri olaylar olarak ifade

edilebilir.2%6

Haber, genel olarak bilgi ve enformasyon olarak tanimlanan bir kavramdir. Dolayisiyla
habere karsilik gelen bilgi kavrami, pek ¢ok kaynakta enformasyon (information) olarak
yer almaktadir. TDK’da “enformasyon; haber alma, haber verme, haberlesme” olarak, bilgi
ise; Ogrenme, arastirma veya gozlem yolu ile elde edilen ger¢ek, malumat” olarak

tanimlanmaktadir.?%’

Bilgi ve enformasyon ayni anlamda kullanilan kelimeler olmalarina ragmen aralarinda bazi
farkliliklar vardir. Kitabinda bilgi ve enformasyon arasindaki farklara yer veren Yiiksel’e
gore; “bilgi, bir ihtivactan dogarak, ulasilmasi belirli bir siireci kapsayan, dolayisiyla
daha dar bir kesimin ulastigi bir eylemdir. Enformasyon ise; ihtiya¢ olusmadan hazir
bulunan, ulasilmas: daha kolay olan, daha az bilgi iceren ve daha genis bir kesime iletilen,

72288 (yleyse enformasyonu,

bilginin belirli teknikler ile doniistiiriilmiis bicimidir.
islenebilen, islendiginde de habere doniisebilen her tiirlii veri olarak tanimlamak

mumkiindir.

225 Oxford. (1884). Oxford Sozliigii. Ingiltere: Oxford Universitesi.

226 Devran, Y. (2010). Haber Soylem ve Ideoloji Istanbul: Baslik Yayinevi, 79.

27 nternet: Bilgi. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5¢h07945131247.70652783
adresinden 18 Ocak 2018 tarihinde alinmistir.

228 yiiksel, E. (2010). Medya ve Habercilik. istanbul: Cizgi Yaymnevi, 12.
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Televizyon ve diger medya hizmet saglayicilar, bilgi kavrami yerine enformasyon ile
ilgilenmektedir. Clinkii yaymcilikta zaman 6nemlidir. Yayimncilikta haber verme siirecinde
Oonemli olan, haberin aslinda enformasyonun, hizli bir bicimde hedef kitleye
ulastirilmasidir. Bu sebeple tarafsiz bir iislupla, genellikle di’li ge¢cmis zaman kipi ile
kurulan kisa, 6z, anlasilir ciimleler ile bilgiler islenmektedir. Bilgi ve enformasyon
ayrimindan yola ¢ikilarak, bilginin doniistiiriilmiis hali olan ve medya hizmet saglayicilar
(televizyon, radyo,...) araciligiyla genis kitlelere kolayca aktarilabilen haber ile ilgili soyle
bir ifadede bulunulabilir: Medya hizmet saglayicilar ile aktarilan haber, bilginin kaba hali
degil, aksine bilginin belirli tekniklere gore islenip, sunuldugu bicimidir. Medya,
kaynagindan aldigi bilgiyi haber iiretim siirecinden gecirerek, gereksiz bilgilerinden
ayristirarak, belirli haber yazma tekniklerine gore yazar ve belirli haber sunum teknikleri

ile sunar. Bu durumu asagidaki bigimde izah etmek miimkiindiir:

Bilgi Enformasyon Haber

) —)

( Knowledge) (Information) (News)

4.1.2. Soylem ve ideoloji araci olarak haber

Daha ¢ok yazili basinda ¢alisan haberciler igin kullanilan “gazeteci” kavrami televizyon
habercileri i¢cinde kullanilabilir. Dolayisiyla gazetecilik normlar: televizyon habercilerini
de kapsamaktadir. Inal, profesyonel gazetecilik normlarmin, haberin pazara sunulan bir
metaya doniigsmesi sonucu ortaya c¢iktigini ifade etmektedir. Bu kapsamda televizyon
habercilerinin nesnellik ve tarafsizlik gibi &lgiitlere uymasi beklenilmektedir.??® Haberde
kullanilan dil her ne kadar tarafsiz olmali denilse de uygulama da durum farklidir. Ciinkii
haber ideolojiktir. Haberde kullanilan dil ister istemez vurguludur ve haberi yazan
gazetecinin kiiltiirel, ideolojik bakis acisin1 yansitmaktadir. Oyleyse, haberi bir séylem
aract olarak tanimlamak miimkiindiir. S6ylem anlamimda haber tanimma ge¢meden once

soylemin tanimana yer vermek gerekirse; TDK’ya gore sdylem; “soyleyis, sOylenis,

229 {nal,1996, 20-21.



108

telaffuz ve ifade” olarak tanimlanmaktadir. Tanimdan da anlasilacagi tizere s6ylem, dilin

imkanlarini kullanarak, dili isleyerek olusturulan bir sdyleyis ya da ifade bigimidir.

Toplumdaki smiflarin kendilerine 6zgii sdylemleri yani kendi bakis agilarini kendilerine
0zgi ifade edis bigimleri vardir. Devran, dilsel eylemde bulunma olarak ifade edilebilen
sOylem ile giic arasinda bir bag oldugunu ve bu baglamda belirli meslek gruplarinin
ellerindeki gii¢ dogrultusunda sdylemsel bir giice sahip olduklarmi belirtmektedir.?*
Devran’in da belirttigi gibi sdylem, bir giiclin yansimasidir. Meslek gruplarinin soylemsel
bir giice sahip oldugu goriisiinden yola cikilarak, glinlimiizde 6nemli bir giic kaynagi
olarak gosterilen gorsel-isitsel medya hizmet saglayicilarinin da dili kendine 6zgii kurallar

ile farkli bir s6yleyis bigimi haline getirerek “haber sdylemi” olusturdugu ifade edilebilir.

Haber, dili ve dolayisiyla soylemi kendine 6zgli kurallar ¢ercevesinde bi¢cimlendirerek bir
haber dili olusturmaktadir. Ergiil’iin de belirttigi gibi; “Metin icerisindeki yan anlamlarin
¢oziimlenmesi, metinde gizli kalan bilginin ortaya ¢ikarilabilmesi icin yasamsal bir oneme
sahiptir.”?*' Bu nedenle haber metinlerinde sdylem ¢oziimlemesi yapilarak, haberi yapan
muhabirin, haberi diizenleyen editériin ve ona son seklini veren haber masasi sefinin,
haberi yayimlayan gazetenin ya da yayinlayan televizyonun, haberi ele alig bigimi ile haber
metninde hangi gergekligi nasil ele aldigi, nelerin 6n plana ¢ikarilip, nelerin goz ardi

edildigi ortaya ¢ikarilabilir.

Daha onceki boliimlerde dil tanimi yaparken dilin, duygu ve diislince aktarimi saglayan
onemli bir ara¢ olduguna deginilmisti. Dil, Devran’inda belirttigi gibi ayn1 zamanda bir
ideolojik olgudur.?? TDK ideolojiyi, “bir grubun davranislarma yon veren politik, hukuki,
bilimsel, felsefi, dini, moral, estetik diisiinceler biitiinii” olarak tanimlamaktadr.?®3
Oyleyse ideoloji, belirli bir grubun, dili kullanarak olusturdugu sdylemlerinin (ifadelerinin)
temelinde yer alan, kendi ¢ikarlarin1 destekleyen diisiincelerinin biitiiniidiir. Bu sebeple,
toplumda s6z sahibi olmak isteyen kisiler, gruplar kisacas1 sdylem giiciinii elinde tutmak
isteyenler, dili bir ideolojik ara¢ olarak kullanmaktadir. Haber de dilin unsurlarmni

kullanarak, dilin s6ylemsel giiclinden yararlanan bir anlat1 oldugu i¢in haberi ideoloji arac1

230 Devran, 2010, 24-27.

281 Brgiil, H. (2000). Televizyonda Haberin Magazinlesmesi. Istanbul: Iletisim Yayinlar1, 85.

232 Devran, 2010, 24.

233 Internet: ideoloji. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5cb07945131247.70652783
adresinden 13 Subat 2018 tarihinde alinmistir.
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olarak da tanimlayabilmek miimkiindiir. Haber, dili kendine 6zgii kurallar ile yeniden insa
ederken, bir sdylem olusturmaktadir. Burada 6nemli olan husus; bu yeniden yapilandirma
stirecinde haberin, gercekligi ne kadar yansittigidir. Zira haber soylemleri ile gergeklikte
yeniden insa edilmektedir. Konuyu bir 6rnek ile agiklamak gerekirse; bir haberde dilin
kullanim bi¢iminden, gerek yazili gerek gorsel olarak haberde yer alan unsurlarin
siralanigindan, haber metninde 6ne ¢ikarilan igerikten, haberin gergegi yansitis bigiminden,
kisacas1 haberdeki soylemden yola ¢ikilarak, haberi hazirlayan medya kurulusunun hangi
ideolojinin savunucusu oldugu kanisina ulagilabilir. Ayni haber, farkli medya
kuruluslarinda birbirinden ¢ok farkli olarak ele alinip, islenebilmekte ve dolayisiyla ayni

gercekligi yansitmayabilmektedir.

Altusser’e gore medya; aile, okul, sendika gibi devletin ideolojik aygitlaridir. ideolojik
aygitlar zor kullanarak degil, ideolojiyi kullanarak islemektedirler.?3* Haber metinlerinde
ya da kurgusunda da haberin kendine has dili kullanilarak yani gosterge bilimsel bir kod
olusturularak, aliciya (hedefe) belirli mesajlar iletilmektedir. Haberin her ne kadar tarafsiz
ve bagimsiz olmasi gerektigi soylenilse de bu ¢ok miimkiin olmayan bir durumdur. Van
Dijk, Bourdieu’niin goriislerinden yola ¢ikildiginda televizyon habercilerinin var olduklar1
iktidar gruplarmm sOylem tiirleri hakkinda goreceli bir ozgiirlii§e sahip olduklari
sOylenebilir. Calistiklar1 kurumun ideolojisini benimseyen televizyon habercileri, haber
sdyleminin sunus bi¢imini belirlemede etkindirler.?*® Nitekim haber, muhabirden yaymci
kurulusa kadar her asamada belirli kontrol siireglerinden gegerek yayinlanmaktadir.
Dolayisiyla haber, muhabirin ideolojisini, deger yargilarmi, olaya bakis agisini yansittigi
gibi, yaym kanalinin yetkilendirdigi haberin editorligiinii yapan kisi ya da kisiler
tarafindan da bir degerlendirmeden gecirilerek, kanalin ideolojisine uygun bigime
getirilmekte ve hedef kitleye Oyle ulastiriimaktadir. Haberin olusturulmasindan
yaymlanmasma kadar gecen bdyle bir siirecte haberin yansizligindan bahsetmek pek
miimkiin olmamaktadir. Oyleyse haberin, gercekligi tarafsizca yansittigi sdylenemez.
Aksine haber, haberi hazirlayan ve yaymlayan kisilerin ideolojileri dogrultusunda, sectigi
kelimeler (dilsel 6geler), siralamalar, uzman sdylemleri, goriintiiler ve kurgu teknikleri ile

gercekligin yeniden olusturulmasidir. Dolayisiyla, haber bir sdylem ve ideoloji aracidir.

234 [nal, M. A. (1996). Haberi Okumak. Istanbul: Temugin Yaynlar1, 59.
235 fnal, 1996,68.
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Fowler, Fairclough, Kress, Kunelius gibi dilbilimciler haberi aktarirken segilen sozciikler
(lexicalization) ve ciimle yapis1 (sentax) iizerinde yogunlagsmaktadir. Bu agidan yapilan
aragtirmalarinda ise; “sozciiklerin anlamlarin seffaf bir tastyicis1 olmayip” mevcut iktidarin
sdylemlerinin temsili oldugu sonucuna varmaktadir.?*® Goriildiigii iizere haberin konusunu
belirleme asamasindan haberin yazim asamasina kadar her siire¢te mevcut iktidar/giic
kendini hissettirmektedir. Haberi aktarirken dilin giicii ile bir s6ylem olusturulmakta ve bu
sOylem bir ideolojinin tasiyicis1 olmaktadir. Saussure, ifade ettigi gibi “Sozciik yalnizca bir
anlam icermekle kalmaz ayni zamanda bir deger tagir.”?%’

Televizyon haberlerinde tarafsizligin korunabilmesi i¢in haber ve yorum ayriminin
yapilmasi genel kurallardan biridir. Inal’in da ifade ettigi gibi haberde “yorumdan armmis
bir dil” miimkiin degildir. “Haberde yorum, gazeteciler tarafsiz olamadiklar1 i¢in degil; dil,
sozciikler, kullanilan isaretler c¢ok wvurgulu oldugu icin her zaman vardr ve
kacmilmazdir.”?® Televizyon kanallarmmda ayni haber birbirinden farkli haberler olarak
algilanabilecek dilizeyde farklilastirilarak izleyiciye aktarilabilmektedir. Ciinkii haber bir
olayin tamamini yansiz olarak aktardigi algisini yaratirken arka planda bir ideolojinin
yansiticist gorevini iistlenerek bir olayin sadece bir kismini yani kendi ideolojisine yakin

olan alanm1 aktarmaktadir. Bunu da “uygun bir metafor” kullanarak yapmaktadir.?*°

Kiiresellesmenin etkisi ile tiim diinyay1 kapsayan haberde var olan gerceklik yeniden insa
edilmektedir. Haberi diinyaya acilan bir pencere olarak niteleyen Tuchman’in
yaklasimindan hareketle, bu pencereden bakilarak insa edilen gercekligin aslinda var olan
gercekligin sadece gorece degisken olan sadece bir kismii igerdigi ifade edilebilir. Bu

baglamda haber dogal olarak bir ideolojik yansimadir.?*°

Haber ve dil iliskisini sdylem ¢ergevesinde irdelerken, “uydurma” (asparagas ya da yalan
haber) ve “yapmacik” haber kavramlarina da yer vermek yerinde olacaktir. Uydurma ve
yapmacik haber yapma yollarinin temelinde dil vardir ve bir haberin uydurma ya da
yapmacik olmasimnin nedenleri; sdylem (haberin ifade edilis bi¢cimi) ve/veya ideoloji (belli

bir ideolojiyi desteklemek i¢in) olabilmektedir. SOyle ki, gercekte var olmayan olaylar:

236 [nal,1996,46

237 Saussure’den aktaran Inal, 1996,48

238 [nal,1996, 22.

239 Mumby, D. K. ve Spitzack, C. (2002). (Cev. Giilcan Segkin). Ideoloji ve Televizyon Haberleri: Politik
haberlerin Metaforik Coziimlemesi Ankara Universitesi Iletisim Fakiiltesi Dergisi. Ankara: Ankara
Universitesi Basimevi, 73.

240 Mumby, ve Spitzack, (Cev: Segkin, G.). 2002, 76.
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olmus gibi yansitmaya “uydurma” ya da “asparagas” haber adi verilir. Ger¢ekte var olan
bir olaydan yola c¢ikarak, gergekte var olmayan bir haberin ortaya ¢ikarilmasina ise;
“yapmacik” haber ad1 verilir. Yani uydurma haberde; gergek dis1 bir olay ele alinip haber

yapilirken, yapmacik haberde; gercek bir olay lizerinden gercegin disina ¢ikilmaktadir.

4.1.3. Diger Haber Tanimlarn

Haber toplumun biiyiikk ¢ogunlugunu ilgilendiren, haber degeri unsurlarmi (ilginglik,
anlamlilik, 6nemlilik, uygunluk, yenilik ve kamu yarar1) ihtiva eden olaylardir. Bu
tanimdan anlasilacag iizere, her olay haber degeri tasimamaktadir. Ergiil, Johann Galtung
ve Mari Ruge tarafindan bir araya getirilen haber Ol¢iitlerini su sekilde siralamaktadir:
“Olayn siire olarak uygunlugu, konunun ol¢iisii, konunun a¢ikligr ve anlasilirligi, habere
konu olan olayin kendini izleyiciye anlatabilme niteligine sahip olmasi gerekir, konunun
anlamliligr, konunun uygunlugu, olayin beklenmedik olusu, olayin siirekliligi ve
kompozisyon.”?** Bu swralamada habere konu olarak segilen olayin icerigi iizerinde
durularak en son da haberin de bir kompozisyon yani anlatim metni oldugu belirtilmistir.
“Haberde bashca; gerceklik, kamu yarart ve/veya kamusal ilgi, giincellik ile haberin
verilis sekli ile haberin konusu arasinda fikrvi baghlik unsurlart bulunmalidir” seklinde
haberin unsurlarin1 agiklayan Ciftci, haberin 06l¢iilii olarak verilmesi gerektigini de
belirtmistir.?*?> Bir olaymm haber olarak degerlendirilebilmesi igin; siralanan haber
unsurlarinin tamamii tasimasi gerekmektedir. Haberin unsurlarmi kisaca agiklamak

gerekirse;

1. Haber; ilging olmalidir. Toplumda merak uyandiracak, bilinmeyen, aniden
gelisen, kisacasi alisilmisin digindaki konular haber yapilmalidir.

2. Haber; anlamli olmalidir. Haber yapilmasi planlanan konunun, toplum agisindan
bir anlami1 olmasi gerekir. Yani sirf haber olsun diye haber yapilmamalidir.

3. Haberin bir diger unsuru; 6nemliliktir. Bir olaym habere doniistiiriilmesi i¢in
toplum agisindan bir 6nem tasimasi gerekir. Yani ortaya ¢ikan olay ya da olayin

sonuglari, toplumu kiiltiirel, sosyal, ekonomik vb. agilardan etkilemelidir.

241 Ergiil, 2000, 88-89.
242 Ciftci, A. (2008). Vatandaslik Bilgisi Demokrasi ve insan Haklar1. Ankara: Giindiiz Egitim ve Yay., 289.
(Bu konuda ayrintil bilgi igin bkz. igel, 2018, 132.)
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4. Haberin bir diger unsuru olan yenilikten kast edilen; ya olay yeni yani giincel
olmali ya da ortaya ¢ikan olgu yeni olmalidir. Aksi halde yeni olmayan haber
toplumun ilgisini ¢gekmez ve dnemini kaybeder.

5. Haberin bir diger unsuru ise; kamu yarar1 ve/veya kamu ilgisidir. Haber alma ve
haber verme insanlarin sahip oldugu vazgegilmez haklar1 arasindadir.
Dolayisiyla, toplumu bilgilendirmek, haberdar etmek i¢in yapilan haberlerde
kamu yarar1 6n planda tutulmalidir. Kamu agisindan bir yarar1 olmayan olaylar,
haber degeri tasimazlar. Bir haberde kamu yarar1 varsa, herhalde onda kamu
ilgisi de vardir. Ne var ki, kamunun ilgi duydugu her haberde mutlak suretle

kamu yararinin da bulundugunu séylemek miimkiin degildir.

Haberi bir anlati olarak ifade etmek miimkiindiir. Bir olaym toplum tarafindan
duyulmasini, 6grenilmesini saglayan haber; gorsel, isitsel ya da her ikisini de igerecek

sekilde kendine 6zgii yontemleri ile diizenlenmis yazili, gérsel ya da isitsel anlatidir.

Biilbiil, Unesco Genel Kurulunda Kasim 1980 yilinda goriisiilerek, kabul edilen MacBride
Raporunda (MacBridge Report)?* kitabinda yer alan kitle iletisim araglarmin islevlerinin
irdelendigi “Cagdas Boyut” boliimiinde, haberin tanimina yer vermistir. Rapora gore,
“Bireysel, toplumsal, ulusal ve uluslararasi durumlar: akilci bir bi¢imde kavramak ve
gerekli kararlar alabilmek i¢in zorunlu olan yer, olgu, ileti, goriis ve yorumlarin tiiriine
haber denmekzedir. "?** Rapordaki tanimda, haberin ulusal ve uluslararasi alanlarda ortaya
¢ikan durumlar1 analiz edebilmek i¢in ne denli énemli oldugu vurgulanmaktadir. Oyle ki
haber, ulusal ve uluslararasi alanlarda belirli etkileri olusturabilecek, iilke yonetimlerinin
tutum ve davraniglarii yonlendirebilecek, uluslararasi alanda krizler yaratabilecek kadar

onemli igeriklere sahip olabilen yer, zaman, mekan bilgileri igceren metinlerdir.

4.1.4. Haber ve Dil iliskisi

Yukarida yapilan haber tanimlarinda ifade edildigi tizere insanlarin merak duydugu, olmus
ya da olacak olan olaylar ile ilgili bilgileri igeren metinlere haber denilmektedir. Hig
stiphesiz haber unsurlarmi iceren olaylari, gerek gazete gerek radyo ya da televizyon

haberlerine doniistiirmek icin, dilin imkanlarindan yararlanilir. Haber icin se¢ilecek konu

243 Uluslararas1 Nobel ddiillii Sean MacBride tarafindan yénetilen Uluslararasi Iletisim Sorunlari Arastirma
Komisyonu tarafindan yazilmig bir 1980 UNESCO yayini.
244 Biilbiil, R. (2001). Haberin Anatomisi ve Temel Yaklagimlar. Ankara: Nobel Yaym Dagitim, 76.
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ne kadar énemli ise, haberi yazarken kullanilan dil de o kadar énemlidir. Oyle ki, haberde
kullanilan dil, haberin toplumda olusturacagi algi lizerinde dogrudan etkilidir. Ayn1 habere
giden A muhabirinin, haber olarak sectigi konu, B muhabirinin, haber olarak segtigi
konudan farkli olabilecegi gibi, ayn1 konuyu her iki muhabir de farkli agilardan ele alip,
haber metnine doniistiirebilir. Ciinkii her iki muhabirin olaya bakis agilar1 farkli olacagi
gibi diinya goriigleri de farklidir. Demek ki haber yazma siireci, haber olarak segilen

konunun, “haber dilini” kullanarak bir haber metnine doniistiiriilme siirecini ifade eder.

Haber, olusturulma asamasindan, sunum asamasina kadar (belirli teknikler ile) hep
dil ile iligki i¢erisindedir. Haber yazmak i¢in dncelikle bir konu belirlenir. Bu konu {izerine
cesitli arastirmalar, okumalar ger¢eklestirilir. Edinilen bilgiler dogrultusunda konunun
yukarida deginilen haberin dlgiitlerini ( gergeklik, dnemlilik, kamu yarari-kamusal 1lgi, ...)

tasidigina kanaat getirilirse, haber yazim asamasina gegilir.

Haber yazim asamasi da tipki haber segme asamasi gibi dilin unsurlarini kullanarak
gergeklestirilir. Haber ve dil iligkisini, haberin nasil yazilmasi gerektigini igeren bir

smiflandirma ile agiklamak istenilirse, sdyle bir siralama yapmak miimkiindjir:

6. Haber yazma dilin unsurlarmni igeren bir hikayelestirme siirecidir. Sonugta, haber
bir metindir ve dolayisiyla giris, gelisme ve sonug¢ boliimlerine sahip olmasi
gerekir. Haberin bu sekilde hikayelestirilerek yazilmasi, haberin anlasilirligini
arttirmaktadir.

7. Haberde kullanilan dil de, haber yazma kurali olarak bilinen SN+1K kurahi?*®
gbzetilmelidir. Bu kural dogrultusunda yazilan haber metinleri, insanlarin merak
duygularin1 giderecek gerekli bilgilere sahip oldugu icin daha anlasilir olacaktir.
Ote yandan giiniimiizde SN+1K kurali yetersiz kaldigindan 6N+2K kurali ortaya
atilmistir.

8. Habere uygun en dogru haber yazma teknigi secilmelidir. Haber yazilirken
kullanilan teknikler sunlardir: ters piramit, piramit ve dortgen teknigi. Ters
piramit; en 6nemli bilginin en 6nce verildigi, sonugtan baslayarak detaya gidilen

tekniktir. Piramit ise; bunun tam tersi yani ayrintidan sonuca dogru bir yazim

245 Haberde SN+1K kural1 olarak bilinen “ne, neden, nasil, ne zaman, nerede ve kim” sorularmin cevaplarmin
bulunmasi gerekmektedir. 6N+2K ise; SN+1K’ya ilaveten nereden ve kag¢ sorularini icermektedir.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

teknigidir. Piramitte, sonu¢ haberin sonunda yer alir. Dortgen tekniginde ise;
birbirine es paragraflar ile bir biitline ulagilir.

Haber dili agik ve net olmali, kesin ifadeler igermelidir. Ustii kapali, neyi ifade
ettigi belli olmayan, karmasik yapidaki haberler haberin anlagilmasini
giiclestirir.

Haberde gereginden fazla detay vermek, gereksiz ciimleler kurmak, haberde
anlam karmasasma sebep olabilir. Haber olabildigince kisa, 6z bilgiler
icermelidir. Bu ylizden haber toplama siirecinde ulasilan bilgiler, haber yazim
stirecinde itinayla ayristirilip, haberin 6ziine zarar vermeden kisaltilmalhidir.
Haber, toplumun tamaminin anlayabilecegi basit ve yalin bir anlatim dili
icermelidir.

Haber yiiklemleri olarak genelde, ‘“soyledi, ifade etti, diye konustu, agikladi”
gibi di’li gegmis zaman kipini i¢eren fiiller secilmekte, “ifade edildi, denildi,
acikland1” gibi edilgen ifadelerde kullanilmaktadir.

Haberde anlatim bozuklugundan kaginmak gerekir. Gereksiz kelime kullanimi,
gereksiz tekrarlar, yanls kelime se¢imleri haberin dogru anlasilmasini engeller.
Haber metni akici olmalidir. Haberde ne anlatilmak isteniliyorsa akici bir
islupla dogrudan ifade edilmelidir.

Haberde izlenme kaygisi (reyting), on planda tutularak dili 6zensiz kullanmaktan

ve dili magazinlestirmekten kaginmak gerekir.

Goruldigi gibi haber toplama siirecinden, haber yazim siirecine hatta sunum

asamasina kadar haber, dil ile yak iliski i¢erisindedir.

4.2. Televizyon Haber Biilteni

Tezin konusu kapsaminda, haber biilteni tanimina da yer vermek gerekirse, haber biilteni

radyonun, televizyonun ve cesitli haber ajanslarinin giiniin i¢ ve dis olaylar1 konusunda

kamuoyunu aydinlatmak amaciyla yayimladiklar1 kisa metinlerdir. 24

Haber biilteni bir program tiirii olarak nitelendirilebilir. Ciinkii haber biilteni; giiniin belirli

saatlerinde sunulan, ekonomiden spora, kiiltiirden sanata kadar pek ¢ok konunun giincel

246 Internet: Haber Biilteni. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5cb07945131247.70652783
adresinden 18.01.2017 tarihinde alinmstir.



115

veriler ile derlenerek izleyiciler ile bulusturuldugu bir programdir. Haber biiltenleri
verildikleri saatlere gore cesitli isimler alabilirler. Ornegin, ana biiltenler disinda yer alan
ve genel tanimu ile “ara biiltenler” olarak adlandirilan biiltenlerden; gece saatlerinde verilen
biiltenlere “gece biiltenleri”, sabah saatlerinde verilen biiltenlere “sabah biiltenleri”, 6gle
saatlerinde verilen biiltenlere “0gle biiltenleri”, aksam saatlerinde verilen biiltene ise;

genelde “aksam ya da ana haber biilteni” ad1 verilir.

Ana haber biilteni disindaki biiltenlere ara haber biilteni ifadesi de kullanilabilir. Ara
biiltenlerde sicak gelismeler takip edilerek, izleyicinin giincel toplumsal olaylar1 takip
edebilmesi saglanir. Ana haber biiltenlerinde ise; genellikle kapsam daha genis tutularak,
cesitli alanlardan farkli haberlerin bir araya getirilmesi s6z konusudur. Ana haber
biilteninin siiresi eger giin igerisinde toplumu ilgilendiren onemli sicak bir gelisme
yasanmamissa, diger biiltenlerden daha uzundur. Kisacasi ana haber biilteni “iilke ve diinya
glindemine ayrintuli bir bicimde yer verilen, son boliimde spor haberi ve hava durumunun
yer aldigi, giiniin en cok izlenen saatinde yayinlanan, uzun siiveli haber biiltenidir. "%

Ayrica ana haber biilteni ara biiltenler gibi araliklar ile sunulan bir biilten degil, hepsinin

birlesimi olarak tek bir biiltendir.

4.2.1. Televizyon Haber Biiltenlerinde Dili Dogru, Giizel Ve Anlasihr Kullanmanin

Onemi

Tezin ikinci boliimiinde; televizyonun 6zellikleri ve islevleri baglaminda dili dogru, giizel
ve anlasilir kullanmanm 6nemine deginilmistir. Burada ise; televizyon haber biiltenlerinde

dili dogru, giizel ve anlasilir kullanmanin 6neminden bahsedilmektedir.

Bir program tiirii olan televizyon haber biiltenlerinin 6zelliklerini asagidaki bigcimde
siralamak ve bu 6zellikler kapsaminda televizyon haber biiltenlerinde dili dogru, giizel ve

anlasilir kullanmanin 6nemi vurgulamak miimkiindiir.

a) Televizyon haber biiltenleri dili etkin ve siirekli kullanan program tiirleridir.
b) Televizyon haber biiltenleri toplumun inandiriciligint en yiiksek buldugu ve en

giivenilir olarak gordiigli program tiirleridir.

247 TRT, 2015, 33.
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c) Televizyon haber biiltenleri kitle haberlesme hiirriyetinin temel unsurlarmdan biri
olan haber hakkinin kullanim arag¢larindan biridir.

d) Televizyon haber biiltenleri etkileme hiz1 ve etkileme alani en genis olan program
tiiriidiir.

e) Televizyon haber biiltenleri izlenme oranlari en yliksek olan program tiiriidiir.

Yukarida siralanan bes madde, televizyon haber biiltenlerinin dil bakimindan ne denli

onemli oldugunun agikc¢a gostergesidir.

4.2.1.1. Televizyon haber biiltenleri dili etkin ve siirekli kullanan program tiirleridir

Televizyon haber biiltenleri s6z programlaridir. Biiltenlerde miizik, biiltenin tanitimimda
(fragmaninda) ya da yapilan haberlerde alt miizik seklinde kullanilir. Onun disinda gerek
spikerin gerek biiltende yer alan muhabirlerin sundugu haberlerde, s6z 6n plandadir.
Haberin ¢ekiciligini arttirmak i¢in gesitli efektler, gorseller kullanilsa da bu biiltenlerdeki
sOzlin agirhigimi degistirmemektedir. Haber biiltenlerinde siirekli olarak sozlii dil ve yazi
dili kullanilmaktadir. So6zli dilden kastedilen; spikerin okudugu haber metinleri,
muhabirlerin  yaptig1 rdportajlar ve perfore (kurgu Oncesi stiidyoda yapilan)
seslendirmeleridir. Haber biiltenlerinde kullanilan yaz1 dili ise; haberin 6nemli
basliklarinin ya da 6n plana ¢ikarilmasi istenilen yerlerinin alt yazi olarak verilmesidir ya
da haberin gorseline kurgu teknikleri ile eklenmesidir. Dili, gerek gorsel gerek yazili
olarak siirekli kullanan haber biiltenleri, toplumun dili lizerinde hig¢ siiphesiz siirekli bir

etkiye sahiptir.

Haber biiltenlerinde, degisim ve gelisim icinde canli bir varlik olan dil, kendine
stirekli bir yer bulur. Dolayisiyla dile yeni kazandirilan kelimeler haber biiltenlerindeki
kullanimlar1 ile yaygmlastirilabilmektedir. Eger mevcut olan ya da dile yeni giren
kelimeler televizyon haber biiltenlerinde hatali olarak kullanilir ise; biiltenler araciligiyla
toplumun bu kelimeleri yanlis olarak 6grenmesine neden olunmaktadir. Yani, biiltende
kullanillan dil dogru, anlasilr ve gilizel ise; toplum dili de ayni1 bigimde

nitelendirilebilmektedir.
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4.2.1.2. Televizyon haber biiltenleri toplumun inandiricihgini en yiiksek buldugu ve

en giivenilir olarak gordiigii program tiirleridir

Televizyon haber biiltenleri toplum tarafindan en inandiric1 ve en giivenilir olarak goriilen
program tiirleridir.  “Yasanilan diinyamin  algilanmasinda/a¢imlanmasinda  siklikla
basvurulan toplumsal-kiiltiirel bir kurum olarak haber, kendisine atfedilen ve taniminin da
bir par¢asint olusturan —nesnellik, yansizlik, diiriistliik, a¢iklik benzeri kimi nitelikleri
dolayisiyla okurun/izleyicinin, giivenirliligini en az sorguladigi metinler arasinda yer
almaktadir. ”**® Ergiil’iin de belirttigi gibi konusu geregi diger televizyon programlari ile
kiyaslandiginda haber biiltenleri toplum tarafindan daha ciddiye alinan, ayri bir
giivenirlilige sahip olan programlardir. Televizyon haber biiltenlerinde hareketli
gorlintiiniin  kullanilmasi, izleyici tizerinde gerceklik duygusunu ve olayn etkisini
arttirmaktadir.?® Televizyonda habere konu olan kisiler ile goriintii ve ses sayesinde
birebir roportaj yapilmasi da konunun gergekligini destekleyici bir unsur olmaktadir.

Sonugta izleyici haber biiltenlerini ger¢egin tanig1 olarak gérmektedir.

m TELEVIZYOMN HABERLERI iZLEME EGILIMLERI ARASTIRMASI

) TABLO — 31
Izledikleri Kanallarin Haberlerini Begenme Nedenleri

| Haberleri Begenme Nedenleri Sawyu || Yo |
| iceriginin Yeterli/Dolu Olmas: 460 || 12.9 |
| Yayin Akisi Nedeniyle || 77 || 2.2 |
| Dogru/Giivenilir/Gergelkei Olmasa || s || 51.3 |
| Siyvasi Nedenlerle || 20 || 0.6 |
| Ekonomi Haberlerinin iyvi Olmas || 7 || 0.z |
| Spor Haberlerinin ivi Olmasa || 14 || 0. |
| Magazin Haberlerinin ivi Olmasa || 51 || 1.4 |
| Magazin Haberlerine Yer Vermemesi || 138 || 3.9 |
| Spikerlerinin Kaliteli Olmas: || 116 || 32 |
[ Alskanlikian Nedeniyle [l 48 [l 1.3 |
| Diger Nedenler || 88 || 2.5 |
| Cevapsiz || 723 || 20.2 |
[ TOPLAM || 3573 || 1000 |

Resim 4.1.Televizyon haberlerinin begenilme nedenleri 2*°

248 Brgiil, 2000, 9.

249 Aslan, K. (2003). Orneklerle Haberin ABC’si Istanbul: Anahtar Yay., 419.

20 Internet: RTUK. (2018). Televizyon Haberleri izleme Egilimleri Arastirmasi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyon-haberleri-izleme-egilimleri-arastirmasi-8-subat-
20070056.pdf adresinden 23 Ocak 2019 tarihinde alinmistir.
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RTUK’iin 2007 yilinda “Televizyon Haberleri izleme Egilimleri Arastirmalar1”
kapsaminda yaptig1 arastirma kapsaminda deneklere yonlendirilen “izledikleri kanallari
begenme nedenleri” sorusuna katilimcilarin %51,3’lik biiyilkk bir orani, haberlerin
giivenilir, dogru ve gercek¢i olmasi cevabini vermistir. Yine arastirma kapsaminda
deneklere yonlendirilen “izledikleri kanallarin haberlerini begenmeme nedenleri” sorusuna
en yiikksek oranda verilen cevap; biiltenlerde magazin haberlerine fazla yer verilmesi

olmustur.?>!

RTUK’iin 2018 yilinda yaptig1 “Televizyon Haberleri Izleme Egilimleri Arastirmalar1”
kapsaminda arastirmaya katilanlarin %69,2’si televizyona, %62,3’1 yazili basina, %62,2’s1
radyoya, %59,1°1 internet iizerinden haber sitelerine ve %53,7’si sosyal medyaya bir haber

kayna@ olarak giivendiklerini belirtmislerdir.?%?

Bu sonuglardan da agik¢a anlagilacag {lizere toplum geneli haber biiltenlerinin giivenilir,
dogru ve gercekei olduguna inanmakta ve bu ciddiyetin icinde yer alan magazinsel yani
gergekligi tam olarak yansitmayan haberlerin varligindan rahatsizlik duymaktadir. Toplum
tarafindan inandiricilig1 ve giivenilirliginden emin olunan haber biiltenlerinde kullanilan dil
de toplum tarafindan dogru kullanim olarak goriilmektedir ve Ornek alinmaktadir.
Dolayisiyla biiltenlerinde dilin kullanim bigimleri, halk tarafindan 6rnek alinmaktadir. Son
zamanlarda giderek artan “magazin dili” ile haber sunumu haberin ciddiyetini

bozmaktadir.

Televizyon haber biiltenlerinde yer alan haberlerin tarafsiz ve dogru olmasi, biiltenlerde
kullanilan Tirkce ile yakindan ilgilidir. Dogru, tarafsiz ve anlasilir haber ancak dogru,
anlagilir ve giizel Tiirkge kullammui ile saglanabilir. RTUK’{in 2018 yihnda yaptig
arastrma kapsaminda katilimcilara haberlerde rahatsizlik yaratan konularin neler oldugu
sorulmustur. Katilimcilarm; % 55,3’ “ayrimci ve kutuplastirici olmasi”, %44,7’°s1 “milli

ve manevi degerlere aykirilik” olmasi cevabini vermesi haberlerde tarafsiz dil kullaniminin

251 Internet: RTUK. (2018). Televizyon Haberleri izleme Egilimleri Arastirmasi. Webs:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyon-haberleri-izleme-egilimleri-arastirmasi-8-subat-
20070056.pdf adresinden 23 Ocak 2019 tarihinde alinmistir.

22 Internet: RTUK. (2018). Televizyon Izleme Egilimleri Arastirmasi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 21
Mart 2019 tarihinde alinmistir.
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onemine isaret etmektedir.?®® Haberin yazim ve sunum asamasinda kullanilan dil haberin
tarafsiz olmasinda Onem tasimaktadir. Ayrica Tiirk¢enin haber metinlerinde dogru

kullanilmasi, milli ve manevi degerlere sahip ¢ikilmasinin bir yoludur.

TELEVIZYON IZLEME EGILIMLERI ARASTIRMASI-2018

Tablo-15. Haberlerde Sizi Rahatsiz Eden/Elestirdiginiz Konular Nelerdir?(%)

KONU

Aynmci ve kutuplashinc:
olmasi

Milli ve manevi degerlere
aykinhk

Cocuk ve gencglere olumsuz
omek olusturma

Argo/Kufir

Genel ahlak ve adile yapisina
uymama

Resim 4.2. Haberlerde izleyicileri rahatsiz eden konular?>

4.2.1.3. Televizyon haber biiltenleri toplumun haber hakkini kullanma arag¢larindan
biridir

Haber verme hakki kitle haberlesme hiirriyetinin temel unsurlarindandir. Haber verme
hakki: haber diisiince ve kanilari, serbestge Ogrenebilmek ve toplayabilmek, serbestce
aciklayabilmek, serbestce yayabilmek haklarindan olusmaktadir.?®® Iletisim 6zgiirliigiiniin
temelini olusturan haber hakki anayasa tarafindan da giivence altina alinan bir temel haktir.
Anayasanin 26.maddesinde “diisiinceyi agiklama ve yayma hiirriyeti” kapsaminda haber
hakki diizenlenmistir. Buna gore; kanunda yer alan sinirlamalar disinda “Herkes, diisiince
ve kanaatlerini soz, yazi, resim veya baska yollarla tek basina veya toplu olarak aciklama

ve yayma hakkina sahiptir. Bu hiirriyet, resmi makamlarin miidahalesi olmaksizin haber

253 Internet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 21
Mart 2019 tarihinde alinmistir.

2% Internet: RTUK. (2018). Televizyon Haberleri izleme Egilimleri Arastirmasi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyon-haberleri-izleme-egilimleri-arastirmasi-8-subat-
20070056.pdf adresinden 10 Subat 2019 tarihinde alinmistir.

255 oel, 2018, 96-99.
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veya fikir alma ya da verme serbestligini de kapsar.”*® Yine Anayasanin 28. maddesinde
“basin hiirriyeti” ifadesi gegmektedir. Goriildiigii lizere, anayasa tarafindan giivence altina
alman haber alma hiirriyeti, kitle iletisim araglar1 vasitasiyla kullanilabilmektedir.
Biilbiil’tin ifadesiyle “felevizyonun gazetecilik yapan kitle iletisim araclarindan sayilmasi
haber biilten ve programlarindan kaynaklanmaktadir ve kitle iletisim araglarinda haber
liretiminde calisan isciler ‘gazeteci’ olarak nitelendirilmektedir.”®" Oyleyse televizyon
toplum i¢in haber toplama ve yayma islevini yerine getiren ve bu islevi ile kamusal bir

hizmet ger¢eklestiren bir kitle iletisim aracidir.

Kitle iletisim araglarmin islevleri Mc Bride Raporunda yer alarak, 1980 yilinda

gerceklestirilen Unesco?®®

Genel Kurulunda goriisiilerek kabul edilmistir. Buna gore;
ulusal ya da kiiresellesmenin de etkisi ile gliniimiizde uluslararas1 alanda haber ve bilgi
aktarma ve haber, bilgi, yorum toplanmasi gibi 6nemli islevler kitle iletisim araglar1 ile

gergeklestirilmektedir.?%

Haber biiltenleri televizyonun izlenme nedenlerinden biridir. RTUK {in arastirmasina gore;
asagidaki tabloda yer aldigi iizere televizyon izleme nedenleri arasinda katilimcilarin
%35,7 ‘si begendikleri programlar1 takip etmek i¢in, %29,2°si haber ve bilgi almak i¢in
televizyon izlediklerini ifade etmektedir. %35,7°lik kismm verdigi cevabm icinde bir

program tiirii olan haber biiltenlerini begenenlerinde yer aldig1 sdylenebilir.

2% Internet: Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi. (2018). 1982 Anayasasi. Web:
https://www.tbmm.gov.tr/anayasa/anayasa 2018.pdf adresinden 14 Subat 2018 tarihinde alinmustir.
257 Biilbiil, 2001, 20-50.

28 Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Orgiitii.

259 Biilbiil, 2001, 61.
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Grafik-27. Neden Televizyon Yayinlarnni izlersiniz?(%)

Diger

Resim 4.3. Televizyon yaynlarinin izlenme nedenleri?®

Kitle iletisim araclarmin islevlerinden biri olan ve yukarida deginildigi iizere iletisim
Ozgiirliigliniin temeli olan haber hakkinin bir kullanim araci olan televizyon, bu islevi
yerine getirirken dzellikle dil kullanimi konusunda gerekli hassasiyeti gostermelidir. Ote
yandan haber toplama ve verme islevi ile toplumu yonlendiren ve bilinglendiren televizyon
haber biiltenlerinde dilin 6zensiz kullanimi, haberin yanlis anlasilmasina sebep olabilecegi
gibi toplumu yanlis yonlendirebilir. Hatali dil kullanimi1 biiyiik siyasal, ekonomik ve
kiiltiirel krizlere yol agabilir. Sonugta televizyon haber biiltenleri toplum tarafindan
giivenilir kabul edilen ve televizyonun izlenme oranlarini arttiran 6nemli haber

kaynaklaridir.

4.2.1.4. Televizyon haber biiltenleri etkileme hizi ve alan1 genis olan programlardir

Aziz, kamu (genel) izleyici olarak adlandirdigi izleyicilerden s6z edilebilmesi i¢in,

yaymlarin toplumun tiimiine seslenmesi gerektiginden bahsetmektedir.?®® Aziz’in
ifadesinden de anlasilacag1 iizere televizyon izleyicilerini belli siniflara ayirmak

miimkiindiir. Televizyon programcilari, bir program tasarlarken, izleyici kitlesini de goz

260 nternet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Web:
https://mwww.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 21
Mart 2019 tarihinde alinmistir.

261 Aziz, 1981, 81.
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oniinde bulundurarak, programin hazirlik siirecini baglatmaktadir. Program olusturulurken
programin konusu, igerigi, yayin saati ne kadar 6nemli ise; hedef kitlenin belirlenmesi de o

kadar 6nemlidir. Her programin hitap ettigi kitle farklidir.

RTUK, programlarin yaymi sirasinda cesitli akilli isaretler®®? kullanilmasmi zorunlu hale
getirerek, hangi programin hangi yas grubuna, hangi kitleye yonelik oldugunun agikca
belirtilmesini saglamaktadir. Izleyicileri yaslara gore, cinsiyete gore, meslek grubuna gore
smiflandirmak miimkiindiir. Televizyon programlar: igerisinde en genis kitleye seslenen
programlar hi¢c kuskusuz “genel izleyici” olarak adlandirilan, ayirim yapmadan tiim
izleyicileri kapsayan programlardir. Haber biiltenleri bu bakimdan, “genel izleyici”
kitlesine seslenen yani kitlesi genis programlardir. Haber biiltenleri egitim, yas, kiiltiir,
cinsiyet ayrimi yapmadan toplumun biitiiniine seslenmektedir. Genis izleyici kitlesine

seslenen programlar en ¢ok izlenen program tiirlerini olusturmaktadir.

Insanlarin  televizyondan etkilenmesi i¢in &ncelikle televizyona ulasabilmeleri
gerekmektedir. Gerek yurt gerek diinya haberleri, televizyon haber biiltenleri araciligiyla
evlere hatta gelisen teknoloji tabletlere, cep telefonlarina kadar girebilen televizyona
ulasmak neredeyse her an miimkiin olmaktadir. Televizyonlarin toplumlar1
etkileyebilmesindeki sart ise; toplumlarin bu kitle iletisim araclarina agik olmalarma
baghdir. Zira televizyonlarm toplumlar1 etkileyebilmesi i¢in siirekli ulasilabilir ve siirekli
izlenebilir olmasi gerekmektedir. Giiniimiizde ulasimi kolaylasan gilinliik hayatimizin bir
parcasi haline doniisen televizyon yayinlar1 izlenebilirligini sesin ve goriintiiniin giiciinti
kullanarak saglamaktadir. Aziz’in belirttigi gibi: “Televizyondan toplumun yararlanmasi
izleme ile olanakhdir. Televizyon alicilarindan izlenen seyler sonucu kisinin bilgi, kiiltiir,

haber ve eglence gibi gereksinimleri karsilanmis olmaktadur."?®3

“Insanlarin ortak yanlarina ve zaaflarina seslenen olaylar, durumlar, kisiler, yerler ilgi
geker. Bu tiir haberlerle izleyici, kendisiyle olaya konu olan kisi ya da kisiler arasinda
baglanti kurar.”*®* Haber biiltenleri toplumdaki tiim kitlelerin ilgisini ¢ekebilmektedir.
Zahmetsizce habere yani bilgiye ulasilmasini saglayan ve toplumun tamammin ilgisini

cekebilen televizyon haber biiltenleri ile toplumun farkli kesimlerine ayni anda

262 Radyo ve Televizyon Ust Kurulu (RTUK) cocuk ve gengleri televizyon yaymlarmin zararl etkilerinden
korumak igin “7+, 13+, 18+, Genel Izleyici ve Siddet/Korku, Cinsellik, Olumsuz Ornek Olusturacak
Davranislar” seklinde semboller diizenlemistir.

263 Aziz, 1981, 80.

264 Aslan, 2003, 285.
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ulagilabilmektedir. Bu yiizden televizyon haber biiltenlerinde kullanilan dil, toplumun
tamaminin anlayabilecegi aciklikta, anlasilirlikta olmali biiltenlerde dolayli anlatimlar
yerine kesin, basit anlatimlar tercih edilmelidir. Yukarida da bahsedildigi tizere haber alma

hiirriyeti herkesin hakkidir.

4.2.1.5. Televizyon haber biiltenleri izlenme oram yiiksek program tiirleridir

Televizyon izlenme oran1 yiiksek olan program tiirlerinden biridir. Ulkede ve diinyada hizli
bir olay akis1 vardir. Giiniimiizde giindem aninda degismektedir. Yukarida ifade edilen
RTUK’iin arastrmasinda da yer aldig: iizere, insanlar, giivenilir haber kaynagi olarak
gordiikleri televizyonlar araciligi ile bilme istegini ya da merak diirtiistini

gidermektedirler. Bu durum da televizyon haber biiltenlerine olan ilgiyi arttirmaktadir.

Televizyon haber biiltenleri toplumun farkli bilgi edinme ihtiyaclarim1 karsilayan, konu
cesitliligi fazla olan program tiirlerindendir. Biiltenlerde ¢esitli alanlarindan pek c¢ok
konunun yer almasi, haber biiltenlerine olan ilginin artmasini saglamaktadir. Neticede ilgi,
televizyonun izlenmesi igin temel unsurdur. Kisiler ilgi duyduklar1 seyleri takip
etmektedirler. Televizyon programlari igerisinde haber biiltenlerinin ilgi ¢eken yoOnleri
daha fazladir. Aslan, televizyon haberlerinin ilgi ile olan baglantisina deginerek; insanlarin

ilgi alanlarina gore ¢esitlenen haberleri; asagidaki gibi simiflandirmaktadir:

“Mekansal flgi,

Ekonomik ilgi,

Politik ilgi,

Toplumsal konulara olan ilgi,
Kiiltiirel konulara olan ilgi,
Spora olan ilgi,

Bilim ve teknolojiye duyulan ilgi,

© N o o kM w0 DR

Iging olaylara duyulan ilgi. %

Radyo ve televizyon yaymlarinda Tiirk¢enin kurallarma uygun bir sekilde kullanilmasinin,
toplumu olusturan bireylerin dili dogru kullanmalar1 agisindan ¢ok Onem tasimakta

oldugunu vurgulayan RTUK Eski Baskani Prof. Dr. ilhan Yerlikaya, RTUK tarafindan

265 Aslan, 2003, 294-405.
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gerceklestirilen kamuoyu arastirmalarinin Tiirkiye’de izleyicilerin giinde yaklagik {i¢ saat
televizyon izlediklerini gosterdigini, hafta sonlarinda ise; bu siirenin 5 saate kadar arttigini
belirtmistir. Yerlikaya: “Televizyonlarda en fazla izlenen programlarin ise; yerli diziler,
kusak programlari, yarismalar ve haberler oldugu tespitinden hareketle, bu programlarda
kullanilan dilin toplumun dili haline geldiginin soylenebildigi, dolayisiyla radyo ve
televizyonlarda program sunan, muhabirlik veya metin yazarligi yapan medya
calisanlarindan Tiirkgeyi kurallarina uygun kullanmalarini beklemenin izleyicilerin en

dogal hakki” oldugunu vurgulamstir, 26

RTUK’iin 2007 yilinda yaptig1 arastirmaya katilan deneklerin %68,7’si, her giin diizenli
olarak televizyon haber biiltenlerini izlediklerini belirtmistir. Arastirmada yer alan ifadeye
gore bu durum televizyon haber biiltenlerinin toplum i¢in 6nemli bir bilgi edinme araci

oldugunun gostergesidir.

266 nternet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyonlarda Dogru, Giizel ve Anlasilir Tiirkge Kullanimimin
Yaygnlagtirilmasi Projesi. Web: https://www.rtuk.gov.tr/haberler/3787/5370/radyo-ve-televizyonlarda-
dogru-guzel-ve-anlasilir-turkce-kullaniminin-yayginlastirilmasi-projesi-kamuoyuna-sunuldu.html adresinden
7 Subat 2018 tarihinde alinmustir.


https://www.rtuk.gov.tr/haberler/3787/5370/radyo-ve-televizyonlarda-dogru-guzel-ve-anlasilir-turkce-kullaniminin-yayginlastirilmasi-projesi-kamuoyuna-sunuldu.html%20adresinden%207%20Şubat%202018
https://www.rtuk.gov.tr/haberler/3787/5370/radyo-ve-televizyonlarda-dogru-guzel-ve-anlasilir-turkce-kullaniminin-yayginlastirilmasi-projesi-kamuoyuna-sunuldu.html%20adresinden%207%20Şubat%202018
https://www.rtuk.gov.tr/haberler/3787/5370/radyo-ve-televizyonlarda-dogru-guzel-ve-anlasilir-turkce-kullaniminin-yayginlastirilmasi-projesi-kamuoyuna-sunuldu.html%20adresinden%207%20Şubat%202018
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TABLO -7
Televizyon Haberlerini izleme Sikhg

Televizyon Haberlerini
izleme Sikhifn

| Haftada Birkag Giin

[ Arada Bir

| Cok Nadir

[ fzlemiyorum

I Cevapsiz

| TOPLAM 3.573 100.0 ”

GRAFIK -6
Televizyon Haberlerini izleme Sikhg

65 08 ,04

aCevaps

@Her GUn

QOHaftads Brkag Gun
CArada Bir

WCok Nade Olarak

O ltemiyorum

Resim 4.4. Televizyon haberlerinin izlenme siklig12%’

267 nternet: RTUK. (2018). Televizyon Haberleri izleme Egilimleri Arastirmasi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyon-haberleri-izleme-egilimleri-arastirmasi-8-subat-
20070056.pdf adresinden 21 Mart 2019 tarihinde alinmustir.
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TELEVIZYON IZLEME EGILIMLERI ARASTIRMASI-2018

Grafik-11. Asagidaki Program Tirlerini izleme Durumunuzu Belirtiniz.
(Aylik Ortalama Gin Sayisi)

Haberler

N
(]

Yerli Diziler

bt
n
o

b
w
w

Spor Programlan

bt
N

Kusak Programlan

Actk oturumy/Tartisma

et
o
o

Programlar:

QO
0

Kialtiir Programlan
R

o

Yanisma Programlan

Mizik/Eglence/Klip

D

Dini Programlar

O

Yabanc: Diziler

Tirk Filmleri

o0 o0 I I I
¥, @0 ’
\ O
wn

Yabanc: Filmler

()
w

Glldard/Talk Show

~ I
~N ~4
~

Magazin Programlan

Resim 4.5. Televizyon program tiirlerinin izlenme siklig12%

RTUK’iin 2018 yili izleyici arastirmalari kapsaminda katiimcilar ay i¢inde en fazla

haberleri izlediklerini belirtmektedirler.25°

Haber biiltenlerinin siirekli olmasi, giivenilir olmasi, haber hiirriyetinin kullaniminin bir
aracis1 olmasi, genis kesimlere hitap etmesi televizyon haber biiltenlerinin izlenme
oranlarmin yiiksek olmasmin sebepleridir. Bunlarin yani sira, “19.00 ila 21.00” saatleri
arasinda (prime time ya da altin saatler) yaymlanan ana haber biiltenleri, herkesin

televizyon karsisinda olabilecegi ve kamusal ilginin yogun olacagi bir zaman diliminde yer

268 fnternet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Webs:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 3
Nisan 2019 tarihinde alinmustir.

269 nternet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Webs:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 3
Nisan 2019 tarihinde alinmistir.


https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf
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almaktadir. Dolayistyla giin i¢inde en ¢ok izlenen biiltenlerden biri olan ana haber
biiltenlerinin, izlenme sikliklarinin yiiksek olmasinin bir nedeni; yaymlanma saatleridir. Bu
durum RTUK’iin 2018 yilinda yaptig1 arastirmanin sonuglarinda da ortaya ¢ikmaktadr.
Asagidaki tablolarda gorildigii tizere hafta i¢i ve hafta sonu olarak degerlendirildiginde
televizyonun en ¢ok izlendigi saat araligi: “18.00-21.00”dir. Arastirmada yer alan “2006,
2009, 2012 ve 2018” yillar1 arasinda kiyaslama yapildiginda “altin saatlerin” televizyonun

en ¢ok izlendigi saatler olmasi bakimindan bir degisim goriilmemektedir.

TELEVIZYON IZLEME EGILIMLERI ARASTIRMASI-2018

Grafik-8. Hafta ici, Genel Olarak, Hangi Saat Dilimlerinde Televizyon Yayinlanni izlediginizi
Belirtiniz.(%)
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Resim 4.6. Televizyon yaymlarinm hafta i¢i izlenme saatleri?’

270 nternet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 3
Nisan 2019 tarihinde alinmustir.


https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf
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Tablo-6. Hafta igi, Televizyon izlenen Saat Dilimlerine Gére Dagilim (%)
2006-2009-2012-2018 Karsilaghrmasi

rden fazla saat dilimi icin diginden topla 00’0 gecmektedir

U e

2006 2009 2012 2018
06:01 - 09:00 arasi 59 30 3.3 43
09:01 - 12:00 arasi 17.8 16,3 1.8 20,2
12:01 - 15:00 arasi 17.1 15.0 11,5 214
15:01 - 18:00 arasi 20,6 229 18,7 29.3
18:01 - 21:00 arasi 60,2 70,9 53,7 75.7
21:01 - 24:00 arasi 59.5 63.3 61.0 65,1
00:01 - 03:00 arasi 7.4 58 7.8 11,0
03:01 - 06:00 arasi 1.4 0.4 1.0 0.8

Resim 4.7. Televizyon yayinlarmnin karsilastirmali izlenme saatleri?’*

21 Internet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Webs:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 4
Nisan 2018 tarihinde alinmistir.


https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf
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Grafik-9. Haftg Sonu, Genel Olarak Hangi Saat Dilimlerinde Televizyon Yayinlarini
izlediginizi Belirtiniz. (%)

(Birden fazia saat dilimi icin cevap vernlebidiginden foplam %100'0 ge¢cmektedr.)

(Cevap veren says: = 2,.255)
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Resim 4.8. Televizyon yaymlarinin hafta sonu izlenme saatleri
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Tablo-9. Hafta Sonu, Televizyon izlenen Saat Dilimlerine Gore Dagilimi (%)
2006-2009-2012-2018 Kargilaghrmasi

1 caat dilimi icin ce tanlom 00'0 oecmektedr
{ 1 ICIN Cé 110 ropiar L) ecmexie

06:01 - 09:00 arasi

09:01 - 12:00 arasi

12:01 - 15:00 arasi

15:01 - 18:00 arasi

18:01 - 21:00 arasi

21:01 - 24:00 arasi

00:01 = 03:00 arasi

03:01 - 06:00 arasi

Resim 4.9. Televizyon yayinlarinin karsilastrmali hafta sonu izlenme saatleri?’

22 Internet: RTUK. (2018). Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi. Webs:
https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf adresinden 5
Nisan 2019 tarihinde alinmistir.


https://www.rtuk.gov.tr/assets/Icerik/AltSiteler/televizyonizlemeegilimleriarastirmasi2018.pdf
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5. TELEVIZYON HABER BULTENLERINDE TURKCENIN DOGRU,
GUZEL VE ANLASILIR KULLANIMI

5.1. Televizyon Haber Biiltenlerinde Tiirk¢eyi Dogru, Giizel, Anlasihir Kullanimi

Televizyon haber biiltenlerinde, Tiirk¢enin ifade yollar:: dogru, giizel ve anlagilir olarak
siralanabilir. Dogru, gilizel ve anlagilir Tiirk¢e kullanimi birbiri ile yakm iligskidedir. Birinin
varlig1 digerini etkilemekteyken, birinin eksikligi digerinin de eksikligine yol agmaktadir.
Dolayisiyla dogru, giizel ve anlasilir kullanimi kesin olarak aywrt edebilmek ya da
birbirinden bagimsiz olarak degerlendirmek miimkiin degildir. Yani Tiirk¢enin dogru,
giizel ve anlagilir kullanimin1 bir biitiin olarak degerlendirmek gerekir. Kurallarma uygun
olarak dogru kullanilan Tiirk¢e, ayn1 zamanda giizel ve anlasilir da olmaktadir. Belirli bir
uyum i¢inde, yine kurallarina sadik kalmarak kullanilan giizel Tiirk¢e, dogru ve anlagilir
kullanim1 da kapsamaktadir. Hi¢ sliphesiz anlam karmasasi yaratmadan kullanilan Tiirkge,
anlasilir oldugu gibi dogru ve giizel kullanima da 6rnek teskil etmektedir. Dogru, gilizel ve
anlasilir Tirkge kullanimi, her biri kendi iginde pargalara boliinebilen ama yan yana
geldiklerinde yani biiyiikk resimde asil anlami ortaya ¢ikarabilen yapboz parcalarina

benzetilebilir.
5.1.1. Televizyon Haber Biiltenlerinde Tiirk¢enin Dogru Kullanim

Televizyon haber biiltenlerinde Tiirk¢enin dogru kullanimindan ne anlatilmak istenildigine
deginilmeden o6nce dogru kelimesinin ne anlama geldigini belirtmek gerekmektedir.
TDK’da: “dogru; gergek ve yalan olmayan” olarak tanimlanirken bu tanimin 6rnegi olarak
“dogru haber” verilmektedir.?”® Yine TDK ‘da yer alan tanimlarda dogru: “gercege ve
kurallara uygun, yanlissiz ve eksiksiz” olarak ifade edilmektedir. TDK tanimlarindan yola
cikilarak, televizyon haber biiltenlerinde haberin gerektirdigi bilgilerin eksiksiz bir
bi¢cimde, olayin gercekliginden sapmadan verilmesi “dogru” bagka bir deyisle “gercek”
haber olarak ifade edilebilir. Dogru haber yapabilmek ise; dogru yani kurallarina uygun

Tiirk¢e kullanimindan gegmektedir.

213 Internet: Dogru. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5c6e60a1956e78.34517222
adresinden 25 Eyliil 2018 tarihinde alinmustir.


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5c6e60a1956e78.34517222
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Televizyon haber biiltenlerinde Tiirk¢enin dogru kullanimindan kast edilen; haber
biiltenlerinde Tiirk¢enin imla kurallarma uygun olarak, yapismi ve 6zelliklerini koruyarak
kullanilmas1 gerektigidir. Haberde gereksiz kelime kullanimindan, kelimeleri yanlis
anlama gelecek bi¢cimde kullanmaktan, ayni haberde birbiri ile ¢elisen kelimelere yer
vermekten, anlam belirsizligi yaratmaktan, yabanci kelime ya da uydurma kelime
kullanimindan kagimnmak Tiirk¢eyi dogru kullanmanin yollaridir. Tiirk¢e kurallarina uygun
olarak kullanildiginda, haberin yanlis anlasilmasina sebep olan anlatim bozukluklarmin
oniine gegmek miimkiindiir. Boylece haber ger¢ekliginden yani dogrulugundan, dil hatalar:
sebebiyle saptirilmamis olur. Yalan ya da uydurma haber dogru Tiirk¢e kullanimi ile
verildiginde dogru ya da gercek haber dzelligini kazanmamaktadir. Ote yandan dogru veya
ger¢ek bir haber, yanlis ya da hatali Tiirk¢e kullanimi yiiziinden yalan ya da uydurma

haber durumuna diisebilir.

Tiirkcenin dogu kullanimi, haberde anlatilmak istenilenin eksiksiz ya da yanls
anlasilmasini1 engellemekle kalmayip, Tiirk¢enin dogru kullanimma 6rnek teskil ederek,

dilin hatali kullanimlarindan ortaya ¢ikabilecek cesitli dil sorunlarmi da?’# énlemektedir.

5.1.2. Televizyon Haber Biiltenlerinde Tiirk¢enin Giizel Kullanim

Akl siisii dil, dilin siisii de dogru giizel ve temiz bir Tiirkge olmalidir.?”® TDK’ya gére
giizel konusma: “So6z soOylerken diisiinceleri ve duygular1 dogru, uygun bir bigimde
anlatma sanat1. Sesin uyumunu, séyleyisi, hareketi, mimigi ve alinmas1 gereken tavirlari
yerinde ve giizel kullanma sanatr” olarak tanimlanmaktadir.?’® Yine TDK sozliigiinde
giizel kelimesi sifat olarak “ gboze kulaga hos gelen” anlamma gelmektedir.?’”” Bu
tanimlardan yola ¢ikildiginda, televizyon haber biiltenlerinde Tiirkg¢enin giizel kullanimi;
haberin yazim ve sunum asamasinda izleyicinin goziine (mimik ve jestlerle) ve kulagina

(glizel bir soyleyis ile) hos gelecek bi¢cimde Tiirk¢e kullanmaktir. Hi¢ sliphesiz giizel

274 Dilde yozlasma, kirlenme, yabancilasma, yabanc: dil istilasi, uydurmacilik, degisme, dilde argonun ve
kiifriin yayginlagmasi gibi.

215 Atak, M. (2002). Tiirkgeyi Ogrenmek. RTUK {letisim Dergisi, 5(27).

276 Internet: Giizel konusma. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&view=bts&kategoril=veritbn&kelimesec=146496
adresinden 8 Ekim 2018 tarihinde alinmuistr.

217 Internet: Giizel. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5¢6e61229a46b6.07395
259 adresinden 8 Ekim 2018 tarihinde alinmustir.


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&view=bts&kategori1=veritbn&kelimesec=146496
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5c6e61229a46b6.07395259
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5c6e61229a46b6.07395259
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Tiirkge kullanmak ayni zamanda dogru ve anlagilir Tiirk¢e kullanmani da beraberinde

getirmektedir.

Haberin giizel Tirkce ile aktarilmasi, haberin etkisinin arttirilmasini saglamaktadir.
Haberde anlatilmak istenilenin yani iletilmek istenilen mesajin, belirli bir islupla
anlatilmas1 haberi etkili kilmaktadir. Haber biiltenlerinde Tiirkceyi gilizel kullanmanin
temelinde habere uygun tarafsiz ses kullanimi1 yer almaktadir. Haber sunumu belirli bir
ciddiyet istemektedir. Toplumun temel haklarindan biri olan haber alma hiirriyetinin bir
kullanim yolu olan televizyon haber biiltenlerinde tarafsiz ve belirli bir ciddiyette ses tonu
ile haberi aktarmak Onemlidir. Haber sunumlarinda, tarafsiz ses kullanmak haberin
tarafsizlig1 agisindan 6nem tasimaktadir. Aksi halde ses tonu ile haberin algilanmasi

iizerinde bir yonlendirme yapilabilir.

Her dil de oldugu gibi Tiirk¢enin de kendine 6zgili sOyleyis 6zellikleri vardir. Tiirkcede
“lehge ve sive” olarak adlandirilan yoresel agizlar, bagka bir ifade ile soyleyis farkliliklar1
Tirk kiiltiirtinlin zenginliginin birer gostergesidir. Fakat televizyonda dil birligi saglanmasi
amaciyla en dogru sdyleyis (telaffuz) olarak kabul edilen “Istanbul Tiirkcesi”

kullanilmalidir.

Unlii ve iinsiiz harfleri ¢ikarirken sdyleniste konusma organlarmin tembelliginden kaynakli
sOyleyis bozukluklari, Tiirkgenin giizel kullaniminin 6niinde engel olusturmaktadir. Bu
bozukluklar: konusma organlarnin tembelliginden kaynakli ‘gevseklik’, konusma
sirasinda bazi seslerin ya da hecelerin atlanmasindan kaynakli ‘atlama’, ‘r’ iinsiiziiniin
kullanimindan kaynakli ’gr’lama °, kelimedeki harflerin yerlerini degistirerek
kullanmaktan kaynakli ‘degistirme’, 6zellikle ‘s’ harfini ¢ikarirken olusan ‘isliklama’ ve

‘kekemelik’ olarak siralanabilir.?’®

Tiirkgeyi giizel kullanmak i¢in ulama yaparak konusmak dnemlidir. Ulama, {insiiz harfle
biten bir kelimenin ardindan, tinlii harfle baslayan bir kelime geldigince {insiiz harf {inli
harfle birlikte okunmasidir. Haber sunumunda ulamalara dikkat etmek, haberin akiciligini

dolayisiyla Tiirk¢enin ahengini arttirmaktadir.

278 Unsal, F. ve Hakan, H. (2014). Spikerlik ve Tiirkge Kullanim1. Ankara: Ozdogan Matbaa Yayin, 187-191.
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5.1.3. Televizyon Haber Biiltenlerinde Tiirk¢enin Anlasilir Kullanimi

Televizyon haber biiltenlerinde Tiirkgenin anlasilir kullanimi, haberin anlasilir olmast
demektir. Haber biiltenleri toplumun geneline seslenen yani genel izleyici kitlesine yonelik
hazirlanan program tiirii olmalar1 sebebiyle, biiltenlerde toplumun tiim kesimlerinin ( yas,
cinsiyet, egitim diizeyi gibi ayrim yapmadan) anlayabilecegi bir Tiirk¢e kullanilmalidir.
Dolayisiyla haber biiltenlerinde, sadece belirli bir ziimrenin anlayabilecegi teknik,
karmagik ifadelerden uzak durarak basit, yalin ve daha anlasilir bir anlatim yolu
benimsenmelidir. Anlagilir Tirkge kullaniminda kelimelerin sdyleyislerinin anlagilir
olmas1 6nemlidir. Haber metnindeki sesler ve kelimeler yutulmamali anlasilir bir bicimde

telaffuz edilmelidir.

Haber biiltenlerinde yapilan c¢esitli anlatim bozukluklar: yani haberde anlam karmasasia

neden olabilen Tiirk¢e kullanimi, haberin dogru anlasilmasini engellemektedir.

Haber biiltenlerinde anlasilir kullanimin temelinde yerinde tonlama ve vurgu yapmak
gelmektedir. Haberin akisima uygun olarak haberde one ¢ikarilmasi istenilen kelimelere ya

280 {]e haberin aktarilmasi haberin

da ciimlelere dogru vurgu?®’® yapilarak, dogru bir tonlama
anlasilirhigini arttirmaktadir. Yukarida da deginildigi iizere haber biiltenlerinin tarafsiz bir
ses ile haber tonlamasi gozetilerek sunulmasi gerekmektedir. Dolayisiyla haberi sunan
spikerin, haberi hazirlayan muhabirin, haberin konusuna uygun olarak tonlama yapmasi

gerekmektedir.

Haber sunumlarinda Tiirk¢eyi anlasilir kullanmanin bir diger yolu da konusma hizinin iyi
ayarlanmasidir. Cok yavas ya da ¢ok hizli konugmak haberin anlasilirligin1 azaltmaktadir.
Sahin, ortalama okuma ve konusma hizinin saniyede iki kelime, dakika da 120 kelimeye
denk geldigini belirtmektedir.?®* Dakikada 125-175 kelime kullanmak uygun konusma hiz1
olarak kabul edilmektedir. Konusurken duraklamalara ne kadar yer verildigi de 6nemlidir.
Haber sunumunda gereksiz yere duraklamak, anlam biitiinliigliniin bozulmasma sebep

olmakta, duraklama yapmamak ise; haberin anlagilirligini azaltmaktadir.

219 Baz1 kelimeleri ya da heceleri daha baskin sdylemek
280 Kelimeleri ya da ciimleleri bir ahenk (uyum) iginde duygular yansitarak kullanma bi¢imi
281 Sahin, M. (2012). Séz Séyleme ve Konugma Sanati. Istanbul: Avciol Basim Yaym, 14-15.
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5.2. Televizyon Haber Biiltenlerinde Tiirk¢enin Dogru, Giizel Ve Anlasilir

Kullanmanin Yollan

Televizyon haber biiltenleri toplum agisindan Onemlilik derecesi yiiksek olan ve
dolayistyla toplumun ilgisini ¢geken program tiirleridir. Giin igerisindeki giincel gelismeleri
yani giindemi (ekonomi, siyaset, spor, sanat) takip etmenin en kolay yollarindan biri
televizyon haber biiltenlerini izlemektir. Gerek ana haber biiltenleri gerek ara haber
biiltenleri toplumun ¢ogunlugu tarafindan ilgi ile takip edilmektedir. Giiniimiizde
televizyon ticari yonii agirhik kazanan bir medya hizmet saglayici olarak goriilse de
toplumun haber alma kaynagi olmasi sebebiyle kamusal yaymcilik anlaminda hizmet

vermeye devam etmektedir.

Televizyon haber biiltenlerinde Tiirk¢cenin dogru, gilizel ve anlasilir kullanilmasi hem
haberin dogru, giizel ve anlasilir olarak izleyiciye aktarimasmi saglamakta hem de
Tiirkgenin dogru, giizel ve anlasilir kullanimia kilavuzluk ederek Tiirk¢enin korunmasina

ve gelismesine katki saglamaktadir.

5.2.1. Haber Diline Uygun Tiirk¢e Kullanim

Haber biilteni; ¢esitli haberlerin®®? 6nem sirasina gore siralanarak giiniin belirli saatlerinde
izleyiciye sunulan bir program tiiriidiir. Televizyon haber biiltenleri araciligiyla halk, yurtta
ve diinyada olup biten olaylardan haberdar olmaktadir. Hig siiphesiz haber biiltenleri diger
program tiirleri ile kiyaslandiginda farkli bir yere sahiptir. Haber biiltenleri icerigi
bakimmdan halkin merak duydugu ve bilgi sahibi olmak istedigi, dnemlilik derecesi
yiiksek olan programlardir. Dolayisiyla haber yazmak ve haber sunmak ciddiyet isteyen bir

istir.

Her program tiirliniin kendine 6zgili sunum bi¢imi vardir. Haber biiltenleri de bu bakimdan
diger programlardan gerek yazim gerek sunum agamasinda farkli bir yapiya sahiptir. Haber
biiltenlerinde yer alan haberler, haber diline uygun olarak hazirlanmali ve yine haber diline
uygun olarak sunulmalidir. Haber de amag, toplumu dogru bilgilendirmek olduguna gore
haber metninde kullanilan kelimelere ve ciimlelere gerekli hassasiyet gosterilmelidir.

Haber metinlerinde, bir olaym haber degeri tasimasi i¢in gerekli olan bilgiler yer almalidir.

282 Ekonomi haberi, siyasi haber, spor haberi, sanat haberi v.b.
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Burada 6nemli olan husus; haberin iceriginin dogru olmasinin yani swra haberin dogru,
giizel ve anlasilir bir Tiirkce ile aktarilmasi gerekliligidir. Haberin yazim asamasinda
gosterilen dil hassasiyeti haberin sunum asamasinda da devam ettirilmelidir. Haber,
Tiirk¢enin kurallarina uygun olarak hatasiz yazilmis olsa bile yanlig sunum ile Tiirkgenin

hatali kullanimina 6rnek teskil edebilir.

Haberin hazirlanmasindan sunumuna kadar her asamada haber diline sadik kalinmasi
onemlidir. Canli olarak yayinlanan televizyon haberlerinin izleyiciye aktarilma siirecinde
pek cok basmn mensubu gorev almaktadir. Hazirlanan haberler en son haber biiltenlerinin
spikerleri tarafindan izleyiciye aktarilmaktadir. Haberin aktarilmasinda 6n planda yer alan
spikerlerin dil konusunda yiikiimliiliikkleri diger ¢alisanlara nazaran daha fazladir. Ciinkii
sesi, tonlamas1 ve vurgusu ile haberi izleyiciye aktaran spikerdir. Oyle ki haber biiltenleri,

biilteni sunan spikerin adiyla anilmaktadir.

Haber diline uygun Tiirk¢enin dogru, giizel ve anlasilir kullanimi habere uygun ses tonu,

tonlama, vurgu, hiz ve ritim olarak siniflandirilabilir.

5.2.1.1. Haber diline uygun ses tonu ve tonlama

TDK sozliigii sesi kulagm duyabildigi titresim olarak tanimlamaktadir.?®® Fakat her ses, bir
konusma eylemini igermemektedir.?®*Yine TDK sozliigiine gore konusmak bir dilin
kelimeleri ile diisiinceyi sozlii olarak aktarmak olarak tanimlanmaktadir.?®® Haber diline
uygun ses kullanimindan kast edilen, haberi aktarabilmek icin ¢ikarilan sestir. Haber sesi
tarafsiz olmalidir. Haber spikeri haberi sunarken ses tonu ile kendi goriisiini
hissettirmeden haberi oldugu gibi seslendirmelidir. Aksi halde spiker, ses tonu ile yanh

davranarak halkin haberi algilamasinda bir taraf konumuna gecebilir.

Haber spikerleri ses 6zellikleri bakimindan diger program sunucularindan ayrilmaktadir.

Haber spikerin bazi ses Ozelliklerini tagimasi gerekmektedir. Spikerin sesi Oncelikle

283 Internet: Ses. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5¢6135db0592¢2.18559205
adresinden 10 Ekim 2018 tarihinde alinmustir.

284 Unsal ve Sahin, 2014, 34

285 Internet: Konusmak. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web::
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5¢613619e5d149.71928038
adresinden 10 Ekim 2018 tarihinde alinmustir.


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5c6135db0592c2.18559205
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5c613619e5d149.71928038
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anlasilir siddette olmali, kulaga hos gelen yani mikrofonik 6zellikleri tagimali, habere

uygun tarafsiz bir yapiya sahip olmalidir.

Haber sesinde tonlama da onemlidir. Spiker, haberin Olgiitlerine sadik kalarak ses tonu
iizerinde haber diline wuygun bir tonlama yapmahdir. TDK tonlamayr soyle
tanimlamaktadir: “Ifadeye bir fikir, duyus, heyecan, yumusaklik, sertlik aywrtisi katmak
lizere seslerde meydana getirilen uzatma, perde degisikligi gibi baskaliklar ve konusma
swrasinda, konusmaya hakim olan esas tonda cesitli anlam incelikleri saglayan
degisiklikler;, konuganin énem verdigi veya ayirict anlamlar vermek istedigi kelimelerde
basvurdugu degisik ton, kelime ve heceler arasinda yiikseklik ve yogunluk bakimindan
meydana getirdigi farklar.” ?%® TDK taniminda da belirtildigi {izere tonlama ile kelimelere
ya da climlelere farklilik katmak miimkiindiir. Haber tonlamasinda 6nemli olan husus
haberin gercekligine ve tarafsizligima uygun, abartidan uzak dogru tonlama yapilmasidir.
Haber spikerinin amaci haberi dogru, giizel ve anlasilir okumaktir. Spikerin haberi
etkileyici ve inandirici olarak okumasi da 6nemlidir. Bunun i¢inde dogru tonlama yapmasi
gerekmektedir. Dogru tonlama i¢in spikerin “sesi, orta tonda ve biikiimlii olmal1 ve spiker,
yeknesak- monoton olmaktan kaginilmalidir.”?%” Haber sesi tonlamasi sert ya da yumusak
olmamalidir. Ote yandan sert yapilan tonlama dogalligini, yumusak yapilan tonlama ise;

haberin ciddiyetini bozmaktadir. Bu sebeple haber tonlamasi orta tonlama da olmalidir.

5.2.1.2. Haber diline uygun vurgu

TDK sozligiine gore vurgu, “sozciiklerde hecelerden birinin daha baskili sdylenmesi”
olarak tanimlanmaktadir.?®® Bir sdzciigiin daha baskin sdylenmesi ciimlenin anlammmn
degismesine sebep olabilmektedir. Bu sebeple spikerin dogru ses tonu ve tonlama ile
haberi okumas1 gerektigi gibi dogru vurgu yapmasi da Tiirk¢enin ve dolayisiyla haberin

dogru, giizel ve anlasilir kullanimi agisindan 6nem teskil etmektedir.

286 Internet: Tonlama. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5¢6135db0592¢2.18559205
adresinden 10 Ekim 2018 tarihinde alinmustir.

287 Giray, U. (Eyliil-Ekim 1998). Anadilimizin incelikleri. RTUK {letisim Dergisi 1(5), 28.

28 Internet: Vurgu. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sozliik. Web:
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5¢6135db0592¢2.18559205
adresinden 10 Ekim 2018 tarihinde alimmigtir
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Vurgu hecede, kelimede ve climlede olabilir. Tiirkce de genellikle 6zel ad, belirteg ve
baglaclarda vurgu; ilk hecede, kelime ve ciimlede ise; son hecededir.?® Tiirk¢ede genelde
vurgu son hecede bulunur. Ama bu, kesin bir kural degildir. Tiirkgede vurgu sondadir
kuralina uymayan &rneklere rastlamak miimkiindiir.?*® Haber metinlerinde &ne ¢ikarilmasi
istenilen soOzciikklere dogru wvurgu yapilarak haberin dogru anlagilmasina katkida
bulunulabilir. Aksi halde yanlis vurgu haberin anlamimin sapmasina sebep olunmaktadir.
Haberde dogru vurgu, izleyicinin haberi dogru anlamasmi saglayan, izleyicinin haber

uzerindeki dikkatini diri tutarak haberin etkisini arttiran bir unsurdur.

5.2.1.3. Haber dilinde canhilik ve ahenk

Yasamin ic¢indeki hemen hemen her sey haberin konusu olabilmektedir. Haber
biiltenlerinde ekonomi, siyaset, spor, sanat, kiiltiir, hava durumu, giincel gibi bir¢cok alanda
derlenen haberler yer almaktadir. Haberlerin ¢cogunda giincellik 6nemli bir 6l¢iittiir. Bazi
haber tiirlerinde saniyeler icerisinde yeni gelismeler olusabilmektedir. Bu agidan
bakildiginda haber yapmak, zamanla yarigmaktir. Haberde giinceli korumak icin siirekli
giindemin takip edilmesi ve yeni gelismelere goére haberin yenilenmesi gerekmektedir.
Hizin 6n planda tutuldugu haberlerin sunumda da bu canliigin muhafaza edilmesi
gerekmektedir. Haberin konusuna uygun olarak spikerin haber sunumunda bir ahenk
(uyum) yakalamasi ve yine haberin konusuna uygun olarak canli bir sunus gerceklestirmesi
gerekmektedir. Canli sunum ile hizli sunum birbirine karistirilmamalidir. Zira hizli sunum,
canli sunum demek degildir. Canli sunum haberin etkisini arttirirken, konusma hizinin

iistiindeki sunum haberin anlasilirligmi ve etkisini azaltmaktadir.

Haber sunumunda konu ile sunum uyumuna dikkat edilmesi gerekmektedir. Haberin
konusundaki canliligin gerisinde kalan bir sunus, izleyicinin habere merak duymasini
engelleyebilmektedir. Her haber ayn1 canlilikla sunulamaz. Dogal afet, kaza, sehit haberi
gibi haber tiirlerinde yaym dilinde “agirlagtirilmis yaym” adi verilen yaymn yapilmaktadir.
Spiker haberin igerigine hakim olmali ve haberin gerektirdigi ritimde haberi izleyiciye

aktarmalidir.

289 Giray, 1998, 28.
290 {nsal ve Sahin, 2014, 196.
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5.2.1.4. Haber dilinde haber-yorum ayrim

Haber dilinde haber ve yorum ayrimi yapilmadan dnce yorum kelimesinin tanimina yer
vermek gerekmektedir. Yorum: “Bir olay1 belli bir goriise gore agiklama, degerlendirme”
olarak tanimlanmaktadir.?®® Haber bir olay olarak tanimlanabilir ve yorum; haberin
degerlendirilmesi anlammi tagimaktadir. “Degerlendirme” haberin Olgiitlerinden olan
tarafsizlik ile zaman zaman c¢elismektedir. Ciinkii spiker haber sunumunda yorum
yaptiginda, haberi kendine gore degerlendirerek, kendi bakis acisiyla izleyiciye
aktarmaktadir. Son zamanlarda Ozellikle 6zel televizyon kanallarinin haber biiltenleri
sunumlarinda haber ve yorum i¢ ice gecmis durumdadir. Oyle ki, izleyici yorumla
harmanlanan haberlerde haberin 6ziinii anlamakta zorluk ¢ekmektedir. Bu durum haber
biiltenlerinde siyasi goriisiin 6n plana ¢ikmasina neden olmaktadir ve izleyiciler kendi

goriislerine yaki bulduklar1 “haber yorumcularinin” haberlerini takip etmektedir.

Haber dilinde yorum yapilirken haberin olgiitlerine 6zellikle tarafsizliga sadik kalinmasi
onemlidir. Tiirk¢e kullanimi1 agisindan haber ve yorum iliskisine bakildiginda, prompterdan
(elektronik sufldr) 2% haberi okuyarak sunan spikerin Tiirk¢e kullanimmda hata yapma
olasiligi, dogaclama konusan ve haber metinlerini yorumlayarak sunan spikerden daha
azdir denilebilir. Ciinkii dogaglama yapilirken kullanilan kelimeler o an ortaya
cikmaktadir. Dogaglama yaparak dogal olmaya ¢alisan ve kendine 6zgii bir sunum kimligi
olusturmak isteyen spikerler, “Istanbul Ag§z1” denilen ortak Tiirk¢e kullanimindan

uzaklasmakta ve gilindelik dil kullanimina yonelmektedirler.

5.2.1.5. Haber dilinde konusma sanati

Gorsel isitsel medya hizmet saglayicit olan televizyonda haber biiltenlerini hazirlayan
muhabirlerin ve haberleri sunan spikerlerin diksiyon konusunda egitimli olmasi
gerekmektedir. izleyici kitlesine haberleri aktarmak gibi dnemli bir gérevi iistlenen basin
calisanlarinin  Tirk¢e kullanimi1 konusunda gerekli egitimleri almis ve uygulamada

basariya ulasmis olmasi gerekmektedir. Konusmak bir sanattir. Spikerlik konusarak para

291 Internet: Yorum. (t.y.). Tiirk Dil Kurumu-Giincel Tiirkge Sézliik. Web:
http://imww.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5¢6135db0592¢2.18559205
adresinden 10 Ekim 2018 tarihinde alinmustir.

292 Prompter; kamera oniindeki kisinin okuyacagi metni takip etmesini saglayan elektronik bir cihazdir.
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kazanilan bir meslek olduguna gore, meslek etigi acisindan iyi bir spiker iyi bir konusmaci

demektir.

Haberleri sunma gorevini Tlstlenen spikerlerin ve haberleri hazirlayarak derleyen
muhabirlerin meslege se¢ilmelerinde ses kusurlarinin ya da konugsma bozukluklarinin olup
olmadigina dikkat edilmelidir. Milyonlara haberleri aktarma gorevini iistlenen basin
mensuplarinin konugma kusurlarmin olmamasi, Tiirk¢ede bulunan {inlii ve linsiiz sesleri
layikiyla yani gerektigi gibi ¢ikarabilmesi 6nemlidir. Haberin anlasilir olmasini saglamak
haber sunumu yapan kisinin en 6nemli gorevidir. Bu sebeple konusma hizi, sesinin
isitilebilirlik  seviyesi spikerin tasimasi gereken Ozelliklerindendir. Ayrica spiker
konusurken tutukluk yasamamali ve kekelemek, gi’lamak, harfleri yutmak gibi soyleyis
bozukluklarina sahip olmamalidir. Yoresel sive ve agizlar kiiltiiriin ¢esitliligini gdsteren

giizel 6rnekler olsa da spikerlerin ortak bir dili (Istanbul Tiirkgesi) olmalidir.

Spikerlerin, ses bilgisi ad1 verilen fonetik konusunda egitilmis olmalar1 ve Tiirk¢enin
sOyleyis Ozelliklerini bilmeleri gerekmektedir. Spikerler, Tiirk¢enin yapisal 6zelligi olan;
biiyiik inlii uyumu-kii¢iik inlii uyumu, ulama, tinlii diismesi-linlii tiiremesi, tinlii daralmasi
(6zellikle e-cek/a-cak kullanimi) gibi ses olaylarmi ve g kullanimi®®® gibi kurallar:
bilmelidir. Bunlarin yani sira isi konusmak olan spikerlerin, kelime haznesi genis olmali ve
kelimeleri dogru ve yerinde kullanabilmeleri gerekmektedir. Ayrica haberleri sunarken

anlatim bozukluklarindan kaginmak haberlerin dogru aktarilmasinda 6nem tasimaktadir.

Ozetle haber biilteni spikerlerinin isi dili kullanmak oldugu icin haber spikerleri, yeterli
diksiyon bilgisine sahip olmalidir. Diksiyonu iyi olan bir spiker, kullandig1 dilin dogru,
giizel, anlagilir ve etkili olmasini saglamaktadir. Diksiyon: “Seslerin, sozlerin, ses ve séze

»294  Tammda da belirtildigi iizere;

yardimi ogelerin yerli yerinde kullaniima sanatidir.
Tiirkgenin ses 6zelliklerini bilmek, konusmada seslerin giiclinii gosterebilmek, sozciikleri
dogru telaffuz edebilmek, asalak ya da maymuncuk kelime ad1 verilen anlamsiz sey, 1...
gibi kelimelerden kac¢mmak, kelimeleri dogru ve yerinde kullanmak, nefesi dogru
kullanmak ve gerektigi yerde tonlama, vurgu ile duraklara dikkat etmek, diksiyon egitimini

olusturmaktadir.

293 Tiirkgede “g” harfi okunmaz. Or. Agag kelimesindeki g seslendirilmez. “g” yerine “a:a¢” olarak
kendinden 6nce gelen harf uzatilarak okunur. )
2% Yaman, E. (2010). Kamu Y6netiminde Kurumsal Iletisim. Ankara: Tiirkiye Belediyeler Birligi, 179.
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5.2.1.6.Haber dilinde beden dili

[letisim ad1 verilen karsidaki kisinin anlattiklarmi anlama ve kendini anlatma siireci sadece
konusma ile gerceklesmemektedir. Kisi konusurken, bedenini araciligryla ¢esitli isaretler
yaparak, jest ve mimiklerini kullanarak anlatmak istedigi mesajmnin etkisini arttrmaktadir.
Bu acidan yaklasildiginda beden dili bir iletisim yontemi olarak tanimlanabilir. Ayni

zamanda beden dili, iletisimi destekleyici, etkisini arttirict bir glictiir.

Beden dili: “bir durum karsisinda bedenin kendini kodlamasr”?%

olarak ifade edildiginde;
televizyon haber biiltenlerinin spikerleri ya da muhabirleri bir olay1 izleyicilere anlatirken
ya da aktarirken sozciiklerini destekleyici olarak beden dillerini kullanmakta olduklar1
yargisina varilabilmektedir. Prof. Dr. Albert Mehriban’in yaptig1 bir arastirmanin sonucuna
gore iletisimin etkili olmasinda; “sozlerin etkisi %7, ses tonunun etkisi %38, beden dilinin

etkisi %55 ¢ikmistir.?®® Arastirma sonucuna gore beden dili etkili iletisimin temelidir.

Haber biiltenlerinde haberi sunan kisinin kullandig1 ses tonu, vurgu ve tonlamalar ne kadar
Oonemliyse, haberi aktarirken i¢inde bulundugu tavir da o kadar 6nemlidir. Spiker, haberin
icerigine uygun bir tavir ile haberi sunmali ve jest ve mimiklerini abartmadan yerinde
kullanarak anlatimini giliclendirmelidir. Spiker haberin konusu ile ortiismeyen, abartili
mimikler ile haberi sundugunda haberin giivenilirligini zedelemektedir. Ayrica spikerin
beden dilini asir1 kullanmasi, ellerini ve yiiz kaslarini siirekli hareket ettirerek haberi
aktarmasi, spikerin haberin 6niine ge¢cmesine sebep olabilecegi gibi haberin anlagilmasini

da engellemektedir.

Haber spikeri haberi sunarken kendinden emin ve dik durmalidir. Gergin, 6zgiivensiz bir
durus, haberin etkisinin azalmasma sebep olmaktadir. Belirli bir ciddiyetle sunulmasi
gereken haber biiltenlerinde izleyici ile iletisimi koparmamak i¢in spiker, asirtya kagmadan
hafif bir tebessiim ile haberleri aktarmalidir. Burada 6nemli olan nokta haberin igerigine

uygun hareket etmektir.

Bazi haberler sunumlarinda haberin iceriginden ¢ok spikerin takindig1 tavir, kullandig: jest

ve mimikler akillarda kalmaktadir. Beden dili olarak tanimlanan bu tavirlar haber

2% Yaman, E. (2010). Kamu Y6netiminde Kurumsal letisim. Ankara: Tiirkiye Belediyeler Birligi, 145.
29 UJnsal ve Sahin, 2014, 305.
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biilteninin spikeri ile 6zdesleserek bir kimlik kazanmaktadir. Nevi sahsima miinhasir haber

spikerlerine 6rnek olarak: Mehmet Ali Birand, Reha Muhtar ve Fatih Portakal verilebilir.
5.3. Televizyon haber biiltenlerinde Tiirkce hatalar

Televizyon haber biiltenleri toplumun en c¢ok takip ettigi programlarin basinda
gelmektedir. Haber verme gibi onemli bir islevi yerine getiren biiltenlerde dilin dogru,
giizel, anlasilir ve akici kullanimi haberin dogru anlasilmasinda etkili oldugu kadar
Tiirk¢enin dogru kullaniminin yaygimlasmasida da etkisini gostermektedir. Giinlimiizde

televizyon, Tiirk¢enin hatali kullanim 6rnekleri ile anilmaktadir.

Haber verme islevinin yani sira dil 6gretme ve dili gelistirme gibi 6nemli bir islevi daha
bulunan televizyon araciligiyla Tiirkgenin yanlis kullanimi yayginlagmaktadir. “Tiirkcemiz
son yullarda igten ve distan agir saldirilara ugramakta ve her gegen giin éliimciil yaralar
almaktadir. Bu tablonun bas sorumlularindan biri hi¢ kuskusuz medyadwr ve ézellikle de
bazi televizyonlardir.”®®" Kayis’m da belirttigi iizere, Tiirkcenin hatali kullanimi ve
yabanci1 dil 6zentisi nedeniyle Tiirk¢e s6z ve anlam varligimi korumak i¢in pek ¢ok tehditle

miicadele etmektedir.

Dil, kiiltiirel kimligin korunmas1 ve yasatilmasinda dnemli bir unsurdur. “ Bir iilkenin dili
tilke birliginin ilk temel taslarindan biridir” ifadesinde bulunan emekli TRT spikeri Rigot,
dilin milletin kimligi i¢in Onemini su sozler ile dile getirmistir: “Diinyanin dort bir
yanmdan go¢ edip gelmis insan toplulugu Amerika Birlesik Devletleri’nde her birey kendi
evinde belki kokeninde kendi dilini konusabilir, ama oncelikle, “Ben her seyden 6nce
Amerikaliyim” demektedir. Yine Vietnam’dan, Cezayir’den, Kongo’dan, Fidji
Adalari’ndan gelip Fransiz hiiviyetini tagimaya hak kazanan her kisi ayn1 sekilde ‘ben her
seyden once Fransiz’im’ demektedir.”?®® Yazisinda, 1682-1725 yillar1 arasinda Rus
Devleti’ni yoneten Rusya’nin Avrupa’nin gerisinde kalmasini 6nleyen ve “Deli Petro”
olarak anilan Rus Car’inin vasiyetine deginen Rigot, Petro’nun “bir iilkeyi bolmenin ilk

yontemi dilde birligi bozmaktir. BSl ki ana-baba ile ¢ocuklar birbirlerini anlamasinlar, o

297 Kayis, S. N. (Mart-Nisan 2002). Tiirk¢enin Diinii, Bugiinii, Yarin1. RTUK iletisim Dergisi 5 (28), 15.
2% Rigot, A. F. (Eyliil-Ekim 1999) Tiirkgemiz. RTUK {letisim Dergisi 2 (13), 18.
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zaman o llkeyi ¢okertmek cok daha kolay olacaktir” ciimlesine yer vererek, dilin {ilkenin

bekasindaki (kaliciligi, 6lmezligi) nemine vurgu yapmaktadir.?%®

Spiker Julide Giilizar, haber ve haber programlarinda Tiirkgenin kullanimu ile ilgili olarak
televizyonlarin kirlenmis, carpitilmis, bozulmus Tiirk¢enin genis kitlelere yayilmasinda
aract oldugunu belirterek televizyon haber dili ile ilgili su acgiklamalarda bulunmustur:
“Haber biiltenlerini izleyerek, iilkemizde ve diinyada olup, bitenleri 6greniriz, yani bu
programlarin ¢ok genis bir izleyici kitlesi vardir. O nedenle kullanilacak dil, dogru ve
diizgiin olmalidir. Insanlar, olup, bitenler hakkinda dogru bilgi almak isterler; aksi
takdirde, biiltenler ve programlar inandiriciligim yitirir. Ciimle kurulus hatalarimin yani
swra, o ctimlelerin vurgulanmasi, tonlanmasi, telaffuzu, sesin kullanimi noktalarindaki
hatalart da eklerseniz, televizyonlardaki haber dilinin ne kadar perisan oldugunu
goriirsiiniiz. %0

Kiiresellesme adi verilen diinya ile uyum siirecinin yasanildigi giiniimiizde televizyon
haber biiltenlerinde yaygin olarak yapilan Tiirk¢e hatalar1 soyle siralanabilir: Yabanci
kelimelerin siklikla kullanilmasi, uydurma kelime kullanimi, Tiirk¢e kelimelerin yanlis
anlamda ve telaffuzda kullanimi, sinirli sayida kelime kullanimi, anlatim bozukluklari,
hatali vurgu ve tonlama, akic1 ve anlasilir konusulmamasi. Tiirkgenin bu ve benzeri hatali
kullaniminin 6niine gecebilmek i¢in “Dilimiz Kimligimizdir” bashgiyla 2017 yili; “Tiirk
Dili Yili” ilan edilerek, bu kapsamda “RTUK ’iin, TDK 'min, TRT nin ve MEB Hayat Boyu
Ogrenme Genel Miidiirliigii niin” proje ortag oldugu "Radyo ve Televizyonlarda Dogru,
Giizel ve Anlasilir Tiirk¢e Kullamimimin Yayginlastiriimasi Projesi” hayata gecirilmistir.
Proje kapsaminda yaymlarda yapilan yanlislara iliskin farkli tarzlardaki programlarin

Tiirk¢ce kullanimlarina yonelik TDK uzmanlar tarafindan incelemelerde bulunulmustur.

“Proje kapsaminda 17 radyo ve 40 televizyon kanalindaki 927 saatlik yaym
degerlendirilmis, bunun sonucunda yaymlarda yapilan yanlis sayist 4.598 olarak
belirlenmistir. Bu yanliglarin  4.222°si  televizyon yaymlarinda, 376’s1t ise radyo
yaymlarinda yapilmistir. Televizyon yaymlarimda yapilan yanhslarm 370’1 bolgesel
kanallarda, 262’si yerel kanallarda, 3590’1 ise; ulusal kanallarda yayimlanan programlarda

tespit edilmistir. Radyo yaymlarinda yapilan yanlislarin 25’1 bolgesel kanallarda, 316°s1

29 Rigot, A. F. (Eyliil-Ekim 1999) Tiirkgemiz. RTUK iletisim Dergisi 2 (13), 18.
300 Giilizar, J. (May1s-Haziran 2002). Radyo ve Televizyon Yaymlarinda Tiirkgenin Kullanimi. (Der. Giirson,
M.). 5(29), 10.
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yerel kanallarda, 35°i ise ulusal kanallarda yayimlanan programlarda yapilmistir.”30!

Rapora gore; 12 saatlik inceleme sonucunda ana haber biiltenlerinde 54 anlatim bozuklugu,

37 sdyleyis yanlisi, 12 yabanci kelimelere 6zenme ve 80 yazim yanlisi tespit edilmistir. 02

Ana Haber Bultenleri (12 saat)

abrainecl Keliin sdere OZenime -

siyleyes yanhsiars I

miistehicen, kaba ve argo stzler ile cinsiyerg
LATRIETRTTRYN B

Resim 5.1. Ana haber biiltenlerinde 12 saatte tespit edilen Tiirk¢e hatalari®*®

Resimde goriildiigli tizere ana haber biiltenlerinde en fazla yazim yanlis1 goriilmektedir.
Haberde Tiirkgeyi kullanirken en 6nemli hususlardan biri haberi dogru aktarmaktir. Fakat
raporda yer aldig1 iizere, ana haber biiltenlerinde yazim yanlislarini, anlatim bozukluklar1

izlemektedir.

Raporda ana haber biiltenlerinde yapilan yanliglarin saat basma diisen dagilimmi ise;

asagidaki gibi gosterilmistir.

301 Internet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yaymlarinda Tiirkgenin Kullanimi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 5 Nisan 2019 tarihinde almmustir.

302 nternet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanim1. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 5 Nisan 2019 tarihinde almmustir.

303 Internet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanimi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 5 Nisan 2019 tarihinde alinmustir.


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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Ana Haber Biiltenleri (12 saat) Hata sayvis1 | Saatte
Yazim vanlislan &l 6.6
Anlatim bozukluklar 54 4.5
Soyleyis yanhslan 37 3
Yabano kehmelere 6zenme 12 l
Miistehcen, kaba ve argo sizler ile cinsiyetgn kullammlar 0 0

Resim 5.2. Ana haber biiltenlerinde 12 saatlik izlemede saatte tespit edilen Tiirkge hata

sayilarr®®

Proje kapsaminda ana haber biiltenleri disinda, reklam, kusak-gercek yasam, bilgi ve

eglence, dizi, magazin, spor, agik oturum, cocuk programi ve talk show (sohbet programi)

Tirk¢e kullanimi bakimindan incelenmistir. Raporda yer alan Tiirk¢e yanlislarinin saat

bas1 grafiklerinde ana haber biiltenlerinin diger programlar ile kiyaslamasini yapabilmek

mumkinddr.

304 nternet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanim1. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-

2018.html adresinden 5 Nisan 2019 tarihinde alinmustir.


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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Anlatim bozukluklarimin saat basina gére grafifi asafidaki gibidir:

e koot
(oiik Eanalan |
Eablan Kijdklan [
sgak Cturuim Tar ek Programlan [N
wpor Programlan [
v Haher Balienier [

tobot

Ktk Gerged Vagan Prigramban |

Resim 5.3. Ana haber biiltenlerinde saat basma tespit edilen anlatim bozukluklar1®%®

Yukarida yer alan saat bas1 degerlendirmesine gore; haber biiltenlerinde anlatim bozuklugu
orant magazin programlart ve bilgi-eglence programlarmin ardindan {igiincii sirada yer
almaktadir. Bu oran haberin dogru, giizel ve anlasilir aktarimi icin televizyon haber

biiltenlerinde gerekli 6zenin gdsterilmediginin bir kanitidir.

39 Internet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanimi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 5 Nisan 2019 tarihinde alinmistir.


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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Yazim yanhslanmn saat basina gire grafigi asafidaki gibidir:

wiilgesel ve verel Tekeizyonlar [N
Uydu Eanaln _

Coiik Eanalai -
Flletund e e e
Spor Program|a -

i R TR E e

Talkshiy
Bl v Eglence Program |an -
[z ke -
g

1] | ¥ 3 q 5 [

Resim 5.4. Ana haber biiltenlerinde yazim yanhslarinin saat bagma dagilimi3%

Raporda ana haber biiltenlerinde en ¢ok hatanin yazim yanlislarinda o6zellikle de
altyazilarda yapildig1 ortaya ¢ikmustir. Proje kapsaminda incelenen diger program tiirleri
arasinda da yazim yanlisinin en ¢ok ana haber biiltenlerinde yapildig1 sonucuna

ulagilmaktadir.

3% fnternet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanim1. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 5 Nisan 2019 tarihinde alinmistir.


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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Styleyis yanhslarinin saat bagina gore grafif1 asafidaka gibidir:

Balgesel ve verel Radyolir | NARMEN
Ut Rayolar [N
Blgesal v Yerdl Telesioyonia [
W R
Lok Ganalan [
FRTETRREM i s w wa mai wmmmie  ms
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i
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Resim 5.5. Televizyon programlarinda tespit edilen sdyleyis yanliglarmin saat basina

dagilimi®%’

Raporda yer alan saat basmna sdyleyis (telaffuz) yanliglarinin grafigine bakildiginda, ana
haber biiltenlerinin ddrdiincii sirada yer aldig1 goriilmektedir. Ozel televizyon kanallarmin
olmadigi TRT’nin tek kanal oldugu donemlerde haber biiltenleri spikerlerinin Tiirkge
kullanimi halk tarafindan Ornek alinmaktayken, giinlimiizde ana haber biiltenlerinde

anlatim ve yazim yanliglarmin yani sira telaffuz yanlslariyla da karsilagilmaktadir.

7nternet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanim1. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 5 Nisan 2019 tarihinde alinmistir.


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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Yabanci sozlere 6zenmeyle 1lgil dmeklerin saat bagina giire grafigi asagidaki gibidir:

Biibgissl e Yerel Radyolar [
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Resim 5.6. Televizyon programlarinda tespit edilen yabanci sbzlere 6zenme ile ilgili

orneklerin saat bagma dagilimi3%®

Raporda yer alan yabanci sozlere 6zenme sonucu yapilan yanlislarin saat basi grafiginde
ana haber biiltenlerinin besinci sirada yer aldig1 goriilmektedir. Halkin haber alma kaynagi
olmas1 sebebiyle halkin anlayabilecegi, teknik terimlerden, yabanci kelimelerden
arindirilmig  bir  Tiirkgenin kullanilmasi gerektigi ana haber biiltenlerinde yabanci

kelimelerin kullanildig1 goriilmektedir.
5.3.1. Televizyon Haber Biiltenlerinde Hatah Tiirk¢ce Kullaniminin Ornekleri

Hem gorsel hem isitsel bir medya hizmet saglayict olan televizyon haber biiltenlerindeki

hatali Tiirk¢e kullanimi1 yazim ve sdyleyis (telaffuz) yanlislari olarak ikiye ayrilmaktadir.

308 fnternet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanim1. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 18 Nisan 2019 tarihinde alinmustir.


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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5.3.1.1. Televizyon haber biiltenlerinde yazim yanhslari

Televizyon haber biiltenlerinde Tiirk¢e kullaniminda telaffuz hatalarinin yani sira yazim
yanliglarinin da yapildig1 goriilmektedir. Haber biiltenlerinde yazi dili, altyazi olarak ve
haber montaj1 sirasinda haberin icerigine yerlestirilen metinlerde, spotlarda goriilmektedir.
Canli olarak yaymlanan haber biiltenlerinde giinceli yakalamak i¢in hizli olmak
durumunda olan altyazi operatdrlerinin Tiirk¢e yazim kurallarmi ihlal ettigi goriilmektedir.
Tirkgede yapilan yazim yanliglari, 6zellikle de noktalama isaretlerinin kullanimindan

kaynakl1 yanlislar, izleyicinin haberi yanlis algilamasina sebep olabilir.

RTUKiin yaymmladig1 “Radyo ve Televizyonlarda Dogru, Giizel ve Anlasilir Tiirkce
Kullanimmmin Yayginlastirilmast Projesi” kapsaminda TDK uzmanlarmmin 12 saatlik ana
haber biilteninde yapilan yanlis Tiirk¢e kullanimi konusunda en ¢ok yanlisin yazimda

yapildig1 ortaya ¢ikmaktadir.

Rapor incelendiginde televizyon ana haber biiltenlerinde yazim yanlislarinin siklikla
yapildig1 yerler soyle siralanabilir: Diizeltme isareti kullannrminda, bliyiik ve kiiciik harf
kullanimda, baglaglarda, ses olaylarmin oldugu kelimelerde, kisaltmalarda,noktalama

isaretlerinde ve birlesik kelimelerde.

“Tilirkcede anlamlart ve séylenisleri ayri olan kelimeleri birbirinden ayurt etmek; nispet
ekinin, belirtme durumu ve iyelik ekiyle karigsmasini onlemek;, Arapc¢a ve Fars¢adan
dilimize giren birtakim kelimelerle 6zel adlarda bulunan ince g, k ve | iinsiizlerinin
telaffuzlarmin  dogru  yapilmasimi  saglamak icin  dilimizde  diizeltme isareti
kullaniimaktadir. % Sapka olarak ifade edilebilen diizeltme isaretleri “g, k ve 17
harflerinin kalm okunmasmi engellemek igin kullanilmaktadir. Ornegin: Hakkari degil
dogrusu Hakkaridir. Hakkari de ki “a” kendinden dnce gelen “k” sesinin ince okunmasi
gerektigini gostermektedir. Hala ve hala kelimerine bakildiginda sdylenisleri ayni olan bu
iki kelimeyi birbirinden aywrmak i¢in sapka onem tasimaktadir. Harflerin kalin ve kisa
olarak okundugu hala; kisinin babasinin kiz kardesi anlamimna gelmektedir. Ha:la
biciminde ilk hecenin uzun ve diizeltme isaretinin 6niindeki “1” harfinin ince okundugu bu

kelime ise; bir zarftir ve “simdiye kadar, heniiz” anlami1 tagimaktadir.

39 fnternet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanim1. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 18 Nisan 2019 tarihinde alinmastir.


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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Sapkanin kelimeye kattig1 onemi Rigot, soyle ifade etmektedir: "Sik bir hanimin bagin
stisleyen sapka gibi altindaki harfe daha bir melodik zarafet ve incelik veren sapka, ayni
zamanda anlam farki yaratmada da pek mahir oldugundan, eksikligi anlasildr ve tekrar
yerini aldi. Konusma olgusunun amact anlasma ve anlasiima olduguna gére malzemesi
olan sozciikte bulunacak anlam-mana-meal de c¢ok onemlidir.***Konuyu iki &rnekle
aciklayan Rigot, “resmi kabul” kelimesinde yer alan “resmi “deki “i” harfinin kisa

Y]
1

okundugunu ve sapkasiz oldugunu fakat resmi hizmetteki “1” harfinin uzun okundugunu ve

sapkali oldugunu belirtmektedir 31

Tiirkcede yazim yanhsinm goriildiigii bir diger yer ise; biiyiik ve kiigiik harf kullanimidir.
Biiyiik harf kullanilmas1 gereken baslica yerler sOyle siralanabilir: Tiirk¢ede ciimleler
biiyiik harf ile baslamaktadir. Ciimle i¢inde yer alan 6zel adlar, sehir-iilke isimlerinin de
bas harfi biiylik yazilmaktadir. Kisi adlarindan 6nce kullanilan unvanlar ve saygi belirten
kelimeler biiylik harfle baslamaktadir. Noktalama isareti olan iki noktadan sonra, ciimle ya
da 6zel ad geliyorsa, biiyiik harf kullanilmaktadir. Ozel ad yerine kullanilan, makam

bildiren kelimeler, biiyiik harf ile baslamaktadir.

Tiirkgede yazim yanlisinin en sik goriildiigii yerlerden biri de; “de” ve “ki” baglaclaridir.

Baglag olan “de” ve “ki” her zaman ayr1 yazilmalidir.

Tiirkgede yapilan yazim yanlislari: “linsiiz yumusamasi, {insiiz sertlesmesi, {insiiz tiiremesi
ve Unsiiz diismesi ve Unli dismesi” gibi ses olaylarmmn oldugu kelimelerde de

goriilmektedir.

1. Bir sozciligiin son hecesi “f, s, t, t, k, h, p” sert sessizleri ile bitiyorsa ve bu
sozciige “c, d, g” yumusak sessiz harfler ile baslayan bir ek geldiyse, ekin
basindaki yumusak iinsiizler sertleserek “c” — “¢” ye, “d”-“t” ye, “g”-“k” ye
doniismektedir. Ornegin: “Turkce” degil “Tirkce”, “sicakdan” degil
“sicaktan”.

2. Unsiiz yumusamasinda ise; “p, ¢, t, k” ile biten sdzciiklere {inlii bir harf ile

(Y92

baslayan bir ek geldiginde “p”-“b” ye, “¢”-c” vye,

13

t”-“d” ye, 6‘k95_“g’9 ye

310 Rigot. A. F. (Kasim-Aralik 1999). Bizim Dilimiz. RTUK Tletisim Dergisi. 2(14), 30.
311 Rigot. A. F. (Kasim-Aralik 1999). Bizim Dilimiz. RTUK {letisim Dergisi. 2(14), 30.
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99 ¢

doniiserek yumusamaktadir. Ornegin: “rakipine”degil “rakibine”, “gecite” degil
“gecide”.

3. Tiirkg¢ede iki linsiiz (sessiz) harf yan yana bulunmamaktadir. Tiirk¢eye bagka
dillerden girmis olan kelimeler iinlii bir harfi ek olarak aldiginda kelimenin
sonundaki iinsiiz harf tiiretilir. Ornegin: “zam-zammi”, “ret-reddi”.

4. Unsiiz diismesinde ise; “k” iinsiizii ile biten bir sozciige “-cik, -cek, -I” ekleri
getirildiginde sozciigiin sonundaki “k” iinsiizii diismektedir. Ornegin: “yiiksek+1-
= yiiksel”, “sicak+cik- = sicacik”.

5. Iki heceli ve ikinci hecesinde “1, i, u, @i dar tinliileri bulunan baz1 sézciikler {inlii
harfle baslayan bir ek aldiklarinda s6zciigiin ikinci hecesindeki “1, i, u, i dar
{inlii harf diismektedir. Bu olaya ise; iinlii diismesi ad1 verilmektedir. Ornegin:

“fikir-fikri, kayip-kayb1.”

Kisaltma yapilan kelimelerin kullanirminda da yanlislar gériilmektedir. Burada 6nemli olan
husus; biiyiik harflerle yapilan kisaltmalara ek getirildiginde kisaltmanm son harfinin
okunusu, kiiciik harfle yapilan kisaltmalara ek getirildiginde ise; kelimenin okunusu

dikkate alinmaktadir.

Televizyon haber biiltenlerinde noktalama isaretlerinin kullanimi ile 1ilgili yanliglar
yapilmaktadir. Raporda yer alan ornekler incelendiginde ana haber biiltenlerinde nokta,
virgiil ve kesme isareti kullaniminda hatalar oldugu goriilmektedir. Rapora gore; biten
climlelerin ardindan nokta isaretinin konulmadig1 goriilmektedir. Ayrica virgiil, ii¢ nokta

ve kesme isareti kullaniminda da hatalarin yapildig1 gériilmektedir.

Raporda, birlesik kelimelerin kullaniminda da hatalarin yapildig1 goriilmektedir. “Belgesiz
zamirler (biraz, bircok, bir¢ogu, birkag, herhangi gibi), ilk kelimesinde herhangi bir ses
olay1r olmamasi sartiyla ‘etmek, edilmek, eylemek, olmak, olunmak’ yardimci fiilleriyle
kurulan birlesik fiiller, birlesme sirasinda kelimelerinden hicbiri veya sonuncu kelimesi
anlam degisikligine ugramayan birlesik kelimeler, birlesik kelimeyi olusturan kelimelerden

her biri veya sonuncusu birlesme sirasinda anlam degismesine ugrayarak yeni bir kavramin
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adin1 olusturdugunda ortaya c¢ikan kelimeler ve Farsca kurala gore olusturulan sozler

bitisik yazilmalidir.”3!2

"Radyo ve

Televizyonlarda

Dogru, Giizel

ve Anlasilir

Tiirkce

Kullaniminin

Yayginlastirilmast Projesi” kapsaminda 12 saat boyunca incelenen ana haber biiltenlerinde

tespit edilen yazim yanlislarindan bazilar1 asagidaki ¢izelgede yer almaktadir.

Yanhs Kullanim Dogrusu Kanal Program | Kayit
Ad1 Adi Zamani

Diizeltme isareti 3 AYM iiyesi dahil 113 | ATV Ana 20.07.2016,
2 AYM iiyesi dahil 113 hakim ve savci Haber 20.53
hakim ve savci tutuklandi utuklandi.
Diizeltme isareti Saldirgan Hala Olay STARTV | Ana 12.06.2017,
Saldirgan Hala Olay Yerinde | Yerinde Haber 08.20
Diizeltme isareti Sirnak’ta 13 terdrist SHOW Ana 22.08.2016,
Sirnak’ta 13 terérist etkisiz etkisiz hale TV Haber 19.35
hale getirldi! getirildi!
Diizeltme isareti O da takip edildigini STARTV | Ana 12.06.2017,
O da takip edildigini anladi anladi herhalde. Haber 08.10
herhalde.
Diizeltme isareti Plak¢1 diikkAnmina STARTV | Ana 20.06.2016,
Plakg¢1 diikkanina saldir1. saldiri. Haber 19.03
Diizeltme isareti Renkli Hikayeler, Ilging | NTV Ana 12.06.2017,
Renkli Hikayeler, ilging Goriintiiler Haber 19.39
Gorlintiiler
Diizeltme isareti Alevler Elektrik SHOW Ana 22.11.2016,
Alevler Elektrik Tellerine Tellerine TV Haber 19.08
Degince Kabus Katlandi! Degince Kéabus Giderek

Biiyiidii!
Diizeltme isareti Bahar1 rengarenk SHOW Ana 20.03.2016

312 Internet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yaymlarinda Tiirkgenin Kullanimi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 21 Nisan 2019 tarihinde alinmastir.



https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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Bahar1 rengarenk kutladilar | kutladilar TV Haber

Diizeltme isareti Askeri okul FOXTV | Ana 22.08.2016,
Askeri okul Haber 19.32
Noktalama isareti Cumhurbaskani SHOW Ana 21.11.2016,
Cumbhurbagkani1 Erdogan'dan | Erdogan'dan Bati'ya TV Haber 18.36
Batiya Cok Sert Mesajlar Cok Sert Mesajlar!

Noktalama isareti Bitlis'in Tatvan KANAL | Ana 20.06.2016,
Bitlis'in Tatvan ilgesi'nden | ilcesinden D Haber 18.54
Ankara'ya Giden Tren, Ankara'ya Giden Tren,

Minibiise Carpti. Minibiise Carpti.

Noktalama isareti ve Agabey, sen ne ATV Ana 20.07.2016,
kelimenin yanhs yazim diyorsun? Haber 19.57

Abi sen ne diyorsun?

Siyasi ayagida dahil olmak | Siyasi ayagi da dahil BEYAZ | Ana 12.06.2017
iizere kim varsa... olmak tizere kim TV Haber

Baglac ve diizelteme isareti | varsa...

Ses olay1- Ek hatasi Yozgat’tan buraya SHOW Ana 20.03.2016
Yozgat’dan buraya gelmisiz. | gelmisiz TV Haber

Ses olay1 ... akla ziyan bir istir... | BEYAZ | Ana 12.06.2017
... akila ziyan bir istir... TV Haber

Noktalama isareti 3 ISID’linin fotografi SHOW Ana 20.3.2016
3 ISIDLI’nin fotografi Emniyette TV Haber 19.43
Emniyette

Kelimenin yanhs yazin Suikast¢ilarin planim ATV Ana 20.07.2016,
Suikastgilerin planini Erdogan bozdu. Haber 19.18
Erdogan bozdu

Birlesik kelime Yurt disindan getirilen | NTV Ana 12.06.2017,
Yurtdisindan getirilen araglarla ilgili... Haber 13.20
araclarla ilgili...

Birlesik kelime Meydanlar hincahing ATV Ana 20.07.2016,
Meydanlar hinca hing dolu. | dolu. Haber 20.15
Noktalama isareti Tirkiye sehitlerini BEYAZ Ana 12.06.2017
Tiirkiye sehitlerini ugurladi. TV Haber

ugurladu...

Noktalama isareti Burayla surasi arasinda | STAR TV | Ana 20.06.2016,
Burayla, surasi arasinda ne ne fark var Haber 19.07




155

fark var, anlamiyorum ya anlamiyorum ya.
Noktalama isareti ve Tabii, ben sadece kilo BEYAZ | Ana 12.06.2017
kelimenin yanhs yazimi vermedim. TV Haber

Tabi ben sadece kilo

vermedim.

Baglac Sonra yedek paragiitii BEYAZ Ana 12.06.2017
Sonra yedek parasiitii agtim agtim, O TV Haber

oda onun i¢ine dolandi. da onun i¢ine dolandu.

Kelimenin yanhs yazinm Yerkoprii Mevkisinde KANAL | Ana 20.06.2016,
Yerkoprii Mevkiinde D Haber 18.50
Birlesik kelimenin yanhs ... llgesinde icme suyu | KANAL | Ana 12.06.2017
yazilmasi altyap1 33 Haber

... ilcesinde igmesuyu altyap: | calismasi gergeklestirdi. | TVRADY

caligmasi gergeklestirdi o]

Birlesik kelimenin yanhs Yurt disindan getirilen | NTV Ana 12.06.2017,
yazilmasi araglarla ilgili... Haber 13.20

Yurtdisindan getirilen

araglarla ilgili

Cizelge 5.1. Radyo ve Televizyonlarda Dogru, Giizel ve Anlagilir Tiirk¢ce Kullanimimin

Yayginlastirilmasi Projesi’nden derlenen ana haber biiltenleri yazim yanlislar1®!3

5.3.1.2. Televizyon haber biiltenlerinde telaffuz (sdyleyis) yanhslari ve anlatim
bozukluklar:

Giiniimiizde televizyonlarda ve televizyon haber biiltenlerinde kullanilan Tiirk¢eyi yabanci
dillerin etkisinden korumak gerekmektedir. Eger televizyon programlarinda Tiirk¢enin
yazim ve sOyleyis yanlislarinin 6niine gec¢ilmezse; Tiirk¢e kaybolan diller arasinda yerini
alabilir. Televizyon haber biiltenlerinde yazim yanlislar1 izleyicinin gozii ile takip ettigi
hatalardir ve gorsel hafiza da yer tutmaktadir. Biiltenlerdeki sdyleyis bozukluklar1 ise;
izleyici lizerinde hem isitsel hem gorsel etki yapmaktadir. Bu yazim yanlislarinin daha az
onemli oldugu anlamma gelmemektedir. Ote yandan televizyon haber biiltenlerindeki

yazim yanlislarini, sdyleyis yanlislari izlemektedir.

313 Internet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanim1. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 21 Nisan 2019 tarihinde alinmastir.



https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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Televizyon haber biiltenlerinde, izleyiciler ililkede ve diinyada olup bitenden haberdar
olmak isterken, Tiirk¢enin kullanimindaki sdyleyis bozukluklar1 sebebiyle, “bozuk bir dil

314 edinmektedirler. Hatali kullanim tekrarlanarak devam ettigi takdir de kulak

aliskanligt
asinaligi olusmakta ve hatali kullanim kaniksanmaktadir. “Dil bozuklugu bulasici bir
hastaliktir. Toplumumuz icin ¢agin vebasi, iste bu hastaliktir ve bir iilkenin dilini en iyi
sekilde duymak, dinlemek isterseniz ya parlamentoya gidersiniz, ya televizyonda haberleri
dinlersiniz, ya da tiyatrosunu izlersiniz... Simdi biz nereye gidelim de bu hastalik bize
bulasmasin? ¥ Atak’n da ifade ettigi gibi bir viriis gibi bulasarak, hizla yayilan Tiirkce
yanliglarini, dogru Tiirkge kullanimi ile diizeltebilmek gerekmektedir. Televizyon haber

biiltenlerine bu agidan biiyiik bir sorumluluk diismektedir.

Tirkgenin dogru, glizel ve anlasilir kullaniomma en fazla 6zen gdosterilmesi gereken
program tiirii haber biiltenleridir. Biiltenlerde kullanilan Tiirk¢e toplum tarafindan 6rnek
alinabilecek diizeyde akici ve anlasilir olmalidir. Ne var ki, haber biiltenlerinde uzun siire
spikerlik yapan dil siirgmeleri ve gaflar1 ile bilinen “Mehmet Ali Briand” ve “Reha
Muhtar” gibi isimler bulunmaktadir. “Mehmet Ali Briand”; “Kanal D” ekranlarinda, “Reha
Mubhtar” ise; “Show TV” ekranlarinda yillarca ana haber biilteni spikerligi®!® yapmustir.
Briand, haber sunumunda Tiirk¢e kelimelerin hatali kullanim1 ve akici Tiirk¢eden uzak,
stirekli “1’layarak” tutuk bir Tiirk¢e kullanimi ile hafizalarda, kulaklarda yer edinmistir. Bir
eglence programinda, uzun siire ekranlarda yer alan ana haber biilteni spikerlerinden
“Briand” ve “Muhtar’in” yanlhs Tiirk¢e kullanim1 yine bir eglence araci olarak derlenerek,
kisilerinde katilimi esliginde izleyicilere sunulmustur. Haber biiltenleri, Tiirk¢eyi dogru,
giizel ve anlasilir kullanim1 ile anilmasi gereken en ciddi program tiirlerinden biri olmasina
ragmen biiltenlerde yanlis Tiirk¢e kullanimi eglence programlarinda bir giildiirii unsuru

olarak kullanilmaktadir.

314 Internet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanimi. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 25 Nisan 2019 tarihinde alinmigtir.

315 Atak, M. (Ocak-Subat 2002). Tiirkgeyi Ogrenmek. RTUK Iletisim Dergisi. 5(27), 19.

316 [zlenme kaygisinin haber biiltenlerine yansimasi olan Anchorman olarak ifade edilen yeni magazin dili ile
haber sunan kisiler


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
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S6z konusu programda yer alan yanhig Tiirk¢e kullanimi asagidaki ¢izelgede gosterilmistir.

ifade Spiker Tiirk¢e Hatasi

“Valla sevgili seyirciler bu yapilana Reha Muhtar Haber biilteninin

olsa olsa ‘ayilik’ denilir ama ben bunu ciddiyetten uzak “Istanbul
da gine demeyeyim susayim” agz1” yerine “sokak agzi ile
“Bunlarin yaptigina ‘hayvanlik’ derdim argo ifadeler kullanilarak
ama diyemiyorum...” sunumunun ornekleridir.

“.... Durmuyor ‘anasini satayim’ benim
viicudumda
“... Bu adam galiba kafay1 yemis...

sagma sapak salak laflardan vazgec”

“Bende gordiigiim zaman hakikaten Mehmet Ali | Tutuk, anlamsiz, yanls dil
agzim muunn dudaklarima agzim Birand kullanimi

havaya kalkmig”

“Yerlerini belirledigi 5-60 kisi, 50-60

kisilik...”

“ Sadece ceviz doviz cephesinde
ylikselme vardir”

“ Sevgili seyirciler size sicak bir
gelisme aktarmak istiyorum. Simdi
geldim. Madrit’in Midyat ilgesi...”
“Fenerbah¢e’nin sar1 lacivert baskentin
bembeyazlig1 11 senfonisini Mehmet
Okur’un mavi beyaz moru ile donecegiz

bizden ayrilmaym”

Tablo 5.2. Mehmet Ali Birand ve Reha Muhtar’in dil hatalari®!’

317 Internet: Youtube (2019). Hatali Tiirkge Kullanim Videosu. Webs:
https://www.youtube.com/watch?v=JcOINAITHY ve https://www.youtube.com/watch?v=JcOINAITHYI
adresinden 27 Nisan 2019 tarihinde alinistir



https://www.youtube.com/watch?v=Jc9INAiTHYI
https://www.youtube.com/watch?v=Jc9INAiTHYI
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Haber biiltenlerinde yanlis Tiirkge kullaniminin bagka bir 6rnegi: “Kanal D”de haber
biilteni spikerligi yapan “Ciineyt OZDEMIR” dir. Ozdemir: “Kar tatili var mi Ciineyt Bey?
O kadar degildir umarim diyelim. Yalniz bahar giinlerinde en ¢ok zorlanan ciftciler. Tiim
ciftcilere ‘donsuz geceler’ dileyelim. '

Naklen yayinda yerel muhabir 6nemin Bagbakani Tansu Ciller’in Manisa ziyaretini haber
olarak verirken: “Goriiyorsunuz sayin seyirciler, Basbakan Tansu Ciller’in Manisa’ya
gelmesine karsin, halk sokaklara indi ev el ¢irparak kendisini alkisladilar” ifadesini
kullanmistir. Haberde kullanilan “karsin” kelimesi ciimle ile tezatlik olusturmaktadir.

Ayrica “el ¢irparak”™ kelimesi gereksiz kullanilmastir.

Besiktas Kaymakamiin esinin esnaftan ve is adamlarinin nakdi yardim toplamasini haber
yapan muhabir ve haberi sunan spiker: “Besiktas Kaymakami’'nin hanimi, kocasinin
niifusunu kullanarak esnaf ve is adamlarindan para topladigi ve bununla kendisine liiks bir

otomobil aldigi iddia ediliyor” dedi. Bu haberde “ortak bir 6zellik gdsteren kimselerin

29 < (13

biitlini niifus” yerine “ soz geg¢irme, gliclii olma, erk ” anlamma gelen “niifuz”

kelimesinin kullanilmasi gerekirdi.

“Radyo ve Televizyonlarda Dogru, Giizel ve Anlasilhir Tiirk¢e Kullaniminin
Yayginlastirilmas: Projesi” kapsaminda televizyon haber biiltenlerinde tespit edilen
Tiirkge sdyleyis yanlislar1 sdyle siralanabilir: Yabanci kelime meraki, “Istanbul Agz1” adi
verilen ortak kullanimdan bagka agizlar da konusmak, uzun hecelerin kisa- kisa hecelerin
uzun okunmasi, ses olaylarma dikkat edilmemesi, vurgu, tonlama ve durak hatalari,

kelimelerin yanlis anlamda ya da yanlis bigimde kullanimi, harflerin yanlis kullanimi, v.b.

318 Internet: Youtube (2019). Mehmet Ali Briand ve Reha Muhtar’in dil hatalar1. Web:
https://www.youtube.com/watch?v=FF1uf-rGQOA adresinden 27 Nisan 2019 tarihinde alinigtir.
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Yanhs Kullanim Dogrusu Kanal Program Kayit
Ad1 Zamani

Ya:rin da yine sicaklik | Yarin da yine sicaklik ESTV Ana 20.06.2017

olarak bugiine benzer bir | bugiine benzer olacak bir Haber

giin olacak... giin olacak...

Polislere gittim sikayet | Polise gittim, sika:yet etti; | SHOW TV Ana 21.11.2016

ettim, okula gittim, sikayet ettim. Haber 19.47

Okula gittim sikayet

ettim.

Kimligi belirsiz kislerce | Kimligi belirsiz kisilerce STARTV Ana 20.06.2016,

kundaklandi. kundaklandi. Haber 19.20

Stiidyo gibi kamera Stiidyo gibi / (duraklama) STARTV Ana 20.06.2016,

arkasinda da eglenceli | kamera arkasinda da Haber 19.43

anlar yasaniyor eglenceli anlar yasaniyor.

Sadece Izmir degil Sadece Izmir degil... / BEYAZ Ana 12.06.2017

buras1 Canakkale... Burasi Canakkale. .. TV Haber

Bu, uzlasmayla Bunlar, uzlagsmayla STAR TV Ana 20.06.2016

getirilmis maddeler getirilmis maddeler degil. Haber 19.10

degil.

Olenlerin ticii Israil, biri | Olenlerin ticii Israilli, biri SHOW TV Ana 20.03.2016

[ranh! Iranh! Haber

Ortaya konan tiiziik Ortaya konan tiiziik TRT1 Ana 26.06.2016

maddelerinin tamamm maddelerinin tamamindan Haber 20.55

buradan haber olduk. burada haberdar olduk.

Arter sarsintilar devam | Art¢r sarsmtilar devam NTV Ana 12.06.2017

edecekler. edecek. Haber 16.48

Bu arada Tiirkiye Bu arada Tiirkiye NTV Ana 12.06.2017

ekonomisi 2017'ninilk | ekonomisi 2017'nin ilk Haber 13.01

ceyreginde ceyreginde beklentilerin

beklentilerinin tizerinde | iizerinde %5 biiyiidii.

%3 biiyiidii.

Siz burasim aradiniz Siz burayi aradiniz mi? BEYAZ Ana 12.06.2017

m1? TV Haber

Tiirkiye'nin bir rejim Tiirkiye'de bir rejim NTV Ana 12.06.2017

degistirildigi bir siireci | degisikligi stirecini yasadik Haber 17.24




160

yasadik
Bu terdr orgiitiine kars1 | Bu teror orgiitiiyle ilgili FOX TV Ana 22.08.2016
ilging bir detay ilging bir detay Haber 19.28
paylasacagim. paylasacagim.
U cekiyormus bu ara¢. | U doniisii yapryormus bu SHOW TV Ana 21.11.2016
arag. Haber 18.47
Belki biraz daha detay | “Detay” Ana 12.06.2017,
bilgi sunulabilirdi. kelimesi “ayrint1” Haber 17.36
anlamiyla isim tiirlinden bir
kelimedir

Cizelge 5.3. Radyo ve televizyonlarda dogru, Giizel ve Anlagilir Tirkge Kullaniminin

Yayginlastirilmas1 Projesi’nden derlenen sdyleyis (telaffuz) hatalari®'®
Tiirkgenin haber biiltenlerinde yanlig kullaniminin 6rneklerini ¢ogaltmak miimkiindiir.

“(29.01.2000-17.57 CNN Tiirk) Spiker tarafindan semt adi olan Pendik, Pendik’in...
bi¢iminde yazildigi gibi okumustur. Dogrusu “Pendigin” seklinde okunmasidir.
(20.01.2000-17.57) Kaza zamana karst yapilan yarista gerceklesti. Kaza gerceklesti yerine

kaza meydana geldi denilmesi gerekirdi. ”3*°

(03.05.2019- 15.00 TGRT) Spiker sokak hayvanlarina yapilan eziyetleri konu alan haberi
sokak hayvanlarmi korumaya yonelik habere dogaclama olarak baglamak isterken: “Ne

yazik ki hayvanlar1 koruyan insanlarimizda var” ifadesinde bulunmustur.

Yukarida siralanan 6rneklerde goriildiigii lizere Tiirkcenin yanlis kullanimi haber dilinde

kaliplagsma egilimi gostermektedir.

Evren’e gore haber dilinde siklikla kullanilan yanhs Tiirk¢e kullanimlarmi soyle

siralanabilir:

319 Internet: RTUK. (2018). Radyo ve Televizyon Yayinlarinda Tiirkgenin Kullanim1. Web:
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-
2018.html adresinden 25 Nisan 2019 tarihinde alinmigtir.

320 Harma, D. (Ocak-Subat 2000). Boyle Olur Tiirkge Dedigin. RTUK Iletisim Dergisi. 3(15), 31.


https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html
https://www.rtuk.gov.tr/rtuk-arastirmalari/3726/6815/radyo-ve-televizyon-yayinlarinda-turkcenin-kullanimi-2018.html

=

10.

11.

12.

161

“Gegtigimiz Hafta: Zamani biz gecmeyiz, o kendisi gecer. Bu nedenle gectigimiz
yerine, gegen giin, gecen hafta, gegen ay, gecen yil denilmesi gerekir.

Olumlu Tepki: Tepki, olumsuzluk ifadesidir. Bunun yerine, érnegin “... olumlu
karsilandi” denilebilir” -“Facia Ucuz Atlatildi: Facia ¢ok acikl, feci olay
anlamindadir. Haberde sozii edilen olay wucuz atlatilmigsa zaten facia
yasanmamis demektir.

Elverigsiz Hava Kogullari: Kar yagisimin arttigr kig aylarinda sik rastladigimiz
bir anlatim. Elverissiz hava kosullari... Peki neye elverigsiz? Ulasima elverissiz.
Talihsiz Olay: Talihsiz olan olay degildir. Ancak insanlar ya da basina kétii bir
sey gelmis diger canlilar icin talihsiz sifati kullanilabilir.

U¢ bin tane asker: ender insanlardan bir tanesiydi. Her iki anlatimda yanls.
Clinkii insanlardan “tane” olarak soz edilemez.

Yaptuigi acgiklamasinda: Ag¢iklamasinda diyebilmek icin yaptigi sézciigiinii
tiimceden ¢ikarmak gerekir.

Esgal: Arapga isler, giicler ve isi basindan askin(mesgul) kisiler anlamina gelir.
Zaten ¢ogul anlami olan esgal sozciigii yanlis kullanilmakla kalmayip, buna bir
de “-ler” eki eklenince giiliing bir durum ortaya ¢ikmaktadw. Zanlilarin
bigcimleri, kiliklar1 anlamindaki soézciikse seklin ¢ogulu olan “eskal”dir.
Dolayisiyla “eskalleri” de denmez.

Zanli-Samik:  Giivenlik gii¢lerince herhangi bir olayin faili olabilecegi
kuskusuyla yakalamp adliyeye sevk edilen kisi, zanli ya da siiphelidir. Ancak
savcilik gerekli goriip hakkinda dava a¢arsa bu kisiye sanik denebilir.
Infaz-cinayet: Infaz sézciigii yargi kararlarimin uygulanmasi anlamina gelir.
Cinayetse infaz degildir.

Alier knligina girmek: Alici kiligi diye ozel bir kilik kiyafet elbette yok. Alicrymuis
gibi davranan ya da kendine alici siisii veren polis... denilebilir.

Cinnet Gegirmek: Delirmek, aklini kagirmak anlamindaki bu eylemin dogrusu
cinnet getirmek.

Tedavi altina alinmak: Dilimizde tedavi iistiine alinmak ya da tedavi altina

alinmak yok. Tedaviye alinmak var.
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13. Kaza yapan arag: kazayr arag degil aract kullanan kisi yapar. Kazaya ugrayan

aragta denilmeli.

821 Evren, 2005, 12.
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HUKUKI DURUM
6.1. Televizyon Haber Biiltenlerinde Tiirk¢e Kullanimi Ac¢isindan Hukuki Durum

Kitle iletisim araglarindan biri olan televizyon, toplum ag¢isindan 6nemli islevlere sahiptir.
Bu boliimde televizyonun haber verme ve dili 0gretme-gelistirme islevi goz Oniinde
bulundurularak, toplumun neredeyse tamamina hitap edebilen televizyon yaymlarinda,
Tiirk¢enin dogru, giizel ve anlasilir kullanimma yonelik mevzuata yer verilmektedir. Bu
kapsamda deginilen kanunlar sunlardir: 1117 sayili Kiigiikleri Muzir Nesriyattan Koruma
Kanunu, 1353 sayili Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda Kanun, 1739 sayili Milli
Egitim Temel Kanunu, T.C. Anayasasi, 2954 sayil1 Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kanunu,
yiiriirliikten kalkan 3984 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yayinlar1 Hakkinda
Kanun ve 6112 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yaym Hizmetleri Hakkinda

Kanun.
6.1.1. 1117 sayih Kiiciikleri Muzir Nesriyattan Koruma Kanunu (ilgili Hiikiimler)

07/07/1927 tarih ve 1117 sayil Kiigiikleri Muzir Nesriyattan Koruma Kanunu 18 yasindan
kiigiiklerin maneviyat1 lizerinde muzir tesir yapacagi anlagilan mevkute ve mevkute

tanimina girmeyen diger basilmis eserleri baz1 smirlamalara tabii tutmaktadir.3?2

1117 sayili Kanun madde 2 de: “Mevkute veya mevkute tanimina girmeyen diger basiimis
eserlerin 1 inci maddede belirtilen sinirlamaya tabi tutulabilmesi i¢in Calisma, Sosyal
Hizmetler ve Aile Bakanligi biinyesinde olusturulan yetkili kurulun, soz konusu eserlerin
18 yasindan kiiciikler icin muzir oldugu hakkinda bir karar vermesi gereklidir. Kurul,
basilmis eserlerin kiiciikler icin muzir olup olmadigi hususunda yapacagi incelemede,
1739 sayili Milli Egitim Temel Kanunundaki genel amag¢ ve temel ilkeleri goz dniinde
bulundurmak zorundadi®*” hikkmii yer almaktadir. “Muzir oldugu kurulca kararlastirilan
eserlerin on kapaklarina ‘Kiiciiklere zararlidir’ ibaresinin herkesin kolayca goriip

okuyabilecegi sekil ve biiyiikliikte yazilmast zorunludur ve bu suretle damgalanan eserler;

a) A¢ik sergilerde ve seyyar miivezziler tarafindan satilamaz.

22 Ciftci ve Kirail, 2018, 158.
323 Ciftci ve Kurgil, 2018, 158.



164

b) Diikkanlarda, camekanlarda ve benzeri yerlerde teshir edilemez.

¢) Bir yerden bir yere teshir maksadiyla agik bir surette nakledilemez ve

miivezziler tarafindan bunlar i¢in siparis kabul olunamaz.

d) Gazeteler, mecmualar, duvar ve el ilanlari, radyo ve TV ile veya diger

suretlerle ilan edilemez, satisi i¢in reklam ve propaganda yapilamaz.

e) Para mukabili veya parasiz kiiciiklere gosterilemez, verilemez ve hi¢bir

suretle okul ve benzeri yerlere sokulamaz. %

1117 sayili Kanun kiigiikleri yazili basinin zararlarindan korumaya yonelik diizenlemeler
icermektedir. Kanimizca bu kanunda degisiklik yapilarak radyo ve televizyon yayimnlarmin
da (televizyon haber biiltenleri dahil) bu kanun kapsamina alinip, radyo ve televizyona
yonelik diizenlemeler getirilmelidir. Televizyon yaymlarmmn igerigi ile ilgili RTUK iin
belirledigi akilli isaretler, kiiciiklere zararh icerige sahip, kiifiir ya da argo igeren,
kiigiiklerin  gelisimini olumsuz etkileyen yaymlarin oOnceden fark edilebilmesini
saglamaktadir. Ote yandan 6zellikle 18 yasindan kiiciiklere yonelik uygunsuz igerige sahip
olan yayinlar i¢in hukuki a¢idan boyle bir diizenleme yapilmasi gerekmektedir. Televizyon
haber biiltenleri ebeveynlerin takip ettigi ve kiicliklerinde dogrudan ya da dolayl olarak
izledikleri program tiirlerindendir. Haber biiltenlerinde kullanilan argo ve kiifiir igeren,

siddeti 6zendiren dil kullanimdan kiigiikleri korumak gerekmektedir.

6.1.2. 1353 sayih Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda Kanun (ilgili

Hiikiimler)

01/11/1928 tarihli ve 1353 sayili Tirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda Kanun
madde 1°de belirtildigi lizere Latin harflerini esas alan Tiirk alfabesi yazi dili olarak kabul
edilmistir. S6z konusu Kanun’un 4. maddesinde “Tiirk¢e hususi veya resmi levha, tabela,
ilan, reklam ve sinema yazilart ile kezalik Tiirk¢e hususi, resmi bilciimle mevkut, gayri
mevkut gazete, risale ve mecmualarin Tiirk harfleriyle basilmasi ve yazilmast mecburidir”
hiikmii yer almaktadir.®*® Gériildiigii {izere Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda

Kanun’da yazi dili olarak Tiirk¢e harflerin kullanilmas: gerektigi belirtilirken gazete,

324 Ciftci ve Kurgil, 2018, 158.
325 Ciftci ve Kurgil, 2018, 168-1609.
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mecmua, reklam ve sinema yazilar1 gibi yazili basinda kullanilan yazi dilinde Tiirkge

harflerin kullanilmasi gerektigi hilkkme baglanmistir.

Gorsel isitsel medya hizmet saglayici olan televizyonda da konusma ve yazi dili olarak
Tiirk¢e kullanilmaktadir. Son zamanlarda 6zellikle sosyal medyanin etkisi ile Tiirkge,
konusma ve yazi dillinde bozulmalara ugramaktadir. Bu durum halkin haber alma kaynag1
olan televizyon haber biiltenlerinde bile goriilmektedir. Haberlerde kullanilan yazi dilinde
Tirkgenin 6zensiz kullanimmin 6rneklerine rastlamak miimkiindiir. 1353 sayili Kanun’da
da belirtildigi iizere yazi dili olarak Tirk alfabesinin kullanilmasi hukuki bir

sorumluluktur. Bu sorumluluk televizyon programlarini da kapsamaktadir.

1353 sayili Kanun madde 9°da: “Biitiin mekteplerin Tiirk¢e yapilan tedrisatinda Tiirk
harfleri kullanmilir. Eski harflerle matbu kitaplarla tedrisat icrast memnudur”’>?® hitkmii
bulunmaktadir. Hiikkiimden anlagilacagi tizere egitim ve Ogretimde Tirk harflerinin
kullanilmas1 gerekmektedir. Bu bakimdan degerlendirildiginde televizyonun islevlerinden
biri de egitimdir. Televizyon haber biiltenleri genel izleyici kitlesine hitap eden ve
bilgilendirme islevini yerine getiren televizyon program tiirlerinden biri olmas1 sebebiyle

haberlerde kullanilan dil, hem yetiskinleri hem de ¢ocuklar1 etkilemektedir.

6.1.3. 1739 sayth Milli Egitim Temel Kanunu (ilgili Hiikiimler)

14/06/1973 tarih ve 1739 sayili Milli Egitim Temel Kanunu; Tirk milli egitiminin
diizenlenmesinde esas olan amac¢ ve ilkeleri ve Devletin egitim ve Ogretim alanindaki
gorev ve sorumlulugu ile ilgili temel hiikiimleri kapsamaktadir.®*’ 1739 sayili Kanun
madde 2 de; “Tiirk Milli Egitiminin genel amaci, Tiirk Milletinin biitiin fertlerini, Atatiirk
inkilap ve ilkelerine ve Anayasada ifadesini bulan Atatiirk milliyetciligine bagh; Tiirk
Milletinin milli, ahlaki, insani, manevi ve kiiltiirel degerlerini benimseyen, koruyan ve
gelistiren; ailesini, vatanini, milletini seven ve daima yiiceltmeye ¢alisan, insan haklarina

ve Anayasanin baslangicindaki temel ilkelere dayanan demokratik, laik ve sosyal bir hukuk

326 [nternet: Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi. (2019). Tiirk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda Kanun.
Web:

https://www.tbmm.gov.tr/tutanaklar/ KANUNLAR_KARARLAR/kanuntbmmc007/kanuntbmmc007/kanuntb
mmc00701353.pdf adresinden 29 Nisan 2019 tarihinde alinmistir.

327 1739 sayili Kanun (Bkz.: R.G., 24 Haziran 1973, No. 14574).


https://www.tbmm.gov.tr/tutanaklar/KANUNLAR_KARARLAR/kanuntbmmc007/kanuntbmmc007/kanuntbmmc00701353.pdf
https://www.tbmm.gov.tr/tutanaklar/KANUNLAR_KARARLAR/kanuntbmmc007/kanuntbmmc007/kanuntbmmc00701353.pdf
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Devleti olan Tiirkive Cumhuriyetine karsi gorev ve sorumluluklarini bilen ve bunlar

davranis haline getirmis yurttaslar olarak yetistirmek %8 hitkkmii yer almaktadir.

Kanun egitim ve dgretim kurumlarini diizenlemek iizere ¢ikarilmig olsa da, gorsel isitsel
medya hizmet saglayici olan televizyon, cocuklarin ve genclerin yetistirilmesinde,
egitiminde Onemli bir yere sahiptir. Bu sebeple televizyon, Tiirk egitim sisteminin bir
parcasint olusturmaktadir. Ailede baslayan egitim, okulla, c¢evreyle ve medyayla
(televizyon, radyo, internet, ...) sekillenmeye devam etmektedir. Televizyonun en 6nemli
islevlerinden biri egitimdir. Bu islev kapsaminda televizyon kanallarinda cesitli egitim
programlar1 hazirlanmaktadir. Ayrica televizyon, dili 68retme konusunda da onemli bir

yere sahiptir.

Dil, kiiltiiriin bir parcas1 ve ayn1 zamanda tastyicisidir. Kanunun amacinda “Tiirk milletinin
manevi ve kiiltiirel degerlerini benimseyen ve koruyan” ifadesi yer almaktadir. Televizyon
dili etkin olarak kullanan ve kiiltiiriin varligin1 korumasinda énemli bir yere sahip olan bir
kitle iletisim aracidir. Ayn1 zamanda bir egitim araci olan televizyonda Tiirk¢enin dogru,
giizel ve anlagilir kullanimi Tiirk milletinin kiiltiirel degerlerinin korunmasina da katk1

saglayacaktir.
6.1.4. Tiirkiye Cumhuriyeti 1982 Anayasasi (ilgili Hiikiimler)

T.C Anayasasinin degistirilemez ve degistirilmesi teklif edilemez maddelerinden biri olan
madde 3 de: “Tirkiye Devleti, iilkesi ve milletiyle béliinmez bir biitiindiir. ‘Dili
Tiirk¢edir’"*?° hiikmii yer almaktadir. Goriildiigii iizere Tiirkce, devletin biitiinligiiniin bir
unsurudur. Tiirkce, Tiirk toplumunu millet bilincine eristiren unsurlardan biridir.
Tiirkiye’nin ~ boliinmez  biitiinltigiiniin ~ korunabilmesi  Tiirk¢cenin  korunmasini  da
kapsamaktadir. Anayasanin giivence altina alinan maddelerinden biri olan “Tiirkiye
Devleti’nin resmi dili Tiirk¢edir” hikmi, dilin devlet varligi i¢in Onemini ortaya
koymaktadir. Tiirkiye Devleti’nin dili Anayasada da belirtildigi tizere Tiirkgedir.
Dolayisiyla Tiirkgeyi yabanci dillerin etkisinden korumak, Tiirk¢eyi kurallarna uygun
olarak yapisin1 bozmadan dogru, giizel ve anlagilir kullanmak ve Tiirkgeyi gelistirmek

anayasal bir sorumluluk ve bir vatandaslik gorevidir.

328 1739 sayili Kanun (Bkz.: R.G., 24 Haziran 1973, No. 14574).
329 Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasas.
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Anayasanin basm-yayin ile ilgili maddeleri agisindan Tiirk¢e kullanimini degerlendirmek
gerekirse, oncelikle madde 5 de ye alan: “Devletin temel amag ve gorevierine” deginmek
gerekmektedir. Anayasa madde 5’e gore: “Devietin temel amag ve gorevieri, Tiirk
milletinin  bagimsizligini  ve  biitiinltigiinii, iilkenin boliinmezligini, Cumhuriyeti ve
demokrasiyi korumak, kisilerin ve toplumun refah, huzur ve mutlulugunu saglamak; kisinin
temel hak ve hiirriyetlerini, sosyal hukuk devleti ve adalet ilkeleriyle bagdasmayacak
surette sinirlayan siyasal, ekonomik ve sosyal engelleri kaldirmaya, insanin maddi ve
manevi varhiginin gelismesi icin gerekli sartlart hazirlamaya calismaktir.”®*° Séz konusu
madde de yer alan iki ibare iizerinden konuyu irdelemek gerekirse, “Tiirk milletinin
bagimsizligini ve biitiinliigiinii korumak” ve “kisinin temel hak ve hiirriyetlerini korumak”
devletin gorevidir. Tiirkce devletin resmi dilidir ve Tiirk toplumunun biitiinliigiiniin,
bagimsizligmin kisacast varligimin bir simgesidir. Bu acidan konuya yaklasildiginda dili

korumak ve gelistirmek de devletin gorevidir.

Devletin gorevleri arasinda olan “Kisinin temel hak ve hiirriyetlerini koruma’; temel
haklardan biri olan haber alma hiirriyetini de kapsamaktadir. Anayasada haberlesme
hiirriyeti madde 22 ve madde 25 de ayrica diizenlenmistir. Anayasa madde 22°de yer alan
haberlesme hiirriyetine gore: “Herkes haberlesme hiirriyetine sahiptir. Haberlesmenin
gizliligi esastir.”*' Anayasa madde 25 de:*“ Herkes, diisiince ve kanaat hiirriyetine
sahiptir” ve madde 26 da; “Herkes, diisiince ve kanaatlerini soz, yazi, resim veya baska
yollarla tek basina veya toplu olarak agiklama ve yayma hakkina sahiptir. Bu hiirriyet
resmi makamlarin miidahalesi olmaksizin haber veya fikir almak ya da vermek
serbestligini de kapsar. Bu fikra hiikmii, radyo, televizyon, sinema veya benzeri yollarla

yvapilan yayimlarin izin sistemine baglanmasina engel degildir” hikkiimleri yer almaktadir.

Yukarida deginildigi lizere haberlesme hiirriyeti Anayasada diizenlenen bir temel haktir ve
televizyon haber biiltenleri toplumun haber alma kaynaklarindan biri olmasi sebebiyle
haberlesme hiirriyetinin bir kullanim yoludur. Halkin dogru habere ulasmasi, haberin

icerigini anlayabilmesi ise; Tiirkgenin dogru ve anlasilir kullanimi ile miimkiindiir.

330 Ciftci ve Kurgil, 2018, 13.
31 Ciftci ve Kirgil, 2018, 28.
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6.1.5. 2954 sayih Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kanunu (Ilgili Hiikiimler)

Kamusal yaymcilik yapan TRT, yaymlarda Tiirk¢enin kullanimina gerekli hassasiyetin
gosterilmesi icin, Tiirk¢enin dogru, gilizel ve anlasilir kullanimini bir genel yaym esasi
olarak kabul etmistir. 2954 sayili Tiirkiye Radyo ve Televizyon Kanunu’nun madde 5
genel yaymn esaslarini diizenlemektedir. S6z konusu maddenin “g” bendinde: “yayinlarda
kolayca anlasilabilir, dogru ve giizel bir Tiirkce kullanilmasi” gerektigi yer almaktadir.33?
Goriildiigi tizere Devlet kanali olan TRT nin mevzuatinda, yayinlarda Tiirk¢e kullanimi ti¢
temele dayandirilmistir. Yayinlarda kolayca anlasilabilir bir Tiirkgenin kullanilmasi, ortak
bir kullanim ille miimkiindiir. Yayinlarda ortak agiz olarak, Istanbul agz1 ya da Istanbul
sivesi belirlenmistir. Tiirkceyi anlasilir kullanmak i¢in Istanbul agzi ile konusmak yeterli
degildir. Yayinlarda; belirli bir hiz ile konugmak, ciimlenin yapisina uygun olarak tonlama

ve vurgu yapmak, anlatim bozukluklarindan kaginmak ve toplumun anlayamayacagi teknik

terimlerden olabildigince uzak kalmak, Tiirk¢enin anlasilirligini arttrmaktadir.

Her dilin kendine 6zgii kurallar1 vardir. Dil, bir kurallar sistemini ifade etmektedir.
Kanunda belirtildigi tizere yaymlarda dogru bir Tiirk¢e kullanilmasi, Tiirk¢enin kurallarina
uygun kullanimi ile mimkiindiir. Yaymlarda; Tiirk¢cenin kurallarina sadik kalmak,
kelimeleri dogru ve yerinde kullanmak gerekmektedir. Kolayca anlasilabilir ve dogru
Tirkge kullanimi, Tirkgenin giizel kullanimin1 da saglayacaktir. Yayinlarda, Tiirkgeyi
giizel konugmak i¢in programin tiirline uygun, bir ahenk icerisinde ulama yaparak, akici

konusmak gerekmektedir.

TRT, Tiirk¢e kullanimi konusunda “okul” olarak nitelendirilen bir kurumdur. TRT
mevzuatinda yaymlarda Tiirk¢enin anlagilir, dogru ve giizel kullanim1 hilkme baglanmis
olsa da Tiirk¢eyi korumak sadece hukuki bir sorumluluk degildir. Tiirk¢e kullanimi
konusunda 6rnek olmay1 milli bir sorumluluk olarak degerlendiren TRT, “Tiirkceye goniil
verenlerden misiniz?” slogani ile kurum i¢inde bir Tiirkce Meclisi kurmaktadir.
Goniilliiglin esas oldugu mecliste, Tiirk¢eyi daha dogru ve giizel kullanabilmek ic¢in
oneriler sunulmasi ve ¢esitli uygulamalarin baslatilmas1 planlanmaktadir. Kanaatimizce
0zel televizyon kanallarinda da benzer uygulamalar baslatilmali ve Tiirk¢e kullanimi

konusunda 6zdenetim arttirilmalidir.

332 Ciftci ve Kurgil, 2018, 59.
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6.1.6. 6112 Sayih Kanun Kapsaminda Tiirkcenin Dogru, Giizel Ve Anlasilir
Kullanim (flgili Hiikiimler)

Miilga 3984 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yaymlar1 Hakkinda Kanun’un
4.maddesinde yaymn ilkeleri diizenlenmisti. S6z konusu Kanun’da, yaymlarda Tiirkce
kullanimi ile ilgili olarak: “Tiirkcenin; ozellikleri ve kurallart bozulmadan konusma dili
olarak kullaniimasi; milli birlik ve biitiinliigiin temel unsurlarindan biri olarak ¢agdas

kiiltiir, egitim ve bilim dili halinde gelismesinin saglanmas:” hilkmii 6ngoriilmiistii.

3984 sayili Kanunu ilga eden 3.3.2011 tarihli ve 6112 sayili Radyo ve Televizyonlarin
Kurulus ve Yaym Hizmetleri Hakkinda Kanunun 5. Maddesin de yaym hizmetlerinin
Tiirkce yapilmasinin esas oldugu belirtilerek; yayinlarda dilin kurallarina uyulmas: bir
zorunluluk olarak ifade edilmektedir. Ayn1 Kanunun 8. maddesinde yer alan yaym hizmet
ilkelerinde Tirkge kullanimi ile ilgili ilke “m” bendinde de bulunmaktadwr. Buna gore
radyo ve televizyonlar: “Tiirkcenin, ozellikleri ve kurallart bozulmadan dogru, giizel ve
anlasilir sekilde kullanilmasimi saglamak zorundadwr; dilin diizeysiz, kaba ve argo
kullamimina yer verilemez.”®*® Ayni ilke RTUK’iin Yaym Hizmeti Usul ve Esaslari
Hakkinda Yonetmeligi’nde de yer almaktadir. Ayrica s6z konusu yonetmelik madde 7°de,
Tirkge disindaki dil ve lehgelerde yapilacak yaymlarin usul ve esaslari bulunmaktadir.
Hem 6112°de hem de adi gecen ydnetmelik de RTUK iznine tabii olarak, medya hizmet
saglayicilarin, farkli dil ve lehgelerde yaym yapabilecegi belirtilmistir. “Yayin
hizmetlerinin Tiirk¢e yapimasi esastir. Ancak Tiirkge disindaki dil ve lehgelerde de yayin
yapilabilir. Yayinlar secilen dilin kurallarin uygun olarak yapilmak zorundadir. *3* RTUK
cikardig1 yonetmelik de farkl dil ve lehgelerde yayin yaparken o dilin kurallarina sadik
kalmak gerektigini belirterek, dil kurallarina uyulmasinin yayinciliktaki dnemine isaret

etmektedir.

Yukarida yer verilen kanunlarda belirtildigi lizere radyo ve televizyonlarda Tiirk¢enin
kullanim1 yaymn ilkelerinde yer alarak, yasal olarak diizenlenmistir. Oyleyse yayinlarda

Tiirkgenin kullanimma gerekli 6zenin gosterilmesi hukuksal bir sorumluluktur.

%83 Ciftci ve Kirgil, 2014, 54-55.
33 Ciftci ve Kirgil, 2014, 491,
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6.2. Yayinlarda Tiirkcenin Hatalh Kullammminda Hukuki ve Cezai Sorumluluk

Toplumu etkileme giicii yiiksek olan televizyonda, yaymlar yoluyla islenen suglara yonelik
hukuki ve cezai sorumluluga yonelik mevzuatta hiikiimler yer almaktadir. Oncelikle sug
teskil eden yaymlarin devlet kanalinda m1 yoksa 6zel bir kanalda m1 yapildigmma yonelik
bir ayrim yapilmasi gerekmektedir. S6z konusu yayinlar eger devlet kanali olan TRT de
yapildiysa; 2954 sayili Kanun’un 28. Maddesinde yaymn yoluyla islenen sug¢larda sorumlu

olanlar agikca belirtilmistir.

TRT Kanunu madde 28’de: “TRT’nin yayinlart yoluyla islenen suglarda ve haksiz
fiillerde, yaywn tespit yoluyla yapilmigsa, metni yazan ve sesi tespit edilen, bu metni veya
tespiti fiilen kontrol eden ve yayin fiilen yoneten ve kontrol eden kisiler sorumludur. TRT
kurumunun, kendilerine tevdi edilen metni aynen okumakla gorevii personeli o yaymnin
yonetim ve kontroliinde ozel olarak goreviendirilmis olmamak sartiyla, o yayin yoluyla

% Burada da belirtildigi iizere

islenen sugtan veya haksiz fiilden sorumlu tutulamazlar.”
haberler de dahil olmak {izere TRT de yaymlanan programlarin tiimiinde sug¢ teskil eden
herhangi bir yayin yapildiginda ortak sorumluluk vardir. Haber metni a¢isindan s6z konusu
madde degerlendirildiginde; kendilerine tevdi edilen metni aynen okumakla gorevli
personeli o yaymin yonetim ve kontroliinde 6zel olarak gorevlendirilmis olmamak sartiyla,
suc teskil eden bir haber yayinlandiginda; haber metnini yazan muhabir, haber metnini
seslendiren spiker, haberi yayinlanmadan once kontrol eden haber merkezi edit6rii, haberin

yayinlanma asamasinda yaymi yoneten ydnetmen s0z konusu yayma yonelik

sorumludurlar.

TRT’de sug¢ teskil eden bir yaym yapildiginda: “Kisiler, kurum ve kuruluslar yaymnlar
nedeniyle ugradiklari zarardan otiirti TRT personeli aleyhine degil, TRT adina dava
acarlar.” Kanunda TRT nin genel hiikiimlere gore sorumlu personele riicu hakli sakli
oldugu belirtilse de bu ifadeden de anlasilacagi iizere devlet kanali olan TRT yaymlarinin
0zdenetimini yapmak zorundadir. Zira yayin yoluyla bir su¢ islendiginde mahkemeler

muhatap olarak TRT’yi gormektedirler.

Yaymlar yoluyla; kisilik haklar1 ihlali, toplumun diizenini bozmaya yonelik, terorii

destekleyici, haksiz rekabete yol acic1 gibi pek ¢ok yayn sugu islenebilir. Yaymlarda

335 Ciftci ve Kurgil, 2018, 63.
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Tiirkgenin  hatali kullanimma yOnelik bir miieyyide (yaptirim) mevzuatta yer
almamaktadir. S6z konusu madde de Tiirkgenin 6zensiz kullanimi i¢inde yer alan argo ve
kiifiir icerikli yayinlar, “Yayin yoluyla islenen suglar” kapsaminda degerlendirilmektedir.

Argo ve kiifiir dili kullanilarak yapilan yaymlara yonelik yaptirimlar uygulanmaktadir.

Ozel radyo ve televizyonlar1 denetleme gorevi olan Radyo ve Televizyon Ust Kurulu 6112
sayil1 Kanun’un 8. Maddesinde yer alan yayin esaslarini ihlal eden kanallara kars1 idari ve
adli yaptirimlar uygulamaktadir. S6z konusu Kanun’un yaptirimlar boliimiinde madde 32
(2)’de: “ 8. Maddenin birinci fikrasimin diger bentlerinde yiikiimliiliik ve yasaklara aykirt
yayin yapan ve bu kanun hiikiimleri kapsaminda Ust Kurul tarafindan belirlenen
viikiimliiliiklerini yerine getirmeyen medya hizmet saglayiciya ihlalin agirligi, yayimin
ortami ve alani goz ontinde bulundurularak, ihlalin tespit edildigi aydan bir onceki aydaki
briit ticari iletisim gelirinin yiizde birinden yiizde tigiine kadar idari para cezasi verilir.

Idari para cezast miktari, televizyon kuruluslart icin on bin Tiirk lirasindan az olamaz. %

6112 sayili Kanun’da; yayinlarda Tirkgenin kurallarma uygun, diizgiin ve anlagilir
kullanilmas1 gerektigini yaym hizmet ilkesi olarak belirlenmistir. Yukarida belirtildigi
iizere RTUK yaymlar1, yaym hizmet ilkelerini 6lgiit alarak denetlemektedir. Ne var ki s6z
konusu kanunun “m” bendinde yer alan Tiirk¢e kullanima yonelik yaymn hizmet ilkesi
kapsaminda yeterli denetimin yapilmadig1 ve gerekli yaptirimlarin uygulanmadigi kanisini

varilmistir.

RTUK Eski Bagskam1 Sedat Nuri Kayis, Radyo ve televizyon yaymlar1 hakkindaki
yasanin®*’, RTUK e Tiirk¢enin kullanimma 6zen gdstermeyen kuruluglara ceza uygulama
yetkisi verdigini belirterek: “RTUK yasadaki bu hiikme aynen uysa, Tiirkiye'de halen
vaym yapan 261 televizyon ile 1200 radyodan ancak birka¢i a¢ik kalmayt
basarabilirdi. **® seklinde agiklamada bulunmustur. Kayis’m bu konusmasi 2001 yilinda
yaymn yapan kuruluslarin Tiirk¢e kullanimi konusundaki 6zensizliginin bir gostergesidir.
Giliniimiizde artan  televizyon kanallarmm  Tiirk¢e kullanimi g6z  Oniinde

bulunduruldugunda Kay1s’in ifadesine benzer bir sonug ortaya ¢ikmaktadir.

336 Ciftci ve Kurgil, 2018, 104.
337 Miilga 3984 Sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yayinlari Hakkinda Kanun
338 Kayis, S. N. (Mart-Nisan 2002). Tiirkgenin Diinii Bugiinii. RTUK {letisim Dergisi. 5(28), 8.
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7. SONUC VE TAVSIYELER

Dil, kiiltiiriin yasatilmasi ve aktarimasi hususunda onemli bir aractir. Tiirk kiltiiriini
yasatabilmek de Tirkc¢eyi korumak ve yasatmaktan gecmektedir. Televizyon haber
biiltenlerinde Tiirkge kullanimi ile sinirlandirilan ¢alismada, televizyonun ozellikle de
televizyon haber biiltenlerinin kiiltliriin en 6nemli tasiyicisi olan dil iizerinde etkisi oldugu
sonucuna varilmistir. Televizyon islevleri ve 6zellikleri acisindan degerlendirildiginde
dilin imkanlarin kullanan ve dil {izerinde etkisi olan 6nemli bir medya hizmet saglayicidir.
Televizyon programlar1 icerisinde haber biiltenleri toplumu etkileme ve yonlendirme
acisindan 6nemli bir yere sahiptir. Televizyon haber biiltenleri toplumun serbestce haber
almasmi saglamak bakimindan 6nemli bir islevi yerine getirdigi gibi kullandig: dil ile
televizyonun dili d8retme ve gelistirme islevine de hizmet etmektedir. Oyleyse yozlasma,
kirlenme, bozulma, yabanci dil istildsinda kalma gibi pek ¢ok dil sorunu ile kars1 karsiya
kalan Tirkg¢enin korunmasi ve dogru aktarilmasi agisindan énem tasiyan televizyon haber

biiltenlerinde dilin dogru kullanim, kiiltiiriin korunmasina da katki saglar.

Hig stliphesiz Tiirk¢eyi dogru kullanmak her Tiirk vatandasmin sorumlulugudur. Ne var ki,
giiniimiizde kiiresellesme siirecinin etkisi ile etkilesimin giderek artmasi, teknolojinin ve
Ozellikle internetin yaygmlasmasi Tiirkgenin hatali kullanimini arttirmaktadir. Toplumun
neredeyse tamamina tesir edebilecek giigte olan televizyon araciligiyla Tiirk¢enin dogru
kullanim1 yayginlastirilabilir. Ote yandan televizyon yaymlarinda ozellikle de haber
biiltenlerinde Tiirk¢e hatali kullanilmaya devam ederse ve bu konuda bir biling
olusturulmazsa; Tirkcenin hatali kullanimi halk arasinda da yayginlasmaya devam eder ve
Tiirkce, varligini tehlikeye sokabilecek pek cok dil sorunu ile miicadele etmek zorunda
kalir. Sonugta dil canli bir varliktir. Yasatilmasi i¢in emek vermek gerekmektedir. Aksi

héalde kaybolmaya mahkimdur.

Televizyon yayinlarinda, 03.03.2011 tarihinde yliriirliige giren 6112 sayili Radyo ve
Televizyonlarin Kurulus ve Yaym Hizmetleri Hakkinda Kanun’un, “yayin hizmetleri
ilkelerini” diizenleyen 8. maddenin 1.fikrasinin “m” bendinde yer alan: “Tiirkgenin,
ozellikleri ve kurallart bozulmadan dogru, giizel ve anlasilir sekilde kullanilmasini
saglamak zorundadir; dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimina yer verilemez” hitkkmiine
uyulmas: gerekmektedir. RTUK iin televizyon haber biiltenlerinde “m” bendi ihlallerine

yonelik kararlar incelendiginde Tiirk¢e hatalarina yonelik herhangi bir yaptirima
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rastlanilmamaktadir. Ama “Dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimina yer verilemez”
ilkesine uyulmamasidan dolay1 hem haber biiltenlerinde hem de diger program tiirlerinde

yaptirimlarin uygulandig1 gériilmektedir.33°

Toplumun pek ¢ok ihtiyacini karsilayan televizyon; egitim, haber, eglence ve reklam aract
olarak nitelendirilebilir. Bu kadar 6nemli islevleri olan televizyonda yapilan yaymlarinda
Tirkgenin dogru kullanilmasi bir zorunluluktur. Yaymlarda, “Tiirk¢cenin dogru, giizel ve
anlagilir” kullanimi bir yayimn esasi olarak diizenlense de haber biiltenlerinde ve diger
televizyon programlarinda Tiirk¢e kullannmina gerekli 6zenin gosterilmedigi ortadadir.
Tirk kiiltliriiniin bir pargas1 olan Tiirkgenin televizyon yaymlarinda 6zellikle de haber
biiltenlerinde dogru, giizel, anlasilir kullanimi i¢in yayin kuruluslarinda ¢alisanlar gerekli
0zeni gostermeli ve yayin kurulusu Tiirk¢e kullanimi konusunda 6zdenetimini yapmalidir.
Yayinlarda Tiirk¢enin s6z ve anlam biitlinliigiinii koruyarak diizgiin kullanilmasi, bir yayin
esast olmasi ve mevzuatta da yer almasi sebebiyle; RTUK, TRT ve TDK isbirligi
icerisinde haber biiltenleri basta olmak iizere televizyon programlarinda yapilan Tiirkge
hatalar1 diizenli olarak tespit edilmeli ve 6112 sayili Kanun’un “m” bendi kapsaminda
ihlali tespit edilen yayin kuruluslarma gerekli yaptirimlar (ifade hiirriyetine engel

olusturmayacak bi¢gimde) uygulanmalidir.

Yaymlarin Tiirkge yapilmasi esastir. Ote yandan Tiirkge disindaki dil ve lehgelerde de
yayin yapilabilir. Yayinlar secilen dilin kurallarma uygun olarak yapilmak zorundadir. Bu
yaymlara iliskin usul ve esaslar RTUK’iin ydnetmeliginde yer alan esaslara gore
diizenlenmektedir. Farkli dil ve lehgelerde yayinlanan haber programlarinda tezin
konusunu olusturan 6112 sayili Kanun’un “m” bendi bakimindan, kullanilan dilin
“...diizeysiz, kaba ve argo kullamimina yer verilemez” hilkkmiiniin ihlal edilip,
edilmediginin tespitinin gii¢liigii ortadadir. Kanimizca Ust Kurul’da bu dil ve lehgeleri
(Zazaca, Kirmangi, Bosnakca, Arapga, Cerkezce) iyi bir sekilde hem yazi dili hem de
konusma dili olarak bilen personel istihdam edilmelidir. Boylece farkli dil ve lehgelerde
yapilan yaymlarda ortaya ¢ikabilecek suiistimallerin, yaym hakkmm kotiiye
kullanilmasmin ve hatta devlet aleyhinde propaganda yapilmasmin Oniine gegilerek,

propagandaya en miisait olan programlardan biri olan haber biiltenlerinin denetimi

kolaylasabilir.

339 RTUK Kararlar1 (Bkz. EK-1).
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Televizyon haber biiltenlerinde Tiirkgenin dogru kullanimi sadece haberi yapan muhabirin

ya da haberi sunan spikerin sorumlulugunda degildir. Altyazi operatorlerinden, kurgu

personeline, haber editorlerinden genel yayin yonetmenine kadar haber kurulusunda

calisan ve haberin diizenlenerek ekrana yansitilmasinda etkisi olan biitiin ¢alisanlar ortak

sorumluluga sahiptir. Bu ortak sorumluluk kapsaminda, televizyon haber biiltenlerinde

Tiirk¢enin kullanimina gerekli 6zenin gosterilmesi hususunda yapilmasi gerekenler sdyle

siralanabilir:

1. Oncelikle haber yayminda ¢alisan herkes ana diline sahip ¢ikmali ve bu bilingle
hareket ederek Tiirkce kullanimi konusunda gerekli 6zveride bulunmalidir.

2. Haberi yazan muhabirler ve muhabirlerin yaptig1 haberleri sunan spikerler
meslekleri geregi, Tiirkcenin dogru, giizel ve anlagilir kullanim1 konusunda yeterli
bilgiye sahip olmali ve bu konuda olabildigince titiz davranmalidir.

3. Haber yayn kuruluslarinda belirli zaman araliklar1 ile Tiirk¢e kullanimi konusunda
kurum i¢i egitimler diizenlemelidir.

4. Habercilik meslegi pek c¢ok meslekte oldugu gibi wusta-¢irak iligkisi ile
yiiriitiilmelidir. Dolayisiyla duayen olarak kabul edilen, bu meslege yillarin1 veren
isimlerden olabildigince istifade edilmelidir.

5. Haber biriminde ¢alisan personele diksiyon kursu alma zorunlulugu getirilmelidir.
Ayrica haberlerde altyazi kullanildigi i¢in Tiirk¢e yazim kurallar1 konusunda da
bilgili olunmas1 gerekmektedir.

6. Haberler eksik, c¢arpik, yanlis bilgi icermeyecek bicimde dogru bir anlatimla
yazilmali ve ayni bicimde sunulmalidir. Haber yazma teknikleri ile ilgili
mubhabirlere egitim verilmelidir.

7. Haberleri yazarken ya da sunarken herhangi bir celiskiye disiiliirse, TDK’nin
Tiirkge sozliiglinden ya da yazim kilavuzundan mutlaka yararlanilmalidir.

8. Haber yaziminda Tirk¢e kelime kullanimma 6zen gosterilmelidir. Yabanci
kelimeler yerine kelimelerin Tiirkge karsiliklar1 kullanilmalidir.

9. Haberler toplumda olumsuz etki olusturabilecek argo dil icermemelidir. Haber
masasi sefi, icerik ve yazim agisindan haberde kullanilan dili denetlemelidir.

10. Haber kanallarinda Tiirkge kullanimi ile ilgili 6zdenetim mutlaka yapilmalidir.

Yaym kuruluslari, Tiirk¢enin korunmasi ve gelistirilmesini saglamak amaciyla
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11.

12.

13.

kendi personellerinden olusan, goniilliiliikk esasli, TRT nin uygulamay1 planladig:
gibi “Tiirkce Meclis”leri olusturabilir. Bu mecliste gorev alan personel, bagl
olduklar1 kurulusta Tirkgenin dogru, diizgiin ve anlasilir kullanimini
yayginlagtirmak i¢in yapilmasi gerekenlere yonelik ¢aligmalar yapabilir.

Haber dili Tiirk¢e olmalidir. Farkli dil ve lehgelerde haber yapilacaksa, haber o
dilin kurallarina uygun hazirlanmali ve sunulmalidir. Ayrica farkli dil ve lehgede
yapilan haberde Tiirkce altyazi yer almalidir. Bu haberlerin denetimi de olduk¢a
onemlidir. RTUK farkli dil ve lehgelerdeki yaynlar: denetleyebilmek igin yayin
yapilan dillerin hem yaz1 hem konusma agisindan iyi derecede bilen personel
istihdam etmelidir.

TDK, haber kuruluslarinda ¢alisanlarin siklikla yaptigi dil hatalar: ile ilgili olarak

yaymlar ¢ikarmali ve gerektiginde dil uzmanlariyla haber yayincilarma yonelik
egitimler diizenlemelidir.

RTUK Tiirkge kullanimma ydnelik halk tarafindan yapilan sikayetleri ivedilikle
incelemeli ve bu konuda sikayete gerek kalmadan bizzat gerekli incelemeleri

yaparak ihlallere yonelik ifade hiirriyetini gozeterek gerekli yaptirim uygulamalidir.
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Ornek 1:

Toplanti No : 2014/59

Toplanti Tarihi : 19.11.2014

Karar No : 24

Karar Konusu : 6112 sayth Kanunun 5 inci maddesindeki; "Yayin hizmetlerinin Tiirk¢e yapilmasi
esastir. Ancak Tiirkge disindaki dil ve lehgelerde de yaymn yapilabilir. Yaywnlar segilen dilin kurallarina
uygun olarak yapilmak zorundadir. Bu yaynlara iliskin usul ve esaslar Ust Kurulca yonetmelikle belirlenir."

hiikmiiniin ihlali nedeniyle UYARI. (JIYAN TV- JIYAN TELEVIZYON VE RADYO YAYINCILIGI A.S.)

Inceleme ve Degerlendirme : Izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi'min 13.11.2014 tarihli ve

2279 sayili yazisi ve eklerinin incelenmesi sonucunda,

Bahse konu yayina iliskin Uzman Raporunda,

“JIYAN TV logosuyla genel yayin tiiriinde yayin yapmakta olan, JIYAN TV (JIYAN TELEVIZYON
VE RADYO YAYINCILIGI A.S.) unvanl yayin kurulusunun, 11.11.2014 tarihinde saat 18:59:30" da NUCE
isimli Kiirtge haber programi yaywmlanmistir. 18:59:30-19:51:52 (Klip: Jiyan_haber) saatleri arasindaki
programin incelenmesi sonucunda, yayinct kurulusunun Radyo ve Televizyon Ust Kurulundan Kiirt¢e yayin
izni almadigi halde yayinlamis olan NUCE Kiirt¢e haber programina ve giin icinde tekrarlarina

s

(Klip:Jiyanl), (Klip:Jiyan2) yer verildigi goriilmiistiir.’

Seklinde degerlendirmelere yer verilmis oldugu,

Yayin kurulusunun 6112 sayii Kanun'un S5'inci maddesinin ihlal edildigi kanaatinin Daire

Baskanlhiginca belirtildigi,

Konu hakkinda karar alinmasini teminen yazimn Ust Kurula havale edildigi, anlagilmaktadir.

Gerekge :Konunun; Izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi’'mnyazisi, eki belgeler ve ilgili

mevzuat kapsaminda Ust Kurulumuzca degerlendirilmesi neticesinde;

JIYAN TV logosuyla yayin yapmakta olan kurulusun; izin almaksizin Kiirtge yayinlara yer verdigi
tespit olunmustur. Bu nedenle, adi gegen yayinct Kurulusun Yayin Hizmetleri Usul ve Esaslari Hakkinda

Yonetmeligin, madde 7/2 'de belirtilen "Medya hizmet saglayicilarin farkl dil ve lehgelerde yayin
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yapabilmeleri, Ust Kurulun bu Yonetmelik hiikiimlerine gore verecegi izne tabidir. Ust Kurul izni olmadan
bu dil ve lehgelerde yayin yapilamaz.." hiikmiinii ve 6112 sayili Kanun'un 5. maddesi "Yayin hizmetlerinin
Tiirkge yapilmast esastir. Ancak Tiirkge disindaki dil ve lehgelerde de yayin yapilabilir. Yayinlar segilen dilin
kurallarina uygun olarak yapilmak zorundadir. Bu yaywnlara iliskin usul ve esaslar Ust Kurulca yonetmelikle

belirlenir.” hiitkmiinii ihlal ettigi sabit goriilmiistiir.

Bu itibarla; 6112 sayili Kanunun 5 inci maddesinin ilk defa ihlali nedeniyle; Kanunun 32 nci

maddesinin ikinci fikrasina gore uyarilmasi gerektigi kanaatine varilmustir.

Karar : Yapilan goriismeler sonucunda, ayrintilari ve gerekgeleri yukarida izah olundugu iizere,
JIYAN TV logosuyla yayin yapan JIYAN TELEVIZYON VE RADYO YAYINCILIGI A.S. unvanl kurulus
hakkinda; 6112 sayly Kanunun 5 inci maddesindeki; "Yayin hizmetlerinin Tiirk¢e yapiumast esastir. Ancak
Tiirk¢e disindaki dil ve lehgelerde de yayin yapilabilir. Yaywinlar segilen dilin kurallarina uygun olarak
yapumak zorundadir. Bu yayinlara iliskin usul ve esaslar Ust Kurulca yonetmelikle belirlenir.” hiikmiinii ve
dolayistyla; Yayin Hizmetleri Usul ve Esaslari Hakkinda Yénetmeligin, madde 7/2 'de belirtilen "Medya
hizmet saglayicilarin farkll dil ve lehgelerde yayin yapabilmeleri, Ust Kurulun bu Yénetmelik hiikiimlerine
gore verecegi izne tabidir. Ust Kurul izni olmadan bu dil ve lehgelerde yayin yapilamaz.." hiikmiiniin ihlali
nedeniyle, aymi Kanunun 32 nci maddesinin ikinci fikrasina gére UYARILMASINA, aymi yayin ilkesinin
tekraren ihlali halinde, Kanunun 32 nci maddesinin ikinci fikrasinda yer alan; “Uyarmn ilgili kurulusa
tebliginden sonra ihlalin tekrart halinde medya hizmet saglayiciya ihlalin agirligi ve yaymn ortami ve alam
g0z oniinde bulundurularak, ihlalin tespit edildigi aydan bir onceki aydaki briit ticari iletigim gelirinin yiizde
birinden iigiine kadar idari para cezasi verilir.” hitkmii uyarinca idari para cezast yaptiruimi uygulanacagimin

yapilacak tebligatta bildirilmesine, oy birligi ile karar verild®®i.
Ornek 2:
Toplanti No : 2014/07
Toplant: Tarihi : 29.01.2014
Karar No : 65
Karar Konusu : Yayin Hizmeti Usul ve Esaslari Hakkinda Yonetmelik'in 7 nci maddesinin ikinci

fikrasinda belirtilen"Medya hizmet saglayicilann farkl dil ve lehgelerde yaywn yapabilmeleri, Ust Kurulun

bu Yonetmelik hiikiimlerine gore verecegi izne tabidir. Ust Kurul izni olmadan bu dil ve lehgelerde yayin

340 Internet: Radyo ve Televizyon Ust Kurulu. (1994). Web: https://www.rtuk.gov.tr/ust-kurul-
kararlari?lsSearch=True&ToplantiNo=&ToplantiTarihil=&ToplantiTarihi2=&KararNo=&KararKonusu=T
%C3%9CRK%C3%87E&Aciklama=&Type=meta.karar
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yapilamaz. “diizenlemesinin ve dolayisiyla 6112 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yayin Hizmetleri
Hakkinda Kanun'un 5 inci maddesinde yer alan "Yayin hizmetlerinin Tiirk¢e yapilmasi esastir. Ancak Tiirkge
disindaki dil ve lehgelerde de yayin yapilabilir. Yayinlar segilen dilin kurallarina uygun olarak yapilmak
zorundadir. Bu yayinlara iliskin usul ve esaslar Ust Kurulca yonetmelikle belirlenir” hitkmiiniin ihlali.

(GELISIM TV- GELISIM RADYO TELEVIZYON YAYINCILIK VE GAZETECILIK A.S.)

Inceleme ve Degerlendirme : Izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi'min 13.01.2014 tarihli ve

93 sayili yazist ve eklerinin incelenmesi sonucunda;,

Bahse konu yayina iliskin Uzman Raporunda;

"Gelisim TV logolu Gelisim Radyo Televizyon Yaywncilik ve Gazetecilik A.S. unvanli yayin
kurulugunun 06.01.2014 tarihli yaymnlar incelenmigstir. Gelisim TV logolu yaym kurulusunun 06.01.2014
tarihinde saat 13.10'da yaywmladigt Mugco Mugo Gulun adli gezi programimin incelenmesi ve
degerlendirilmesi sonucunda yayinda Tiirkge disinda farkl bir dil veya lehgenin kullamildigi tespit edilmigstir
(Klip 1: Mugo Muco Gulun).

Gelisim TV logolu yayn kurulusunun 05.01.2014 tarihinde yayinladigi haber biilteninde "GELISIM
TV OLARAK TURKSAT'TAN LAZCA YAYINA BASLADIK" alt yazisi ile yer verilen haberde, 15 yildir
karasal olarak yayin yapan Gelisim TV olarak Tiirksat ve D Smart'tan Tiirk¢e'nin yamnda Lazca yayina
baslandig1 belirtilmis, kanalin yayin felsefesi ve ilkelerine iliskin bilgilendirme yapilmistir (Klip 2: Yayin
Diline lliskin Haber). Gelisim TV yayin kurulusunun yaywnlarinda dil olarak Tiirkge'nin yani sira Lazcanin
da kullamildigr yayinct kurulusun beyamindan anlasilmaktadir. Gelisim TV yayin kurulusunun 06.01.2014
tarihinde saat 13.10'da yayinladigi Mu¢o Mugo Gulun adli gezi programimin yant sira Gelisim TV yayin
kurulusunun yayin yaptigi uydusunun ve frekans bilgilerinin de verildigi kanal tanitimlarint da Lazca yaptigi
goriilmiistiir (Klip 3: Kanal Tanitimi). Ayrica yayinct kurulusun bazi programlarinda ve roportajlarinda da
Tiirkge ve Lazcayi birlikte kullandigi tespit edilmistir (Klip 2: Haber Yayim). Gelisim TV yayin kurulusunun
06.01.2014 tarihli yaym tim giin incelendiginde, soz konusu yaywnci kurulusun haber biiltenleri, ticari
iletisim yayinlari, belgesel ve diger programlarinda genel olarak Tiirkce'nin kullanildigr goriilmiistiir. Soz

konusu yayin kurulusunda Lazca miizik eserlerinin siirekli olarak yaymlandigi gériilmiis ancak mevzuat
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agisindan miizik eserleri baglaminda herhangi bir izin alinmasi gerekliligi olmamasi dolayisiyla bu hususa
iliskin bir degerlendirme yapilmamustir. Yukaridaki ifadeler ve dorneklerden de anlasilacagu iizere yayinci

kurulusun Tiirkge'nin yam sira bazi yayinlarinda Lazcayr da kullandigi gériilmektedir.

6112 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yaym Hizmetleri Hakkinda Kanun'un "Yaywn dili"”
baslikli 5 inci maddesinde, yayin hizmetlerinin Tiirk¢e yapilmasinin esas oldugu ancak Tiirk¢ce disindaki dil
ve lehgelerde de yayin yapilabilecegi, bu yayinlara iliskin usul ve esaslarin ise Ust Kurulca yonetmelikle
belirlenecegi hiikiim altina alinmustir. Yaymm Hizmeti Usul ve Esaslari Hakkinda Yénetmelik'in 7 nci
maddesinin ikinci fikrasinda ise medya hizmet saglayicilarn farkll dil ve lehgelerde yayin yapabilmelerinin
Ust Kurul'un bu Yénetmelik hiikiimlerine gore verecegi izne tabi oldugu ve Ust Kurul izni olmadan bu dil ve
lehgelerde yayin yapilamayacag diizenlenmistir. Yayin Hizmeti Usul ve Esaslart Hakkinda Yonetmelik'in 7
nci maddesinin beginci fikrasinda da "Farkly dil ve lehgelerdeki miinferit miizik eserleri, sinema filmleri,
ticari iletisim ve istege bagl yayin hizmetleri icin izin sarti aranmaz". diizenlemesi yer almaktadir. Bu
baglamda mevzuat degerlendirildiginde, yayinci kuruluslarin miinferit miizik eserleri, sinema filmleri, ticari
iletisim yaywmlar: disindaki yaymlarm farkly dil ve lehcede yapabilmesinin ancak Ust Kurul'un verecegi
izinle miimkiin oldugu anlasiimaktadir. "Mug¢o Mugo Gulun" adli gezi programinin, yayinci kuruluglarin izin
sarti aranmaksizin farkly dil ve lehgelerde yayin yapabilecekleri miinferit miizik eserleri, sinema filmleri ve
ticari iletigim yayinlart kapsaminda olmamast dolayisiyla ilgili kanalin séz konusu program yayinini ve izin
sarti aranmayan icerik digindaki diger yayimlarini Lazca yapabilmesinin Ust Kurul'un verecegi izinle

miimkiin oldugu goriilmektedir."
Seklinde degerlendirmelere yer verilmis oldugu,

Yayin Kurulusunun 6112 sayith Kanun'un 5. Maddesi hiikmiinii ihlal ettigi kanaatinin Daire

Bagskanlhiginca belirtildigi,
Konu hakkinda karar alinmasini teminen yazimn Ust Kurula havale edildigi, anlagilmaktadir.

Gerekge :Konunun; Izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi’'minyazisi, eki belgeler ve ilgili

mevzuat kapsaminda Ust Kurulumuzca degerlendirilmesi neticesinde;

Medya hizmet saglayict kurulugun miizik disi yayinlarinda da Lazcayt kullandigr tespit edilmis ve bu
nedenle Yayin Hizmeti Usul ve Esaslart Hakkinda Yonetmelik'in 7 nci maddesinin ikinci fikrasinda
belirtilen"Medya hizmet saglayicilanin farkli dil ve lehgelerde yayin yapabilmeleri, Ust Kurulun bu
Yénetmelik hiikiimlerine gore verecegi izne tabidir. Ust Kurul izni olmadan bu dil ve lehgelerde yayn

yapilamaz. “diizenlemesinin ve dolayisiyla 6112 sayili Radyo ve Televizyonlarin Kurulug ve Yayin Hizmetleri
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Hakkinda Kanun'un 5 inci maddesinde yer alan "Yayin hizmetlerinin Tiirk¢e yapiimasi esastir. Ancak Tiirkce
disindaki dil ve lehgelerde de yayin yapilabilir. Yayinlar segilen dilin kurallarina uygun olarak yapilmak
zorundadir. Bu yayinlara iliskin usul ve esaslar Ust Kurulca yonetmelikle belirlenir" hiikmiiniin ihlal edildigi

degerlendirilmigtir.

Karar : Yapilan goriismeler sonucunda, ayrintilart ve gerekgeleri yukarida izah olundugu iizere;
GELISIM TV logosuyla yaymn yapan GELISIM RADYO TELEVIZYON YAYINCILIK VE GAZETECILIK A.S.

unvanlt kurulus hakkinda;

6112 sayilh Kanun'un 5 inci maddesinde yer alan “Yayin hizmetlerinin Tiirk¢e yapimast esastir.
Ancak Tiirkge disindaki dil ve lehgelerde de yayin yapilabilir. Yayinlar segilen dilin kurallarina uygun olarak
yapumak zorundadir. Bu yayinlara iliskin usul ve esaslar Ust Kurulca yonetmelikle belirlenir" hiikmiiniin
ihlali nedeniyle, aym Kanunun 32 nci maddesinin ikinci fikrasina gore “UYARI” YAPTIRIMININ
UYGULANMASINA, aym yaywn ilkesinin tekraren ihlali halinde, Kanunun 32 nci maddesinin Tkinci
fikrasinda yer alan; “Uyarmmn ilgili kurulusa tebliginden sonra ihlalin tekrari halinde medya hizmet
saglayiciya ihlalin agirligr ve yayimn ortami ve alani goz oniinde bulundurularak, ihlalin tespit edildigi
aydan bir dnceki aydaki briit ticari iletisim gelirinin yiizde birinden ii¢tine kadar idari para cezast verilir.”

hiikmii uyarinca idari para cezasi yaptirimi uygulanacagimin yapilacak tebligatta bildirilmesine, oy birligi ile

karar verildi.

Toplant1 No : 2014/65

Toplant1 Tarihi : 30.12.2014

Karar No : 32

Karar Konusu : 6112 sayili Kanun'un 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendinde belirtilen “...; dilin
diizeysiz, kaba ve argo kullanimma yer verilemez.” hiikmiiniin ihlali nedeniyle IPC. (HABER TURK -

CINER MEDYA TV HIZMETLERI A.S.)

Inceleme ve Degerlendirme : Izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi'nin 08.12.2014 tarihli ve 2476

sayil1 yazisi ve eklerinin incelenmesi sonucunda;
Bahse konu yayina iligkin Uzman Raporunda;
“HABERTURK logosuyla yayin yapan kurulusta, her hafta Cumartesi giinii saat 23:30'da Murat

BARDAKCI'nin hazirlayip, Prof.Dr. Erhan AFYONCU ve Prof.Dr. Nurhan ATASOY'la birlikte sundugu,
tarihi olaylar ve kisilerin ele alindig1 "Tarihin Arka Odas1" adli yorum tiiriinde bir program yaymlanmaktadir.
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15,16.11.2014 tarihinde saat 23:30'da yayilanan programda, Vahdettin ENGIN konuk olarak katilmakta,
saltanat ve hilafet konusu tartisilmaktadir. Programin, reklam arasi verildikten sonra devam eden son

boliimiinde su konusmalara yer verilmistir:
Murat BARDAKCT: Analarint sikiim. Oldu mu? (Bilgisayara bakarak)
Stiidyoda 4 saniye sessizlik)

Murat BARDAKCI: Efendim. Halifelik mi istiyorsunuz? Evet. Halife olacagiz. Insallah. Hiyarlar.(mesaj
gonderen bagka bir kisiye) Eee. Saym ...Su resmi gondermisler. Bu portre degil beyefendi. Bu seydir.
Yaklasabilir miyiz? Fotograftir bu. Dolmabahge'de gekilmis bir fotograftir.

S6z konusu programda, sunucu Murat BARDAKCI'nin izleyicilerden gelen mesajlar1 okurken, bu mesajlara
sinirlenerek, mesaj gonderen kisiye kiiftir ifadesi olan bir sozle, bagka bir kisiye ise kaba bir sozle kargilik

verdigi tespit edilmistir.

Sonug olarak, HABERTURK logosuyla yayin yapan kurulusun, sz konusu yayin1 ile, 6112 Sayil1 Radyo ve
Televizyonlarin Kurulus ve Yayin Hizmetleri Hakkinda Kanun'un 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m)
bendinde yer alan "Tiirk¢enin, Ozellikleri ve kurallari bozulmadan dogru, giizel ve anlasilir sekilde
kullanilmasini saglamak zorundadir; dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimina yer verilemez." hiikmiinii ihlal

ettigi diigiiniilmektedir.”
Seklindeki degerlendirmelere yer verilmis oldugu,

Yayin kurulusunun séz konusu yayini ile 6112 Sayili Kanun'un 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m)

bendini ihlal ettigi kanaatinin Daire Bagkanliginca belirtildigi,
Konu hakkinda karar alinmasini teminen yazinmn Ust Kurula havale edildigi, anlasiimaktadur.

Gerekge :Konunun; Izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi'nin yazisi, eki belgeler ve ilgili mevzuat

kapsaminda Ust Kurulumuzca yapilan degerlendirmesi neticesinde;

Ihlal konusu yayinda dilin diizeysiz ve kaba kullanilmis olmasi nedeni ile 6112 Sayili Kanun’un 8 inci

maddesini birinci fikrasmin (m) bendinin ihlal edildigi degerlendirilmistir.

S6z konusu kurulusa 07.08.2012 tarihli yaymni nedeniyle evvelce 13.09.2012 tarih ve 2012/51 sayili
toplantida alnan 21 nolu Ust Kurul Karartyla 6112 Sayili Kanunun 8 inci maddesinin (m) bendi uyarinca

uyart yaptirimi uygulandig1 Ust Kurul kayitlarindan anlasiimistir.
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Bu itibarla; 6112 Sayili Kanunun 8 inci maddesinin (m) bendini tekraren ihlali nedeniyle, Kanunun 32 nci
maddesinin ikinci fikrasma gore “Idari Para Cezasi” yaptiriminmn uygulanmasi gerektigi, kanaatine

varilmistir.

1- Ihlalin tespit edildigi tarihi itibariyle kurulusun Ekim 2014 ayma ait ticari iletisim gelir beyanmin
4.195.988,76 Tiirk Liras1 oldugu degerlendirilerek, yiizde bir oran1 41.960,00 TL. IDARI PARA CEZASI
UYGULANMASINA,

2- Idari para cezasmin teblig tarihinden itibaren bir ay igerisinde Ust Kurulun T.C. Ziraat Bankas1 Ankara
Kamu Girisimei Subesi TR98 0001 0025 3300 9999 9951 93 no’lu hesabina “6112 Sayili kanunun 32 nci
maddesine gore odenen para cezasidu” serhiyle 6denmesi gerekti§i veya 6112 Sayili kanunun 32 inci
maddesinin dokuzuncu fikrasi uyarmca tebligden itibaren en gec onbes giin icerisinde Ankara Idare
Mahkemelerinde dava acilabileceginin, dava agma siiresi icerisinde pesin ddeme yapilmasi halinde, 5326
sayilt Kanunun 17 nci maddesinin altinci fikrasi uyarmca cezanin dortte tciiniin tahsil edileceginin ve
taksitlendirme talebinde bulunabileceginin, pesin O6demenin kanun yoluna miracaat hakkin
engellemeyeceginin, en geg 1 aylik siire icerisinde 6denmeyen idari para cezasinin, 21/7/1953 tarihli ve 6183
Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanun hiikiimlerine gore tahsil edilmek {iizere Maliye
Bakanliginca belirlenecek tahsil dairesine gonderileceginin bildirilmesine,

Oy birligiyle karar verildi.3*

Toplant1 No : 2014/57

Toplant1 Tarihi : 11.11.2014

Karar No : 15

Karar Konusu : 6112 sayili Kanun'un 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendinde belirtilen “Tiirkgenin
ozellikleri ve kurallar1 bozulmadan dogru, giizel ve anlasilir sekilde kullanilmasimni saglamak zorundadir;
dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimina yer verilemez.” hitkmiiniin ihlali. (ULUSAL 1-ULUSAL KANAL

[LETISIM HIZMETLERI SAN. VE TiC. A.S.)

Inceleme ve Degerlendirme : Izleme ve Degerlendirme Dairesi Bagkanligi'nin 21.10.2014 tarihli ve 2181

sayili yazisi ve eklerinin incelenmesi sonucunda;

Bahse konu yayina iliskin Uzman Raporunda;

341 https://iwww.rtuk.gov.tr/ust-kurul-kararlari/6112-sayili-kanunun-8-inci-maddesinin-birinci-fikrasinin-m-
bendinde-belirtilen-dilin-duzeysiz-kaba/10711?KararKonusu=argo
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“ULUSAL 1 yayin kurulusu tarafindan 15.10.2014 tarihinde yayimlanan ve sunuculugunu, haber spikeri ve
televizyoncu Giilgin FEYMAN'm yaptig1 "Giindem Ozel" adli programa, ilahiyat profesorii Yasar Nuri
OZTURK konuk olmus ve giindemdeki olaylar hakkindaki fikir ve diisiincelerini ifade etmistir.

Programin bir boliimiinde konu, Emevi Hanedaninin kurucusu Muaviye bin Ebu Siifyan'a gelmistir.
Muaviye'nin, Islam'm 4. halifesi Hz. Ali hakkinda, "Ali, namaz kilmiyor" seklinde tezviratta bulundugunu
ifade eden OZTURK, kendisi hakkinda da "namaz kilmiyor" seklinde iftira atildigindan bahisle, "Bizi
elestirenler de ayni1 seyi yapmiyorlar mi1?Serefsiz seytan ¢ocugu. Ser ve sirkin zinasindan dogan gocuklar
bunlar. Ser ve sirkin zinasindan dogan pigler diyorum ben bunlara.Ben namazimi noter huzurunda kayda
gecirip sana mi1 gonderecektim goresin diye?" seklinde konusmustur. Sunucu Giilgin FEYMAN, Yasar Nuri
OZTURK'iin bu ifadeleri iizerine herhangi bir yorumda bulunmamis ve program, olagan akisi ile devam

etmistir.

Program sunucusunun, Yasar Nuri OZTURK'iin mezkur ifadeleri karsisinda herhangi bir tepki gdstermemesi
ve bu tiir konugmalarin ekranlarda yapilmasmin uygun olmadigi hususunda bir yorumda bulunmamasinin,

sorumlu yayincilik anlayisiyla bagdasmadig asikardir.

Sonug¢ olarak, ULUSAL 1 yayin kurulusunun séz konusu yayin nedeniyle, 6112 sayili Yasanin "Yayin
Hizmeti Ilkeleri" baslikli 8 nci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendinde yer alan yaym hizmetleri"... dilin
diizeysiz, kaba ve argo kullanimma yer verilemez."hiikkmiinii ihlal ettigi degerlendirilmistir.” Seklinde

degerlendirmelere yer verilmis oldugu,

S6z konusu yayn ile, 6112 sayili Kanun'un 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendi hiikmiiniin ihlal

edildigi, kanaatinin Daire Bagkanliginca belirtildigi,
Konu hakkinda karar alinmasini teminen yazinm Ust Kurula havale edildigi, anlasilmaktadur.

Gerekge :Konunun; Izleme ve Degerlendirme Dairesi Bagkanligi'nin yazisi, eki belgeler ve ilgili mevzuat

kapsaminda Ust Kurulumuzca yapilan degerlendirmesi neticesinde;

S6z konusu yayma ait desifre kayitlarinin ve video goriintiilerinin tetkikinde; ihlale konu programda
kullanilan ifadelerin Tiirk¢enin diizeysiz, kaba ve argo kullanimi sonucu olusan bir ifade oldugu goértilmiistiir.
Bu suretle s6z konusu yayinda; 6112 sayili Kanun'un 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendi ilkesinin

ihlal edildigi kanaatine varilmistir.

Amlan  kurulusa 23.12.2012,15.01.2013  tarihli yayinlar1 nedeniyle evvelce Ust Kurulun
10.01.2013,12.02.2013 tarih ve 2013/03,2013/10 sayili toplantilarmda aliman 28,54 nolu karartyla6112 sayil

Kanunun 8 maddesinin birinci fikrasmni (m) bendi uyarinca uyari yaptirimu uygulandigi Ust Kurul
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kayitlarindan anlasildigindan; 6112 sayili Kanunun 8 maddesinin birinci fikrasinin (m) bendini tekraren ihlali
nedeniyle, Kanunun 32 nci maddesinin ikinci fikrasi hiikmii uyarinca, anilan Yayn Kurulusu hakkinda “Idari

Para Cezas1” yaptiriminin uygulanmasi gerektigi, kanaatine varilmustir.

Karar : Yapilan goriismeler sonucunda, ayrintilart ve gerekgeleri yukarida izah olundugu iizere; ULUSAL 1
logosuyla yaym yapan ULUSAL KANAL ILETISIM HiZMETLERI SAN. VE TiC. A.S. unvanl kurulus
hakkinda; 6112 sayili Kanun'un 8 inci maddesinin birinci fikrasmm (m) bendinde yer alan; “Tirkgenin
ozellikleri ve kurallart bozulmadan dogru, giizel ve anlasilir sekilde kullanilmasint saglamak zorundadir;
dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimina yer verilemez.” hilkkmiiniin tekraren ihlali nedeniyle, ayn1 Kanunun

32 nci maddesinin ikinci fikrast hilkkmii uyarinca;

1- ihlalin tespit edildigi tarihi itibariyle kurulusun Eyliil 2014 ayina ait ticari iletisim gelir beyanmin
179.281,33 Tiirk Lirasi oldugu degerlendirilerek, televizyon kuruluslari i¢in idari para cezasi 10.000 (onbin)(
2014 yil1 igin yeniden degerleme oranina gore belirlenen 12.353 -onikibiniigyiizelliiig - ) Tiirk Lirasmdan az

olamayacagindan 12.353 TL. IDARI PARA CEZASI UYGULANMASINA,

2- Idari para cezasmin teblig tarihinden itibaren bir ay igerisinde Ust Kurulun T.C. Ziraat Bankas1 Ankara
Kamu Girisimci Subesi TR98 0001 0025 3300 9999 9951 93 no’lu hesabina “6112 sayili kanunun 32 nci
maddesine gore ddenen para cezasidir” serhiyle ddenmesi gerektigi veya 6112 sayili kanunun 32 inci
maddesinin dokuzuncu fikrasi uyarinca tebligden itibaren en gec onbes giin icerisinde Ankara idare
Mahkemelerinde dava agilabileceginin, dava agma siiresi igerisinde pesin 6deme yapilmasi halinde, 5326
sayilt Kanunun 17 nci maddesinin altinci fikrast uyarmca cezanin dortte tgiiniin tahsil edileceginin ve
taksitlendirme talebinde bulunabileceginin, pesin O6demenin kanun yoluna miiracaat hakkini
engellemeyeceginin, en geg 1 aylik siire icerisinde 6denmeyen idari para cezasinin, 21/7/1953 tarihli ve 6183
Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanun hiikiimlerine gére tahsil edilmek iizere Maliye
Bakanliginca belirlenecek tahsil dairesine gonderileceginin bildirilmesine,

Oy birligi ile karar verildi.3*?

diizeysiz, argo ve kaba ifadeler
Toplantt No : 2018/02
Toplant1 Tarihi : 10.01.2018

Karar No : 20

342 https://iwww.rtuk.gov.tr/ust-kurul-kararlari/6112-sayili-kanunun-8-inci-maddesinin-birinci-fikrasinin-m-
bendinde-belirtilen-turkcenin-ozellikler/10413?KararKonusu=argo
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Karar Konusu : TGRT HABER’de 06.11.2017 Tarihinde saat 14:44’de ve 08.11.2017 Tarihinde saat
11:44°de Yayinlanan Haber Biiltenleri

Izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligmin 04.01.2018 tarih ve 19 sayili yazisma konu, TGRT HABER
logosuyla yaymn yapan TGRT HABER TV A.S. unvanli medya hizmet saglayict kurulusun 06.11.2017
tarihinde saat 14:44°de yaymladigi “TGRT Haber” adli haber biilteninde “Yikimi Protesto Ettiler.” basligt
ile, 08.11.2017 tarihinde saat 11:44°de yayinladig1 “TGRT Haber” adl1 haber biilteninde ise “Bakirkoy’deki
Olayl Yikim” baslig1 verilen Bakirkoy Belediyesi tarafindan yapilan yikim islemine iliskin haber yaymnina
ait uzman raporu ile video goriintiilerinin incelenmesi ve degerlendirilmesiyle yapilan gériigmeler sonucunda;
ayrintilar1 bahse konu uzman raporunda belirtildigi lizere, soz konusu haber biiltenlerinde yer alan haberde
belediyenin kagak oldugu gerekcesiyle yikim karari aldigi Bakirkdy Spor Sosyal Tesisleri’nin yikim ile
alakali bir haber yapildigi, haberin sunumunda tek tarafli ve gergege aykiri haber yapilmadigi ve haber
iceriginde asagilayici, kiiglik disiirlicii, incitici nitelikte ifadelere yer verilmedigi, sdz konusu yaymlarin
basmin haber verme ve kamuoyunun haber alma hakki kapsaminda degerlendirilmesi gerektigi kanaatiyle,
mezkur yayinda, 6112 sayili Kanun kapsaminda ihlal olmadigi, dolayisiyla herhangi bir idari yaptirim

uygulanmasina yer olmadigna oy birligi ile karar verildi.3*®

Toplant1 No : 2014/34

Toplant1 Tarihi : 06.11.2014

Karar No : 30

Karar Konusu : 6112 sayili Kanunun 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendindeki; “Tiirk¢enin
ozellikleri ve kurallar1 bozulmadan dogru, giizel ve anlasilir sekilde kullanilmasini saglamak zorundadir;
dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimma yer verilemez.” hiikmiiniin ihlali nedeniyle idari Para Cezasi

(KANAL D - DTV HABER VE GORSEL YAYINCILIK A.S.)

Inceleme ve Degerlendirme : Izleme ve Degerlendirme Dairesi Bagkanligi'nin 03.06.2014 tarihli ve 1315

sayil1 yazisi ve eklerinin incelenmesi sonucunda;
Bahse konu yayina iligkin Uzman Raporunda;

“Kanal D medya hizmet saglayicisinda, Umur BIRAND'In sundugu "32.GUN" programi, "Genel izleyici"

sembol isaretiyle, persembe geceleri saat 00.25 civarmda ekrana gelmektedir.

343 https://www.rtuk.gov.tr/ust-kurul-kararlari/tgrt-haberde-06-11-2017-tarihinde-saat-1444de-ve-08-11-
2017-tarihinde-saat-1144de-yayinlanan-haber-bultenleri/24509?KararKonusu=haber%20b%C3%BCltenleri
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Programin 16.05.2014 tarihinde, 00.26-01.15 saatleri arasinda, Soma Madeni yakinlarinda ag¢ik havada
gerceklestirilen yayinda; Tiirkiye tarihinin en bilyiikk maden kazast "SOMA'DA MADEN FACIASI" ana

basligiyla ele alimmustir.

Programmn basinda, Soma'da yasanan faciadan kisa goriintiiler, roportajlarin yer aldigi bir VTR yaymlanmis,
devaminda ise saat 00.47'den itibaren Umur BIRAND, Genel Yayin Yonetmeni Hilmi HACALOGLU'yla
birlikte, program konuklar1 Tiirkiye Maden-Is Sendikasi Genel Sekreteri Vedat UNAL ve Kamu Sirket
Personelleri Genel Bagkan1 Hakan AYDIN'la yasanan faciaya yonelik konusmalar yaymlanmistir. Yapilan
konusmalarda; sistem, sendikalasma ve sendikanin gorevini yapip/yapamadigi, sendikalarin sorumlulugu,
ozellestirme, is sagligi ve gilivenligi, personelin Ozliik haklari, denetim boslugu vb. konular iizerinde
diistinceler paylasilmis ve kurulus olarak dzelestiriler yapilarak, bunlarin bir daha tekrarlanmasi igin herkesin

tizerine diiseni yapmasi gerektigi ifade edilmistir.

Program akisinda 00.27-00.47 saatleri arasinda, 19 dakika 36 saniye siireyle ekrana getirilen VTR'de; Soma
maden faciasinin ardindan yasananlara ait goriintii ve roportajlar, yakinlarmdan bir haber alabilmek igin
insanlarin maden ocagmnin ya da hastanenin gevresindeki bekleyisleri, isyanlari, maden ocagindan kurtulan
ya da kurtarma caligmalarina katilan madencilerin anlattiklari, siyasi liderlerin, muhalefetin ve
milletvekillerinin Soma'ya gelisi, halkin CHP Genel Baskan1 KILICDAROGLU ile Bagbakan ERDOGAN"t
protesto etmesine yonelik kisa goriintiiler yer almistir. S6z konusu VTR'de, saat 00.44.29'da, Bagbakan
Recep Tayyip ERDOGAN'm Soma Merkezi'nde toplanan halkin protestosuna ugradigi goriintiilerinin
ardindan, giivenlik O6nlemlerinin artirildigi Soma'da bir grup gencin yiiriiylisiiniin polis tarafindan
engellendigine dair bagka bir goriintii ekrana gelmistir. Gostericiler arasinda haber yapan Hilmi
HACALOGLU'nun olayr aktaran sozlerinde; yaklastk 300 gencin polisle gogiis gogiise geldigi, genglerin
polis barikatini zorlamasi iizerine emniyet giiclerinin 6nce biber gazi kullandigi, ardindan da bir tomann olay
yerine geldigi belirtilmektedir. Olen yakinlar1 icin yiiriiyiis yapmak istediklerini belirten genclerin polis
tarafindan engellenmesi, genglerden bir kisi ile polis miidiiriiniin karsilikli goériismesi sonucunda polisin geri
cekilme kararmin ardindan Besyol'daki "Madenci Heykeli"ne yiiriiyen genclerin hep birlikte once Istiklal
Marst okumalari, sonra da 6lenlerin ruhuna Fatiha okumalar1 ekrana getirilmistir. Ancak protesto yapan
grubun polise gosterdigi tepkiler sirasinda, bir gen¢ kizin bagirislar1 arasinda sarfedilen "(00.45.26) Hak
hukuktan bahsediyo(?) Ne oldu? Ne hakla buraya geliyor? Gelmesin orospu g¢ocugu, orospu g¢ocugu var."

seklindeki kiiflirlii sézlerin kapatilmadigi, yayina yansidigi izlenmistir.(Klip-argo kullanimi)”
Seklindeki degerlendirmelere yer verilmis oldugu,

Yayin Kurulusu'nun bu yaymi nedeniyle 6112 sayil1 Kanun’un 8’inci maddesinin birinci fikrasmin (m) bendi

hiikmiinii ihlal ettigi, kanaatinin Daire Baskanliginca belirtildigi,

Konu hakkinda karar alinmasini teminen yazinin Ust Kurula havale edildigi, anlagilmaktadir.
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Gerekge : Konunun; izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi'nin yazisi, eki belgeler ve ilgili mevzuat

kapsaminda Ust Kurulumuzca degerlendirilmesi neticesinde;

S6z konusu yayma ait desifre kayitlarinin ve video goriintiilerinin tetkikinde; anilan programdaki
goriintiilerin canli olmadigi, montajlanarak hazirlanmis bir VTR goriintiisii oldugu dikkate alindiginda,
kiifirlii ifadelerin kapatilmasmin miimkiin olabilecegi gercegiyle, yayinct kurulusun bu sorumlulugunu
yerine getirmedigi anlasilmakla, mezkir yayinda; 6112 sayili Kanunun 8 inci maddesinin birinci fikrasinin

(m) bendi hikkmiiniin ihlal edildigi sabit goriilmistir.

Yayinci kurulusa 27.02.2013 tarihli yayin1 nedeniyle evvelce 28.03.2013 tarih ve 2013/20 sayili toplantida
alinan 24 nolu Ust Kurul Karartyla 6112 Sayili Kanunun 8’inci maddesinin birinci fikrasmin (m) bendi

uyarinca uyari yaptirimi uygulandigi Ust Kurul kayitlaridan anlagilnustir.

Bu itibarla, Kanunun 8’inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendinin tekraren ihlali nedeniyle, Kanunun 32
nci maddesinin ikinci fikras1 hiikkmii uyarinca, anilan Yaymn Kurulusu hakkinda “Idari Para Cezasi”

yaptiriminin uygulanmasi gerektigi, kanaatine varilmistir.

Karar : Yapilan goriismeler sonucunda, ayrintilar1 ve gerekgeleri yukarida izah olundugu tizere; KANAL D
logosuyla yaym yapan “DTV HABER VE GORSEL YAYINCILIK A.S.” unvanl kurulus hakkinda; 6112
sayil1 Kanunun 8 inci maddesinin birinci fikrasmin (m) bendinde yer alan; “Tiirk¢enin, 6zellikleri ve kurallar
bozulmadan dogru giizel ve anlagilir sekilde kullanilmasimi saglamak zorundadir; dilin diizeysiz, kaba ve
argo kullanimina yer verilemez.” hiikmiiniin tekraren ihlali nedeniyle, ayn1 Kanunun 32 nci maddesinin

ikinci fikrasi hiikmii uyarinca;

1- Ihlalin tespit edildigi tarihi itibariyle kurulusun Nisan 2014 ayma ait ticari iletisim gelir beyaninm
47.950.072,71 Tiirk Lirasi oldugu degerlendirilerek, yiizde bir oranm1 479.501,00 TL. IDARI PARA CEZASI
UYGULANMASINA,

2- idari para cezasinim teblig tarihinden itibaren bir ay igerisinde Ust Kurulun T.C. Ziraat Bankas1 Bilkent
Subesi, Ankara TR 84000 100 1762 00 999999-5001 no’lu hesabina “6112 sayili kanunun 32 nci maddesine
gore Odenen para cezasidir” serhiyle 6denmesi gerektigi veya 6112 sayili kanunun 32 inci maddesinin
dokuzuncu fikras1 uyarinca tebligden itibaren en ge¢ on bes giin igerisinde Ankara Idare Mahkemelerinde
dava agcilabileceginin, dava agma siiresi igerisinde pesin 6deme yapilmasi halinde, 5326 sayili Kanunun 17
nci maddesinin altinci fikrasi uyarinca cezanin dortte {igiiniin tahsil edileceginin ve taksitlendirme talebinde
bulunabileceginin, pesin ddemenin kanun yoluna miiracaat hakkini engellemeyeceginin, en geg¢ 1 aylik siire
icerisinde 6denmeyen idari para cezasinin, 21/7/1953 tarihli ve 6183 Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii
Hakkinda Kanun hiikiimlerine gore tahsil edilmek iizere Maliye Bakanliginca belirlenecek tahsil dairesine

gonderileceginin bildirilmesine,
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Oy birligi ile karar verildi.>**

Toplant1 No : 2014/33
Toplant1 Tarihi : 06.03.2014
Karar No : 37

Karar Konusu : 6112 sayili Kanunun 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendindeki; “Tiirk¢enin
ozellikleri ve kurallar1 bozulmadan dogru, giizel ve anlagilir sekilde kullanilmasmi saglamak zorundadir;
dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimina yer verilemez.” hiikmiiniin ihlali nedeniyle IPC (BUGUN TV-
BUGUN TELEVIZYON VE RADYO PRODUKSIYON A.S.)

inceleme ve Degerlendirme : izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi’nin 28.05.2014 tarihli ve 1292

say1l1 yazisi ve eklerinin incelenmesi sonucunda;
Bahse konu yayina iliskin Uzman Raporunda;

“Bugiin TV logosuyla yayn yapmakta olan medya hizmet saglayic1 kurulusun, RTUK Iletisim Merkezine
gelen sikayetler neticesinde 23.05.2014 tarihli “13 haber biilteni” incelenmistir.

Evren Ozalkus'un sunumuyla giiniin giincel gelismeleri ekranlara getirilmistir. Haber biilteni igerisinde saat
13.06'da yapilan yayinda, raporumuza eklenilen klipte de goriilecegi iizere, "OKMEYDANI'NDA
GERGINLIK" bashigryla sunulan haberde, Istanbulun Okmeydani semtinde polis aracma gdstericilerin
saldirmasi sonucu olusan tablo ekranlara getirilmistir. Haberin son kisminda ise yine gostericilerin polislere
karst etmis olduklari"Tayyip'in kopekleri, orospu g¢ocuklari"seklindeki agir kiifiir ve hakaretlere hicbir
engelleme veya kapatma yapilmaksizin dogrudan haberin igerisinde yer verilmistir. Bu tiirlii olagandist
haberlerin ham goriintiilerinin yaymna verilmeden once gerekli diizenlemelerin yapilmasi medya hizmet
saglayict kurulusun en asgari habercilik sorumluluklarindan birisidir ancak raporumuza esas olan konuda

medya hizmet saglayici kendisine diisen gerekli sorumlulugu yerine getirmemistir.”
Seklindeki degerlendirmelere yer verilmis oldugu,

Yayin Kurulusu'nun bu yayini nedeniyle 6112 sayili Kanun’un 8’inci maddesinin birinci fikrasmin (m) bendi

hiikmiinii ihlal ettigi, kanaatinin Daire Baskanliginca belirtildigi,

344 https://www.rtuk.gov.tr/ust-kurul-kararlari/6112-sayili-kanunun-8-inci-maddesinin-birinci-fikrasinin-m-
bendindeki-turkcenin-ozellikleri-ve-kura/9766?KararKonusu=argo&Aciklama=haber
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Konu hakkinda karar alinmasini teminen yazmin Ust Kurula havale edildigi, anlagtimaktadr.

Gerekge : Konunun; izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi’nin yazisi, eki belgeler ve ilgili mevzuat

kapsaminda Ust Kurulumuzca degerlendirilmesi neticesinde;

S6z konusu yayina ait desifre kayitlarinin ve video gorintiilerinin tetkikinde; anilan programda agir kiifiir ve
hakaretlere higbir engelleme veya kapatma yapilmaksizin dogrudan haberin igerisinde yerildigi anlasilmakla,
mezkir yaymnda; 6112 sayili Kanunun 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendi hiikmiiniin ihlal edildigi

sabit gorilmistiir.

Yayinci kurulusa 10.06.2012 tarihli yayin1 nedeniyle evvelce 18.07.2012 tarih ve 2012/42 sayili toplantida
alinan 11 nolu Ust Kurul Karartyla 6112 sayili Kanunun 8’inci maddesinin birinci fikrasinmn (m) bendi

uyarinca uyari yaptirimi uygulandigi Ust Kurul kayitlarmdan anlagilmstir.

Bu itibarla, Kanunun 8’inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendinin tekraren ihlali nedeniyle, Kanunun 32
nci maddesinin ikinci fikras1 hiikmii uyarinca, anilan Yaymn Kurulusu hakkinda “idari Para Cezas1”

yaptiriminin uygulanmasi gerektigi, kanaatine varilmistir.

Karar : Yapilan goriismeler sonucunda, ayrintilari ve gerekgeleri yukarida izah olundugu iizere; BUGUN TV
logosuyla yaym yapan BUGUN TELEVIZYON VE RADYO PRODUKSIYON A.S. unvanh kurulus
hakkinda; 6112 sayili Kanunun 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendinde yer alan; “Tirkgenin,
ozellikleri ve kurallar1 bozulmadan dogru giizel ve anlasilir sekilde kullanilmasint saglamak zorundadir; dilin
diizeysiz, kaba ve argo kullanimina yer verilemez.” hitkkmiiniin tekraren ihlali nedeniyle, ayn1 Kanunun 32 nci

maddesinin ikinci fikrast hitkkmii uyarinca;

1- Ihlalin tespit edildigi tarihi itibariyle kurulusun Nisan 2014 ayma ait ticari iletisim gelir beyaninin
297.247,50 Tiirk Lirast oldugu degerlendirilerek, televizyon kuruluslari igin idari para cezasi 10.000 (onbin) (
2014 yil1 igin yeniden degerleme oranina gore belirlenen 12.353 -onikibiniigyiizelliii¢ - ) Tiirk Lirasindan az

olamayacagindan 12.353 TL. IDARI PARA CEZASI UYGULANMASINA,

2- idari para cezasinin teblig tarihinden itibaren bir ay icerisinde Ust Kurulun T.C. Ziraat Bankas1 Bilkent
Subesi, Ankara TR 84000 100 1762 00 999999-5001 no’lu hesabina “6112 sayili kanunun 32 nci maddesine
gore Odenen para cezasidir” serhiyle 6denmesi gerektigi veya 6112 sayili kanunun 32 inci maddesinin
dokuzuncu fikrasi uyarinca tebligden itibaren en gec onbes giin icerisinde Ankara idare Mahkemelerinde
dava agilabileceginin, dava agma siiresi igerisinde pesin ddeme yapilmasi halinde, 5326 sayili Kanunun 17
nci maddesinin altinci fikrasi uyarinca cezanin dortte iigliniin tahsil edileceginin ve taksitlendirme talebinde
bulunabileceginin, pesin 6demenin kanun yoluna miiracaat hakkini engellemeyeceginin, en geg 1 aylik siire

icerisinde 6denmeyen idari para cezasinin, 21/7/1953 tarihli ve 6183 Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii
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Hakkinda Kanun hiikiimlerine goére tahsil edilmek iizere Maliye Bakanliginca belirlenecek tahsil dairesine

gonderileceginin bildirilmesine,

Ust Kurul Uyeleri Esat CIPLAK ve Siileyman DEMIRKAN’1n kars1 oylar1 oy ¢oklugu ile karar verildi.3*
Toplant1 No : 2014/06

Toplant1 Tarihi : 23.01.2014

Karar No : 67

Karar Konusu : 6112 sayili Kanunun 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendindeki; “Tirkgenin,
ozellikleri ve kurallar1 bozulmadan dogru, giizel ve anlagilir sekilde kullanilmasmi saglamak zorundadir;

dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimina yer verilemez.” hiikmiiniin ihlali (ULKE TV-BEYAZ ILETISIM
AS.)

Inceleme ve Degerlendirme : izleme ve Degerlendirme Dairesi Baskanligi’nin 09.01.2014 tarihli ve 75 sayili

yazisi ve eklerinin incelenmesi sonucunda;
Bahse konu yayina iliskin Uzman Raporunda;

“Ulke TV logosuyla yayin yapmakta olan medya hizmet saglayicida hafta igi sali, ¢arsamba ve cuma giinleri
saat 21:00 sularinda canli olarak "Genel Izleyici" akill1 isaretiyle "Siradist" isimli haber aktiialite programi

gazeteci Turgay Giiler' in sunumuyla yaymlanmaktadir.

S6z konusu programin 07.01.2014 tarihinde yayinlanan boliimiinde saat 21.21 sularinda Klip 1' den de
anlagilacagi lizere sunucu Turgay Giiler' in yaym esnasinda "P-u-g-t-l-u-k Pustluk i¢in yani" argo ifadesini
kullandig tespit edilmistir. Yapilan arastirmada s6z konusu argo ifade Tirk Dil Kurumu sozliigiinde "Es
cinsel erkeklerin cinsel zevklerine hizmet eden erkek", "Giivenilmez, kalles" ve "Agir ve kaba sovgii s6zi"
kelimeleriyle agiklandigi goriilmiistiir. Canli olarak yayinlanan bir haber aktiialite programinda program
sunucusunun kullandig1 argo kelimenin, dilin diizeysiz ve kaba bir kullanimi olarak degerlendirilmistir.”

Seklindeki degerlendirmelere yer verilmis oldugu,

Yaym Kurulusu’nun bu yaymi nedeniyle 6112 sayili Kanun’un “Yaymn Hizmeti ilkeleri” baghkl 8/1.
maddesinin  (m) bendi hiikkmiinii ihlal ettigi kanaatinin Daire Baskanliginca belirtildigi,

345 https://iwww.rtuk.gov.tr/ust-kurul-kararlari/6112-sayili-kanunun-8-inci-maddesinin-birinci-fikrasinin-m-
bendindeki-turkcenin-ozellikleri-ve-kura/9746?KararKonusu=argo&Aciklama=haber
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Konu hakkinda karar alinmasini teminen yazmin Ust Kurula havale edildigi, anlagtimaktadr.

Gerekge: Konunun; Izleme ve Degerlendirme Dairesi Bagkanligi'nin yazisi, eki belgeler ve ilgili mevzuat

kapsaminda Ust Kurulumuzca degerlendirilmesi neticesinde;

S6z konusu yayma ait desifre kayitlarinin tetkikinde; Tiirkgenin diizeysiz, argo ve kaba bir bigimde
kullanildig1 anlasilmakla, Kanunun 8 inci maddesinin birinci fikrasinin (m) bendinin ihlal edildigi sabit

gOriilmiigtiir.

Karar: Yapilan goriismeler sonucunda, ayrintilar1 ve gerekgeleri yukarida izah olundugu iizere; ULKE TV
logosuyla yayn yapan BEYAZ ILETISIM A.S. unvanh kurulusun; 6112 sayili Kanunun 8 inci maddesinin
birinci fikrasinin (m) bendindeki; “Tiirkgenin, dzellikleri ve kurallari bozulmadan dogru, giizel ve anlagilir
sekilde kullanilmasmi saglamak zorundadir; dilin diizeysiz, kaba ve argo kullanimma yer verilemez.”
hiikkmiiniin ihlali nedeniyle, ayn1 Kanunun 32 nci maddesinin ikinci fikrasma gére UYARILMASINA, ayni
yayin ilkesinin tekraren ihlali halinde, Kanunun 32 nci maddesinin ikinci fikrasinda yer alan; “Uyarmin ilgili
kurulusa tebliginden sonra ihlalin tekrar1 halinde medya hizmet saglayiciya ihlalin agirlig1 ve yayinin ortami
ve alan1 g6z Onilinde bulundurularak, ihlalin tespit edildigi aydan bir 6nceki aydaki briit ticari iletisim
gelirinin yiizde birinden {igline kadar idari para cezasi verilir.” hilkmii uyarinca idari para cezasi yaptirimi

uygulanacaginm  yapilacak  tebligatta  bildirilmesine, oy  birligi  ile  karar  verildi.®*

346 https://www.rtuk.gov.tr/ust-kurul-kararlari/6112-sayili-kanunun-8-inci-maddesinin-birinci-fikrasinin-m-
bendindeki-turkcenin-ozellikleri-ve-kura/8717?KararKonusu=argo&Aciklama=haber
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KUCUKLERI MUZIR NESRIYATTAN KORUMA KANUNU

Kanun numaras: : 1117

Kabul Tarihi 1 21/6/1927

Yayimlandigi R.Gazete : Tarih : 7/7/1927 Say1 : 627

Yayimlandig Diistur :Tertip: 3 Cilt: 8 Sayfa: 899

Bu kanunun yiiriirlikte olmayan hiikiimleri i¢in"Yiiriirlikteki baz1 kanunlarm miilga hiikiimleri kiilliyati"nin

kanunlara gére diizenlenen niimerik fihristine bakiniz.
Cilt:1  Sayfa: 115

(...)

Madde 4 — (Degisik: 6/3/1986 - 3266/4 md.)

(Degisik: 11/5/1988 - 3445/10 md.) Bir aydan az siireli mevkuteler ile sinema ve her tiirlii film
afisleri, ilanlar, fotograflar, kabartma ve her tiirlii posterler, kartpostallar, takvimler hari¢ olmak tizere
kurulca tetkik edilerek kiigiikler i¢in muzir olduguna karar verilmis basilmis eserlerin sahiplerine, sorumlu
miidiirlerine ve telif hakki sahiplerine, basilmig eserlerin kiiciiklerin maneviyatina muzir oldugu kurulca
teblig edilir. Tebligat, Tebligat Kanunu hiikiimlerine gore yapilir. Kurul bu karari ilgililere derhal duyurmak

icin gerekli tedbirleri alir.

Tebligat iizerine eser sahipleri, telif hakki sahipleri ve sorumlu miidiirler, ellerinde mevcut eserlerin

on kapaklarma "Kiigiiklere zararlidir" damga veya isaretini basmak zorundadirlar.

"Kiigiiklere zararlidir" ibaresinin herkesin kolayca goriip okuyabilecegi sekil ve biiyiikliikte

yazilmasi zorunludur.

Bu suretle damgalanan eserler;

a) Acik sergilerde ve seyyar miivezziler tarafindan satilamaz.

b) Diikkanlarda, cemakanlarda ve benzeri yerlerde teshir edilemez.
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¢) Bir yerden bir yere teshir maksadiyla agik bir surette nakledilemez ve miivezziler tarafindan

bunlar igin siparig kabul olunamaz.

d) Gazeteler, mecmualar, duvar ve el ilanlari, radyo ve TV ile veya diger suretlerle ilan edilemez,

satist i¢in reklam ve propaganda yapilamaz.

e) Para mukabili veya parasiz kiigiiklere gdsterilemez, verilemez ve higbir suretle okul ve benzeri

yerlere sokulamaz.

(Degisik: 11/5/1988 - 3445/10 md.) Bu tiir eserler, ancak 18 yasindan biiyiik olanlara i¢i goriilmeyen
zarf veya poset iginde satilabilir. Bu zarf ve posetlerin {izerinde eserin ismi ile "Kiiciiklere zararlidir"

ibaresinden bagka hic bir yaz1 ve resim bulunamaz.

Kurul kararmim tebliginden dnce dagitimi yapilmis olan bu kabil basilmis eserleri satis igin ellerinde
bulunduranlar da, Kurul kararlarinin ilgililere duyurulma tarihinden itibaren, bu maddedeki sinirlamalara

uymak zorundadirlar.

Kurulca haklarinda kiigtikler i¢in muzir olduguna ii¢ defa karar verilen basilmis periyodik eserlerin
sonraki sayilari ile diger basilmig eserlerin sonraki basilari da, yeniden bir karar verilmesine gerek
kalmaksizin bu maddede belirtilen sinirlamalara tabidir. Ancak bu gibi eserlerin sahipleri, eserlerinin
miiteakip say1 ve basilarinin kiigiikler i¢in muzir nitelikte olmadigi iddiasiyla kurula bagvurarak
incelenmesini isteyebilirler. Kurul, bagvuruyu hakli bulursa, bu maddedeki sinirlamalar sonraki say1 ve

basilar i¢in uygulanmaz.

Haklarinda Kurulun her hangi bir karar1 bulunmadigi halde, basilmis eserlerinin konusu veya ihtiva
ettigi yazi ve resimler sebebiyle kiigliklerin maneviyati {izerinde muzir tesir yapacagi kanaatinde olan eser
sahipleri kendiliklerinden, eserin iizerine "Kiiciiklere zararlidir" damga veya isaretini basarak i¢i goriinmeyen
zarf veya poset iginde satisa arz edilebilirler. Bu takdirde, bu basilmis eserler hakkinda da bu maddenin ilgili

fikralar1 hiikiimleri uygulanir.

(..)



204

EK-3 Milli Egitim Temel Kanunu

MILLI EGITIM TEMEL KANUNU

Kanun Numarasi : 1739

Kabul Tarihi : 14/6/1973

Yayimlandig1 R.Gazete : Tarih : 24/6/1973 Say1 : 14574

Yayimlandigi Diistur : Tertip : 5 Cilt : 12 Sayfa : 2342

(.)

Madde 2 — Tiirk Milli Egitiminin genel amaci, Tiirk Milletinin biitlin fertlerini,

1. (Degisik: 16/6/1983 - 2842/1 md.) Atatiirk inkilap ve ilkelerine ve Anayasada ifadesini bulan Atatiirk
milliyet¢iligine bagli; Tirk Milletinin milli, ahlaki, insani, manevi ve kiiltiirel degerlerini benimseyen,
koruyan ve gelistiren; ailesini, vatanini, milletini seven ve daima yiiceltmeye c¢alisan, insan haklarina ve
Anayasanin baglangicindaki temel ilkelere dayanan demokratik, laik ve sosyal bir hukuk Devleti olan
Tiirkiye Cumhuriyetine karsi gérev ve sorumluluklarmi bilen ve bunlar1 davranis haline getirmis yurttaglar

olarak yetistirmek;

2. Beden, zihin, ahlak, ruh ve duygu bakimlarindan dengeli ve saglikli sekilde gelismis bir kisilige ve
karaktere, hiir ve bilimsel diisiinme giiciine, genis bir diinya goriisiine sahip, insan haklarina saygili, kisilik ve

tesebbiise deger veren, topluma kars1 sorumluluk duyan; yapici, yaratici ve verimli kisiler olarak yetistirmek;

3. Ilgi, istidat ve kabiliyetlerini gelistirerek gerekli bilgi, beceri, davranislar ve birlikte is gérme aliskanlig
kazandirmak suretiyle hayata hazirlamak ve onlarin, kendilerini mutlu kilacak ve toplumun mutluluguna

katkida bulunacak bir meslek sahibi olmalarini saglamak;

Boylece bir yandan Tiirk vatandaglarinin ve Tiirk toplumunun refah ve mutlulugunu artirmak; 6te yandan
milli birlik ve biitiinliik i¢inde iktisadi, sosyal ve kiiltiirel kalkinmay1 desteklemek ve hizlandirmak ve nihayet

Tiirk Milletini ¢agdas uygarliin yapici, yaratici, segkin bir ortagt yapmaktir.

Il — Ozel amaglar:

(..)
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TURKIYE CUMHURIYETI ANAYASASI

Kanun Numarasi : 2709

Kabul Tarihi : 18/10/1982

Yayimlandigr Resmi Gazete : Tarih : 9/11/1982 Sayi : 17863 (Miikerrer)

Yayimlandigi Diistur : Tertip : 5 Cilt : 22 Sayfa : 3

BIRINCI KISIM

GENEL ESASLAR

I. Devletin sekli

Madde 1 — Tirkiye Devleti bir Cumhuriyettir.

I1. Cumhuriyetin nitelikleri

Madde 2 — Tiirkiye Cumhuriyeti, toplumun huzuru, milli dayanisma ve adalet anlayist iginde, insan haklarina
saygili, Atatlirk milliyetciligine bagli, baslangicta belirtilen temel ilkelere dayanan, demokratik, laik ve
sosyal bir hukuk

Devletidir.

II1. Devletin biitiinligii, Resmi dili, bayragi, milli mars1 ve bagkenti

Madde 3 — Tirkiye Devleti, iilkesi ve milletiyle boliinmez bir biitindiir. Dili Tiirkgedir. Bayragi, sekli
kanununda belirtilen, beyaz ay yildizl1 al bayraktir. Milli mars1 "istiklal Mars1"dir. Baskenti Ankara'dir.

IV. Degistirilemeyecek hiikiimler
Madde 4 — Anayasanin 1 inci maddesindeki Devletin geklinin Cumhuriyet oldugu hakkindaki hiikiim ile,

2’nci maddesindeki Cumbhuriyetin nitelikleri ve 3 {incii maddesi hiikiimleri degistirilemez ve degistirilmesi

teklif edilemez.
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V. Devletin temel amag¢ ve gorevleri Madde 5 — Devletin temel amag ve gorevleri, Tiirk milletinin
bagimsizligini ve biitiinliigiini, iilkenin bdliinmezligini, Cumhuriyeti ve demokrasiyi korumak, kisilerin ve
toplumun refah, huzur ve mutlulugunu saglamak; kisinin temel hak ve hiirriyetlerini, sosyal hukuk devleti ve
adalet ilkeleriyle bagdagmayacak surette sinirlayan siyasal, ekonomik ve sosyal engelleri kaldirmaya, insanin
maddi ve manevi varligimin gelismesi i¢in gerekli sartlar1 hazirlamaya ¢alismaktir. VI. Egemenlik Madde 6 —
Egemenlik, kayitsiz sartsiz Milletindir. Tirk Milleti, egemenligini, Anayasanin koydugu esaslara gore,
yetkili organlar1 eliyle kullanir. Egemenligin kullanilmasi, higbir surette higbir kisiye, zlimreye veya sinifa
birakilamaz. Hicbir kimse veya organ kaynagini Anayasadan almayan bir Devlet yetkisi kullanamaz. VII.
Yasama yetkisi Madde 7 — Yasama yetkisi Tiirk Milleti adina Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinindir. Bu yetki
devredilemez. VIII. Yiriitme yetkisi ve gorevi Madde 8 — Yiiriitme yetkisi ve gorevi, Cumhurbagkani (...)(1)
tarafindan, Anayasaya ve kanunlara uygun olarak kullanilir ve yerine getirilir.(1) IX. Yargi yetkisi (2) Madde
9 — Yarg yetkisi, Tiirk Milleti adina bagimsiz ve tarafsiz mahkemelerce kullanilir. X. Kanun &niinde esitlik
Madde 10 — Herkes, dil, 1rk, renk, cinsiyet, siyasi diigiince, felsefi inang, din, mezhep ve benzeri sebeplerle
ayirim gozetilmeksizin kanun oniinde esittir. (Ek fikra: 7/5/2004-5170/1 md.) Kadinlar ve erkekler esit
haklara sahiptir. Devlet, bu esitligin yasama gegmesini saglamakla yiikiimlidiir. (Ek ciimle: 7/5/2010-5982/1
md.) Bu maksatla almacak tedbirler esitlik ilkesine aykiri olarak yorumlanamaz. (Ek fikra: 7/5/2010-5982/1
md.) Cocuklar, yasllar, ozirliller, harp ve vazife sehitlerinin dul ve yetimleri ile malul ve gaziler igin
alinacak tedbirler esitlik ilkesine aykiri sayillmaz. Hicbir kisiye, aileye, ziimreye veya sinifa imtiyaz
taninamaz. Devlet organlar1 ve idare makamlar: biitlin islemlerinde (...)(3) kanun 6niinde esitlik ilkesine

uygun olarak hareket etmek zorundadirlar.

XI. Anayasanin baglayiciligi ve istiinliigi Madde 11 — Anayasa hiikiimleri, yasama, yiirlitme ve yargi
organlarini, idare makamlarin1 ve diger kurulus ve kisileri baglayan temel hukuk kurallaridir. Kanunlar

Anayasaya aykir1 olamaz.

()

IKINCI BOLUM Kisinin Haklar1 ve Odevleri 1. Kisinin dokunulmazligi, maddi ve manevi varhig Madde 17
— Herkes, yagama, maddi ve manevi varligin1 koruma ve gelistirme hakkina sahiptir. Tibbi zorunluluklar ve
kanunda yazili haller diginda, kisinin viicut biitiinliigiine dokunulamaz; rizasi olmadan bilimsel ve tibbi
deneylere tabi tutulamaz. Kimseye iskence ve eziyet yapilamaz; kimse insan haysiyetiyle bagdasmayan bir
cezaya veya muameleye tabi tutulamaz. (...)(2) mesru miidafaa hali, yakalama ve tutuklama kararlarinin
yerine getirilmesi, bir tutuklu veya hiikiimliiniin kagmasimin Onlenmesi, bir ayaklanma veya isyanin
bastirilmast (...)(3) veya olaganiistii hallerde yetkili merciin verdigi emirlerin uygulanmasi sirasinda silah
kullanilmasma kanunun cevaz verdigi zorunlu durumlarda meydana gelen 6ldiirme fiilleri, birinci fikra
hiikkmi disgindadir.(2)(3) II. Zorla ¢alistirma yasagi Madde 18 — Hi¢ kimse zorla ¢alistirilamaz. Angarya

yasaktir. Sekil ve sartlar1 kanunla diizenlenmek iizere hiikiimliilik veya tutukluluk siireleri igindeki



207

EK-4 (devam) Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi

calistirmalar; olaganiistii hallerde vatandaglardan istenecek hizmetler; iilke ihtiyaglarinin zorunlu kildigt

alanlarda 6ngoriilen vatandaglik ddevi niteligindeki beden ve fikir ¢alismalari, zorla ¢aligtirma sayilmaz.

III. Kisi hiirriyeti ve giivenligi Madde 19 — Herkes, kisi hiirriyeti ve giivenligine sahiptir. Sekil ve sartlar
kanunda gosterilen: Mahkemelerce verilmis hiirriyeti kisitlayici cezalarin ve giivenlik tedbirlerinin yerine
getirilmesi; bir mahkeme kararmin veya kanunda Ongoriilen bir yiikiimliliigiin geregi olarak ilgilinin
yakalanmasi veya tutuklanmasi; bir kiiciigiin gozetim altinda 1slah1 veya yetkili merci 6niine ¢ikarilmasi igin
verilen bir kararin yerine getirilmesi; toplum igin tehlike teskil eden bir akil hastasi, uyusturucu madde veya
alkol tutkunu, bir serseri veya hastalik yayabilecek bir kisinin bir miiessesede tedavi, egitim veya islahi i¢in
kanunda belirtilen esaslara uygun olarak alinan tedbirin yerine getirilmesi; usuliine aykir1 sekilde iilkeye
girmek isteyen veya giren, ya da hakkinda smir dist etme yahut geri verme karari verilen bir kisinin
yakalanmasi veya tutuklanmasi; halleri diginda kimse hiirriyetinden yoksun birakilamaz. Suclulugu hakkinda
kuvvetli belirti bulunan kisiler, ancak kagmalarini, delillerin yokedilmesini veya degistirilmesini dnlemek
maksadiyla veya bunlar gibi tutuklamay1 zorunlu kilan ve kanunda gosterilen diger hallerde hakim karariyla
tutuklanabilir. Hakim karar1 olmadan yakalama, ancak sugiistii halinde veya gecikmesinde sakinca bulunan
hallerde yapilabilir; bunun sartlarin1 kanun gosterir. Yakalanan veya tutuklanan kisilere, yakalama veya
tutuklama sebepleri ve haklarindaki iddialar herhalde yazili ve bunun hemen miimkiin olmamas1 halinde
sozIi olarak derhal, toplu suglarda en ge¢ hakim huzuruna ¢ikarilincaya kadar bildirilir. (Degisik birinci
ciimle: 3/10/2001-4709/4 md.) Yakalanan veya tutuklanan kisi, tutulma yerine en yakin mahkemeye
gonderilmesi igin gerekli siire hari¢ en gec kirksekiz saat ve toplu olarak islenen suglarda en ¢ok dort giin
icinde hakim Oniine ¢ikarihir. Kimse, bu siireler gectikten sonra hakim karari olmaksizin hiirriyetinden
yoksun birakilamaz. Bu siireler olaganiistii hal (...)(1) ve savas hallerinde uzatilabilir.(1) (Degisik fikra:
3/10/2001-4709/4 md.) Kisinin yakalandigi veya tutuklandigi, yakinlarma derhal bildirilir. Tutuklanan
kisilerin, makul siire icinde yargilanmayi ve sorusturma veya kovusturma sirasinda serbest birakilmayi
isteme haklar1 vardir. Serbest birakilma ilgilinin yargilama siiresince durusmada hazir bulunmasmi veya
hitkmiin yerine getirilmesini saglamak i¢in bir giivenceye baglanabilir. Her ne sebeple olursa olsun, hiirriyeti
kisitlanan kisi, kisa slirede durumu hakkinda karar verilmesini ve bu kisitlamanin kanuna aykiriligi halinde
hemen serbest birakilmasini saglamak amaciyla yetkili bir yargi merciine bagvurma hakkina sahiptir.
(Degisik: 3/10/2001-4709/4 md.) Bu esaslar disinda bir isleme tabi tutulan kisilerin ugradiklari zarar,

tazminat hukukunun genel prensiplerine gore, Devletge ddenir.

IV. Ozel hayatimn gizliligi ve korunmasi A. Ozel hayatin gizliligi

Madde 20 — Herkes, 6zel hayatina ve aile hayatina sayg1 gdsterilmesini isteme hakkina sahiptir. Ozel hayatin
ve aile hayatinin gizliligine dokunulamaz. (Miilga tiglincii ciimle: 3/10/2001-4709/5 md.) (...) (Degisik fikra:
3/10/2001-4709/5 md.) Milli giivenlik, kamu diizeni, sug islenmesinin onlenmesi, genel saglik ve genel
ahlaki korunmasi veya baskalarmin hak ve 6zgiirliiklerinin korunmasi sebeplerinden biri veya birkagina

bagli olarak, usuliine gore verilmis hakim karar1 olmadikga; yine bu sebeplere bagli olarak gecikmesinde
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sakinca bulunan hallerde de kanunla yetkili kilinmig merciin yazili emri bulunmadikg¢a; kimsenin iistii, 6zel
kagitlar1 ve esyasi aranamaz ve bunlara el konulamaz. Yetkili merciin karart yirmi dort saat iginde gorevli
hakimin onayina sunulur. Hakim, kararimi el koymadan itibaren kirk sekiz saat i¢inde agiklar; aksi halde, el
koyma kendiliginden kalkar. (Ek fikra: 7/5/2010-5982/2 md.) Herkes, kendisiyle ilgili kisisel verilerin
korunmasini isteme hakkina sahiptir. Bu hak; kisinin kendisiyle ilgili kisisel veriler hakkinda bilgilendirilme,
bu verilere erisme, bunlarin diizeltilmesini veya silinmesini talep etme ve amaglar1 dogrultusunda kullanilip
kullanilmadigim 6grenmeyi de kapsar. Kisisel veriler, ancak kanunda 6ngériilen hallerde veya kisinin agik
rizastyla iglenebilir. Kigisel verilerin korunmasma iligkin esas ve usuller kanunla diizenlenir. B. Konut

dokunulmazhig

Madde 21 — (Degisik: 3/10/2001-4709/6 md.) Kimsenin konutuna dokunulamaz. Milli giivenlik, kamu
diizeni, su¢ islenmesinin 6nlenmesi, genel saglik ve genel ahlakin korunmasi veya bagkalarmin hak ve
ozgiirliiklerinin korunmasi sebeplerinden biri veya birkacina bagl olarak usuliine gore verilmis hakim karari
olmadikga; yine bu sebeplere bagli olarak gecikmesinde sakinca bulunan hallerde de kanunla yetkili kilinmis
merciin yazili emri bulunmadik¢a; kimsenin konutuna girilemez, arama yapilamaz ve buradaki esyaya el
konulamaz. Yetkili merciin karari yirmi dort saat iginde gérevli hakimin onayina sunulur. Hakim, kararimni el
koymadan itibaren kirksekiz saat icinde agiklar; aksi halde, el koyma kendiliginden kalkar. C. Haberlesme

hiirriyeti

Madde 22 — (Degisik: 3/10/2001-4709/7 md.) Herkes, haberlesme hiirriyetine sahiptir. Haberlesmenin
gizliligi esastir. Milli giivenlik, kamu diizeni, su¢ islenmesinin 6nlenmesi, genel saglik ve genel ahlakin
korunmasi veya baskalariin hak ve 6zgiirliiklerinin korunmasi sebeplerinden biri veya birkagina bagl olarak
usuliine gore verilmis hakim karar1 olmadikea; yine bu sebeplere bagli olarak gecikmesinde sakinca bulunan
hallerde de kanunla yetkili kilinmig merciin yazili emri bulunmadik¢a; haberlesme engellenemez ve
gizliligine dokunulamaz. Yetkili merciin karari yirmidort saat iginde gorevli hakimin onayma sunulur.
Hakim, kararin1 kirksekiz saat icinde aciklar; aksi halde, karar kendiliginden kalkar. Istisnalarin uygulanacag

kamu kurum ve kuruluslar1 kanunda belirtilir.

V. Yerlesme ve seyahat hiirriyeti

Madde 23 — Herkes, yerlesme ve seyahat hiirriyetine sahiptir. Yerlesme hiirriyeti, su¢ islenmesini 6nlemek,
sosyal ve ekonomik gelismeyi saglamak, saglikli ve diizenli kentlesmeyi gerceklestirmek ve kamu mallarini
korumak; Seyahat hiirriyeti, su¢ sorusturma ve kovusturmasi sebebiyle ve sug¢ islenmesini Onlemek;
Amaglariyla kanunla smirlanabilir. (Degisik fikra: 7/5/2010-5982/3 md.) Vatandasin yurt disma ¢ikma
hiirriyeti, ancak sug¢ sorusturmasi veya kovusturmasi sebebiyle hakim kararina bagli olarak smirlanabilir.

Vatandas sinir dis1 edilemez ve yurda girme hakkindan yoksun birakilamaz. VI. Din ve vicdan hiirriyeti
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Madde 24 — Herkes, vicdan, dini inan¢ ve kanaat hiirriyetine sahiptir. 14 {incii madde hiikiimlerine aykiri
olmamak sartiyla ibadet, dini ayin ve torenler serbesttir. Kimse, ibadete, dini ayin ve torenlere katilmaya, dini
inang ve kanaatlerini agiklamaya zorlanamaz; dini inan¢ ve kanaatlerinden dolayr kinanamaz ve suglanamaz.
Din ve ahlak egitim ve dgretimi Devletin gbzetim ve denetimi altinda yapilir. Din kiiltiirii ve ahlak 6gretimi
ilk ve ortadgretim kurumlarmnda okutulan zorunlu dersler arasmnda yer alir. Bunun digindaki din egitim ve
Ogretimi ancak, kisilerin kendi istegine, kiiciiklerin de kanuni temsilcisinin talebine baghdir. Kimse, Devletin
sosyal, ekonomik, siyasi veya hukuki temel diizenini kismen de olsa, din kurallarina dayandirma veya siyasi
veya kisisel ¢ikar yahut niifuz saglama amaciyla her ne suretle olursa olsun dini veya din duygularmi yahut

dince kutsal sayilan seyleri istismar edemez ve kétiiye kullanamaz. VII. Disiince ve kanaat hiirriyeti

Madde 25 — Herkes, diisiince ve kanaat hiirriyetine sahiptir. Her ne sebep ve amagla olursa olsun kimse,
diisiince ve kanaatlerini acgiklamaya zorlanamaz; diisiince kanaatleri sebebiyle kinanamaz ve suglanamaz.

VIII. Diisiinceyi agiklama ve yayma hiirriyeti

Madde 26 — Herkes, diistince ve kanaatlerini sz, yazi, resim veya bagka yollarla tek bagina veya toplu olarak
aciklama ve yayma hakkina sahiptir. Bu hiirriyet Resmi makamlarin miidahalesi olmaksizin haber veya fikir
almak ya da vermek serbestligini de kapsar. Bu fikra hiikmii, radyo, televizyon, sinema veya benzeri yollarla
yapilan yayimlarin izin sistemine baglanmasina engel degildir. Bu hiirriyetlerin kullanilmasi, milli giivenlik,
kamu diizeni, kamu giivenligi, Cumhuriyetin temel nitelikleri ve Devletin iilkesi ve milleti ile boliinmez
biitiinliigiiniin korunmasi, suglarmn onlenmesi, suglularin cezalandirilmasi, Devlet sirr1 olarak usuliince
belirtilmis bilgilerin agiklanmamasi, bagkalarinin séhret veya haklarinin, 6zel ve aile hayatlarmin yahut
kanunun 6ngordiigii meslek sirlarmm korunmasi veya yargilama gorevinin geregine uygun olarak yerine

getirilmesi amaglariyla sinirlanabilir.

(Miilga fikra: 3/10/2001-4709/9 md.) Haber ve disiinceleri yayma araglarinin kullanilmasma iliskin
diizenleyici hiikiimler, bunlarin yayimini engellememek kaydiyla, diisiinceyi agiklama ve yayma hiirriyetinin
sinirlanmasi sayilmaz. (Ek fikra: 3/10/2001-4709/9 md.) Diislinceyi agiklama ve yayma hiirriyetinin

kullanilmasinda uygulanacak sekil, sart ve usuller kanunla diizenlenir. IX. Bilim ve sanat hiirriyeti

Madde 27 — Herkes, bilim ve sanati serbest¢e 6grenme ve 0gretme, agiklama, yayma ve bu alanlarda her
tiirli arastirma hakkina sahiptir. Yayma hakki, Anayasanin 1 inci, 2 nci ve 3 iincii maddeleri hiikiimlerinin
degistirilmesini saglamak amaciyla kullanilamaz. Bu madde hiikmii yabanci yayinlarin iilkeye girmesi ve

dagitiminin kanunla diizenlenmesine engel degildir. X. Basmn ve yayimla ilgili hiikkiimler A. Basin hiirriyeti

Madde 28 — Basimn hiirdiir, sansiir edilemez. Basimevi kurmak izin alma ve mali teminat yatirma sartina
baglanamaz. (Miilga ikinci fikra: 3/10/2001-4709/10 md.) Devlet, basin ve haber alma hiirriyetlerini
saglayacak tedbirleri alir. Basin hiirriyetinin sinirlanmasinda, Anayasanin 26 ve 27 nci maddeleri hiikiimleri

uygulanir. Devletin i¢ ve dis giivenligini, iilkesi ve milletiyle bolinmez biitlinliigiini tehdit eden veya sug
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islemeye ya da ayaklanma veya isyana tesvik eder nitelikte olan veya Devlete ait gizli bilgilere iliskin
bulunan her tiirlii haber veya yaziyi, yazanlar veya bastiranlar veya ayni amagla, basanlar, baskasma verenler,
bu suglara ait kanun hiikiimleri uyarinca sorumlu olurlar. Tedbir yolu ile dagitim hakim karariyle;
gecikmesinde sakinca bulunan hallerde de kanunun agikga yetkili kildig1 merciin emriyle onlenebilir.
Dagitimi 6nleyen yetkili merci, bu kararini en geg¢ yirmidort saat iginde yetkili hakime bildirir. Yetkili hakim
bu karar1 en ge¢ kirksekiz saat icinde onaylamazsa, dagitimi 6nleme karar1 hiikiimsiiz sayilir. Yargilama
gbrevinin amacina uygun olarak yerine getirilmesi igin, kanunla belirtilecek sinirlar i¢inde, hakim tarafindan
verilen kararlar sakli kalmak {izere, olaylar hakkinda yayim yasagi konamaz. Siireli veya siiresiz yayinlar,
kanunun gosterdigi suglarin sorusturma veya kovusturmasina gegilmis olmasi hallerinde hakim karariyla;
Devletin iilkesi ve milletiyle bolinmez biitinliigliniin, milli giivenligin, kamu diizeninin, genel ahlakin
korunmasi ve suclarm 6nlenmesi bakimindan gecikmesinde sakinca bulunan hallerde de kanunun agikga
yetkili kildig1 merciin emriyle toplatilabilir. Toplatma karar1 veren yetkili merci, bu kararmi en ge¢ yirmidort
saat iginde yetkili hakime bildirir; hakim bu karar1 en ge¢ kirksekiz saat iginde onaylamazsa, toplatma karari
hiikkiimsiiz sayilir. Siireli veya siiresiz yaymlarin su¢ sorusturma veya kovusturmasi sebebiyle zapt ve

miisaderesinde genel hiikiimler uygulanir.

Tiirkiye'de yayimlanan siireli yayinlar, Devletin iilkesi ve milletiyle boliinmez biitiinliigiine, Cumhuriyetin
temel ilkelerine, milli giivenlige ve genel ahlaka aykiri yayimlardan mahkum olma halinde, mahkeme
karartyla gegici olarak kapatilabilir. Kapatilan siireli yayinin agik¢a devami niteligini tasiyan her tiirlii yayin

yasaktir; bunlar hakim karariyla toplatilir. B. Siireli ve siiresiz yayin hakki

Madde 29 — Siireli veya siiresiz yayin 6nceden izin alma ve mali teminat yatirma sartina baglanamaz. Siireli
yayin cikarabilmek i¢in kanunun goésterdigi bilgi ve belgelerin, kanunda belirtilen yetkili mercie verilmesi
yeterlidir. Bu bilgi ve belgelerin kanuna aykirihiginin tesbiti halinde yetkili merci, yayinin durdurulmasi i¢in
mahkemeye basvurur. Siireli yayinlarin ¢ikarilmasi, yayim sartlari, mali kaynaklar1 ve gazetecilik meslegi ile
ilgili esaslar kanunla diizenlenir. Kanun, haber, diisiince ve kanaatlerin serbestce yayimlanmasini engelleyici
veya zorlastirict siyasal, ekonomik, mali ve teknik sartlar koyamaz. Siireli yaymlar, Devletin ve diger kamu

tiizelkisilerinin veya bunlara bagli kurumlarin ara¢ ve imkanlarindan esitlik esasina gore yararlanir.

C. Basin araglarinin korunmast

Madde 30- (Degisik: 7/5/2004-5170/4 md.) Kanuna uygun sekilde basin isletmesi olarak kurulan basimevi ve
eklentileri ile basin araglari, sug aleti oldugu gerekgesiyle zapt ve miisadere edilemez veya isletilmekten

alikonulamaz. D. Kamu tiizel kisilerinin elindeki basin dis1 kitle haberlesme araglarindan yararlanma hakki

Madde 31 — Kisiler ve siyasi partiler, kamu tiizel kisilerinin elindeki basin dist kitle haberlesme ve yayim
araglarindan yararlanma hakkina sahiptir. Bu yararlanmanin sartlar1 ve usulleri kanunla diizenlenir. (Degisik

fikra: 3/10/2001-4709/11 md.) Kanun, milli giivenlik, kamu diizeni, genel ahldk ve sagligin korunmasi
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sebepleri diginda, halkin bu araglarla haber almasini, diisiince ve kanaatlere ulasmasint ve kamuoyunun

serbestce olugmasini engelleyici kayitlar koyamaz. E. Diizeltme ve cevap hakki

Madde 32 — Diizeltme ve cevap hakki, ancak kisilerin haysiyet ve sereflerine dokunulmasi veya kendileriyle
ilgili gercege aykirt yaymlar yapilmasi hallerinde taninir ve kanunla diizenlenir. Diizeltme ve cevap
yayimlanmazsa, yayimlanmasimin gerekip gerekmedigine hakim tarafindan ilgilinin miiracaat tarihinden

itibaren en ge¢ yedi giin igerisinde karar verilir. XI. Toplanti hak ve hiirriyetleri A. Dernek kurma hiirriyeti

Madde 33 — (Degisik: 3/10/2001-4709/12 md.) Herkes, 6nceden izin almaksizin dernek kurma ve bunlara
liye olma ya da iyelikten ¢ikma hiirriyetine sahiptir. Hi¢ kimse bir dernege iiye olmaya ve dernekte iiye
kalmaya zorlanamaz. Dernek kurma hiirriyeti ancak, milli giivenlik, kamu diizeni, su¢ islenmesinin
onlenmesi, genel saglik ve genel ahlak ile baskalarinin hiirriyetlerinin korunmasi sebepleriyle ve kanunla

sinirlanabilir.

Dernek kurma hiirriyetinin kullanilmasinda uygulanacak sekil, sart ve usuller kanunda gésterilir. Dernekler,
kanunun 6ngordiigii hallerde hékim karariyla kapatilabilir veya faaliyetten alikonulabilir. Ancak, milli
giivenligin, kamu diizeninin, su¢ islenmesini veya sugun devamini énlemenin yahut yakalamanin gerektirdigi
hallerde gecikmede sakinca varsa, kanunla bir merci, dernegi faaliyetten men ile yetkilendirilebilir. Bu
merciin karari, yirmidort saat icinde gorevli hakimin onayina sunulur. Hakim, kararini kirksekiz saat i¢inde
aciklar; aksi halde, bu idari karar kendiliginden yiiriirliikten kalkar. Birinci fikra hiikmi, Silahli Kuvvetler ve
kolluk kuvvetleri mensuplarina ve gérevlerinin gerektirdigi 6l¢iide Devlet memurlarina kanunla sinirlamalar

getirilmesine engel degildir. Bu madde hiikiimleri vakiflarla ilgili olarak da uygulanir.

B. Toplant1 ve gosteri yiirliylisii diizenleme hakki

Madde 34 — (Degisik: 3/10/2001-4709/13 md.) Herkes, 6nceden izin almadan, silahsiz ve saldirisiz toplanti
ve gosteri yiirliyiisii diizenleme hakkina sahiptir. Toplant1 ve gosteri yiiriyiisii hakki ancak, milli giivenlik,
kamu diizeni, su¢ islenmesinin Onlenmesi, genel saghgin ve genel ahlakin veya bagkalarmm hak ve
ozgiirliiklerinin korunmasi amaciyla ve kanunla smirlanabilir. Toplanti ve gosteri yliriiylisii diizenleme

hakkinin kullanilmasinda uygulanacak sekil, sart ve usuller kanunda gosterilir.

XII. Miilkiyet hakki

Madde 35 — Herkes, miilkiyet ve miras haklarina sahiptir. Bu haklar, ancak kamu yarar1 amaciyla, kanunla
sinirlanabilir. Milkiyet hakkinm kullanilmasi toplum yararmna aykiri olamaz. XIII. Haklarin korunmasi ile

ilgili hiikiimler

A. Hak arama hiirriyeti
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Madde 36 — Herkes, mesru vasita ve yollardan faydalanmak suretiyle yargi mercileri 6niinde davaci veya
davali olarak iddia ve savunma ile adil yargilanma hakkina sahiptir. (1) Hi¢cbir mahkeme, gorev ve yetkisi

i¢indeki davaya bakmaktan kaginamaz. B. Kanuni hakim giivencesi

Madde 37 — Hig kimse kanunen tabi oldugu mahkemeden bagka bir merci oniine ¢ikarilamaz. Bir kimseyi
kanunen tabi oldugu mahkemeden bagka bir merci 6niine ¢ikarma sonucunu doguran yargi yetkisine sahip

olaganiistii merciler kurulamaz. C. Sug ve cezalara iliskin esaslar

Madde 38 — Kimse, islendigi zaman yiiriirlikte bulunan kanunun su¢ saymadigi bir fiilden dolayi
cezalandirilamaz; kimseye sucu isledigi zaman kanunda o sug i¢in konulmus olan cezadan daha agir bir ceza

verilemez.

Sug¢ ve ceza zamanagimi ile ceza mahkumiyetinin sonuglar1 konusunda da yukaridaki fikra uygulanir. Ceza
ve ceza yerine gegen giivenlik tedbirleri ancak kanunla konulur. Su¢lulugu hitkmen sabit oluncaya kadar,
kimse suglu sayillamaz. Hi¢ kimse kendisini ve kanunda gosterilen yakinlarini suglayan bir beyanda
bulunmaya veya bu yolda delil gostermeye zorlanamaz. (Ek fikra: 3/10/2001-4709/15 md.) Kanuna aykiri
olarak elde edilmis bulgular, delil olarak kabul edilemez. Ceza sorumlulugu sahsidir. (Ek fikra: 3/10/2001-
4709/15 md.) Hi¢ kimse, yalnizca s6zlesmeden dogan bir yiikiimliiligii yerine getirememesinden dolay1
ozgirligiinden alikonulamaz. (Ek fikra: 3/10/2001-4709/15 md; Miilga fikra: 7/5/2004-5170/5 md.) (Degisik
onuncu fikra: 7/5/2004-5170/5 md.) Oliim cezas1 ve genel miisadere cezas verilemez. Idare, kisi hiirriyetinin
kisitlanmasi sonucunu doguran bir miieyyide uygulayamaz. Silahli Kuvvetlerin i¢ diizeni bakimindan bu
hilkme kanunla istisnalar getirilebilir. (Degisik son fikra: 7/5/2004-5170/5 md.) Uluslararasi Ceza Divanina
taraf olmanin gerektirdigi yiikiimliilikkler hari¢c olmak iizere vatandas, su¢ sebebiyle yabanci bir iilkeye

verilemez.

XIV. Ispat hakki Madde

39 — Kamu gorev ve hizmetinde bulunanlara karsi, bu gérev ve hizmetin yerine getirilmesiyle ilgili olarak
yapilan isnatlardan dolay: agilan hakaret davalarinda, sanik, isnadin dogrulugunu ispat hakkina sahiptir.
Bunun disindaki hallerde ispat isteminin kabulii, ancak isnat olunan fiilin dogru olup olmadiginin

anlagilmasinda kamu yarar1 bulunmasina veya sikayetcinin ispata razi olmasma baglidir.

Madde 40 — Anayasa ile taninmis hak ve hiirriyetleri ihlal edilen herkes, yetkili makama geciktirilmeden
basvurma imkanmnin saglanmasini isteme hakkina sahiptir. (Ek fikra: 3/10/2001-4709/16 md.) Devlet,
islemlerinde, ilgili kisilerin hangi kanun yollar1 ve mercilere bagvuracagmi ve siirelerini belirtmek

zorundadir.

(..)
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TURKIYE RADYO VE TELEVIZYON KANUNU
Kanun Numarasi : 2954
Kabul Tarihi : 11/11/1983 Yayimlandig1
Resmi Gazete : Tarih : 14/11/1983 Say1 : 18221 (2.Miikerrer)
Yayimlandigi Diistur : Tertip: 5 Cilt : 22 Sayfa : 925
BIRINCI KISIM
Genel Hiikiimler

BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam ve Tanimlar Amag:

Madde 1 — (Degisik: 11/6/2008-5767/1 md.) Bu Kanunun amaci, radyo ve televizyon ile tiim medya
aracglaridan yapilan yayimlarin diizenlenmesine ve 6zerkligi ve tarafsizligi Anayasada hilkkme baglanan
Tiirkiye RadyoTelevizyon Kurumuna iligkin esas ve usulleri belirlemektir. (2) Kapsam:

Madde 2 — Bu Kanun, her tiirlii teknik, usul ve araglarla ve her ne isim altinda olursa olsun elektromanyetik
dalga yoluyla yurt igine ve yurt disina yapilan radyodifiizyon ve televizyon yayinlar ile ilgili hususlari
kapsar. Tanimlar: Madde 3 — Bu Kanunda gegen deyimlerden: a) Radyodiflizyon (Radyo yayini):

Elektromanyetik dalgalar yoluyla halkin dogrudan almasi maksadiyla yapilan ses yaymlarini,

b) Televizyon yayini: Elektromanyetik dalgalar yoluyla halkin dogrudan almasi maksadiyla yapilan, hareketli

veya sabit resimlerin sesli veya sessiz kalict olmayan yayimini,

c) Elektromanyetik dalga: Boslukta veya kablo, cam iletken ve benzeri bir fiziki ortamda 151k hiz1 ile yayilan,

suni olarak {iiretilmis elektrik ve manyetik 6zellikleri olan dalgayi,

d) Radyo ve televizyon verici istasyonu: Radyo ve televizyon yayin1 yapmak {izere donatilmis her tiirlii

hareketli veya sabit tesisi,

e) Kablo televizyon: Televizyon yayininin kablo, cam iletken ve benzeri bir fiziki ortam iizerinden halkin

almas1 maksadiyla abonelere ulastirildig1 yayn tiiriin,
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f) Kapali devre televizyon sistemi: Televizyon yaymi disinda egitim, 6gretim, giivenlik ve turizm gibi belirli

amaglar i¢in bir bina dahilinde veya birbiri ile iliskili binalar grubunda kullanilan kablo televizyonu,

g) Radyo alicisi: Radyo yayinlarini almaya veya alip kaydetmeye ve dinletmeye yarayan cihazlari,

h) Televizyon alicisi: Televizyon yayinlarini almaya ve seyrettirmeye yarayan cihazlari,

i) Video: Televizyon yayinlarini alip, kaydetmeye ve bir ekran vasitasiyla seyretmeye yarayan cihazlari,

) (Degisik : 4/12/1984 - 3093/9 md.) Birlesik cihaz: Radyo ve Televizyon alicisini veya televizyon alicisini

ve videoyu veya radyo, televizyon alicist ve videoyu ihtiva eden cihazlar ile miizik setleri ve benzerlerini.

[fade eder.

[KINCI BOLUM

Temel ilkeler ve Yayin Esaslart

Temel ilkeler:

Madde 4 — Radyo ve televizyon istasyonlarimim kurulmas, isletilmesi, idareleri ve yayinlarmin

diizenlenmesine iligkin temel ilkeler sunlardir:

a) Radyo ve televizyon (...)(1) yaymlarinm diizenlenmesi ile yurt igine ve yurt disina yayin yapilmasi,
Devletin tekelindedir. Bu tekel, Tiirkiye Radyo-Televizyon Kurumu tarafindan kullanilir. Ancak, bu
Kanunda belirtilen esaslara uygun yayin yapmak sartiyla polis ve meteoroloji teskilatlarinin devamli ikaz ve
duyuru maksadiyla radyo istasyonu kurmalari, siirekli ve kesintili radyo yayin1 yapmalar1 Radyo ve

Televizyon Yiiksek Kurulunun iznine tabidir.

b) Radyo ve televizyon yayinlarmin dinleyici ve izleyiciye se¢gme hakki taniyacak sekilde birden fazla

kanaldan ve biitiin yurt sathina yapilmasi esastir.

b) Atatiirk ilke ve inkilaplarini kdklestirmek, Tiirkiye Cumhuriyetinin ¢agdas uygarlik diizeyinin iistiine

ctkmasini 6ngoren milli hedeflere ulasmay: gergeklestirmek,

¢) Devletin milli giivenlik siyasetinin, milli ve ekonomik menfaatlerinin gereklerine uymak,
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d) Devletin bir kisi veya ziimre tarafindan yonetilmesini veya sosyal bir siifin diger sosyal siniflar iizerinde
egemenligini saglamak yahut Devleti ve Devlet otoritesini ortadan kaldirmak veya dil, irk, din ve mezhep
ayirimi yaratmak yahut sair herhangi bir yoldan bu kavramlara ve goriiglere dayanan bir Devlet diizeni
kurmak amac1 giiden rejim ve ideolojilerin propagandasina yer vermemek,

e) Genel ahlakin gereklerini, milli gelenekleri ve manevi degerleri gézetmek,

f) Tiirk milli egitiminin temel goris, amag ve ilkelerine uymak,

¢) Kolayca anlagilabilir, dogru, temiz ve giizel bir Tiirk¢e kullanmak,

h) Toplumun beden ve ruh sagligina zarar verecek hususlara yer vermemek,

1) Karamsarlik, umutsuzluk, kargasa, dehset, saldirganlik gibi olumsuz duygular uyandirmak ve telkin etmek

amacina yonelik yayin yapmamak,

J) Kisilerin 6zel hayatlarina, seref ve haysiyetlerine saygili olmak ve diirtistliik anlayisina bagh kalmak,

k) Haberlerin toplanmasi, segilmesi ve yayinlanmasinda tarafsizlik, dogruluk ve ¢abukluk ilkeleri ile cagdas

habercilik teknik ve metotlarina bagl olmak,
1) Haberler ile yorumlari ayirmak ve yorumlarin kaynaklarini agiklamak,
m) Kamuoyunun saglikli ve serbestge olusabilmesi i¢in kamuoyunu ilgilendirecek konularda yeterli yayin

yapmak; tek yonlii, taraf tutan yaym yapmamak ve bir siyasi partinin, grubun, ¢ikar ¢evresinin, inan¢ veya

diistincenin menfaatlerine alet olmamak.

(.)
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RADYO VE TELEVIZYONLARIN KURULUS VE YAYIN HiZMETLERI HAKKINDA KANUN
Kanun Numarasi : 6112

Kabul Tarihi : 15/2/2011

Yayimlandig1 R.Gazete : Tarih : 3/3/2011 Say1 : 27863

Yayimlandigi Diistur : Tertip : 5 Cilt : 50

BIRINCI BOLUM

Amag, Kapsam ve Tanimlar

Amag

MADDE 1 — (1) Bu Kanunun amaci; radyo, televizyon ve istege bagli yayin hizmetlerinin diizenlenmesi ve
denetlenmesi, ifade ve haber alma 6zgiirliigiiniin saglanmasi, medya hizmet saglayicilarinin idari, mali ve
teknik yapilar1 ve yiikiimliiliikleri ile Radyo ve Televizyon Ust Kurulunun kurulusu, teskilati, gérev, yetki ve
sorumluluklarma iligkin usul ve esaslar1 belirlemektir.

Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Kanun, Tiirkiye Cumhuriyeti Devletinin yargi yetkisi altinda, her tiirlii teknik, usul ve
araglarla ve her ne isim altinda olursa olsun elektromanyetik dalgalar veya diger yollarla yapilan radyo,

televizyon ve istege bagli yayin hizmetleriyle ilgili hususlar1 kapsar.

Tiirkiye Cumhuriyeti Devletinin yarg yetkisi altindaki medya hizmet saglayicilar, ikinci fikra geregince

Tiirkiye’de yerlesik kabul edilenler ile tiglincii ve dordiincii fikra hiikiimlerine tabi olanlardir.

(2) Bu Kanunun uygulanmasinda;

a) Medya hizmet saglayici, sirket merkezinin Tiirkiye’de bulunmasi ve yayin hizmetlerine iliskin editoryal

kararlarin Tiirkiye sinirlar1 iginde alintyor olmasi durumunda Tiirkiye’de yerlesik kabul edilir.

b) Medya hizmet saglayicinin sirket merkezinin Tiirkiye’de bulunmasina ragmen, yayin hizmetlerine iliskin
editoryal kararlarin Avrupa Sinir Otesi Televizyon Sézlesmesine taraf baska bir iilkede alinmasi ya da yaymn

hizmetlerine iliskin editoryal kararlar Tiirkiye’de alinmakla birlikte sirket merkezinin anilan S6zlesmeye
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taraf bagka bir lilkede bulunmasi durumunda medya hizmet saglayici, yayin hizmeti faaliyetini ytiriiten

isgilicliniin 6nemli bir kismmimn bulundugu iilkede yerlesik kabul edilir. Ancak,
1) Yayin hizmeti faaliyetini yiiriiten isgiicii her iki iilkede de bulunmakla birlikte, hangi iilkede daha yogun

olarak ¢alisildiginin tespit edilemedigi durumlarda medya hizmet saglayici, sirket merkezinin bulundugu

tilkede yerlesik kabul edilir.

(.)

UCUNCU BOLUM

Yaym Hizmeti ilkeleri

Yayin hizmeti ilkeleri

MADDE 8 — (1) Medya hizmet saglayicilar, yayin hizmetlerini kamusal sorumluluk anlayisiyla bu fikrada

yer alan ilkelere uygun olarak sunarlar. Yayin hizmetleri;

a) Tirkiye Cumhuriyeti Devletinin varlik ve bagimsizligina, Devletin iilkesi ve milletiyle béliinmez

biitiinliigiine, Atatiirk ilke ve inkilaplarina aykir1 olamaz.

b) Irk, dil, din, cinsiyet, sinif, bolge ve mezhep farki gozeterek toplumu kin ve diismanliga tahrik edemez

veya toplumda nefret duygular1 olugturamaz.

¢) Hukukun istiinligii, adalet ve tarafsizlik esasina aykiri olamaz.

¢) Insan onuruna ve 6zel hayatin gizliligine saygili olma ilkesine aykir1 olamaz, kisi ya da kuruluslar: elestiri

sinirlar1 Gtesinde kiigiik diisiiriicti, asagilayic veya iftira niteliginde ifadeler iceremez.

d) Terorii 6vemez ve tesvik edemez, terdr orgiitlerini giiclii veya hakli gosteremez, terdr orgiitlerinin
korkutucu ve yildirici 6zelliklerini yansitici nitelikte olamaz. (Miilga ikinci ctimle: 2/1/2017-KHK-680/18
md.; Aynen kabul: 1/2/2018-7072/17 md.) (...)

e) Irk, renk, dil, din, tabiiyet, cinsiyet, engellilik, siyasi ve felsefi diisiince, mezhep ve benzeri nedenlerle

ayrimcilik yapan ve bireyleri asagilayan yayinlar igeremez ve tesvik edemez.

(..)
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TURK HARFLERININ KABUL VE TATBIKI HAKKINDA KANUN

Kanun Numurasi : 1353

Kabul Tarihi : 1/11/1928

Yayimlandig1 R.Gazete : Tarih : 3/11/1928 Say1 : 1030

Yayimlandig1 Diistur : Tertip : 3 Cilt : 10 Sayfa : 3

Madde 1 — Simdiye kadar Tiirkgeyi yazmak i¢in kullanilan Arap harfleri yerine Latin esasindan alinan ve

merbut cetvelde sekilleri gosterilen harfler (Tiirk harfleri) unvan ve hukuku ile kabul edilmistir.

Madde 2 — Bu Kanunun nesri tarihinden itibaren Devletin biitiin daire ve miiesseselerinde ve bilctimle sirket,
cemiyet ve hususi miiesseselerde Tiirk harfleriyle yazilmis olan yazilarm kabulii ve muameleye konulmast

mecburidir.

Madde 3 — Devlet dairelerinin her birinde Tiirk harflerinin Devlet muamelatina tatbiki tarihi 1929
Kanunusanisinin birinci giiniinii gegemez. su kadar ki evraki tahkikiye ve fezlekelerinin ve ilamlarin ve
matbu muamelat cetvel ve defterlerinin 1929 Haziran iptidasina kadar eski usulde yazilmasi caizdir.
Verilecek tapu kayitlari ve senetleri ve niifus ve evlenme ciizdanlar1 ve kayitlar1 ve askeri hiiviyet ve terhis

clizdanlar1 1929 Hazirani iptidasindan itibaren Tiirk harfleriyle yazilacaktir.

Madde 4 — Halk tarafindan vaki miiracaatlardan eski Arap harfleriyle yazili olanlarinin kabulii 1929
Haziraninin birinci giiniine kadar caizdir. 1928 senesi Kanunuevvelinin iptidasindan itibaren Tiirk¢e hususi
veya resmi levha, tabela, ilan, reklam ve sinema yazilari ile kezalik Tiirk¢e hususi, resmi bilciimle mevkut,

gayr1 mevkut gazete, risale ve mecmualarin Tiirk harfleriyle basilmasi ve yazilmasi mecburidir.

Madde 5 — 1929 Kanunusanisi iptidasindan itibaren Tiirk¢e basilacak kitaplarin Tiirk harfleriyle basilmasi

mecburidir.

Madde 6 — Resmi ve hususi biitiin zabitlarda 1930 Hazirani iptidasina kadar eski Arap harflerinin stenografi
makaminda istimali caizdir. Devletin biitiin daire miiesseselerinde kullanilan kitap, kanun, talimatname,

defter, cetvel kayit ve sicil gibi matbualarin 1930 Hazirani iptidasina kadar kullanilmasi caizdir.

Madde 7 — Para ve hisse senetleri ve bonolar ve esham ve tahvilat ve pul ve sair kiymetli evrak ile hukuki

mabhiyeti haiz bilciimle eski vesikalar degistirilmedikleri miiddetce muteberdirler.
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Madde 8 — Biliimum bankalar, imtiyazli ve imtiyazsiz Girketler, cemiyetler ve miiesseselerin biitiin Tiirkce
muamelatina Tiirk harflerinin tatbiki 1929 Kanunusanisinin birinci giiniinii gegemez. Su kadar ki halk
tarafindan mezkiir miiesseselere 1929 Hazirani iptidasina kadar eski Arap harfleriyle miiracaat vaki oldugu
takdirde kabul olunur. Bu miiesseselerin ellerinde mevcut eski Arap harfleriyle basilmig defter, cetvel,

katalog, nizamname ve talimatname gibi matbualarin 1930 Hazirani iptidasina kadar kullanilmasi caizdir.

Madde 9 — Biitiin mekteplerin Tiirkge yapilan tedrisatinda Tiirk harfleri kullanilir. Eski harflerle matbu

kitaplarla tedrisat icras1 memnudur.
Madde 10 — Bu Kanun nesri tarihinden muteberdir.

Madde 11 — Bu Kanunun ahkamini icraya icra Vekilleri Heyeti memurdur.
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Merbut Cetvel
Matbaa harfleri Yaz harflen

Biviik harfler kiicik harfler Bivik harfler Kiiciik harfler
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Matbaa harfleri Yaz harfleri
Biiyilk harfler kicik harfler Bilyiik harfler Kiiciik harfler
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Kisisel Bilgiler

Soyadi, ad1

Telefon

e-mail

Egitim
Derece

Lisans
Lisans
Onlisans

Lise

Is Deneyimi

Yil

2010-2012
2013- Halen

Yabanci Dil

Ingilizce

Yaynlar

OZGECMIS

: ATES GULER, Burgak

: 0543 622 7456

: burcak.ates@trt.net.tr

Egitim Birimi

Gazi Universitesi
Anadolu Universitesi
Kirikkale Universitesi

Aydmlikevler Lisesi

Yer

Meteorolojinin Sesi Radyosu

Tiirkiye Radyo-Televizyon Kurumu

Mezuniyet tarihi
2008 - 2011
2006 - 2011

2006 - 2008
2000 - 2003

Gorev

Yapimci, Sunucu, Spiker.

Yapimci, Sunucu.

6112 Sayili Kanun m.8/1(m) Yaym Hizmet ilkesi Baglaminda Televizyon Haber

Biiltenlerinde, Tiirk¢enin Dogru, Giizel ve Anlasilir Kullanilmasi
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